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ONSOZ

“Gafur Gulam’in Segilmis Hikayeleri Uzerine Dil ve Uslup Incelemesi” adli bu
calisma, 20. Yiizyil dahilinde gelisen Sovyet devri Ozbek edebiyatinin en 6nemli
temsilcilerinden olan Gafur Gulam’in (1903-1966) hikayelerinin Tiirkiye Tiirk¢esi’ne
kazandirilmasi, yazarin ve donemin {islup o6zelliklerinin ortaya konmasi ve Ozbek
Tiirkgesi ile yazilmis bu eserlerin anlam bilimi agisindan degerlendirilmesi amaciyla
hazirlanmistir. Calisma konumuzu olusturan 14 hikaye, Sovyet devri Ozbekistan’inda
gecmektedir. Hikayelerin tamaminda farkli birer toplumsal ya da psikolojik konu
islenmektedir. Calismamizin konusunun dil ve iislup incelemesi olmasi sebebiyle ve s6z
konusu hikayelerin sekil ve tema &zelliklerinin ortaya konulmasi amaciyla hikayeler
yap1 (olay Orglisii, kisiler, zaman, mekan) ve yapidan yola ¢ikarak tema, anlatim tarzlari
ve dil acisinda da degerlendirilmistir.

Arastirmamiz kaynakca ve sonu¢ boliimlerinin disinda ii¢c ana boliimden
olusmaktadir. Birinci bolimde Ozbek Tiirkleri, Ozbek Tiirkgesi, 20. Yiizy1l Ozbek
Edebiyati, yazarin hayati, eserleri ve eserlerin tasidigi donem ozellikleri incelenmistir.
Ikinci béliimde hikayelerin 6zetleri verilerek dil unsurlarindan elde edilen veriler
1s1g¢inda Uslup incelenmis, donem Ozelliklerinin hikayeler iizerindeki etkisi, sdzciik
seciminin hikayeye tesiri ortaya konmus ve climle incelemesi yapilmistir. Deyim ve
atasOzlerinin, kelime gruplarmin kullamim sikliklart tespit edilerek iislup incelemesi
boliimii  genisletilmistir. Uciincii boliimde ise hikayelerin Ozbek Tiirkgesi Kiril
alfabesinden, Latin alfabesine transkripsiyonu ve Tiirkiye Tiirk¢esine aktarmasina yer
verilmistir. Sonu¢ ve degerlendirme boliimiinde ise genel bir degerlendirme ile dikkati
ceken hususlar belirtilerek ¢alisma 6zetlenmistir.

Calistigim alanda bana her zaman rehberlik eden ve bu ¢alismanin her asamasinda
beni yonlendiren kiymetli danmisman hocam Prof. Dr. Nergis BIRAY’a yardim ve
destekleri igin tesekkiirii bir borg bilirim.

Dogdugum giinden bu yana bir kez olsun elimi birakmayan, daima yanimda olan,
bugiin yapmis oldugum her seyin ve dahi bugiinkii Ezgi’nin mimar1 olan canim annem,
babam ve kardesime ve gerek calismamda, gerekse calisma stresiyle basa ¢ikmamda
hep yanimda olan sevgili arkadaglarim Ars. Gor. Betil AMAN ve Ars. Gor. Ozan
GOKDEMIR e tesekkiir ederim.



OZET

GAFUR GULAM’IN SECILMIi$ HIKAYELERi UZERINE DiL VE USLUP
INCELEMESI

Erdem Ezgi
Yiiksek Lisans Tezi
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dali
Tez Yoneticisi: Prof. Dr. Nergis Biray
Mayis 2019 218 Sayfa

“Gafur Gulam’in Secilmis Hikayelerin Uzerine Dil ve Uslup Incelemesi” adh
calismamiz kaynakca ve sonu¢ bolimlerinin disinda ii¢ ana bolimden
olusmaktadir. Birinci boliimde Ozbek Tiirkleri, Ozbek Tiirkcesi, 20. Yiizyil Ozbek
Edebiyati, yazarin hayati, eserleri ve eserlerin tasidigi donem ozellikleri
incelenmistir. Tkinci boliimde hikayelerin 6zetleri verilerek iislup incelenmis,
donem ozelliklerinin hikayeler iizerindeki etkisi, sozciik se¢ciminin hikayeye tesiri
ve ciimle incelemesi yapilmistir. Deyim ve atasozlerinin, kelime gruplarimin
kullanim sikliklar tespit edilerek iislup incelemesi yapilmistir. Uciincii béliimde
ise hikdyelerin Ozbek Tiirkcesi Kiril alfabesinden, Tiirkiye Tiirkcesi Latin
alfabesine transkripsiyonu ve Tiirkiye Tiirkcesine aktarmasina yer verilmistir.

Cahsmamiza konu edilen hikdyeler Sovyetler Birligi’nin Ozbek halkinin
hayatina getirmis oldugu olumlu ve olumsuz tiim degisikliklerin edebiyata
yansimasi niteligindedir. Sovyet Dénemi Ozbek Edebiyatimm en o6nemli
temsilcilerinden biri olan Gafur Gulam, toplum tarafindan oldukga sevilen ve
saygi goren bir yazardir.

Anahtar kelimeler: Gafur Gulam, Hikayeler, Ozbek Edebiyati, Sovyet Dénemi,
Dil ve Uslup



ABSTRACT

LANGUAGE AND STYLE ANALYSIS ON SELECTED STORIES OF GAFUR
GULAM

Erdem Ezgi
Master’s Thesis
Contemporary Turkish Dialects and Literatures
Supervisor: Prof. Dr. Nergis Biray
May 2019 218 Pages

Our work which is called “Language And Style Analysis On Selected Stories
Of Gafur Gulam” consists of three main sections apart from bibliography and
conclusion sections. In the first part, Uzbek Turks, Uzbek Turkish, 20th Century
Uzbek Literature, the life of the author, his works and the features of the works
carried out were examined. In the second chapter, the styles of the stories were
examined, the effects of period characteristics on stories, the effect of word
selection on the story and sentence analysis were made. The frequency of use of
phrases and proverbs, vocabulary groups were determined and a stylistic study
was conducted. In the third part of the story from the Cyrillic alphabet Uzbek
Turkish, Turkey Turkish Latin transcription and are included in the transfer to
Turkey Turkish alphabet.

The stories of our work reflect the positive and negative changes that the
Soviet Union brought to the lives of the Uzbek people. Gafur Gulam, one of the
most important representatives of the Soviet period Uzbek literature, was a
popular and respected writer and still he is.

Keywords: Gafur Gulam, Stories, Uzbek Literature, Soviet Period, Language and
style
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GIRIS

Ozbek Tiirkcesi, Giiney Dogu (Karluk) grubu Tiirk lehgeleri arasinda yer alir.
Ozbek Tiirkcesi ana hatlartyla Cagataycanin bir devami mahiyetindedir. Ozbekgenin
bircok sivesi vardir. Bu siveler ii¢c grupta toplanmistir. Ozbek Tiirkcesi igin 1930 yilna
kadar Arap alfabesi kullanilmigtir. 1930-1940 yillar1 arasinda Latin alfabesi
kullanilmistir. 1940 yilindan itibaren Kiril alfabesinin kabulii yillar1 ¢ergevseinde yazi
diline kaynak olarak Farsca tesirinde kalmis olan Taskent-Fergana vadisi agizlar1 esas
almmistir. Bunun sonucu olarak Ozbek yazi dilinde ses uyumlar biiyiik dl¢iide
kaybolmustur. Bugiin Ozbekistan’da Kiril alfabesi kullanilmakla birlikte Latin

alfabesine gecis kabul edilmis olup, gecis asamasi baslamistir.

Calismamizin ilk béliimiinde Ozbekistan, Ozbek halki ve dilleri hakkinda genel
bilgiler verilmistir. Bu boliimde: “Ozbek Tiirkleri ve Dilleri”, “Ozbek Ad1”, “Ozbek
Tiirkleri ve Ozbekistan”, “Ozbek Tiirkcesi”, “20. Yiizyil Ozbek Edebiyat:”, “Gafur
Gulam’in Hayat1”, “Yazarin Oglu Kadir Gulamov ile Gergeklestirmis Oldugumuz
Roportaj” alt basliklart yer almaktadir.

Calismamizin ikinci boliimiinde eserin dil ve iislup incelemesi yapilmistir. Bu
boliim: “Hikayeler”, “Hikayelerin Ozetleri”, “Séz Varhg”, “Halk Dili”, “Ciimle”,

“Uslup Incelemesi” alt basliklarindan olusmaktadir.

Calismamizin {iglincii  boliimiinde, hikayelerin transkripsiyonlu ve Tirkiye

Tirkgesine aktarilmis sekilleri bulunmaktadir.

Tim bu boliimlerin sonunda ise tezin sonu¢ bolimii ve ardindan kaynakca

boliimii yer almaktadir.



BIiRINCI BOLUM
OZBEK TURKLERI, OZBEK TURKCESI, OZBEK EDEBIYATI VE

GAFUR GULAM
1.1. Ozbek Tiirkleri ve Dilleri

1.1.1. Ozbek Adi, Ozbek Tiirkleri ve Ozbekistan

Ozbek tabiri etnolojik bir terim olmayip, Cengiz Han’mn en biiyiik oglu Cuci
Han’in soyundan gelmis olan Ozbek Han’in (1312-1340) adina izafeten verilen politik
bir terimdir (Hostler, 1979: 147). Ozbek adi, Ebu'l Gazi Bahadir Han'in da belirttigi
iizere, Altin Orda beyi Ozbek'in adindan gelmektedir. Altin Orda tahtina Ozbek Han
(1313 -1340) 'n gecmesinden sonra, onun emrindeki kitlelere daha sonradan Ozbekler
denmeye baslanmistir. Yani baslangigta sahis adi olan Ozbek, bir zaman sonra belli bir
Tiirk toplulugunun adi olarak kullamlmaga baslanmustir. Ozbek Tiirk¢esi, Modern
Uygur Tiirkgesi ile birlikte Tiirk dilinin Glineydogu Tiirkistan grubuna girer. Altin Orda
Han1 Ozbek (1312- 1340)’in ahfadindan gelen idareciler, Fergana vadisindeki Tiirkleri
bir araya toplayarak yeni bir devlet kurmus ve bu devlete “Ozbek Devleti” adin
vermiglerdir. Tipki Osmanli ve Timurlu dendigi gibi, bu devletin halkina da “Ozbek”
denilmistir (Omorov, 1993: 13-14). Belirtilen bu goriislere karsi fikir savunan
A.A.Semenov’a gore; Ozbek adi Ak-Orda cevresinde dogmus ve kullanilmistir. Ozbek
Han ise Gok-Orda hamdir. Adi gecen Farsga kaynaklardaki Ozbek tabiriyle Ozbek
admin bir alakas1 yoktur (Semenov, 1944: 14-15). Ozbek ismi konusunda Barthold
oldukg¢a degerli ve dikkat ¢ekici bilgiyi ortaya koymaktadir. Bunun hakkindaki bilgileri
ortaya koyacak olursak; Ozbeklerin kavimlerinin ismini baska kaynaklarda, bu arada
Ebu’l -Gazi’de, Ozbek Han’in isminden getirmektedirler. Mevcut drnege gore, boyle bir
tiiretme herhalde birgok alim ve bunlardan biri olan Radloff tarafindan kabul edilmis
olan “Ozbek” yani “kendi bagma hakim” anlaminda olan tefsir seklinde ortaya koymak
daha uygun olsa gerektir (Barthold, 2004: 155) Deniz Sinor’a gore ise sozciik,

Oguz+bek kelimelerinin birlesiminden ortaya ¢ikmaistir.

Tiirklerin ana yurdu olan Tirkistan’in diinya tarihinde énemli bir rol oynadigi
herkesge bilinen bir gergektir. Tarih iginde, Tiirkistan’da devlet kuran kavimlerden biri
de Ozbek Tiirkleridir. Ozbekleri 1428den beri yoneten Ebu’l-Hayr Han (1412-1468)
Tura sehrini ele gecirmis ve burayr kendine baskent yapmustir. Ebu’l-Hayr’in

dliimiinden sonra onun yerine gecen Muhammed Seybani Han onderligindeki Ozbekler,



1507 tarihinde Timurlu hanedanina son vererek c¢ok kisa bir zamanda héakimiyetlerini

Orta Asya’ya yaymuslar ve biiylik bir kuvvet haline gelmislerdir (Hayit, 1995: 8).

fran’da Sah Ismail (1499-1524)’in Siiligi siyasi bir aksiyon olarak kullanip
kurdugu devlet, Ozbek hakimiyetini tehdit edecek bir sekilde gelismekteydi. Iran’da
Akkoyunlu hanedanini yikarak tahta gegen Safevi hanedani (1502), Ozbeklerin elindeki
Horasan’1 alarak Iran’m milli birligini saglamay1 tasarliyordu. Koyu Sii olan Safeviler
ile Siinni olan Ozbekler, mezhep konusunda catismaya basladilar. Bu iki kuvvet
arasinda kaginilmaz bir hale gelen savasi, 1510°da Ozbekleri yenerek Sah Ismail
kazandi. Daha sonra Ozbek hakimiyetinin yayilmasini istemeyen Babiir Sah, Orta
Asya’yr Sah Ismail’in yardimiyla yeniden ele gecirmis ise de, ¢abuk toparlanan
Ozbeklere 1512°de yenilince Orta Asya’yi terkederek Hindistan smirlarina cekilmek
mecburiyetinde kalmistir (Uzungarsili, 1973: 253-254).

Zaman icerisinde kitalar arasi kervan ticaretinin Onemini kaybetmesiyle
bolgedeki ekonominin gerilemeye baslamasi, Seybani hanedaninin sonunu getirmistir.
(OMEBVTD, 1992: 156) 14. yiizyildan 15. yiizyiin onuna kadar Timurlular, 16.
yiizyilda Seybaniler idaresinde kalan Tiirkistan’da siyasi birlik mevcuttu. 1510°da Sah
Ismail’e yenilen ve arkasindan da Tiirkistan’1 Babiir’e kaptiran Ozbekler, her ne kadar
kendilerini  toparlayabilmisler 1ise de daha sonra aralarindaki bdliinmeyi
onleyememislerdir. Bunun neticesinde 1597 yilinda Hokand (Hayit, 1995: 32), 1598
yilinda ise Harezm (Hive) (Hayit, 1995: 27) hanliklar1 bagimsizliklarini ilan etmislerdir.

Uzun zaman kuzeydeki hanliklar ile giineydeki Hive, Hokand ve Buhara
hanliklar1 arasindaki ¢atismalar devam etmis ve bdylece zayif diisen Tiirkistan, Rus
istilasina maruz kalmistir. 1865°te Taskent sehri Ruslar tarafindan zaptedilmis ve
1868°de Buhara, 1873’te Hive, 1876°da ise Hokand Hanlig1 Rus hakimiyetine girmistir
(Devlet, 1989: 86). Bati1 Tirkistan topraklart Sovyet rejimi tarafindan 1925’te 5 ayri
cumhuriyete bdliinmiistiir. Bunlardan biri de Ozbekistan’dir. Ozbekistan, bagimsizlik ve

direnis hareketlerine 1935’e kadar devam etmistir (Coskun, 2017: 25).

Tarihi, kiiltiirii, etnik bilesimi, cografyasi ve siyasi gelenegi agisindan Miisliiman
ve Tiirk kokenli eski Sovyet cumhuriyetleri arasinda Ozbekistan olduk¢a karmasik bir
yapiya sahiptir. Ozbek kimligi de, yorede siyasi etkinlik saglamis ve hanlik kurmus
Tiirk boylarindan birine ait iken, Orta Asya’da Tiirk cumhuriyetlerinin sinirlarinin

belirlenmesi sirasinda daha dnce siyasi cografyada hi¢ yer almamis bir tilkeye ad olarak



verilerek yeniden yorumlanmis bir kimliktir. Bu agidan, Ozbekistan cografi olarak
tamamen Sovyet doneminde meydana getirilmis, “Ozbek” ismi de Ozbekistan sinirlari
icine dahil edilen tiim niifusa ortak bir kimlik olarak benimsetilmistir (Ozdogan, 1994:

76).

Her milletin kendi kiiltiiriine sahip ¢ikabilecegi konusunda vaatlerde bulunan
Bolsevik yonetimi soziinde durmamis, once Tiirklerin egitim-6gretim hayatim1 ve
kiltliriinii sondiirmiis, daha sonra da Sovyet tipi insan yetistirecegiz diye Tiirkleri bir
nevi kiiltiirel ¢oziilmeye siiriiklemistir. Yeni usulde egitim-6gretim yapan mektep ve
medreseler kapatilarak yerine Sovyet halk mektepleri kurulmus, Ozbek Tiirkleri ile
diger Tiirk boylarina ayr1 ayri devlet muamelesi yapilmaya baslanmistir. Ozbek
Tiirkgesi, egitim ve bilim dallarinda oldukga yetersiz bir duruma getirilmistir. Sovyetler,
yasaklanan kelimeler ve terimler yerine Rusca kelime ve terimlerin kullanilmasini
istemis, egitim-6gretim dili olarak bircok okulda Rusca kabul edilmis ve Ozbek
Tiirkgesi, mahalli bir dil durumuna diisiiriilmek istenmistir (Saray, 1993: 67-68).

Sovyet sistemi bununla da yetinmemis, Ozbek Tiirklerinin kendi milli kiiltiirii ve
tarihi ile ilgili ne varsa uzun siire yasaklanmistir. islami kiiltiir ise, tamamen yasaklanan
bir baska kiiltiir unsuru olmustur. Sovyetlerin, Ozbeklerin milli kiiltiirii ve dini hakkinda
takindiklar1 bu acimasiz tavirlar1 ¢ok gegmeden halkin tepkisini ¢ekmis ve halk, dini ve
milli duygularmi dile getiren edip ve sairleri milli birer kahraman gibi gérmeye
baglamistir. Ne var ki, halkin dini ve milli duygularini yansitmak sair ve ediplere

pahaliya mal olmus, kendilerini siirgiin ve toplama kamplarinda bulmuslardir (Saray,
1993: 67-68).

Giiniimiiz Ozbekistan’i, 20 Haziran 1990’a egemenligini, 1 Eyliil 1991°de
bagimsizligini ilan etmistir. 29 Aralik 1991 tarihinde diizenlenen referandumla

bagimsizlik ilan1 onaylanmistir (Coskun, 2017: 26).

Ozbekistan 13 idari bolgeye ayrilmistir. Bunlar: Andican, Buhara, Fergana,
Cizzah, Harezm, Sirderya (Giilistan), Nevai, Kaskaderya (Karsi), Surhanderya (Tirmiz),
Semerkant, Nemengan, Taskent, Karakalpakistan (Ozerk cumhuriyet, baskenti

Nukus’tur).



1.1.2. Ozbek Tiirkcesi

Karahanli (11.-12. asirlar) ve Harezm (13.-14. asirlar) edebi lehgelerinin devami
olarak, Asya’da Cengiz ogullar1 tarafindan kurulan Cagatay ve Altinordu devletlerinde
geliserek, Timur ve ¢ocuklari zamaninda klasik bir mahiyet alan Orta Asya Tiirk¢esine
Cagatay Tirkcesi denilmektedir. Cagatay Tiirkgesi, 15. yiizyil bagindan 20. yiizyilin
basina kadar kullanilan edebi bir lehcedir. Giiniimiiz Tiirk lehgeleri arasinda Ozbek ve

Yeni Uygur Tiirkgeleri ona en yakin olanlaridir (Eckmann, 1988: 7).

Ozbekistan’daki agizlara dayanan Ozbek edebi lehgesi, 1921°den itibaren
Cagatay edebi lehgesinin yerini almaya baglamistir. (Eckmann, 1988: 7) Oguz grubu
Tiirk lehgelerinden (Azerbaycan, Gagavuz, Tiirkmen vs) sonra Tiirkiye Tiirk¢esine en

yakin Tiirki dil olarak Ozbek Tiirkgesi’ni gdsterebiliriz.

Bugiinkii Ozbekistan sinirlar1 icerisinde konusulan Ozbek Tiirkgesi ii¢ lehceden
olugmaktadir. Bu lehgeler Karluk, Kipcak ve Oguz isimleri ile zikredilmektedir. Karluk
lehgesi Ozbek Tiirkgesinin temelini olusturmaktadir. Bu yonii ile Karluk lehgesi
Koktiirk, Uygur, Karahanli Tiirkgelerinin devamu gibi algilanabilir. Ozbek Tiirkgesinde
ikincil lehg¢e Kipgakcadir. Kipgak lehgesinin bazi Ozellikleri elbette edebi dile de
yansimigtir. Fakat bu sinirli sayida kelime veya fonetik farkliliklarda ortaya cikar.
Kipcak lehgesinin agirlikta oldugu bolgeler Karakalpakistan Ozerk Cumhuriyeti’nin
yani sira Kagkaderya, Surhanderya, Cizzah, Semerkant, Buhara ve Tirmiz vilayetleridir.
Karluk lehgesi temelde Fergana vadisi ve Taskent civarinda geleneksel seklini agizlarda
dahi devam ettirir. Fakat birincil baskin ve etkin bolge Fergana’dir. Ozbek Tiirkgesinin
ticlincii biiylik kolunu tegkil eden Oguz lehgesi daha ¢ok Harezm vilayetinin Giiney
bolgesindeki agizlarda yasamaktadir. Harezm bu yénii ile Ozbekistan igerisinde farkli
bir konum ve Oneme sahiptir. Modern Ozbek Tiirkgesinde Karluk-Kipgak-Oguz
lehgelerinin hepsinden izler bulmak miimkiindiir. Fakat bunu tasnife tabi tutacak olursak
agirhgin Karluk lehgesinde oldugunu gérmekteyiz. Zaten Ozbek edebi dili temelde
Fergana agzina yani Karluk lehgesi esasina dayanir. Fergana’nin da Karahanlilarin
merkezi olan Kasgar’a yakin oldugunu hatirdan ¢ikarmamak gerekir. Fakat son
zamanlarda yapilan kasitli ¢aligmalarda Ozbek Tiirkgesini Taskent agzina dayandirmayi
basarmislardir. Oysa Taskent agzi edebi olmaktan ¢ok uzak ve Fergana agzina gore son

derece gayri fasihtir. Buna ragmen giiniimiizde edebi Ozbek Tiirkgesi fonetik agidan



Taskent agzina, morfolojik acidan da Fergana agzina dayanmaktadir (Usenmez, 2012:

52).

Ozbek dil arastirmacilar1 ve Ozbek dil tarihi yazilari esas alindiginda Ozbek adi
ve kullanimi kadim devirlerde olmasa bile Karahanlilar devri Karluk, Cigil, Yagma
boylarindan sekillenerek XV. asir baslarinda Ozbek adi ve kullanimi yayginlasmustir.
Miistakil olarak Ozbek kullanimi ise XX. yiizyila rastlamaktadir. Bu zamana kadar
Ozbek ad1 veya dili Tiirk, Sart, Cagatay ve Ozbek adlandirmalar altinda siiregelmistir.
Sart adlandirmas1 XVII. yiizyilda sehirli Ozbek ahalisi icin kullanilan bir isimdir.
Tiiccar, kervanbasi, sehirli gibi anlamlara gelen bu kelime Sanskrit¢edir (Mengliyev,
2008: 11).

Cagatay ismi ya da kullanimi da Cengiz Han’in ortanca oglu olan Cagatay’in
merkezi Asya ve Afganistan bolgelerinde kurdugu devlet adindan kalmadir. Bu
donemden sonra Cagatay dili, Cagatay edebiyati gibi terimler kullanim alanina
girmistir. Nevai, kullandig1 dile genel olarak Tiirkge, Tiirki, Tiirk tili diyor; edebi dil
anlaminda ise Cagatay lafz1 tabirini kullanir (Ercilasun, 2014: 404). 18. ylizyildaki
Cagatayca-Farsca Senglah liigatinin yazar1 Mirza Nehdi Han da Liitfi, Nevayi, Hiiseyin
Baykara ve Babiir Sah’in eserlerinin dili i¢in “liigat-i Cagatay” (Cagatay dili) tabirini
kullanir. (Eckmann, 1988: X)

Ozbekler, modern Ozbek dilini 1930’Iu yillardan baslatmaktadirlar.? Ancak bu
durumun kesinligi tam olarak bilinmemekle birlikte konuyla ilgili farkli goriisler
bulunmaktadir. Genel olarak 19. asir sonlari ile 20. asrm baslar1 modern Ozbek
Tirkgesinin baglangici1 olarak kabul edilmektedir. Ana hatlar1 ile Tirk dili ifadesinin
literatiirden kaldirilip yerine Ozbek dili tabirinin kullanilmasi 13. yiizy1l sonlari ile 14.
yizyll baslarina rast gelmektedir. Bunda amil olan sey biiyiikk olglide Tirkistan’da
bozulan siyasi birliktir. Karahanlilarin ve Harzemsahlarin tarih sahnesinden silinmesi ve
Biiylik Selcuklularin Bati’ya gogler sonucu Mogollarin Tiirkistan’a hakim olmalari
sadece siyasal yapiyr degil, ayn1 zamanda kiiltiirel yapiy1 da degistirmistir (Usenmez,
2012: 53).

Rus miistesriki ve misyoneri Ostroumov, Bolsevik Ihtilali’'nden ©6nce

yayimlamaya bagladig1 “Turkestanskaya Tuzemnaya Gazeta” (1887-1917) adl1 gazetede

2 Genis bilgi i¢in bakimz: G. Abduraxmonov, SH. Shukurov, O zbek Tilinin Tarixiy Grammatikast,
O’qituvchi, Toshkent, 1973, 17-26.



kullandign ve “Sart dili” adim verdigi karmasik bir dille, yeni Ozbek aydmin
sekillendirmeye ve kendi gazetesinde kullandigi dili de edebi dil seviyesine
yiikseltmeye calisiyordu (Devlet, 1989: 184). Bu tiir oyunlar1 fark eden Ozbekistan’in
Colpan, Batu, Miyan Buzruk, Gazi Yunus, Gulam Zaferi, Elbek gibi aydinlari, Bolsevik
Ihtilali’nden sonra 1919°da Abdurrauf Fitrat (1886-1938)’in liderliginde “Cigatdy
Giirtingi (Cagatay Birligi)”ni olusturarak, Orta Asya’nin ortak lehgesi olan Cagatay
Tiirkgesini kullanmaya basladilar. Bu bitligin siirleri, 1921°de yayimlanan “Geng Ozbek
Sairleri” adl1 derlemede basildi (Benzing, 1991: 92).

Ozbekler, Carlik déneminde oldugu gibi Sovyet yonetimi zamaninda da, milli
bagimsizliklarm elde edebilmek amaciyla birgok miicadelede bulundular. Ozbeklerin
bu miicadelelerini durdurabilmenin tek yolunu, onlarin milli ve dini duygularin1 yok
etmekten gegtigini ¢ok iyi bilen Sovyet yonetimi, zaten var olan baskilarini, sistemli ve
stirekli bir sekilde daha da arttirmaya bagladi (Allworth, 1990: 9). Amaglari, Tiirklerin
dil birligini bozmak ve dolayisiyla Tiirk boylarinin birbirleriyle anlasamamalarini
saglamak olan bu yo6netim, once biitiin Tiirk boylarinin ortak Arap alfabesini Latin
alfabesiyle, daha sonra da Latin alfabesini Kiril alfabesiyle degistirdi (Kocaoglu, 1992:
25). Tirk boylarinin ortak Arap alfabesi, 1927 yilindan itibaren Latin alfabesiyle
degistirilmeye baslandi; 1927-1930 yillar1 arasinda hem Arap hem de Latin harfleriyle
birgok dergi ve gazete basildi; dolayisiyla bu donem, bir gecis donemi oldu ve 1930
yilina kadar Latin alfabesine ge¢is tamamlandi. (Allworth, 1989: 80-81) Tiirkistan’da
yasayan Ozbek Tiirkleri, 1927-1940 yillar1 arasinda Latin, 1927°den 6nceki yillarda da
Arap alfabesini kullanmiglardir. Afganistan’da bulunan Ozbek Tiirkleri ise, halen Arap
alfabesini kullanmaktadir. (Ercilasun, 1976: 25) Ozbek Tiirkleri i¢in hazirlanan Latin
alfabesinde baslangigta dokuz iinlii kabul edilip linlii uyumu saglanmisken, daha sonra
“Tagkent’in Iranhilasmis agz1” secilerek iinlii sayist azaltilmis ve Tiirkgenin
karakteristigi olan {inli uyumu bozulmustur. (Ercilasun, 1993: 15-16) 1940 yilindan
sonra ise, 1937-1938 yillarindan bir¢ok Tiirk aydinini 6ldiirten Stalin’in emriyle biitiin
Tiirk boylarina farkli birer Kiril alfabesi kullandirilmaya baslanmistir (Allworth, 1989:
80-81). Tabii ki boOyle bir dayatmanin ana sebebi; Tiirk boylarinin, birbirlerinin
yazilarini okuyamamalarini, dolayisiyla uzun vadede birbirleriyle anlagamamalarini

saglamakt1 (Kocaoglu, 1996: 675-676).



1.2. 20. Yiizy1l Ozbek Edebiyat:

Tarih boyunca farkli cografyalarda farkli medeniyetlerin tesiri ile gelisimini
devam ettiren Tiirk edebiyati 20.yiizyilla birlikte bir yandan bat1 edebiyati diger yandan
Rus edebiyati etkisinde yeni bir olusumun i¢ine girdi. Cesitli fikir ve sanat akimlarinin
tesiri ile toplumda meydana gelen fikir ve sanat eserleri toplumun gecirmis oldugu
sosyal calkantilar1 blinyesine ald1 (Agik, 2007: 3). XX. asir Tiirkistan’da da Rusya’da
oldugu gibi siyasi olaylarla basladi. Rus somiirgesi durumundaki halklara baski
politikas1 artti. Tiirkistanlhilarin durumu iyice agirlagti. Tiirkistanlilarin topraklarini ve

haklarint savunmak i¢in bagkaldirmalari 6nemli bir netice verememistir.

Donem igerisinde yenilik¢i fikirlerin gelisiminde Bahgesaray’da ¢ikan
“Terciiman”, Kazan’da ¢ikan “Vakt” ve “Yulduz” dergisi, Istanbul’da ¢ikan “Sirat-1
Mustakim” dergileri 6nemli rol oynamistir. Ceditgilerin Tiirkistan’in bagimsizlig1 i¢in
esasen ii¢ miicadele yolu mevcuttur: ilki yeni usul okullarin alanini genisletmek, ikinci
iimit vaadeden gengleri yabanci iilkelere okumaya gondermek, iiclincilisii ¢esitli
dernekler kurmak ve fikirlerini yaymak icin gazeteler ¢ikarmak. Bu fikirleri
gerceklestirmek adina Miinevverkari Abdiirresithan, Ubeydullahoca Abdullahoca,
Mahmudhoca Behbudi, Abdulla Avlani, Taspolatbek Narbotabek, Hamza Hakimzade
Niyazi, Abdiilhamid Siileyman Colpan ve Abdurrauf Fitrat gibi aydinlar ¢caligmislardir.
12 Mayis 1909’da Tashact Tuyakbaev, Nizamkari Molla Husanov, Molla Abdulla
Avlani, Miinevverkari Abdrasidhanov, Basirulla Asatillahocaev’im imzalariyla 41

maddelik tiziige sahip “Cemiyet-i Hayriye” kuruldu.

Miinevverkari’nin c¢abalart sonucu, Almanya’ya dort Ogrenci gonderildi. 2
Aralik 1910°da, Haci Rafi, Mirza Abdiilvahid, Hamid Hoca Mehri, Ahmedcan Mahdum
ve Osman Hoca’nin oOnderliginde, Buhara’da “Terbiye-i Etfal” cemiyeti kuruldu.
Rusya’ya giden Ogrencilerden olan Asadullahocaoglu Ubeydullahoca egitimini
bitirdikten sonra Ozbekistan’a geri donerek ceditci arkadaslar ile birlikte 1913 yilinda
“Terakkiperverler” adl1 bir siyasi parti kurmustur. 1914 yilinda ise partinin yayin organi
olarak “Sada-y1 Tirkistan” gazetesi yaymnlanmaya baslanmistir. Bu gazete, halkta

bagimsizlik bilincinin gelismesi ve milli diisiincenin olusmasinda biiyiik rol oynamistir.

1913’te Tagkent’te “Turan” cemiyeti kurulmustur. Bu dernegin kurulus amaci
ise, sosyal hayati canlandirmaktir. Halk arasinda tiyatro sevgisinin uyanisini saglamak,

tiyatro eserleri yazmak ve oyunlar sergilemek amaglanmustir. ilk Ozbek milli tiyatrosu,



27 Subat 1914’te Taskent’te bulunan Kolizey tiyatrosunda faaliyete gecti. Burada
sergilenen ilk oyun ise, Mahmudhoca Behbudi’nin “Pederkiis” piyesidir.

Ceditgiler ilk is olarak genglerin egitimini ele aldilar. Bu amagla, “usul-i cedid”
mekteplerini yaygin hale getirdiler. Daha sonra ise, mahalli ve milli bir matbaa
kurdular. 1870 yilinda, mahalli dilde yayinlanan ilk gazete olan “Tiirkistan Vilayetinin

Gazeti” ¢ikmistir. Ancak bu gazetenin asil sahibi, Rus N. Ostromov’dur.

Car hiikiimet, 17 Ekim 1905’te manifesto ilan ederek demokratik bir hava
getirmistir. Bu donemde basin 6zgirliigli ve dernek kurma izinleri olusmustur.
Tiirkistan ceditgileri de bu demokratik havadan yararlanarak bir dizi dernek agtilar ve

gazeteler yayinladilar.

Onuncu yillarda yeni bir edebi anlayis ortaya ¢ikti. Bu yeni edebi anlayigin
ortaya ¢ikigmnin ilk adimlari ise derin anlamli didaktik siir ve hikayelerdir. Yeni Ozbek
siirinin temelleri Colpan, romanciligmin temeli ise Kadiri tarafindan atilmistir. Bu
donem, Ozbek edebiyatinin kendine has bir {islup kazandig1 dénem oldugundan &zel bir
yere sahiptir. Avlani’nin “Edebiyat yahut Milli Siirler”, Seid Ahmet Vasli’nin “Milli
Siirler”, Siddiki Handeyliki’nin “Tuhfe-i Sevket”, “Sevgat-i Sevket” ve “Bezm-i Isret”,
Haci Muin’in “Giilistan Edebiyat” kitaplar1 yeni Ozbek edebiyatinin ilk 6rnekleridir. Bu
donemde, edebiyatin o giline dek tanigmamis oldugu yeni tiirler (roman, makale, elestiri
vb.) islenir. Giinliik hayatla ilgili olaylara yer verilir ve halki aydinlatmaya yonelik
adimlar atilir. Nesir ve nazimda konu alanlar1 genisler. Halka halk diliyle hitap etme
diisiincesi gelisir. Yerli kaynaklardan beslenmekle yetinilmez, bati ve Tirk
edebiyatindan da yararlanilir. Bunun sonucu olarak g¢eviri edebiyati da bu dénemde
goriliir. Cedit sairi, bireyselcilikten ziyade toplumculuga yonelir. Somiirgecilige, baski

politikalarina ve cehalete kars1 savas acar.

1917-1926 yillart arasinda Ozbek aydmnlar1 ve sanatgilarinin  yollart
birbirlerinden ayrilmistir. Bu donemde edebiyatin konusunu kutuplagsma belirlemistir.
Bir taraf i¢in, Rus Bolsevik birlikleri ve onlar tarafindan yetistirilen beyler kurtarici
iken; diger taraf icin miistemleke hakimiyetinin devami olarak goriilmekteydi. Sura
hiikiimeti geng Ozbek sairlerini kendi tarafina ¢ekmek igin 1926 yilinda “Kizil Kalem”
cemiyetini kurdu. Batu, Gayreti, Hamid Alimcan, Uygun gibi geng sairler bu cemiyete
girip, hocalar1 Fitrat ve Colpan’a Kars1 miicadele etmeye basladilar. Cedit edebiyati

temsilcilerinden olan Avlani, Ayni, Hamza gibi sairler yirminci yillarin basinda Sura
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sairleri tarafina gegip, proletar siirin ilk 6rneklerini verdiler. Yirminci yillarda, Ozbek
siiri hem tema, hem de sekil yoniinden degiserek zenginlesmistir. Dil ve iislubu, halkin
konusma diline yakin bir sekil almistir. Cedit edebiyati temsilcileri milli romani
yaratmak i¢in ¢alismis olsalar dahi, Abdulla Kadiri’nin Otken Kiinler romanima kadar
higbir 6rnek verilememistir. Bu tiiriin Ozbek edebiyatina girisi Otken Kiinler roman ile

birlikte olmustur.

Bu donemde Colpan, diger yazarlardan farkli olarak Ozbek kadinlarinin toplum
icindeki vaziyetini yazma vazifesini iistlendi. 1920°li yillar Ozbek siiri, Colpan’mn
biiyiik tesiri altindadir. Bununla birlikte, 1960’11 yillarda uyanis siirinin olugsmasinda da
Colpan’in biiyiik rolii vardir. Yirminci yillar nesri bu yazarlarla birlikte daha baska
biiyiik yazarlarin da etkisiyle sekillenmistir. Bu yazarlardan baglicalari; Gafur Gulam,

Gayreti, Aydin, Sems, Sakir Siileyman, Abdulla Kahhar’dir.

30-40’I1 yillar Ozbek edebiyati ise, sosyalist realizm esasma dayanmaktadir.
Rusya’nin II. Diinya Savasindan galip olarak ayrilmasi sonucu, edebiyatta Stalin’in
ilahlastirilmasiyla karsilasmaktayiz. Bu yillar ayn1 zamanda Ozbek Sovyet Edebiyati ad1
verilen donemin baslangic yillaridir. Ozellikle edebiyatta ele alinan konular ve iislupta
biliyliik degisiklikler yasanmistir. Eserlerin nitelik ve niceligini, partiye baglilik,
halkeilik, realizm, vatanperverlik gibi birlik tarafindan 6zellikle talep edilen konular

belirlemistir.

50-80 yillart arast Ozbek edebiyatinda politika degisiklikleri yasandi. Totaliter
diizen neticesinde ve Stalin’in 6liimiiyle birlikte {ilkede 6zgiirliik havas1 esmeye basladi.
Onemli Ozbek sair ve yazarlarinin isimleri aklanarak, iizerlerindeki suglamalar
kaldirildi. Yaymeilik bir hayli gelisti. Cocuk ve genglere yonelik eserlerin olusumunda
“Gafur Gulam Namindaki Edebiyat ve Sanat Nesriyat1” ve “Yazuver” biiyiik rol oynadi.
20. Yiizy1l yeni Ozbek edebiyatinda, pek ¢ok antoloji, ¢ok ciltlik eser verildi. Gafur
Gulam, Aybek, Hamze ve Hamid Alimcan’nin en giizel eserlerinin bir araya getirildigi
kitaplar yayinlandi. Edebi alanda pek cok terclime yapildi. Konu sayist artt1 ve olaylari
tiim ydnleriyle ortaya koyma egilimi gelisti. Insanin i¢ diinyasina olan merak artti, bu
sebeple yapilar dramatik bir hal aldi, psikolojik tahliller ¢cogaldi. Savas sonrasinda
binlerce ¢ocuk yetim kaldi. Gafur Gulam’in “Ben Sarktan Geliyorum” adli siiri bu

konuyu islemektedir.
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Seksenli yillarin ortalarinda itibaren Birligin hayat sartlarinda degisiklikler
yasand1. Toplumda ¢okiis yasanmaya basland1. “Ozbek isi” diye adlandirilan suglulara
kars1 alinan tedbirler, kanunsuzluklar, tutuklamalarla sonu¢lanmistir. Fakat bu nahos
olaylarin aksine edebiyatta saglam bir akil ve idrak hakim hale geldi. O yillarda yazilan
eserlerin tek tarafli fikirlerden olustugu, edebiyatin gilindelik yasam Sorunlara
gereginden fazla alet oldugu elestirildi. Resmi dairelerde, basinda gercekleri soyleme
imkan1 bulunamamasi1 sebebiyle bu gorevi edebiyatcilar devraldi. Hiimanist
diisiincelerin dile getirilmesi artt1. Insanlarin dertlerine ortak olma, kalplerindeki sirlari
¢Oozme ¢abasi bag gosterdi. Gergek anlamda realist, felsefi, entelektiiel siir bu donemde
ortaya c¢ikti. Bu donem edebiyatinda bir bagska 6nemli nokta goze ¢arpmaktadir. Sura
devri edebiyatinin en nazik yonii olan, paradoks. Yazar ve sairler Sovyet devrini
ovmeye mecbur birakildi. Sura edebi politikas1 o derece tutarsizdi ki, zamaninda

miukafat ile ddiillendirilen eserler kisa bir suire sonra “zararli eser” olarak ilan edildi.

Giiglii totaliter rejim Fitrat Colpan, Kadiri gibi yazarlart bedenen yok etmekle
birlikte, sag kalan yazarlarin bagina musibetler getirdi, eserlerini yasakladi. Fakat bu
durum dahi onlarin okunmasina engel olamadi. Halki kendi ge¢misinden, kimliginden
uzaklagtrma siyasetinin izlendigi bu déonemde, romanlar, siirler ve tiyatro eserleri halki

bilinglendirme gorevini iistlendi.?

Sonug olarak, altmishi seksenli yillar Ozbek edebiyati yiizlestigi tiim cetin
sartlara ragmen gelisim gosterdi. Eserlerden de anlasilabildigi kadariyla, Ozbek
edebiyat1 rejimin edebiyat hayatinda uyguladigi engeller olmasaydi biiyiik bir gelisim

gostererek su an oldugu durumdan daha ileri bir diizeyde olabilirdi.
1.3. Gafur Gulam’in Hayat1

Ozbek edebiyatmin en {inlii isimlerinden olan Gafur Gulam, 10 Mayis 1903
tarthinde Taskent’e bagli Korgontegi mahallesinde diinyaya geldi. Dokuz yasinda
babasini, on bes yasinda ise annesini kaybeden Gulam, 6nce eski mektepte daha sonra
ise Rus okulunda egitim gordii. Ekim devriminden sonraki yillarda 6gretmenlik
egitimini tamamlayip yeni usulde egitim veren okullarda 6gretmenlik yapti. 1923
yilinda ¢ocuk yurdunda midiir ve egitimcilik gorevinde ¢alisti. Sairin ilk siiri Gozellik

Nimede 1923 yilinda basitlmistir. "Dinamo" (1931), "Tirik Kosikler "Canli Sarkilar""

3 Tiirk Diinyas: Ortak Edebiyati-Tiirk Diinyas1 Edebiyat Tarihi (2007). C. 9, Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Bagkanligi Yayinlari, Ankara, s.483-495.
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(1932) adl kitaplariyla sair olarak taninmistir. Bu kitaplarda o donemin ideallerinin
talepleri komsomol ve Bolseviklerin diisiinceleri tesvik edilmistir. “Kambagal Dehqon”,
“Kiz1l Ozbekistan”, “Sark hakikati” dergilerinde ¢alisti. Gazete, Gulam’in hayatinda
tiniversite islevi gordl, halkin yasayisim1 6grenme, bu hayatin igerisine dahil olma
yolunda onemli bir vasita oldu. Yazar, 30'lu yillarda pek ¢ok Onemli mensur eser

nn

vermigtir. "Netey "Napayim"", "Yadgar", "Sum Bale "Yaramaz Cocuk"", "Tirilgen

Miirde "Dirilen Olii” hikayeleri, hicvi eserleri dénemin iyi eserleridir.

Onun memleketin savunmast hususundaki siirleri, ge¢gmis eserler hakkindaki
hicivleri ve halk yasayis1 hakkindaki eserlerinden derlenen “Dinamo” ve “Tirik
qosiqldr” adli ilk siir derlemeleri 1931-1932 yillarinda yayinlandi. Sair 1930-1935
yillar1 arasinda “Kokin” destanini, “Toy”, “Ikki vésiqa” baladlarini yazdi. Gulam, siire
dogallik ve canlilik getirdi. Bu durum tam olarak “Kiizitish”, “Sen yetim emissin”
siirlerine has olup, bu eserler ayn1 zamanda yazar tarafindan tekrar ¢alisilmigtir. Gafur
Gulam, Sura Dénemi Ozbek Edebiyatinin en énemli yazar ve sairlerinden biridir. Siir
ve hikayelerinde genellikle toplumu ilgilendiren, halkin yarasi haline gelmis meseleleri
isler. Ornegin; savas sonrasinda yetim kalmis binlerce ¢ocuk vardi. Gafur Gulam, bu
cocuklar i¢in “Ben Sarktan Geliyorum” adli siirni yazmistir. Hiimanizmin 6ne ¢iktig
bir siirdir. Gafur Gulam'in tiim eserleri toplamp Ozbek Tiirkcesi ve Rusca olarak
yayimlanmistir. On ciltlik "Eserleri" (1970-1978) Ozbek Tiirkgesiyle ve bes ciltlik
eserleri Rusga (1971- 1975) basilmistir. "Lenin ve Sark" adli kitab1 1973 yilinda "Lenin
Odiili" almustir.

1943 yilinda Ozbekistan Fenler Akademisine iiye olarak secilmistir ve
Ozbekistan Halk Yazari unvani verilmistir. Yazar yabanci dilde pek ¢ok eseri Ozbek
Tiirkcesine terciime etmistir. En 6nemli eserleri arasinda, Sum Bald, Sen Yetim
Emessen (Sen Yetim Degilsin), Kiizetis (Yolcu edis), Sagnis (Ozlem), Men
Yiahudiymen (Ben Yahudiyim), Vaqt (Vakit), Bizning Koé¢ddd Hem Beyram Boldcdk
(Bizim Sokakta da Bayram Olacak), Sarkddn Béreydtirmen (Dogudan Geliyorum)
Miikafat, Tanatiar Kosigi (Tan Sarkis1), Sum Bala sayllabilir.4

* Turk DiinyasI Edebiyat Tarihi, Fladyp 'ynom-TannaHraH Acapnap, Dilnavoz Yusupova-Adabiyot adli
eserlerden ve yazarin ogluyla yapilan réportajdan derlenmistir.
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1.3. Yazarin Oglu Kadir Gulamov ile Gerceklestirmis Oldugumuz
Roportaj

Tez projemiz kapsaminda Ozbekistan’1 ziyaret etmek imkani1 bulduk. Bu
arastirma gezisi esnasinda Ali Sir Nevai Universitesi dgretim iiyeleri ile goriisiip,
derslere konuk olduk. Kiitiiphaneler ve kitap evlerini ziyaret ederek kaynak kitaplar
edindik. Yazarimizin adina yapilmis olan “Gafur Gulam Ev Miizesi’ni gezme sansina
eristik. Ayni zamanda yazarimizin hayatin1 gecirmis oldugu bu miize evde, oglu
Ozbekistan eski savunma bakam Kadir Gulamov ile gériistik ve kendisiyle babasi

Gafur Gulam ve yasadig1 doneme dair roportaj gerceklestirdik.
Roportaj Ingilizce olarak gerceklestirildigi i¢in metin Tiirkge’ye aktarilmustir:

EZGI- Kadir Bey, dncelikle benimle goriismeyi kabul edip buraya kadar zahmet

ettiginiz i¢in tesekkiir ederim.

GULAMOV- Babamin eserleriyle ilgilendiginiz i¢in ¢ok mutlu oldum. Birinin

bunlarla ilgili calisma yaptigini bilmek benim i¢in bir onur.
EZGI- Babaniz1 sizden dinlemek isterim.

GULAMOV- Babam Moskova’da bir konferansa katilmisti. Oraya gitmisken
Nazim Hikmet’i ziyaret ettik. Unlii sokaklardan birinde, ¢ok biiyiik olmayan bir dairede
yastyordu. Kendisi babamin ¢ok iyi dostuydu. Ikisi sohbet ederken politikaya dair pek
cok konudan s6z ettiler. Nazim Hikmet, babama Tiirkiye’nin o an i¢inde bulundugu
sartlarla ilgili yorumlarimi aktardi. O, gercek bir Tiirk cocuguydu ve halkina hayrand: ve
tabii yurtdisinda yasamak onun i¢in ¢ok zordu. Dostluklarindan, birbirlerini anlayis
bicimlerinden ¢ok etkilenmistim. Bu hatirayr hala ruhumun derinliklerinde
hissediyorum. Nazim Hikmet’in o zamanlar evinde mutlu oldugunu diisiinmiiyorum.
Tabii Sovyetler’de pek ¢ok dostu vardi. Yine de, o hep kendi anayurdunda olmasi
gerektigini diisiiniiyordu. 1958 yilinda, Asya Yazarlar1 Konferansi esnasinda kendisi

bizi Taskent’te ziyaret etti ve ziyaret ettigi yer, simdi bulundugumuz bu evdi.

EZGI- Tezime baslarken Sovyet doénemi Ozbek edebiyati calismay
planlamistim. Ancak yazar konusunda pek emin degildim. Biraz arastirma yaptim ve
eserleri inceledigimde donem ozelliklerini ve temalarini ¢ok 1yi yansittigini kesfettigim
icin Gafur Gulam’t caligmaya karar verdim. Tezimi bitirmek iizereyim, bitip

yayinlandiginda mutlaka size de gonderecegim.
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GULAMOV- Benim aslinda siirle, edebiyatla profesyonel bir ilgim yok. Ben bir
fizik¢iyim, akademi iiyesiyim, fen konseyi liyesiyim ve ayni zamanda iilkenin savunma
eski bakaniyim. Kerimov ile bazi problemler yasadik. Onu bazi hususlarda ikaz ettim, o
da bu durumdan pek hosnut olmadi. Ama yaptig1 yanlisi ona sdylemek benim gorevimin
bir parcastydi. Bir adim atarken onun sorumlulugunu da almak durumundayiz. O

yiizden sorun degil.

EZGI- Babamz hakkinda birka¢ soru sorabilir miyim? Aslinda, hayatinda
tislubunun sekillenmesinde etkili olan bir olay yasayip yasamadigini merak ediyorum.
Belki ¢ok ac1 bir olay yasadi ve bu olay neticesinde iislubu sekillendi, bilemiyorum. Bu

konuda ne soylersiniz?

GULAMOV- Oncelikle anne babasmi ¢ok kiiciik yasta kaybetmis biriydi. Tabii
bunun yanisira Ekim devrimi sonrasi yasanan o “zor zamanlar”in da etkili oldugunu
rahatlikla sdyleyebiliriz. Aslinda, insanlar bu Ekim devrimi ile ilgili karisik duygular
icerisindeler. Bu, kimi insanlarin hayatinda seviye atlamasina sebep olan bir olaydi.
Bazilari, devrimin kendileri i¢in yeni kapilar agtigina yeni firsatlar yarattigina
inaniyordu ve bu, o an i¢in dogruydu. Mesela babam i¢in... Eskiden matematik
Ogretmeniydi. Aniden, giizellik lizerine kafa yormaya basladi. Bagka baska insanlar i¢in
glizellik ne demekti? Tabii bu sadece bir kadinin giizelligi degil, ayn1 zamanda iyi
seylere olan 6zlemdi ve yayinlanan ilk siir1 giizellik hakkindaydi, boylelikle edebiyat
diinyasia tanitilmig oldu, siir ve hikayeleri yayinlanmaya basladi. Kiz kardesleri ve
annem de en az onun kadar zorlu bir hayat yasadilar. Sovyet giivenlik servisi, onlari
babam hakkinda bilgi almak icin defalarca ziyaret etti. Annem bir an1 anlatmisti. Bir
keresinde bebegini emziriyormus. Bu esnada sorgu memuru tam karsisinda oturup
babamla ilgili sorular soruyormus. Annem bu sorgulama sirasinda agliyormus ve
gozyaslar1 bebegin yliziine damliyormus. “Ama yapabilecegim bir sey yoktu” diye

anlatryordu.
EZGI- Peki, o donem insaninin tiim bu olaylara bakis1 nasildi?

GULAMOV- Insanlarin pek ¢ogunun hayalleri, 6zlemleri vardi. Bunlarin bir
kismi iyi adamlar degildi belki. Ama yine de, Sovyetler onlara yeni bir deneyim
getirmisti. Bu deneyim onlara yeni bir hayat tarzi sunmustu. Mesela Ozbek halki i¢in
biiyiik egitim firsatlar1 ortaya ¢ikmisti. Vatandaslar daha 6nce bu seviyede bir egitimle

karsilasmamist1. Insanlarm bir boliimii, bu deneyimin arka planmi ve seytani yanini
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gdrdii. Ama tabii bu kisiler bertaraf edildi. Insanlarin ¢ogu igin bu deneyim “karlrydr”.
Bu sebeple bu olay ¢ok karmasikti, halk icin akil karistiriciydi. Vakit gegtikge, bu arka
plan pek ¢ok insani etkilemeye, hayat, toplumun geneli i¢in kotii bir hal almaya basladi.
O dénemin insanmin goziinden olaylara bakmak lazim. Bugiin Ozbek halki Afgan
halkindan ¢ok farkli degil mi? Bu farklilig1 getiren Ruslardi. Nasil ki, Hindistan’a
getirilen pek cok yeniligin ardinda Ingiltere varsa o sekilde. Bu sebeple olaylari
bugiiniin mantigiyla yargilamak ¢ok zor. Babamin Kamil Yasev adli oyun yazar bir
arkadas1 vardi. Bana bir keresinde, “Benim kusagimin trajedisi budur, iyi seyler
yaptiklarint sanmiyorduk™ dedi. Buna gercekten inanmiglardi. Bir seylerin yanlis
oldugunun farkindalardi belki, ame genele baktiklarinda... Eski zamanlarla

kiyaslandiginda insanlar daha egitimli hale gelmisti, bunlar1 goriiyorlardi.

EZGI- Aslinda size ¢ok igten bir soru sormak istiyorum. Gafur Gulam soz
konusu oldugunda, insanlarin goriisleri ikiye ayriliyor. Bir grup, onun Ruslar1 asla
desteklemedigini, bu sekilde yazmak igin zorlandigini sdyliiyor. Diger grup ise, onlarin

tarafinda oldugunu diisiiniiyor. Bu meselenin asli nedir?

GULAMOV- Aslinda soyle diyelim. Nasil ki bir objeyi ele aldigimizda onu her
yoniiyle degerlendiririz, babam da Oyle yapiyordu. Sadece ona dogru gelen seyleri
destekliyordu. 1964 yilinda, Ozbekistan’in Sovyetler Birligi'ne katilisinin kutlanmasi
istendi. Ancak babam buna kesinlikle karsi cikti. “Neticede, Ozbekistan Ruslar
tarafindan isgal edilmistir. Isgali kutlayamayiz” dedi.

Sergey Borodin, Emir Timur hakkinda hikayeler yaziyordu. Timur’un soygun
yaptigina iligkin bir hikdye ortada dolasiyordu. Babam ona Timur’un bir soyguncu
olmadigini soyledi. Borodin babama, “Gafur sen ¢cok milliyet¢isin” dedi. Babam da ona,
“Evet belki ben milliyet¢iyim, ama sen sovenistsin” diyerek karsilik verdi. Kendisini ve
fikirlerini savunmay1 bilen bir adamdi. Ancak bu sadece Stalin’den sonra miimkiin oldu.
Stalin zamaninda kimse kendini savunamadi. Belki babam diiriist oldugu i¢in nefret
kazandi. Ama o, fikirlerinde, eserlerinde, hayatinda diiriist olduguna inantyordu. Onun

icin yazmadan yagamak imkansizdi.
EZGI- Peki sanat i¢in mi yoksa halk i¢in mi yaziyordu?

GULAMOV- Kendi igin. iginden gelenleri yansitabilmek igin yaziyordu.
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EZGI- Her hikdye toplumun yarasi haline gelmis bir problemi ele aldigin

goriiyoruz. Mesela bir hikayesinde kadinlar, birinde...

GULAMOV- Babamla ilgili ilging bir sey sOyleyeyim. Ben ona ¢ok uzagim.
Bazi insanlara yakin olmadigimizi onlar1 kaybettikten sonra anlariz. Ben de bdyle
hissediyorum. Bu {ilkedeki herkes ona “Gafur aki” diye hitap ederdi. Herkes onu abisi
gibi goriiyordu. 1943 yilinda kiigiiciik bir kitap yayinladi. Igerisinde ¢ok giiclii siirler
vardi. Eski Taskent’te herkes babama “Muhtesem Gafur/Sihirbaz Gafur” derdi. Herkes
onu tanirdi, insanlar onu eski sehrin temsilcisi olarak goriiyordu. Cok farkli zamanlardi.
Hayat cok degisti. Simdilerde insanlar birbirlerine karsi bu yakinligi hissetmiyorlar.
2004 yilindaki Tirkiye ziyaretimde Cumhurbaskaninizi ziyaret ettim. Kendisi, bana,
Yunus Emre siirleri koleksiyonunu hediye etti. Cok etkilendim. Hem siirlerden hem de
Ozbekistan’da onun ¢ok fazla bilinmiyor olusundan. Bu ¢ok ilgingti. Ciinkii o ger¢ekten
harika bir sair ve ben kendisine hayranim. O déneminin Tiirk insaninin temsili gibiydi.
Babam da Ozbek insaminin ¢ok kritik bir donemdeki temsilcisiydi. Bunu kendisi
sOylemiyordu, tiim insanlar buna inaniyordu. O bir temsilciydi. Tabii herkesin

yapabilecegi bir sey degildi bu. Cok zor bir durumdu.

EZGI- Buraya geldiginiz, benimle goriismeyi kabul ettiginiz i¢in tekrar ¢ok
tesekkiir ederim. Aklimda bir takim sorular vardi, bdylelikle onlar1 ¢oziime

kavusturmus oldum. Sizinle tanismak ve sohbet etmek bir onurdu.

GULAMOV- Babamin eserleri hakkinda ¢alistiginiz, buraya gelip beni ziyaret

ettiginiz i¢in asil ben ¢ok tesekkiir ederim.
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IKINCi BOLUM

ESERIN INCELENMESI
2.1. Hikayelerin Ozetleri

Bos Umitler

Hikayenin esas konusunu, iki geng¢ arasinda, okul siralarinda baslayan askin
evlilikle sonucglanmasi ve bu silire¢ sonrasinda gelisen darbe vurucu olaylar
olusturmaktadir. Yazar hikayesinde temellendirdigi agsk hikayesi ve kahramanlar ile
belli portreler ¢izer. Simgesel anlatima basvurur. Hikdyenin agirlik noktasim Ziilfiye ile
Polatcan arasindaki diyaloglar olusturmaktadir. Her ne kadar hikaye anlatic1 bakis acili
olsa da yazar, olay orgiisiiniin olusumunu daha ¢ok kahramanlarin kendi agzindan
vermeyi tercih etmistir. Hikdyenin ilk bolimiinde ayn1 sinifta okumakta olan Ziilfiye ile
Polatcan'in arasindaki ask hikayesinin olusum siirecini daha ¢ok kahramanlarin diyalog
ve anlatimlan ile géormekteyiz. Ziilfiye'yi kendilerini saglam bir gelecegin bekledigine
inandiran Polatcan, sonunda onu ikna etmistir. Yazar bu noktada toplumdaki sinif ve
statii ayriliklarinin da altin1 ¢izmektedir. Bu gibi durumlar iligkileri, evlilikleri de
etkilemektedir. ...Dogru ben de seni... Fakat babam benim sana varmami kabul etmiyor,
Polatcan biiyiik adamlarin ¢ocugu, biz yoksul adamlariz diyor. Polatcan ve Ziilfiye
arasindaki statii farkiyla o donem toplumunda goriilen iki farkli insan tipi
yansitilmaktadir. Eski insan ve modern diinya insani. Polatcan, tamamen yenidiinya
goriisiine sahip, maddi durumu yerinde, eskiye dair hi¢bir seyden hoslanmayan, modern
diinya insaninin temsilidir. Ziilfiye ise her ne kadar bu ¢aga ait gibi goriinse de, gerek
giyim kusamu ile gerek eski kafali bir ailede dogmus olmasiyla eski insani temsil eder.
Cok caligkan, okumaya hevesli Ziilfiye'nin Polatcan tarafindan kiiciik goriilmesi ile de
yenidiinya insaninin eski insana bakisi yansitilir. Ben seni iyi tanimiyormusum iyi
tamgamamisiz Ziilfive. Kendine c¢eki diizen vermezsen evliligimizin sonu kotii olur
diyordu. Bunlara ragmen evlenen Polatcan ile Ziilfiye'nin evliligi asla hayal edildigi gibi
olmaz. Hemen ¢ocuk sahibi olan Ziilfiye giizelligini yitirmis okulla olan iliskisini
neredeyse tamamen kesmistir. Burada kadmin kadina ne denli biiyiik kotiiliikler
yapabilecegi, en modern goriislii esin bile toplum baskisiyla esini nelerden

alikoyabilecegi agik¢a goriilmektedir.

Kadin basina okuyup sehirli mi olacaksin? diyordu kaymvalidesi. Bu geng parti

iiyelerinin arasinda ¢alismana razi degilim diyordu Polatcan. Yazar hikayenin alt
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metininde daima kadindan yana bir tavir ¢izmektedir, hatta kendi fikirlerini anlaticinin

climleleri ile yansitmaktadir.
Erkekler boyledir. Onlarin géniilleri karakavak yaprag: gibi ikiyiizlii...

Gulam, hikayesinde bize bazi insanlar1 tanitmakla kalmaz onlarin eylemleri
vasitastyla acima, kizma, sevme gibi duygular asilar. Hikayede yer alan duygularin
neredeyse tamami karakterler arast miinasebetlerden dogar ve Oykiinlin neticesi bu
miinasebetlerle olusturulur. Hikdyenin son kisminda, eve ilk kez nese icinde gelen,
agzindan ilk kez giizel sozciikler ¢ikan Polatcan, Ziilfiye'ye yoldaslar1 ile birlikte
Moskova'ya gidecegini, onlar1 gétiiremeyecegini, bosanmak istedigini soyler ve vesika
imzalatir. Bu olay insan psikolojisinin derin bir analizi gibidir. Insanoglu, bir istegi
oldugunda, karsisindakinin kalbini kirmasina saniyeler kala kendi igindeki en iyi
karaktere donlismekte; en dramatik olaylar, peri masali bigiminde baslamaktadir. Bu
sebeple de yarattig1 travma o Olgiide biiylik olur, karsidaki kisi tizerinde yiiksek bir

binadan diisme hissi yaratir.

Ailesini ardinda birakarak giden Polatcan, tek bir mektupla onlara para da
gonderemeyecegini sdyler ve bu hadise ile birlikte hikdye noktalanir. Yazar, bu son
bolimde arsizligin nasil daha biiyiik arsizliklar dogurdugunu, sessiz kalan kisiden

beklenenlerin ne denli artarak siiriip gittigini géstermektedir.
Goniilsiiziin Huyu

Goniilsiiziin Huyu hikayesinde yazar, fakir bir ailede diinyaya gelmis, iki erkek
kardes sahibi kizin yasadiklarini, kendi agzindan, ani bigiminde anlatarak isliyor.
Hikayenin giris kisminda yazar giinlimiizdedir. Hikayenin baskahramani Sarvar, artik
yash bir kadindir. Komsu kadinlarla birlikte pamuk kozasi islemekte, bu esnada
kadinlar Sarvar’dan ge¢mis anilarindan bahsetmesini istemektedir. Gelisme kisminda
ailenin i¢inde bulundugu kosullar ve dogurdugu sonuglar, sonu¢ kisminda ise bu veriler

15181inda hayatlarinin nasil sekillendigi anlatiliyor.

Hikaye, okuyucuda Sarvar’a kars1 vicdanli davranma duygusu uyandirir. Bunun
sebebi hikayede, fakir bir ailede diinyaya gelmis olmasi, caresiz hissetmesi, tuzaga
diistiriilmesi, para i¢in kotli insanlarin yaninda olmaya mecbur kalmasi ve hayatinin

istemedigi bir bigimde sekillenmesi islenmistir.
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Yazarin slubu geregi kadindan, garibandan ve giligsiizden yana olmasi da
tislubun sekillenmesinde etkilidir. Hikayenin birinci kisminda yazar, yasanan ortami,
icinde bulunulan sartlar1 detayli bir bigimde izah ederek hikdyenin zeminini hazirlar. Ug
¢ocuklu bir ailenin tek kiz ¢ocugu olan Sarvar, bu “biricikligine” ragmen kendini ikinci

planda gérmektedir. Babasi i¢in Oncelik de ogullarini siinnet ettirmektedir.

Hikayede toplumsal normlarin ve bunlarin insan psikolojisini ve de hayatini
nasil etkiledigini agik¢a goriiyoruz. Bu insanlarin hayatinda gorenek, orf ve adetler
Oonemli bir yer oynar. Diinya goriislerini, hislerini sekillendiren temel unsur ortak kiiltiir
ve geleneklerdir. Bu adet ve gelenekler, kisiyi olmayacak davraniglara yonlendirir. Bu

davraniglar da hatali sonuclar dogurur.

Gulam, hikayesinde toplumdaki siradan insani, kendi sdzciikleriyle ortaya koyar,
konusturarak canlandirir. Ciimleleri, olaylar karsisindaki tutum ve tepkileri klasik
dénem insaninin goriiniimiinii ortaya koyar. Baskalarinin fikirleri ve baskilarindan
yilmis olan baba, mahallenin zengin beyinden borg¢ isteyerek siinnet diigiinii yapma
yoluna gider. Sarvar bu esnada beyin evinde ¢alismaktadir, beyin evli oglunun gozii ise
Sarvar’dadir. Yazar bu detayla, yoksul durumdaki insanlarin kendine hak goremedigi
her durum ve kosulu, zengin kimselerin dogrudan kendilerine hak goriiyor olmalarini
vurgular. Para ve gii¢ sahibi kisi, hakki olmayan seylere kalkisabilecek, bunu isterken
pek ala 6zgiivenli olabilecek kadar dik basli biridir. Hatta bu ugurda beyin oglu ile
birlikte hareket eden evin hizmetcisi de, kiz1 tuzaga diisiiriir. Hikayede kadinin kadina,

garibin garibe ne biiyiik koétiiliikler yapabileceginin alt1 ¢izilir.

Bir yandan kizla konusurken “Hay sen olme kiz, kimse yokken aman biri alip
seni kagirmasin” diyerek onun iyiligini istiyor gibi goriinen hizmet¢i kadin, diger
yandan evin beyine kizi tuzaga diigiirmesi i¢in yardim etmektedir. Yazar burada laf-
icraat tezat1 lizerinde durur. Ganibayvag, yok yok ben bes para etmez bir adam oldum
dedi. Bu ciimle, varlik ve egosuna yenik diiserek canavarlasan adamin ruh halinin tek
bir climleyle izah1 ve disa vurumudur. Hikdyede zamanin pek hiikmii yoktur, mekan ile
birlikte sadece donem izahinda yardimer unsur olarak kullanilir. Bunlardan ziyade
hikdyedeki en onemli unsur karakterlerdir. Maddi manevi, statiisel ve ruhi olarak
birbirinden ¢ok farkli karakterler, iyi ve kotii bakis agisiyla yansitilmistir. Yasanan
hadiseler ailenin elindeki avucundaki her seyi kaybetmesine sebep olur. Babam beni bir

kasik corbaya simdiki kocam Sadi efendiye verdi climlesi ile bir kizin kaderinin
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genglikten kadinliga sekillenisini ve hikayenin sonuca ne bicimde baglandigin
gorebiliriz. “Sadi Efendi” hitabindaki “sahiplenememislik” ve yabancilik hissiyati ile
kadinin ruh halinin, aidiyetten ziyade mecburiyetle sekillendigi vurgulanir. Goniilsiiziin
huyu hikayesinde tslup sadedir, siisleme ve abartiya fazla yer verilmemis, tasvirler
nispeten daha sade bir iislupla yapilmistir.

Yigit

Sinema bileti sirasinda gegen hikayede, iki geng¢ arasinda gegen ask hikayesi
konu edilmektedir. Sirada beklerken gordiigii giizel gen¢ kizdan etkilenen delikanli,
onunla konusabilmek adina dikkatini ¢ekmeye ¢alismaktadir. Baslarda bu hareketleri
kiza oldukea itici gelmis gibi goriinse de, 6zgilivenli ve rahat dogasinin da yardimiyla
onun dikkatini ¢ekmeyi basarmistir. S6z soylemeyi ve kelimeleri kullanmayi iyi bilen
geng kizi ikna eder ve sinemaya birlikte girerler. Film arasinda izlediklerini tartigirlar ve
sinemada gordiiklerinin gergek hayata O6rnek teskil edebilecegi konusunda hemfikir
olurlar. Bunun iizerine, filmde ¢iftin birbirine yakinlastig1 bir esnada, gen¢ de onceki
konustuklarindan yola ¢ikara kiza yaklagsmaya calisir. Ancak tepkiyle karsilasir ve
kendini affettirmeye ¢alisir. Film sonunda birlikte kizin evine kadar yiiriirler. Bu esnada

geng, kizin kendisi ve ailesi hakkinda bilgiler edinir, kizin da kendisini begendigini

Ogrenir.

Birbirlerinden oldukg¢a etkilenen iki gencg, tekrar goriismeye karar verirler.
Gengler sik sik sinemaya giderler, mektuplasirlar ve hatta evlilik igin sozlesirler.
Delikanli, dairede memurdur. Bir giin daireye giizel bir kiz gelir ve geng¢ kizin kendisini
aramakta oldugunu anlar. Kiz, gen¢ten yoksul durumda oldugunu ispatlar nitelikte bir
belge diizenlemesini ister. Normalde bu belgeyi vermeye yetkisi olmayan geng, sirf kizi
¢ok begendigi i¢in bugiin dairenin kapanmak fiizere oldugunu, ertesi giin gelirse
yardimci olabilecegini sdyler. Hatta bu lafin {izerine kizin ardindan kosyup yetiserek
onunla sohbet etmeye baglar. Bu sohbet esnasinda kizin konugmalarindan ve
tavirlarindan oldukga etkilenen geng, nisanlisina verdigi s6zden pisman olmustur. Kiza
sinemaya gitmek icin teklifte bulunur, nisanlisina yaptiklarimin aynisint bu kiza da
yapar. Birkag giin i¢cinde niganlis1 tamamen aklindan ¢ikmaya baglar. Ancak bir giin kiz
ona tiim sirr1 agiklar. Kiz, o giin daireye nisanlis1 tarafindan kendisini stnamak amaciyla
gonderilmistir. Delikanli bu testten simifta kalmis, nisanlisinin  giiven testini

gecememistir. Sinanmis oldugunu anlayan geng, ¢ok sasirmis ve rezil olmustur.
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Cilli Kadinin Bahti

Gulam’in bu hikdyesinde, diinyaya kiz olarak gelmedigi i¢in ¢ok mutsuz olan
Serife’nin hikayesi anlatilmaktadir. Hikayenin iki temel amaci vardir. Bunlardan ilki,
kadinlarin iclerinde tasidiklar1 giiclin tam anlamiyla farkinda olamamasi, bu giiciin
farkina ¢ok ge¢ varmasidir. Kadinlarin, istedikleri takdirde her seyi basarabilecegi,
erkeklerden daha giiglii, miicadeleci ve basarili bir yapida oldugu islenmektedir. Diger
bir yandan hikayede, Sovyetler Birligi ile birlikte halkin hayatina girmis olan “kolhoz”
kavrami islenmektedir. Yazar, kolhoz sisteminin oldukca faydali oldugunu, sosyal
hayata pek cok kolaylik ve fayda getirdigi goriisiindedir. Bunun yanisira, bu sistem,
kadinlar1 ¢alisma hayatinin i¢ine dahil edip, onlarin sosyal hayattaki statiilerini bagka bir
yere tasimaktadir. Statiisii degisen kadin Ozgilirlesmekte, kendine ozgiivenli hale

gelmektedir.

Yoksul bir ailede diinyaya gelmis olan ¢illi kiz, kendine kiiskiin, mutsuz ve
umutsuz bir hayat stirmektedir. Diinyaya kiz olarak gelisine olduk¢a hayiflanmaktadir.
Ciinkii bu sekilde yoksul babasina tek katkisi doppi® dikerek katkida bulunmaktadir
ancak bu ona yeterli gelmemektedir. Erkek olsa cok daha fazlasini yapabilecegini
diisiinmektedir. Ayn1 zamanda kendisini ¢ok c¢irkin bulur, bu sebeple evlenebilecegine
dair umudu da yok denecek kadar azdir. Hikaye, kahramanm kendi agzindan

anlatilmakta ve kendi gegmisinden olusmaktadir.

Yillarca babasinin omzunda bir ylik gibi yasamis olan ¢illi kiz sonunda bir
rencber ile evlenir. Evlendikten sonra da sirf kadin oldugu i¢in pek cok asagilama ve
hor goriilmeye maruz kalir, beceriksizlikle itham edilir. Bir sabah esi uyandiginda,
karisin1 yaninda goremez. Disariya ¢iktiginda, kolhozdan kimi gorse, onlarin da
eslerinin evde olmadigini 6grenir. KOy bir anda “kadinsizlar kdyii’ne doniisiir. Cocuklar
ac, hayvanlar bakimsiz haldedir. En sonunda tiim kadinlarin tarlada g¢alistiklarini
Ogrenirler, yanlarma gidip dalga gecer, eve gidip yemek hazirlamalarini isterler. Ancak
kadinlar kulak asmaz. Gilin i¢inde yemek hazirlamak, cay demlemek, cocuklar

doyurmak, hayvanlara bakmak zorunda kalan erkekler oldukg¢a gii¢ durumdadir.

Kadinlar, ¢illi kadinin 6nderliginde bir kadinlar ekibi kurmustur. Tiim ekme,
bicme islemleri, hayvancilik faaliyetleri kolhozlarda kadmnlarin eli ile yapilmaya

baslanmistir. Kolhozda ashane kurulmus, kres acilmistir. Kadinlar artik asagilanmaz,

® Ozbek halkinim milli baghgr.
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hor goriilmezler. Bunca yil kadin olusundan hosnut olmayan ¢illi kadin, artik gururlu,
mutlu ve 6zgiirdiir. Kolhozlarin ona verdigi 6zgiirliik sayesinde degismis, dzgiliven ve
mevki sahibi olmus, arkasindan kendisi gibi pek ¢ok kadini siiriiklemistir. Bu kadinin

ad1 “Serife”dir.
Sebep

Basit bir kurguyla baglayan hikaye, derinlerinde pek c¢ok psikolojik unsur
barindirmaktadir. Hikayede, simif farkliliklarinin, efendi ile hizmet¢i arasindaki
iliskilerin, esler arasindaki iliskilerin giin yiiziine ¢ikmayan ve pek konusulmayan
yonleri ele alinmaktadir. Bekarliktan usanmis, yalnizliktan dertli adamin Salim babanin
ocagina gidisi ve onceden basindan ge¢mis bir antya kulak saligi ile dykii baslar. Bu

hikdaye de kahraman bakis agilidir.

Salim, genclik yilarinda seyislik yapmaktadir. Bu yillarda bir giin, bey evde
yokken, evin kiigiik hanim1 Salim’i yanina ¢agirtir. Hanimin yanina gidene kadar etrafi
inceleyen Salim, gordigi 1vir zivirlara anlam bile veremez. Kendi halinden, kilik
kiyafetinden utanir. Bu esnada, Salim’in i¢ diinyas1 zengin betimlemelere basvurularak,
detayli bir bicimde disa yansitilir. Kadin, Salim’den bagrina masaj yapmasini ister.
Buna sasirip duraksasa da, hanimin emrine ne olursa olsun karsi gelemeyeceginden

istenileni yapar.

Bir giin, atina binen bey, Salim’e de ardindan gelmesini buyurur. Yolda
kendilerine baska beyler de katilir ve sonunda bir yere varirlar. Burada Mastan adli bir
kadin onlar1 beklemektedir. Bu kadin cadirlarda kumar oynatmaktadir. Beyi, kadinla
birlikte bir ¢adirda uzun siire yalniz kalmis olan Salim, beklerken meraklanmaya baslar.
En sonunda dayanamaz ve c¢adirin kenarindan igeriye bakar. Gordiikleri, hanimin
kendisinden istedigi seyin sebebini ortaya ¢ikarmaktadir. Beyi, i¢eride kadinin bagrini

ovalamaktadir. O an her seyin nedenini anlar.

Hikayenin, ana hikayeyi olusturan konu disinda ikinci bir konuya daha ev
sahipligi yaptig1, sonu¢ kismindaki iki ciimleden anlasiimaktadir. -“Ata, dnceden beyin
hanimina masaj yapmissin.“ dedi Tésbdqi. “Simdi beyden yer islahatindan alinan

yerlerin bagrini ovaliyorsun. Bey neyin bagrin1 ovacak?”
-“Beyim, bey artik yerin altinda” dedi Sélim ata.

Burada, sinifsal rekabet, i¢csel miicadele ve intikam duygusu yansitilmaktadir.
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Salih Evlat

Bes kiz c¢ocugu sahibi kar1 koca, bir erkek evladin hasretiyle yanip
tutusmaktadir. Bu ugurda her gece dua eden, adaklar adayan, yeminler eden cifte bir
tirli erkek cocugu nasip olmaz. En nihayetinde bir hocaya giden kar1 koca, onun
yardimiyla dokuz ay dokuz giin sonra bir erkek ¢ocuk sahibi olurlar. Cocuk biiytidiikce,
hem huyuyla, hem yiiziiyle babasindan ¢ok hocaya benzemektedir.

Bes ablasinin arasinda oldukca simarik biiyliyen ¢ocuk, kendisinden beklenenin
aksine c¢ok zeki degildir. Oglunun huyunu anlayan babasi, onun dayak yiyeceginden
endiselendigi i¢in, evde egitim gérmesini uygun bulur. Giin gelir, babasinin oglunu bir
is sahibi yapmasi icap eder. Ailesi ¢ocugu o kadar simarik biiyiitiir ki, mutlaka bir is

yapacagindan son derece emin haldedirler. Babasi, oglunun tiiccar olmasina karar verir.

Cocuga dort pece verip, pazara gidip satmasini ister. Cocuk ertesi giin dualarla
yola ¢ikar. Ama oldukca simarik ve minnetsiz biiyiitiildiigii icin, pazar pazar gezmesine
ragmen bir tiirli cesaret edip kimseyle konusamaz. Tam iimidini kesmis, eve
donecekken bir adamla karsilagir. Adam pegelerin fiyatini pahali bulur ve tam gidecegi
sirada, cocuk ona takas teklif eder. Adamin elinde bir kege vardir. Basta bu teklife sicak

bakmayan adam, sonradan ikna olur ve kege ile pegeleri takas ederler.

Cocuk, doniis yolunda dyle mutludur ki ayaklar1 yere basmaz. Bir an evvel eve
gitmek, bu basarisini ailesi ile paylasip, kendisiyle dviinmek ister. Tam mahalleye
girdigi sirada, bir grup insanin oturmus, sohbet etmekte oldugunu goriir. Cocugun
elindekini merak ederler ve incelemeye baslarlar. Kegeyi actiklari an, paramparga bir
halde oldugunu gériirler. Bunun {izerine ¢ocukla dalga ge¢ip, giilerler ve derhal pazara
geri doniip satmasini dgiitlerler. Cocuk pazara geri doner ancak kece icin tek bir alict
bile bulamaz. Bunun {izerine eve geri doner ancak igeri girmeye cesaret edemez. Bu
esnada, oglunu merak eden babasi disar1 ¢ikar ve cocugu kaldirma oturmus, aglarken
goriir. Oglu olan biteni babasina anlatir. Baba, sinirlenir, oglunu azarlar ve ertesi giin

onu bir mandiraciya ¢irak olarak verir.
Pazara

Agz1 ¢ok iyi laf yapan, girdigi her iste elindeki mallar1 satmayi bilen bir seyyar

saticinin hikayesidir. Ahmet, o devirde hangi mal daha cok kar getirirse, diimenini
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oradan yana ¢evirmektedir. Kéh sekerleme kah kozmetik {irtinii kah hazir giyim kah dini

malzemeler...

Ahmet, riizgar nereden eserse o yone dogru degistiren bir adam olmasina
ragmen Oyle iyi bir ikna kabiliyetine sahipti ki, elinde ne olsa kolaylikla satabilirdi.
Miisteriyi bir sekilde ¢ok iyi kalitede bir mal satin almakta olduguna, bunun ona ¢ok
yakistigina ikna ederdi. Tabii biitiin bunlar1 yalansiz yapmak pek miimkiin degildi. Bu
sebeple, ozellikle dini malzemeler satarken, sattifi seyin basina “serif” ekler, dyle

satard1. Insanlar1 “miibarek” bir sey satin almakta olduklarina inandirirdu.

Ahmet’in yildiz1 kooperatifle hi¢ barismazdi. Kendini siirekli onlarla rekabet
halinde hissederdi. Anlatici, bir giin arkadaslariyla birlikte bir ortagini ziyarete gider. O
esnada kooperatifte kavga ¢ikar. Kdylillerden biri parasini yankesiciye kaptirmistir.
Adamlarin hepsi neler oldugunu sorusturmaya baslarlar. Yankesiciyi ortalarina alip
Oldiirecek hale getirirler. Bu esnada aralanan kalabaligin arasindan yerdeki kisinin
Ahmet oldugunu goriirler. Adam yattigt yerden insanlarin haline gililiimseyerek
bakmaktadir. Ardindan Ahmet sehir hastanesine sevk edilir. Adamlar iglerinden birinin
evinde toplanarak otururlar ve magdura ne kadar parasini ¢aldirdigini sorarlar. Adam,

tam bilemedigini sdyleyerek soruyu bir nevi gecistirerek konuyu kapatir.
Sahitlik Eden Okiiz

Gulam'in bu hikayesi, gozlemci bakis acilidir. Ogrencileri ile geziye ¢ikan
Ogretmenin, Ogrencilerine anlattigt yansima bir hikayedir. Gafur Gulam, Kkimi
hikayelerinde, sosyalizm sistemine yakin bir durus sergilemektedir. Sistem, birlik
icerisinde halkin yasayisi, haklar1 ve ¢ikarlart dogrultusunda dykiilestirme yontemi ile
islenmektedir. Hikaye 50 yil dncesinde, bir koylii ile kooperatif arasinda gecen bir olaya
dayanmaktadir. Kooperatif midiir, koyliiden bir miktar para alip, karsiliginda okiizii
icin ¢ok faydali bir yem verecegini sOyler. Yemi alip evine giden koylii oldukca
mutludur. Yeni yemi Okiizline vererek dener, ancak 6kiiz yeme yanasmaz bile. Bunun
izerine yemi inceleyen adam, bunun yagmur altinda kalip katilasan bir sey oldugunu
fark eder. Derhal kooperatife gidip parasini geri ister ancak ¢ay, sabun gibi "sus paylar1"

ile konugsmamasi tembihlenerek, tehditle geri gonderilir.

Ancak, bu durumu icine sindiremez ve subeye gidip kooperatif hakkinda
sikayette bulunur. Biitiin calisanlar tutuklanir, a¢cik mahkeme yargilamasi yapilir.

Burada da maddenin yagmurda kalip, telef olmus un oldugu anlasilir. Calisanlar,
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hatalarini telafi etmek i¢in bu maddeyi kdyliilere "yem" diye satmislardir. Hikayenin en
can alict kismi, Okiiziin de mahkemeye sahit olarak cagirildigi andir. Durusma
esnasinda, Okiize tekrar yem yedirilmeye ¢alisilir ancak, okiiz bunu tekrar reddeder.
Bunun {izerine mahkeme, kooperartif calisanlarini en agir sekilde cezalandirir.
Hikayede, Birlik icerisinde hukuk sisteminin ne kadar adaletle isledigi, daima giigsiiz ve
haksizliga ugramis kisilerden yana olundugu vurgulanir. Birlik, hatayr yapan kendi
birimi dahi olsa asla affetmez, sinifsal diismanliga ugrayanlarin yaninda olur.
Haksizliga ugramis kisi, hakkini arayabilmekte, sikayette bulunacagi birimlere

kolaylikla ulasabilmektedir.
Saat

Nisanbay’in hayattaki tek mal varligi, eski pazar yerlerinden aldigi, kimsenin
kolay kolay aklina gelmeyecek malzemelerdir. Bunlar, Nikolay déneminden kalma
kaseler, samdanlar, mangal, urgan gibi giinliik hayatta pek de kullanilmayan esyalardir.
Nisanbay, bu esyalara dyle deger verir ki, onlara gozii gibi bakar, evlatlarina birakacagi

bir miras olarak gortir.

Bir giin pazar yerinde, ¢ok giizel bir saate rastlar ve bu saati degerinden ¢ok
diistik bir fiyata satin alir. Eve getirdigi saati asip, giizelligi ile dviiniir, ¢ocuklar gibi
sevinir. Saati almanin mutluluguyla uykuya dalar ve bir riiya goriir. Riiyasinda, 6lmiis
ve saatini camiye bagislamistir. Ancak saatin ortasinda Meryem ananin oldugu
gerekcesiyle saatin helal olmadigi diigiiniiliir. Saat yerinden indirilip, Meryem ananin
yiiziiniin oldugu boliim bicakla ¢izilerek helal hale getirilir. O an, saati ona satan kadin
gelir, birbirlerini kucaklayip aglarlar. Saatteki Meryem ana canlanir, sandaletinin biri
¢oziiliir ve o esnada Nisanbay’a, “benim elim sizin elinizle adastir” der. Bir inek gelip
Nisanbay’in yiiziinii yalar, o sirada bir melek kendisine bir kase serbet icirir. Nisanbay,
tuzlu serbetin tadindan uyanir. Uyandigi an, saatin ¢alismadigini goriir ve karisini
uyandirip sorar. Saati yerinden indirir ve sabaha dek tamir etmek i¢in ugrasir. Ancak

basarili olamaz. Biitiin gece, bozulan esyalar lizerine riiyalar goriir.

Ertesi giin eve geldiginde, saati ¢alisir halde bulur. Esine bunun nasil oldugunu
sorar, o da ortanca ogullar1 Salim’in tamir ettigini sdyler. Icten ice bu duruma ¢ok
sevinen Niganbay, sirf baba olmanin geregindendir diye ogluna saate ne yaptigini ve

bunu ona kimin &grettigini sorar. Salim ise bunu Rus hocasindan 6grendigini soyler.
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Bunun iizerine Nisanbay Senin okulundan Bismillah ogretilecegine bu tamir igi mi

ogretiliyor, yok ol géziimiin oniinden sipa der ve oglunun arkasindan bakip giilimser.
Bekar

Artik evlilik ¢cagina gelmis olan bir geng, evlenmek i¢in etrafa goriicii yollamaya
baslamistir. Goriicii gonderdigi tiim aileler gengte bir kusur bularak ninesini azarlar ve
geri gonderirler. Bazilar1 da tiirlii bahaneler bulur ve kizlarini vermek istemez. Ninesi ile
konusup, bu konudaki basarisizlik hikayelerini ondan tekrar tekrar dinler. Ninesi, onun
cok bahtsiz bir ¢cocuk oldugunu, yoksa eli kolu saglam, yigit bir delikanli oldugunu
sOyler. Ninesinin {iziiliip aglamasina dayanamayan geng, illa birini bulacagini, bunu

kendisi basaracagini sdyleyerek ninesini teselli eder.

Her giin disar1 en hazir ve giizel haliyle, birini bulabilme iimidiyle ¢ikar, gezer.
Bu giinlerden birinde orta yasli bir adamin yaninda duran ¢ok giizel bir kiza rastlar.
Babas1 oldugunu diisiindiigli adama selam verip kiza giiliimser. Sonraki iki {i¢ giin
gozleri kizi arar. En sonunda onu bakkalda goriir. Yanimna gidip, selam verir, babasinin
hatirin1 sorar ve sohbet etmeye baslarlar. Kizin burada misafir oldugunu O6grenir,
konusmasindan ve sorularina verdigi yanitlardan c¢ok etkilenir. Kiza sehri gezdirmeyi
teklif eder, o da kabul eder. Boylelikle her giin bulusup sehri gezmeye baslarlar ve bu
esnada birbirlerine yakinlagirlar. Delikanli, kizin babasinin da kendisini ¢cok sevdigini
Ogrenir. Daha sonra kizi ninesiyle tanistirmak i¢in evine gotiiriir. Ninesi de kizi ¢ok
begenir ve onlar1 birbirlerine miinasip bulur. Sandigindan degerli esyalarindan ¢ikarir ve

gelinine verir.

Bir giin bankta otururken kiz derince i¢ ¢eker. Geng, kiza ne oldugunu sdylemesi
konusunda 1srar eder. Bunun iizerine kiz, tiim hikadyesini anlatmaya baglar. Onlar
aslinda Cimkentli’dir. Babas1 tutuklanacagi i¢in tiim esyalarini orada birakmis, bir
kismimi gémmiis, bir yakinlarim1 yolda birakip, babasi ile birlikte buraya gelmislerdir.
Ve kiz bu konuda gengten kendisine ve babasina yardim etmesini istemektedir. Gencin
akli oldukga karismistir. Ciinkii kizin babasi birlik karsiti bir zorbadir, kendisi ise bir
proletaryadir. Bu durumda kendini kiz ve dava miicadelesi arasinda kalmis gibi
hissetmektedir. Tiim bunlar1 aklinin ve kalbinin siizgecinden gecirdikten sonra, kizin
yanina onlara yardim edecegini sdylemeye gider. Ancak kiz onu birakip gitmistir. Bir
hafta sonra, kiz1 komisyon iiyelerinden birinin kolunda goriir. Aklinda pek ¢ok soru ile

bas basa kalir.
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Gen¢ Kiz

Gafur Gulam bu hikayesinde, iki gencin, evlenmek amaciyla kagma hikayesini
tim toplumsal, kiiltiirel ve donemsel sartlarla zemin olusturarak anlatmaktadir. Burada
zar zor geginen ailesine doppi isleyerek yardim etmekte olan Miikerrem’in hikayesi ele

alinmaktadir.

Hikayenin giris bolimiinde, toplumdaki gen¢ kizlar anlatilmaktadir. Kizlarin
geng erkeklere bakisi, diisiince ve eylem tezatliklar1 ve benzerlikleri, evlilige dair
fikirleri ele alinmaktadir. Ayni zamanda, toplumun gen¢ kizlara bakis agisi da

anlaticinin goziinden yansitilmaktadir.

Hikayede zaman ve mekandan ziyade kiiltiirel unsurlar, toplum yapisi, gelenek
ve gorenekler 6n plandadir. Sozciikler segilirken, kahramanlarin toplumsal ve sosyal
konumlar1 dikkate alinmistir. Gulam, hikayesinde bu noktalara 6zellikle dikkat ederek

giindelik dile ait sdzcilik ve deyimlere agirlik vermistir.

Dar gelirli ailelerden olusan mahallede gegen hikayede, birbirini seven iki
gencin tiirli oyun ve yalanlarla birbirlerine kavugsmaya caligmalarinin Oykiisii ve
sorasinda geligen siire¢ islenmektedir. Tek derdi, kizinin adina bir leke gelmeden hayirl
bir kismet bulmasi olan anne babanin tutumuyla toplumun zihniyeti ortaya
konulmaktadir. Yazar, bu hikayesinde edebi sanatlara bagvurarak etkileyici bir anlatim

tarzi olusturmustur.

Hikayenin gelisme boliimiinde, Miikerrem, sevdigi Ibay’la kagmaktadir.
Onceleri tiim bu olanlara sinirlenip, déviinen anne babasi sonradan kendilerini teselli
eder, kizlarina haklarini helal etmezler. Ancak, aradan zaman gectik¢e kizlarina 6zlem
duyan anne baba birbirlerini su¢lama yoluna gider. Yazar burada kabullenisi yansitir.
Aslinda hig istemedikleri Ibay’1, zamanin getirdigi sakinlesme ile kabullenen anne baba
bu kabullenisleriyle, olaylarin olumlu yonlerini gérmeye baglayarak birbirlerini suglama

psikolojisi igerisine girerler.

Anne babas1 Miikerrem’i haddinden fazla 6zlemeye baslarlar. Giiz vakti ellerine
bir mektup ulasir. Mektup kizlar1 Miikerrem ve damatlari ibay’dan gelmistir. Mutlu
olduklarin1 yazmakta ve Miikerrem’in gebe oldugu haberini vermektedirler. Ayni

zamanda anne babalarindan onlar1 affetmelerini dilemektedirler. Onlar da kizlarina bir
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mektup yazarlar. Bundan on bes giin sonra Miikerrem ve ibay, anne babasmin evine
gelir.

Hikaye, temel bir toplumsal sorun vurgulanarak sonlandirilir. Kizin annesine,
komsu tarafindan, torununun cinsiyetinin erkek olup olmadigi sorulur. Anne ise bu

soruya sarsildik, kiz seklinde yanit verir.
2.2 Soz Varhg
2.2.1 Sifatlar (Sifit)

Isimlerin kalici, gegici veya anlik olarak degisebilen 6zelliklerini belirten
kelimelere sifat denir. Sifatlar niteleme sifatlar1 ve belirtme sifatlart olmak iizere ikiye
ayrilirlar. (Yelten, 2009: 235) Tiirkcede sifatlar her zaman vasiflandirdiklar1 veya
belirttikleri ismin 6niinde bulunurlar. (Ergin, 2009: 244)

Ozbek Tiirkgesinde sifatlari su sekilde tasnif edebiliriz:
2.2.1.1 Niteleme Sifatlar1 (Halit Sifiti)

Ozbek Tiirkcesi gramerlerinde sifatlar su smiflandirmayla ele almirlar:

Karakter ve hususiyet sifati.

o Renk tiis sifati.

. Sekil goriintis sifati.

. Hacim 6l¢ii sifatr.

. Tat lezzet sifati.

o Koku hid sifati.

. Yer ve zaman sifat1. (Usenmez, 2012: 432-483)

Tezimizde hikayelerdeki biitiin sifatlart vermek miimkiin olmadig i¢in bazilarini
ornek olarak gostermekle yetinecegiz.

Ow-qizil dndrdek nigand korsdtgdn. (2/4) (Kipkizil nar gibi goriiniir.)

Yaslikning sunddy-sunddy hikaydldri, dastanldri bolddi. (2/20) (Genglikte boyle
hikayeleri, destanlar1 oldu.)

Bunddy toyldirddn on-on bestdsini bdsiddn otkdzgdan. (15/1) (Basindan bunun
gibi on on bes diiglin gegcti.)

Ongq vol gdlib, sol yol bilin kddperdtivddin sdvdd qilsdng, cdzasini kéra berdsdn.

(6/54) Sag tarafi birakip sol yone giderek kooperatifle ticaret yaparsan cezasini ¢ekersin.
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Sozgd ortd yasrdq begdnd xdtin drdldgdi: (3/24a) (Orta yash, bey gibi kadin

soze girdi;)

Tablo 1: Hikiyelerde ge¢en niteleme sifatlari ve kullanim sikhiklari

Sifatlar

Niteleme Sifatlari Kullanim Sikliklar:

Kitta (bityiik)

cudi

WD D
WO o,

yaxsi (iy1)

kicik (kiigiik)

yangi (yeni)

aq

Otgin (gecmis)

ong (sag)

el I LN
o|lk|luo|k| &

yigit

uzaq

savuq (soguk)

taza

boz

billir

sirin

cép (sag)

cirayli (giizel)

agir

tikilgén (dikilen)

xursiand

tiniq

dcdyib

kdmbagal (fakir)

arzénda (biricik)

pak

siyrak

iliq

N(N(N | w w w| s S aS|o|o|o|o|~|~|~|~|©

xunik

giilbeyar (giilbeyaz) 2

Kelime ¢esidi olarak kullanilan sifatlarin daha farklilar1 da metinlerde yer
almaktadir. Bu sifat tiiri en ¢ok kullanilan sifatlari olusturmaktadir. Kelime grubu
olarak niteleme sifatt gorevini yerine getiren dil birlikleri de buna eklenecek olursa
metinde en sik kullanilan sifat tiirliniin “niteleme sifatlar1’” oldugunu sdylemek

mumkindiir.

Niteleme sifatlarinin  kullanimi metne bir 6znellik kazandirmistir. Yazar,
niteleme islevini eylemin is, olus ve hareket bildirme o6zelliginden yararlanarak
gerceklestirmeye calisir. Ayni zamanda, anlatacaklarini somutlagtirma yoluna gitme

amaciyla, betimleme tekniginden biiyiik oranda yararlanmistir (Giiney, 2013: 38). Bu
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sifatlar yazarin tasvir etmeye dayali dil kullaniminin ne kadar gii¢lii olup olmadigini
gostermesi yaninda gozlemci yanin1 da ortaya koymaktadir. Gulam, ogretici tarzda
eserler de yazdigi icin gozleme onem vermis ve eserlerinde kullandigi tasvirlerle de

bunu gozler oniline sermistir.
2.2.1.2. Belirtme Sifatlar1 (Amqlavci Sifit)
Belirtme sifatlar1 da asagidakiler gibidir:
. Isaret Sifatlar1. (Korsetis sifiti)

-Xayr, qani dytsam dytdy,- dedi, lekin quldkliringni sdlib, cim oltirdsizldr,
birdntildldring qult etib dqiz dgsdldring, hikdyd osd verdd dddayi tamdm. (1/19) (-lyi
anlatayim hadi, ama kulaklariniz1 agip sessizce oturun, herhangi bir sey icin agzinizi

acarsaniz hikaye orada biter.)

U dgeredi mendin drqardaqdd bolgdniddin, goyd itining talmd nazik viiciidi su
mdsaqqatddn pdncigdnddy korindr edi. (4/4) (O, sirada benden arkadaydi, sanki narin

bedeni tiim bu mesakkatten inciniyor gibiydi.)

e Sayt Sifatlar1 (Asil sayr sifati, sira sayr sifti (tartib son), kesir sayi sifati,

tilestirme say1 sifati, topluluk sayi sifat1). (San sifatlavei)

Mdihdllamizdd bizddin ti¢c gosni ndri Qdsimbay degdn kittd poykopgi bolib, uning
tort-bes cdydd kdttd-kdttd ciivizldri giir¢bdzardd bes-dltitd dokanldri bolar edi. (1/18)

(Mahallemizde, bizden ii¢ ev oOtede Qésimbdy adli zengin bir yaghane sahibi
oturuyordu, onun dort bes yerde koca koca yag makinalari, tahil pazarinda bes alti

diikkan1 vardz.)
-Yoq, o tortingi sddtdd. (2/9) (Yok, o dordiincii ders.)

Uldr ikki yilddn beri xat dlib, xat berisddildr. (2/24) (Onlar iki y1l boyunca
mektuplastilar.)

-Mdikkdddn kelgdni dtigi ikki dand edi, bittdsini naylaclikddn sdatdmdn, - deydi
tdsbehni korsdtib. (6/40) (Mekke’den geldi bak sadece iki tane var, birini mecburiyetten

sattyorum” derdi tespihi gostererek.)

Agdir birdr kisi uning dldidd kddperdtivdin soz dgsd: (52a) (Eger biri onun

yaninda kooperatiften s6z edecek olursa;)
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e Soru Sifatlar1 (Soraq sifiti)
-Hazir nimd ddrs? (2/6) Simdiki ders hangisi?
“Nimd is ekdn-d, ii? (3/61) (Bu nasil is?)

-Miind bu giming necd pul? — deb qdlsd boldi. (6/22b) (Bu pantolon bana kaga

olur?)

Birddn gay kozim bilin kordy: ¢arbdzar¢i Ahmdd-seddb! (6/75) (Bir de ne
goreyim, pazarct Ahmed-Sedab!)

Tablo 2: Hikayelerde gecen belirtme sifatlar: ve kullanim sikhiklari

Sifatlar
Belirtme Sifatlari Kullanim Sikhiklar:
Isaret Sifatlan
bu 103
su 54
0sa 11
u 9
Say1 Sifatlari
ikKi 102
bittd 43
bir 27
li¢ 60
on 52
bes 40
yiiz 11
ellik 10
on bes 8
on ikKki 6
yiiz ellik 4
on sakkiz 2
tort-bes 2
bes-alti 2
ottiz bes 2
soru sifatlan
gaysi (hangi) 9
ne (hangi) 4
nega 2
gandiy 3

Isaret sifatlarindan en sik kullanilani yakindaki nesneler icin kullanilan “bu”

isaret sifatidir. Uzaktaki nesneleri isaret eden “su”, “bu”ya gore neredeyse yari yariya
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daha az siklikta kullanilmistir. Yazarimn isaret ettigi nesnelerin kendisine yakin yerlerde
oldugunu da bu kullanimlardan ¢ikarabiliriz. En uzaktaki nesnelerin isaret edilmesinde

(Y]

kullanilan “u” isaret sifat1 diger ikisine gore daha da az kullanilmaktadir.

(194 120

Say1 sifatlarindan en ¢ok kullanilan “ikki” say1 sifatidir. Bunu “bir tane”
anlamindaki “bittd’yi de ekledigimizde “bir” sayr sifatinin kullanim sikligr takip

etmektedir.

Soru sifatlarindan sikligi en fazla olani “qaysi”dir. Metinlerde ilgi ¢ekici olan

soru sifat1 kullaniminin az olmasidir.
2.2.1.3. Belirsizlik Sifatlar1 (Belgisiz Sifit)

Modern Ozbekgede sifatlarda derecelendirme Tiirkiye Tiirk¢esindeki daha

soziiniin yerine —rdq eki kullanmilmaktadir (Usenmez, 2012: 484).

Yénigd birantd sdagird yaki xalfd salib isldtisgd qurbi yetmds edi. (1/15) (Yanina

bir ¢irak ya da yardimci almaya giicii yetmezdi.)

Boldr hdr hdftddd vdgdn-vigan giirii¢ldrni Buhdrd tamdngd condtib turdr

edildr. (1/19) (Onlar her hafta vagon vagon pirinci Buhara tarafina génderiyorlardi.)

Buldrning hammd _hicab-kitabldrini togrildydigdn bdyning ottiz  besldir

camdsidigi Ganibayviged degdn ogl bdr edi. (1/21) (Beyin, bunlarin tiimiiniin hesap

kitaplarin1 géren otuz bes yaslarinda Ganibayvic adinda bir oglu vardi.)

Bunun yani swa  derecelendirmeyi artirmada  baska sozler de

kullanilabilmektedir. (eng, ciida, girt, ciqqa, tim, naq, zép, behad, nihdyitda, beqiyas)

Gdhd biravidrning sir saqldangdn dramdldri, kdttda-kigikning eng sevgdn ermdgi,
ba’zdn hdmmdning ermdk halldri 6zgdldrning sirldri bolib saqldnddi. (2/24) (Bazen
birbirlerinin sirlari, kii¢iik biiyliklerin en sevdigi sakalar, bazen de eglenceli halleri

aralarinda bir sir olup saklandi.)

Hdzirgiddn kéra yuqarirdq mdktdbldardd ydsligimizning ciidd bdhadr kezldridd
birgd baglingdn bir ddstd laldddy birgd-birgd oqurmiz. (2/33) (Bazen birbirlerinin
sirlart, kiiclik biiyiiklerin en sevdigi sakalar, bazen de eglenceli halleri aralarinda bir sir

olup saklandz.)
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Tablo 3: Hikayelerde gecen belirsizlik sifatlar1 ve kullanim sikhiklar

I11.  SIFATLAR
3. Belirsizlik Sifatlar KULLANIM SIKLIKLARI
bir 156
hir (her) 98
biitiin 38
kop (gok) 29
bir neg¢é (birkag) 17
nimé 8
he¢ qanday (higbir) 7
allaqaysi 3

En sik kullanilan belirsizlik sifati “hdr” sifatidir. Genellemede gosteren bir

anlama sahiptir. Metinlerde belirsizlik sifatlarinin kullanim sikliginin daha fazla oldugu

da dikkat ¢ekicidir.
2.2.2. Zarflar (Révis)

Eylemlerin ve fiilimsilerin nasil ve ne sekilde gergeklestigini, zamanini,
miktarini, yerini ve yoniinii, sifatlarin ve zarflarin derecelerini belirten kelimelere zarf
denir. Zarflar; yer, durum, esitlik, vasita ve yon bildiren isletme eklerini alirlar. (Yelten,
2009: 242) Zarflar fiili gesitli yonlerden niteleyerek anlatilan olaya canlilik katar ve

isluba hareket kazandirir. Bu bakimdan 6nemli bir lislup 6gesidir.
Ozbek Tiirkgesi’nde zarflar bese ayrilir:
2.2.2.1. Nitelik zarflar1 (Halét réavisi)

Yind gaytd basddn teksirdildr vd rdydn icraqgamiddn kelgdn qdgdzning iistigd:
“lerd qulindi, Ubdiy Ziifirdvning ¢drdsi korildi.” (14/44) (Tekrar kontrol ettikler ve icra
komisyonundan gelen kagidin iizerine: “Icra gerceklestirildi, Ubay Ziifirdv’in sorunu

¢Ozlildi” yazdilar.)

Avviligd yanmd-ydn, unddn keyin qol Uslisib, Unddn keyin goltiglisib sihdrni
diylind baslddik. (11/46) (Onceleri yanyana, daha sonra sarilip, en son ise ise el ele sehri

gezmeye basladik).

Hazirgidin kéra yugarirdq mdktibldrdd yasligimizning ciidd béhadr kezldridd
birgd baglingdn bir ddstd ldldddy birgd-birgd oqirmiz. (2/131) (Simdiye gore yiiksek

mekteplerde gengligimizin baharinda birbirine baglanmis bir deste lilyum gibi oluruz).
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-Ertd bildn tabim kelismdy kecrdq Qaldim. (2/17) (Hasta oldugumdan gec

kaldim).

Qizgd yaginrdq bardim. (4/45) (Kiza yaklastim)

Tablo 4: Hikiyelerde gecgen nitelik zarflari ve kullanim sikhiklari

Zarflar
Nitelik/Durum Zarflari Kullanim Sikhig
bir 156
yani 92
heg 56
dyniqsa 12
xullés (kisacasi) 8
birgid (birlikte) 8
astd (yavasca) 7
sundiy 6
birgd 6
yaxsi 6
tezdén 5
zarur (gerekli) 3
afsus (maalesef) 3
qaytadin 3
cim (sessiz) 2
birdin 3
undiy 1
qayta 1

Gafur Gulam’in hikayelerinin ¢ogunlukla durum hikdyesi olmasi sebebiyle,
nitelik zarflarinin kullanimina olduk¢a fazla yer verilmistir. Zarflarin tamamini
listelemek zor olacagi i¢in 6rnek teskil etmesi i¢in bazi kelimeler tabloda gosterilmistir.

”Bir” zarfi genellikle vurgulama da yapmak amaciyla “sadece” anlamiyla kullanilmastir.

Metinlerdeki orneklerini inceledigimiz kadariyla yazar, “ydnd” ve ilave edersek
“qaytd, qaytddan” zarflarin1 sdylediklerini vurgulamak istediginde veya karsisindaki kisi
kendisine yonelerek baktigi veya konustugu zamanlarda kullanmistir. Soylediklerini
insanlarin iyice anlamasi i¢in kullandig1 bu tislup 6zelligi, onun 6gretici yoniinlin agir

bastiginin da gostergesidir.
2.2.2.2. Zaman zarflar (Payt rivisi)

Ziilfiyd endi dlldgacanldr sevgdn ydgeykdsi, mdktdbi, kongil qoyib isldgdn
isldriddn bir ziivdild hamirdek dcrdtilgdn edi. (2/62) (Ziilfiye artik bir zamanlar sevdigi

dairesiyle, goniil verdigi isleriyle ugragmak yerine ekmek hamuru agmakla mesguldii.)
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U eng dvvdl ydrmdrkdgd ¢iqdi, Unddin kippdngd kirdi, unddn at bazarigd, qoy
bazdarigd, xulldsi, kirmdgdn bdzari qdlmddi. (9/25) (Once fuara, oradan tahil pazarina,

oradan at pazarina, koyun pazarina gitti, kisacas1 gitmedigi pazar kalmadi.)

Uldr hazir birgd-birgd, tatiivlik bildn ydsdb turdr ekdnldr. (3/131) (Onlar bugiin

hala daha mutluluk igerisinde yasiyorlardi.)

Qiz md’nd biravning xasmi gacdan bolsd hdm o0z tengi ¢igsd, Ordb-¢irmdb alib

ketddi. (1/25) (Kiz evde misafir, ne vakit bir dengi kismet ¢iksa onunla bir olurdu.)

Tablo 5: Hikayelerde gecen zaman zarflari ve kullamim sikliklari

ZARFLAR
Zaman Zarflan Kullanim Sikhigi
endi (simdi) 42
keyin (sonra) 33
biigiin 23
hazir 21
ertd (yarin) 19
sahir 17
ba’zin 2
tin 1
allagacacin 1

Zaman zarflarindan en ¢ok kullanilani i¢inde bulunulan zamani anlatan “endi,
biigiin, hazir” zarflaridir. Bunlarin toplamina (86) baktigimizda en fazla kullanim
sikligina sahip olan bu zarflar, yazarin i¢inde bulundugu toplumla ilgili konular ele
aldigmin da bir gostergesidir. Ogretici ve yol gdsterici olmaya ¢alisan Gulam, kendi
icinde yasadig1 toplumdan Ornekler vererek hikayelerini kaleme almais, i¢inde yasadig:

problemleri dile getirmistir.
2.2.2.3. Yer zarflar1 (Orin rivisi)

Esdan vd miiridldr meyariddn yugari istdhd bildn silpildagni yedildr. (15/26)
(Esan ve miiritleri biiyiik bir istahla tatliyr yediler.)

Ddddmning miydsidd hdm meni Yerdd berisddn ilgdri iikaldrimning qolldrini
“halalldb” alis tdsvisi kdttdrdg edi. (1/28) (Babamin aklinda beni vermekten g¢ok

kardeslerimi “siinnet ettirme” endisesi biiyiiyordu.)
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Tablo 6: Hikayelerde gecen yer yon zarflari ve kullanim sikhiklar:

ZARFLAR
Yer ve Yon Zarflan Kullanim Sikhigi
ilgdri 1
yuqéari 1

Bu o6rnekler disinda neredeyse hi¢ 6rnegine rastlamadik.
2.2.2.4. Soru zarflar1 (Saraq ravisi)
-Ziilfiyd, negd bir dirsgd keg¢ qaldingiz? (2/1) (Ziilfiye neden derse geg kaldin?)

-Sdlim, hdy Sdlim, buni nimd qilding? (5/64) (Salim, hay Salim bunu nasil
yaptin?)

Quzldir 1oy kiinldri yigldarmis, savgi kelsd quvanddi-kii, qizldr kogdgd ¢iqqdndd
negd dtlds kiyddi — buni xdtinldr korsin, bu vdgedldr boz boydaqlir qulagigi ilissin,
deb. (3/36) (Kizlar diigiin giinii aglarmig, goriicii geldiginde neselenen kizlar sokaga
ciktiginda neden atlas giyer? —Biitiin kadinlar gorsiin, bu olaylar bekarlarin kulagina
gitsin diyerek. )

Tablo 7: Hikayelerde gecen soru zarflar: ve kullanim sikhiklar:

ZARFLAR

Soru Zarflar Kullanim Sikhgi
nimé (ni¢in, nasil, neden) 24

gqanday 15

nega 15

gani 10

qacén 9

qanga 2

Soru zarflarindan en sik kullanilan soru zarflar1 “nigin, nasil, neden”
anlamlarinda olan ve genellikle “sebep” soran “nimé, qanddy ve negd” soru zarflaridir.
Bu zarflarin kullanilmas1 yazarin hikayelerinde sorgulamalar yaptigini, insanlar:t belli

konularda diistinmeye yonlendirdiginin de bir gdostergesidir.
2.2.2.5. Azlik ¢okluk zarflar1 (Mikdar-diracé ravisi)

Azlik-¢okluk zarflar1 bir sifatin bir zarfin veya fiildeki olus ve kilisin miktarini,
derecesini belirleyen zarflardir. Yapica yalin ve tiiretme sozlerden olustugu gibi, diger
zarf tiirlerinde de oldugu tizere ¢esitli kelime gruplarindan olusurlar. (Korkmaz, 2009:

517) Ozbek Tiirkcesinde en sik kullanilan azlik-¢okluk zarflar1 sunlardir; dksér, dkséri,
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anc¢d, bagayat, biraz, birmuncé, baslica, biitiinldy, ciida, eng, fivquladda, kopinga, sil,

tamaman. (Coskun, 2017: 118-119)

Biikiin ke¢ men ciidd zerikdim, qilisgd heg is tapalmddim. (8/3) (Bu aksam da
cok sikilip, yapacak hicbir is bulamamast1.)

Sdl tabim qdggdn edi, Ungd sunddy, bag ’rimni yezib qoysini buyurgan edim, heg
tdddsiddn ¢iqa dlmddi, sungd sizni ¢aqirdim. (8/39) (Biraz sikintim var, hizmetgiden

bagrima masaj yapmasini istedim ama beceremedi ondan seni ¢cagirdim.)

Uldrning eng kicik mubdldridd hdam bir necd onldb xizmdtgildr — miidirldr,
kdtibldr, dgentldr isldydi. (13/3) (Onlarin en kiigiik subelerinde bile birgok hizmetliler,

miidirler, katipler, memurlar ¢alisiyordu.)
Uniim kop boldi. (14/17) (Sesim ¢ok ¢ikt1.)

Men bayning iy yumugldrini qilisgd kop c¢iqar edim. (1/60) (Ben beyin ev
islerini yapmaya ¢ok sik giderdim.)

Adadlitgi soz berib qoygdnimdin kop okindr edim. (4/120) (Adalet’e verdigim

s0zden ¢ok pisman olmustum.)

..Kalxaz qorigdin ydngi yerlir dgis, davidtgd otgdn yilddgigd qardgdndd
koprdg paxtd beris mdcbiiriydtini dalgdnligi sdbdbli ekin mdyddnldrini ogitlds kerdk.
(10/62) (...Kolhoz islenmemis araziden yeni yerler agmak, devlete gegen yila goére

daha ¢ok pamuk verme mecburiyeti sebebiyle ekin alanlar1 giibrelenmekteydi.)

Tablo 8: Hikayelerde gecen azhik ¢cokluk zarflar: ve kullanim sikhiklar:

ZARFLAR

Azhk-Cokluk / Miktar Zarflar Kullanim Sikhgi

kdp (gok)

mungé (bu kadar)

clida (¢ok)

sdl (biraz)

ungé (onca)

kopingé (cokca)

RINN &AM

muncilik (bu kadarlik)

biraz (biraz) 1

Metinlerde azlik-¢okluk zarflarinin kullanimina da fazla rastlanmamaktadir.
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2.2.3. Zamirler (Almis)

Zamirler, adlarin yerini tutan, kisileri ve nesneleri temsil veya isaret suretiyle
karsilayan kelimelerdir. Tek baslarina bir sey ifade etmediginden kelime olarak
anlamlar1 yoktur. ( Ergin, 2009: 379) isimlerin yerini tutan isim soylu kelime olan

zamirleri bes ana baslik altinda toplamaktay1z:
2.2.3.1. Sahis Zamirleri (Kisilik almasi)

Ozbek Tiirkgesinde sahis zamirleri teklik sahislar i¢in men, sen, u veya ul;
cokluk sahislar igin biz, bizldr, siz, sizldr veya senldr ve uldr kelimeleridir. (Coskun,
2014: 97) Yazar hikayelerde sahis zamiri kullanimina sik olarak yer vermistir. Bunun
sebebi, hikayelerin kisi odakli olay hikayelerinden olugsmasidir. En ¢ok kullanilan zamir
“men-ben” zamiridir. Sovyetler birliginin toplu hareket politikasina karsi yazar,
bireyselci bir anlayis yerlestirmeye ¢aligsmaktadir.

Men mdydd-giiyddni  siirigtivib oltirmdy, havli yiizdldrini  stiptiris-sidirisgd
baslddim. (1/81) (Ben onu bunu sormadan avlunun yerlerini siipiiriip silmeye basladim.)

Men bu doppining niisxasini tdleimddn ¢izdim, giilldri yiirdk qdnimddn,
vdpraqldri sdriq ¢ehrdmddin ndmiinadir. (10/18) (Ben bu doppinin kalibin1 bahtimdan
¢izdim, giilleri yiirek kanimdan, yapraklart sar1 benzimden numunedir.)

Sen, dblih, xdtin, qizimizning tengi Ibdy emds, deb berdirmdding, kil bolmdsd,
kor bolmdsd, xat-sdvadli, hiikiimdt xizmdtidd, kimsdn, mulld fbc'iy bolsi deb ming
mdirtiibi dytdim. (3/118b) (Sen aptal kadin, Ibay kizzmizin dengi degil deyip
verdirmedin. Kel degil, kér degil, okuryazar, devlet dairesinde, hoca Ibay olsun diye bin
defa dedim.)

“Sen dlddsdng, men dlddy dlmdymdnmi?” (14/77) (Sen aldatsan da ben aldanir
miyim?)

U qol kelgdn ndrsdning hdmmdsi bildn sdvda qilddi. (6/9) (Eline hangi esya
gectiyse onunla ticaret yapti.)

U drtig heg¢ kimddn kdamsitis tinglimdydi. (10/136) (O, artik kimseden hakaret
duymuyordu.)

Biz hdm qoni-qosnining xizmdtini qulib, uldrgd qardsdr edik. (1/120) (Biz de
konu komsunun islerini yapip onlara yardim ediyorduk.)

Bizldr adidsib kelib qalibmiz-dd, atingédxdn? (3/25) (Biz yanlis m1 geldik yani?)
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Siz ganddy sdrmsiz kisisiz, men hdzir militsiyd ¢aquramdn. (4/21b) (Siz ne kadar
utanmaz birisiniz, simdi polis ¢agiracagim.)

Bildmdn, siz hdm kindgd kirmdgqcisiz. (4/46) (Biliyorum, sen de sinemaya

girecektin.)
Uldr ikki yilddn beri xat dlib, xat berisddildr. (2/24) (Onlar iki yil boyunca
mektuplastilar.)
Tablo 9: Hikiyelerde ge¢en Kisi zamirleri ve kullanim sikliklar:
Zamirler
Kisi Zamirleri Kullanim sikhigi
men 314
Siz 91
biz 80
sen 72
u/ul 14+3
senlar 2
sizlar 2

Hikayelerde en ¢ok kullanilan “men” kisi zamiri, yazarin insanin benligiyle
varligint ispatlama cabasinin sonucu olarak sik kullandigi bir soézciik seklinde
degerlendirilebilir. Yazarin yasadigi donemlerde baski altinda yasamanin, yok
sayllmanin karsisinda “varim” demenin bir ifadesi olarak goriilebilir. Ortak hayatin
ifadesi olan “biz” sdzcliglinlin “siz, senldr ve sizlar” zamirlerinin kullanimi kargisinda
daha azdir. Hikayelerde sen/siz ve men/biz karsithiginin oldugu da kullanim sikliklarina

bakildiginda dikkati cekmektedir.
2.2.3.2. Isaret Zamirleri (Korsitis almisi)

Nesneleri gostermek, isaret etmek surtiyle zamanda, mekanda ve tasavvurdaki
yerlerini adlarim1 anmadan gostermeye yarayan zamirlerdir. (Banguoglu, 2007: 360)
Ozbek Tiirkcesinde isaret zamirleri bu, su, u, osd,; bular, sulir, ular, osdldr ve nadiren
de yazili metinlerde bul, sul, ul kelimeleridir. (Coskun, 2014: 97)

Ziilfiyd hdm yazddi, Ul hdm he¢ kimgd dytmdgdn, hdtta dyndgd qardb ozigd
dytsd, ozi ¢ogiydigdn sozldrni yazddi: (39a) (Zilfiye de yaziyordu, o hi¢ kimseye
sOyleyemedigi hatta aynaya bakip kendine sOylese bile utanacagi sozleri yazdz;)

Sdlim, hdy Sdlim, buni nimd qulding? (5/64) (Salim, hay Salim bunu nasil
yaptin?)
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Tablo 10: Hikayelerde gecen isaret zamirleri ve kullanim sikhiklar:

ZAMIRLER
Isaret Zamirleri Kullanim sikhigi
bu 293
su 190
u 3)
osi 26

Yakini isaret eden “bu” zamiri ve biraz daha ileriyi ifade eden “su” ve “osd”

669

isaret zamirlerinin kullanim siklig1 uzagi ifade eden “u’ya gore oldukea fazladir.
2.2.3.3.Soru Zamirleri (Soraq almisi)

Canli ve cansiz varliklart soru yoluyla temsil eden, onlarin soru seklindeki
karsiliklar1 olan, onlar1 soru halindeifade eden zamirlerdir. (Ergin, 2009: 424) Ozbek
Tiirkgesinde kim, ne, nimi (ne), qangdsi (ne kadari), gaysi biri (hangi biri) soru
zamirleri kulanilmaktadir (Coskun, 2017: 100-101).

Sengd kim orgdtdi buni? (5/66) (Sana kim 6gretti bunu?)

Hd, maxziim, biingdlik ilddm, yol bolgay, qoltigingizddgi nimd? (9/60) Ey
masum, nereden boyle, nedir o elindeki?)

Tablo 11: Hikayelerde gecen soru zamirleri ve kullamim sikhiklari

Zamirler
Soru Zamirleri Kullanim sikhigi
Kim 52
gancd 30

“Kim” zamiri yine kendisinin, varliginin ifadesi olarak goriilebilir. Bu sorunu

yazar, soru sormak yoluyla vurgulamaya ¢abalamistir diyebiliriz.
2.2.3.4. Belirsizlik Zamirleri (Belgisiz Almiis)

Kisileri ve nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamirlere belirsiz zamir
denmektedir. (Korkmaz, 2009: 433) Ozbek Tiirkgesinde dlldikim (birisi), dllinimd (bir
sey), dlldndrsd (bir sey), birdav ( biri, birisi), bd’zisi, bd’zildri, bdri (hepsi), bdrgd
(hepsi), basqasi, biri, heg biri, he¢ kim, he¢ kimsd, he¢ qaysi (hi¢biri), he¢ ndrsd (highbir
sey), hdr biri, hdr kim, hdr nimd (her ne), hidmmd (hepsi), kimdir (biri, birisi), kimi
(bazisy), kisi (kisi, kimse), kopcilik (¢cogu, c¢ogunlugu) belirsizlik zamirleri
kullanilmaktadir (Coskun, 2017: 102-106).

Gaha biravidrning sir saqldingdn drdmdldri, kdttd-kicikning eng sevgdn ermdgi,

ba’zdn hdmmdning ermdk halldri 6zgdldrning sirldri bolib saqldnddi. (2/24) (Bazen
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birinin bir sur1, kiigiik biiyliklerin en sevdigi sakalar, bazen de eglenceli halleri
aralarinda bir sir olup saklandi.)
Sdlih Poldtcangd qardb kiildr, tilpindr, dlldnimdldrni guvilldb soyldmaqggi boldr
edi. (2/100) “Salih, Polatcan’a bakip giiliiyor, ¢irpiniyor, bir seyler mirildaniyordu”.
Men seni he¢ kimdd bolmdgidn 1sq, tdzd sevgi bildn sevimdn. (2/28) (Ben seni
hi¢ kimsede olmayan bir ask, tazecik sevda ile seviyorum.)

Tablo 12: Hikayelerde gecen belirsizlik zamirleri ve kullanim sikliklar:

Zamirler
Belgisiz / Belirsizlik Zamirleri Kullanim sikhgi
birav/biri 24
he¢ kim 20
baribir 6

Belgisiz zamirlerin kullanim siklig1 ¢ok fazla degildir.

2.2.3.5. Déniisliiliik Zamirleri (Ozlik dlmisi)

Dontgliiliik zamirleri, Tirkiye Tiirk¢esinde “asil, 6z” anlamima gelen “kendi”
doniisliiliik zamirine iyelik eklerinin eklenmesiyle yapilir. (Ergin, 2009: 404) Ozbek
Tiirk¢esinde de doniisliiliik zamiri“6z” sdzciigiiyle olusturulmaktadir.

Qiz md’nd biravning xasmi qagan bolsd hdm 0z tengi ¢igsd, ordb-¢irmdb alib
ketddi. (1/25) (Kiz evde misafir, ne vakit kendine denk bir kismet ¢iksa onunla bir
olurdu.)

Bu puling yiiz somi naqd dqg¢d, qdlgdnigd 6z ciivdziddn giiriic berdr ekdn,
ddddm yiiz ellik somgd xdr aygd bes som icdrd toldsi lazim ekdn. (1/45) (Bu paranin yiiz
somunu nakit para olarak, kalanini ise kendi yaghanesinden tahil olarak verirken, babam
yiiz elli som i¢in her ay bes som faiz 6deyecekti.)

Sdrvdr, xay Sdrvdr, dpdng dyldnsin, bdrib kelin dyingning iiyini sen yigistirib
qovd qal, kaski u dyimxanim o6lgiirldr biravgd oz yiikldarini drtmdkgildb yiirmdsdldr,-
dedi. (1/85) —(“Sarvér, ey Sarvdr ablasi kurban, gel gelin hanimin evini sen toparla,
keske hanimana bunca esyayla kendi yiikiinii arttirmasa “dedi.)

Eh, bu suvidrning yolldri siinddy iiziinki, biiliitldrni, 6z qoynidd saqldgaun
coqquli tdgldp bagriddn tiigib, yerldrgd bir iimr kékldm tisdlgdn baxmdl qirldr,
bdaglirddn yarib, ldb tasnd ¢olldrni ganiqtirib, quyuq ormdnldrni drdldb bizgd kelgdn
bu siivldr... (10/5) (Eh bu sularin yollart 6yle uzun ki, bulutlar1 kendi koynunda
saklayan zirveli daglarin basindan diisiip yerlere bir ilkbahar vakti diisen kadife
kirlardan, baglardan ¢ikip dudaklari susamis ¢olleri hosnut edip, kurak ormanlari

aralayarak bize gelen bu sular...)
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Ertdsi ertd bildn ¢otir xdtinning eri iiyganib, xdtinini oz yanidd kormddi. (10/87)

(Ertesi sabah ¢illi kadinin kocasi uyandiginda kendi esini yaninda géremedi.)

Tablo 13: Hikayelerde gecen doniisliiliik zamirleri ve kullanim sikliklar:

Zamirler
Doniisliiliik Zamiri Kullanim sikhigi
0z 40

Ozbek Tiirkgesinde “6z” doniisliilik zamiri kullanilmaktadir. Bu zamir de
“men” zamiri gibi insan1 ve varligin1 gosterir. Bu anlamda ele alindiginda “men” gibi

varligini ortaya koymanin ifadesi olarak degerlendirilebilir.

Kullanim sikliklar1 incelendiginde, hikayelerde en ¢ok kullanilan zamir “men”

zamiridir. Toplamda 314 kez gegmektedir.
2.2.4. Edatlar Ve Baglaclar (Komékci-Baglavci)

Edatlar, isim ve isim soylu kelimelerden sonra gelerek sonuna geldigi kelimeyle
climledeki baska kelimeler arasinda zaman, yer, yon, tarz, benzerlik baskalik vb. gibi
bakimlardan anlam iligkisi kuran gramer gorevli miistakil kelimelerdir. (Coskun, 2014:
184) .

Baglama edatlar1 yani baglaglar ve {inlemler de bu baglik altinda incelenmistir.
Baglaglar, kelimeleri, kelime gruplarim1 ve ciimleleri anlam ve sekil bakimindan
birbirine baglayan sozlerdir. Ozbek Tiirkgesinde baglaglar, siralama baglaclari,
denklestirme baglaclari, karsilastirma baglaglari, ciimle basi baglaclari olmak iizere
dorde ayrilirlar. (Coskun, 2014: 175-184). Unlemler ise, konusanin korku, seving,
acima, saskinlik gibi her tiirlii duygu ve heycanin etkili ve kisa bir bigimde anlatmaya
veya seslenme ve ¢agirmaya yarayan edat tiirtidiir (Coskun, 2017: 193).

Bdy-bdy, qanddy iltifat, - dedildr sofildr. (15/36) (Vay vay, bu nasil bir iltifat,
dedi sofular).

Burada biy-bdy {linlemi, hayret bildirmektedir.

Sdlim, hdy Sdlim, buni nimd qilding? (5/64) (Salim, ey Salim, bunu neden
yaptin?)

Hay iinlemi ile seslenme bildirilmektedir.

Miind hazir bolsd, dtim-dandm 6lib ketdildr. (1/121) (Iste simdi annem babam

oliip gitti).

Mini tinlemi, burada gosterme islevi gormektedir.
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Men “xop” dedim-dd, siipiirgini kétirib, Ganibdyvigcining hétinining iinigd
kirdim. (86) (Ben, peki dedim ve siipiirgeyi alip Ganibiyvi¢’in haniminin evine

girdim).
Xop, burada cevap iinlemi olarak kullanilmistir.
2.2.4.1. Baglama Edati/Baglac

Kelimeleri, kelime gruplarimi ve cilimleleri sekil veya mana bakimindan
birbirine baglayan onlar arasinda bir irtibat kuran edatlardira baglag denmektedir.
(Ergin, 1993: 332). Leyla Karahan, bagla¢ terimi yerine baglama grubu terimini
kullanarak; “Baglama edatlar1 ile birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim
unsurunun meydana getirdigi kelime grubudur (Karahan, 1995: 30).” diyerek

baglaglarin baglayicilik fonksiyonu iizerinde durmustur.

Sdrvir hald qoliddgi kosdkning dgzini yordr ekan, cdvab kiitib tikilgdn
ciivanlargd qarddi-dd: (1/2) -Qurib ketsin ogd bemd 'ni gdpldr, isldringizni qilsdldring-
¢i, dyldndyldr,- dedi. (1/3) (Sarvir teyze elindeki pamuk kozasinin agzini agarken cevap

bekleyen gozlerle ona bakan kadinlara soyle bir bakti ve:

-“Birakin bu bos laflari, isinizi yapin oyalanacaginiza” dedi). (Baglag —

siralama).
2.2.4.2. Kuvvetlendirme Edat1 (Enklitik)

-Qurib ketsin osd bemd 'ni gdpldr, isldringizni qulsdldring-¢i, dyldndyldr,- dedi.

(1/3) —(“‘Birakin bu bos laflari, iginizi yapin oyalanacaginiza” dedi.)
Mendiin gind qilmdngldr, xopmi? (1/10) (Sonra bana glicenmeyin tamam mi?)

Gdpning mayligi kelgdndd tohtdtmdng-dd, haldcdn,- deyisdi. (1/53) (Lafinm

devam ettir teyzecim dediler.)

-Sundigami, qani yiiring, dérsgd kirdmiz. (2/5) (Oyle mi, hadi yiirii derse
giriyoruz.)

-Sddt 9 ydrimgd yetkdzis kerdk edi-kii. (2/15) (Saat 9:30’da teslim etmis olman
gerekirdi.)
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Ziilfiyd hdm ydzddi, ul hdm he¢ kimgd dytmdgdn, hdtta dyndgd qardb 6zigd
dytsd, ozi ¢og¢iydigdn sozldrni yazddi : (2/39a) (Zilfiye de yaziyordu, hi¢ kimseye

sOyleyemedigi hatta aynaya bakip kendine sOylese bile utanacagi sozleri yazdi;)
2.2.4.3. Ciimle Bas1 Edati

Bu edatlar, bagsinda bulunduklar1 climleleri kendinden 6nceki ya da kendinden

sonraki ciimlelere baglarlar. (Yelten, 2009: 257)

Xayr, gani dytsam dytdy,- dedi, lekin quldkldringni sdlib, cim oltirdsizldr, (1/9)

(Iyi anlatayim hadi, ama kulaklariniz1 agip sessizce oturun,)
-Y0q, o tértingi sddtdd. (2/9) (-Y ok, o dordiincii ders.)

Togrisi, sen ham hazirgi kimbagal ydsasdan diriistgind hdyatgd kogasan. (2/33)

( Dogru olan senin simdiki bu yoksul yasantidan daha adil bir hayata sahip olman.)

Faqat turmus mdrdsimi siz dytgdngd tezddn bolmdsddin, bir neg¢d vaqtldrddn
song bolsd ekdn, deydr edim (2/47). (Fakat diiglin merasimi senin soyledigin gibi erken

olmasa, bir vakit sonra olsa diyorum).

Axir, yéiqindi bdli dndsi boldsiz, qizim! — deydi. (2/68) (Hem sonra yakinda

cocuk annesi olacaksin kizim” derdi).
2.2.4.4. Son Cekim Edatlar:

Son ¢ekim edatler1, isletme eki vazifesi goren edatlardir. Isimlerden sonra
gelerek onlarin cesitli zarf hallerini yaparlar. Fonksiyonlar1 bakimindan bu edatlar1 hal

eklerine benzetebiliriz.

Su bildn ddddm ertdsigd bamdddddn ¢iqganddin song togri Qdsimbdyvaggdining
havlisigd bdrib qarz sordmdkgi bolibdi. (1/42) (Boylelikle babam ertesi giin sabah

namazindan ¢iktiktan sonra Qasimbayvig’in avlusuna gidip borg istedi.)

..... ndri-beri gdpgd qalmdylik” deb tiirli sdrtldr bilin vekselgd qol qoydirib, yiiz
ellik som bermakgi bolibdi. (1/44) (...ayr1 gayr diismeyelim” diyip tiirlii tiirlii sartlarla

senete parmak bastirip yiiz elli somu verdi.)

Hdzirgiddn kérd yugarirdq mdktdbldardd ydsligimizning ciidd bdhdr kezldridd
birgd baglingdn bir ddstd laldddy birgd-birgd oqirmiz. (2/31) (Simdiye gore yiiksek

mekteplerde gengligimizin baharinda birbirine baglanmis bir deste lilyum gibi oluruz.)
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Bizddn kelgiisi ticiin saglam tuydqldr bolddi. (2/35) (Bizi saglam bir gelecek
bekliyor.)

..., bir ne¢d vagqtldrddn sonq bolsd ekdn, deydr edim. (2/47) (...bir vakit sonra
olsa diyorum.)

“Bir todd boyddq kamsamdlldr icidd isldsinggd men razi emds!” deb Polatcan
aytir edi. (1/61) (“Bu geng parti tiyelerinin arasinda ¢alismana razi degilim” diyordu
Y geng p Yy calig g y

Polatcan.)

....tikdlarimni  siinndt  qulis  kdbi  drzii-havdsldr uygand basladi.  (1/24)

(...kardeslerimi stinnet ettirmek gibi yeni arzular canlanmaya basladi.)
2.2.4.5. Gosterme Edati

Birini, bir seyi gostermek igin kullanilan isaret edatlaridir. Metinlerde gecen

baslica gosterme edat1 “méné (iste)”dir.

Maind, yaqindd Ziilfiydning Poldtcén bildn bir turmus qurgénigé ikki yil tolddi.
(2/57) (Iste Ziilfiye ile Polatcan evleneli yakinda iki y1l olacak.)

Kullanim sikliklar1 incelendiginde, hikdyelerde en c¢ok kullanilan edat “bildn”
edatidir. Toplamda 411 kez gecmektedir. Yazar, tiim hikayelerini 6gretici ve mesaj
verici nitelikte yazmaktadir. Burada “bildn” edatinin sik kullanimi ile de Sura devri
insanina birliktelik ¢agrist yapmaktadir. Bununla birlikte ikinci sik kullanilan edat olan
“hdam” edat1 da ayni islevi yerine getirmektedir. Bu edatinlarin diger edatlara oranla ¢ok
daha fazla kullanilmas: tislubun bir neticesidir. Hikayelerde en ¢ok kullanlan edat ve
kullanim sikliklarini su sekilde gosterebiliriz:

Tablo 14: Hikayelerde gecen edatlar ve kullanim sikhiklar:

Edat Kullanim Ait Oldugu Grup
Sikhigi

bildn 411 Son ¢ekim edat1

him 407 Kuvvetlendirme edati

da 90 Kuvvetlendirme edati

ticlin 85 Son ¢ekim edati

song 42 Son ¢ekim edati

mana 37 Gosterme edati




Tablo 14: Hikayelerde gecen edatlar ve kullanim sikhiklar:

(devamzi)

ki 37 Kuvvetlendirme edati

lekin 20 Baglama edati/baglag

¢linki 19 Ciimle basi/sebep edat1

¢l 18 Kuvvetlendirme edati

hitta 14 Kuvvetlendirme edati

ha 14 Cevap edati

amma 12 Baglama edati/baglag

Xop 11 Unlem edati

kabi 10 Son ¢ekim edati

xayr 9 Unlem veya cevap edati

kaski 8 Ciimle bas1 edat1

hiy 7 Unlem edati

axiri 6 Ciimle bas1 edat1

ith 5 Unlem edati

hiy-hiy 5 Unlem ve ciimle
basi/cevap edati

togri 5 Ciimle bas1 edat1

vay 5 Unlem edatt

ey 2 Unlem edati

hi 1 Cevap edat1

vaydad 1 Unlem edatt

2.2.5 Fiiller (Fe’l)

46

Bir kilisi, bir olusu veya bir durumu anlatan olumlu veya olumsuz sekillere

girebilen kelimelere fiill denmektedir. Fiiller nitelikleri bakimindan kilis fiilleri, olus

fiilleri olarak smiflandirilir. Gosterdikleri kilisin s6z i¢inde bir kisiyi veya nesneyi

etkileyip etkilememesi agisindan ise, gegisli veya gecissiz fiiller olarak siniflandirilirlar.

Fiiller; olumsuzluk, doéniisliiliik, edilgenlik, ettirgenlik, isteslik gibi cat1 ekleri

(nisbat qosimcisi) alarak ayni fiil kokiiniin, farkli goriinlimlerini ortaya koyan fiil

tabanlarini olustururlar. (Coskun, 2017: 119)

Olumsuz fiillere (bolissiz fe’l) 6rnekler:
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Suning singdri bir salih réyxatldrini tiziivgi dgent qusldgning dti bolgdn
“Qosqorgan’” sozini amqrdq yazmddi. (14/10)

Ganibayviced ongd kop hdam 1qu siiviib gardmds edi. (1/69)

Doniislii fiillere (6zlik nisbétidégi fe’l) ornekler:

Nisanbdy dkd iciddn sevinsd hdm, yiizidd o’g’ligd qaris atdlik zo rdvanligini

korsdtis ticiin: (5/63) (Nisanbdy abi icten ige sevinmis olsa da, ogluna karsi babalik

gorevini yerine getirmek icin: )

Men bayning ogli Ganibayvig¢dgd sdlam berib korindim. (1/64) (Ben beyin

oglu Ganibayvig’a bir goriiniip selam verdim.)
Edilgen fiillere (médchul nisbatiddgi fe’l) 6rnekler:

Suning iigiin Ziilfiyddd Poldtcan qidirgdn “ydngilik” tdpilmdydi (Bunun igin
Ziilfiye’de Polatcan’in aradig1 yenilik bulunmuyor).(2/54)

Abdufittdh Gulcddidn qaytgin ekin, bu kiin u yergd himmai yigilgdn. (1/78)
Abdiifittdx Gulca’dan s6z etmisken o da oraya gitti.)

Ettirgen fiillere (arttirma nisbatidagi fe’l) 6rnekler:

Sdrvdr hald sozini su yergd yetkéizgdnidd qiz-ciivanldrgd qardb: (1/48) (Sérvar

teyze lafi buraya getirdiginde kadinlara doniip;)

Zdncirini togrildb kiingd qarddi: “Tahmindn qiyam bolgdn bolsd kerdk, bu
zdmandd top dtmdsdki, vaqtin bilsdng”, deb gongwrldb milldrini on ikkigd keltirib,
sddtni yiirgizdi. (5/25) (Zincirini dogrultup, gége bakti; “tahminen dglen olsa gerek, bu
vakitte top atmaz ki vakti bileyim” diyerek, akrep yelkovani tam on ikiye getirip saati

calistirdi).

Géipning mdiyligi kelgindd tohtdtmdng-da, halicén,- deyisdi. (1/53) (Lafini
devam ettir teyzecim- dediler.)

Istes fiillere (birgilik nisbétidigi fe’l) drnekler:

Hdr qanddy dngligilmaveilik vd sdrgdardanlikdrgd yol qoymdslik iigiin, 6z

dppdrdtldrini ixgamléglar. (14/2)

Sdlim tizdtdi, sungdlik, qo’y, buzdsdn, ddddng kelsd urigddi, desdm hdm qulaq

salmdy, u yog’ini ag’ddrib, bu yog'ini ag’ddrib sunddy qildi,-dedi. (5/62b) (Salim
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diizeltti, ne kadar koy bozarsin, baban gelirse dover dediysem de kulak asmadi,

orasindan girdi burasindan ¢ikti, bu hale getirdi -dedi.)

“bol-, qil-, qal-, qoy-, al-, basla-, ber-, kor-, kel-, ket-, tur-, sal-, ¢iq-, yubar-"
fiilleri asil fiil olarak kullanilmalari yaninda tasviri fiil olarak kullanilip yardimci fiil

islevini yerine getirmislerdir.

Bu fiillerin kullanim sikliklari hen asil fiill hem de yardimer fiil olarak

kullanilmalariyla dogrudan iligkilidir.

Hikayelerde en sik kullanilan fiil “de-" fiilidir. Buna “dyt-" ve “gépir-" fiillerinin
kullanim sikligin1 da ekledigimizde oldukca fazla bir kullanima sahip olduklar
goriilecektir. Yazar, devrin getirdiklerinden kaynakli toplumun suskunlastigini
diistinmektedir. Bu amagla hikayelerde “de-" fiilini sik kullanmasi, hakli konusmaya,
ses ¢ikarmaya tesvik olarak degerlendirilebilir. Ayrica hikayelerin olay hikayesine
dayanmasi, konugma ciimlelerinin ¢ok olmasi ve konusan kisinin sézlerinin aktarilmasi
da de- fiilinin kullanim sikligin1 artirmaktadir. Bu fiil toplamda 665 kez ge¢mektedir.
Yardimer fiil, sifat fiil, isim fiil ve zarf fiiller de fiil bashgi altinda sayilarak
hesaplanmustir.

qard-" fiilini “kor-”, “korin-", “korset-" fiiliyle birlikte degerlendirdigimizde
olduke¢a fazla kullanildiklar1 goriilecektir. Yazar, yasadigi donemin insanlar tarafindan
goriilmesi ve fark edilmesini istemektedir.

Metinlerden tespit edilen 6rneklerde “bil-", “uné-", “sev-", “quvan-", “6g-", “Op-
”, “kelis-”, “sagin-”, “sevin-”, “siiy-”, “yerdimlis-”, “bagisld-” ve “tenglds-” gibi
insanlarin mutlu, bahtli olduklarini anlatan fiillerin ¢ok az kullanilmasi1 da manidardir.

Tablo 15: Hikayelerde gecen fiiller ve kullanim sikhiklari

Fiiller Kullanim Sikhig
de- 665
bol- 616
qil- 465
qal- 276
goy- 173
qara- 145
al- 111
ayt- 98
basla- 88
ber- 84
kor- 83
kel- 82




Tablo 15: Hikayelerde gecen fiiller ve kullamim sikhiklar1 (devami)

tap- 79
ket- 75
tur- 75
sal- 65
tayyarla- 57
oyla- 56
Ot- 54
sor- 47
ag- 43
ur- 43
ting- 43
yaz- 41
aylén- 36
korin- 30
tiis- 30
tohté- 28
¢1qg- 27
korsit- 27
yubar- 27
bés- 26
kiil- 24
esit- / igit- 24
qur- 23
tagla- 23
oltir 20
usla- 18
otkéz- 17
isén- 16
tani- 16
y1gla- 15
Kiy- 15
yésa- 15
sOylét- 14
tiga- 14
zerik- 13
tikil- 13
gépir- 13
saqla- 13
oqt- 13
tingla- 13
tik- 12
uni- 11
stiristir- 11
sén- 11
bil- 11
¢0Ozil- 10
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Tablo 15: Hikayelerde gecen fiiller ve kullanim sikhiklar1 (devami)

saqla-

10

cil-

©

okin-

una-

yiird-

termil-

yigistir-

SEev-

qosil-

bagla

bat-

yaqinlas-

ye¢-

cliv-

sep-

koc-

quvan-
0g-

ranc-

tuizat-

op-

taklif qil-

ilca-

yliv-

pis-

kelis-

Orgat-

sac-

afv et-

hisabla-

yala-

oldir-

supur-

0¢-

sil-

sagin-

tug-

tart-

sina-

timsan-

sevin-

giirlinglas-

ketis-

cég-

ircéy-

suy-

yarag-
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Tablo 15: Hikayelerde gecen fiiller ve kullanim sikhiklar1 (devami)

unut-

talp-

miizékird qil-

yaras-

uzéal-

togra-

clivilla-

tiik-

avut-

siylé-

actar-

kecina al-

yiibara al-

ilis-

yerdamlés-

bagisla-

tenglas-

qutgaz-

cdzm qil-

acciglan-

gicin-

tanis-

kiiyin-

bog-

tifla-

RiRrRrRPRRPRRPR R R R RRRPRRPRIRPRIRPRIRPR R R R R R RN N N N

ciql-

2.2.6. Yansima Sozciikler

Taklidi kelimeler de denen yansima sozciikler, tabiattaki ¢esitli nesne veya diger
canlilarin ¢ikardig1 seslerin insanlar tarafindan taklit edilmesiyle olusturulmus
sozciiklerdir. (Ziulfikar, 1995: 128) Bu sozciikler, esere hareketlilik katarak tislubu
canlandirmaktadir.

Tdl bdrgldri agsam gdabbaddsiddn dstd silkinddi “sitir” etdr ydprakldr, bdlki
Miikdrramd dtingd: “Hdarmdng, dondig qiz”, degdnldridir. (3/17) (S6git yapraklart
aksam riizgarindan yavasca sallandi., “hisir hisir” eden yapraklar belki de Miikerrem

hoca “caliskan, olgun bir kiz” demektedirler.)

Yigitldrning bahdrddy quvndq libldri qizldrddn opis sordsd, “yydt”deydildr,
uydtsiz keksdldr. (3/38) (Yigitlerin baharsi sevinglerle dolu dudaklart kizlardan bir

Opiictk istese, ayip derlerdi utanmaz yaghlar.)
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Xordzldr ciida pak bir kos. Sdihdr “qoqQ-Qu-qu” ddri aqllirgd puxtdlik, dilldrgd
seving, bildkldrgd kiic bagisldydi. (3/69) (Horoz ¢ok miibarek bir kustur. Sabah “Giiri
uti”leri akillara saglamlik, dillere seving, bileklere ise gii¢ bahsederdi.)

Uldr hdr sdhdr ‘“qaq” qos drqali Uzdq qarindagldrigd sdlam yubdrdr
emis...(3/71) (Onlar her sabah “qaq” vasitasiyla uzaktaki kardeslerine selam
gonderirlermis.)

2.2.7. Ozel isimler

Eserde 158 farkli 6zel isim kullanilmistir. Yazar eserde 6zel isim olarak
bilhassa; sahis, kdy, lilke, sehir isimlerine yer vermistir. En fazla kullanilan 6zel isim ise
sahis isimleridir. Bu durum hikayelerin olduk¢a zengin bir sahis kadrosuna sahip
oldugunu gostermektedir. Yazar eserde yer verdigi sahis isimleriyle donemin toplumsal
kosullarin1 ve sosyoekonomik diizeyini de ortaya koymaktadir. Hikayelerinde yer alan
0zel isimler de bu sartlar altinda sekillenmistir.

Tablo 16: Hikayelerde gegen ozel isimler

OZEL iSIMLER

Kisi Isimleri

Abamiislimi S&hibqirin

Abdiimalik

Adalat

Adis

Afindi

Ahmad Savlit

Ahméid Siinnét

Ahmidqul

Ahméid-sedab

Aldbiytil

Amis

Arafat

Arif

Asirqul

Asur Hici

Aziz




Tablo 16: Hikayelerde gecen 6zel

isimler (devam)

Badal aka

Bidalmat sofi

Béhaviddin

Béaqicdn Umirav

Bota

Colpén

Dédaqozi

Enédbiivi

Esxirman

Gilxan

Ganibayvig

Hénpéssa

Hazrati Ali

Hikmaét Ne’mat

Hubbi

Huddi Batqaqsay

Haséan Kayfiy

Hisdnbay

Ibiy

Ilyés

Kerenskiy

Lagmén

Lenin

Ma’dilixan

Malikberdi

Mallaxan

Momin

Mulld Abdiilbaqi

Mulla Abiilqasim

Mulld Astinaqul

Mulla Dilkis
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Tablo 16: Hikayelerde gecen 6zel

isimler (devami)

Mulld Nasriddin Afandi

Mulld Sasqél

Musaffa

Miikérram

Miisyogan

Miémasarif

Nadirdbegim

Nazarmamat

Nikaldy

Nisanbay

Nistar

Nizamcéan

Politcan

Qamisqulaq

Qanlanbek

Qaricén

Qaré buvi

Qaviingi

Rihmanxaca

Réahmat Hikmit

Rékiya

Réhmitqul

Sa’di

Salim

Sélix

Savri amma

Sdyiddzimbay

Sarvir

Sakir

Samsiddin

Saniyazgic
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Tablo 16: Hikayelerde gecen 6zel

isimler (devami)

Sasqal

Sérifd apa

Talib sofi

Tasbaqi

Telav

Tibbi Yusif

Ubdy Zifirav

X4qan Sultdn Siilfiddinxan Gaziy

Yaqutzxén

Ulke, Millet ve Dil isimleri

Ozbek

Rassiyd

Rus

Rusca

Ozel Isim

Bélsevik

Yer Isimleri

Maiskva

Yarmarka

Atxéni

Andicén

Besrébat

Cinaz

Bostogan

Buxara

Cumaébazar

Calalabad

Carsu

Cimkent

Diéryéi Sor (Qara dengiz)
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Tablo 16: Hikayelerde gecen 6zel

isimler (devami)

Eski Taskent

Férhad tag

Gostqorgéan

Hindistan

Kégmir

Kesédkqorgan

Kokan

Maikka

Muhiti kébir

Oritepigie

Os

Qaraqotir

Qarédsirdy

Qosqorgén

Qoylq

Qulahdiréz

Qungiraqtepd

Sirdarya

Taskent

Toytepa

Ucgkoprik

Vestingidz

ZAGS

URA

Dini ve Manevi isimler

Bibi Mérydm

Fatiga

Hafiz

Ibn Milik

Muhammad

Miistilmanlik
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Tablo 16: Hikayelerde gecen 6zel

isimler (devami)

Zamzam

Azriil

Xizr

2.3. Halk Dili
2.3.1. Deyimler ve Kalip Sozler

2.3.1.1. Deyimler

Deyim, belirli bir kavrami belli bir duygu ya da durumu dile getirmek icin
birden ¢ok sozciigiin bir arada, seyrek olarakda tek bir sdzciigiin yan anlaminda
kullanilmastyla olusan soézdiir. Deyimler bir dilin anlatim yollarini, o dili konusan
toplumun ge¢misini, geleneklerini ve c¢esitli Ozelliklerini belirten 6nemli bir takim
ipuglari saglarlar. (Aksan, 2015: 35-36)

ortimizgd savuqgilik tiig- (1/44) (aramiza sogukluk gir-)

qard tergd tiis- (1/65) (kan ter i¢inde kal-)

qolgd tiisirmak (1/100) (tuzaga diisiirmek)

bir pulluk addm bol- (1/109) (bes paralik adam ol-)
tabi kelismd- (2/16) (hasta olma-)

agzini ciiftld- (3/27a) (lafa baglamak)

esiddn ¢igmd- (3/58) (aklindan ¢ikma-)

iiyi basigd kotdr- (3/104) (evini basina yik-)

teri tonini ters Kiy- (3/112) (yaptigindan pisman olmak)
zdhrdsini sdg¢- (3/120) (zehir sagmak)

yiizldrigd dyoq tird- (3/133) (yliziine bak-)

kozi tiis- (4/19) (gozii dis-)

kongli suv i¢ib gal- (4/112) (gonlii kay-)

basinddn qayndk suv qoyil- (4/128) (basindan asagi kaynar su dokiil-)



58

quldq sal- (5/46) (kulak as-)

yolgd tiis- (9/54) (yola ¢ik-)

kozi 6tmd- (10/29) (gbzli gorme-)

togri yolgd goy- (10/51) (yoluna koy-)

gdp qulagigd ydagmds (10/71) (laf dinlemez)

agiz saldir- (11/5) (haber salmak)

basddn-dydq kozddn kegir- (11/28) (bastan asagi siizmek)
bas sugmd- (12/73) (basin1 sokma-)

basini icigd tig-

2.3.1.2. Kahp Sozler

S6z varligr i¢indeki kaliplasmis sozler, cogunlukla belli bir kisiye ya da bir olaya
dayanan, cogu kez iinli kisilerin bir olay neticesinde soyledikleri, dile yerlesmis ve
cesitli dillere gevrilerek genellesmis sozciiklerdir (Aksan, 2015: 37).

nuri iman (9/7): (nur yiizli)

¢camdn f’el (9/10): (k6tii huylu, huysuz)

gdp pulda emds (6/33): (paranin lafi olmaz)

boyldri ¢ozild basld- (1/123) (boylari uzamaya basla-)
Qurib ketsin (1/4) (kokii kurusun)

Insddlld (1/38)

miibdrdk bolsin (1/46)

ddddngizning toyi qursin (1/52) (baban diigiinii yapsin)
xudaga siikiir (1/63) (Allah’a siikiir)

amdnmisiz (1/67)

niydti sdag bolsd (1/72) (iyi niyetli olsa)

vdsligim, ndddnligim qursin (1/89) (gengligim, cahilligim kurusun)
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ildcim galmd- (1/107) (halim kalmadi)

otgdn isddn tiis yaxsi (1/111) (gegmisten pisman olmamak)
...gd xaldl bermds (2/29) (engel olmaz)

Kezi kelgdndd (2/66) (yeri geldiginde)

kegirdsdn (2/99) (bagisla)

Aylénd qdldy (3/22b) (kolay gelsin)

bilib-bilmdslik (3/36) (bilmezlikten gelmek)

yer-kokkd iganma- (3/39) (yere goge sigdiramamak)
Qovying, dyldndy (3/97) (birak bosver)

qirqqa barmdy qur¢iniddn qurqilsin (kirkina varmadan geberip gitsin) (3/ 98)
dyytihdnnds sal-(3/100) (feryat etmek)

Bolir is boldi, kegiringiz (3/135) (olan oldu, bagislayin)
2.3.2. Atasozleri

Halk bilimi igerisinde incelenen atasézleri, sdzciikbilimde de tipki deyimler gibi
ayr1 bir aragtirma alanit durumuna gelmistir. Atasozleri, cogunlukla bir tiimce bi¢iminde
olusarak bir yargi anlatan, kimi zaman 06l¢ii ve uyakla, sdyleyis acisindan daha etkili

olmaya yonelen sozlerdir. (Aksan, 2015: 38)
Bagimddn qayndk suv qoyil-: Basindan asagi kaynar su dokiilmek

Zingidtdagd qog¢qdr soéy-. Kara otaga koc kesmek, erkek ¢ocugun dogumunu

kutlamak i¢in yapilan adak.
Huda kiisayisingizni bersin: Allah bahtini agik etsin.
Sizgd ndsib qilgdn ekdn: Allah size nasip etmis.
Bdsi Bihavdddin bdldagdrdangd ndzr: Allah yoluna kurban.

Orisini korib-bozini dl, déddsini, kérib — qizini &l.
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2.4 Ciimle (Gip)

Bir diisiinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1 yargi bildirme yoluyla anlatan
kelime veya kelime dizisine climle denir. Dilin en kiigiik anlatim birimi ctimledir.
Duygular, diisiinceler, olaylar ve durumlar, ciimle veya ciimlelerden meydana gelen dil
birlikleri ile karsilanmaktadir. (Karahan, 2012: 9) Giilensoy’a (2000: 428) gore ise
ciimle, bir yargiyr bildirmek i¢in tek basmna kullanilan g¢ekimli bir fiille birlikte
kullanilan kelimeler dizisidir. Ciimlede yargiy1 yiiklem bildirir. Bu sebeple de climlenin
en degerli 6gesi olma 6zelligi tasir. Diger 6geler gerektigi takdirde yliklemi desteklemek

icin kullantlir.
2.4.1 Ciimle Cesitleri (Géplirning tiirliri)
2.4.1.1 Yapilarina Gore Ciimleler (Géplirning tiizilisigi kori)

Ozbek Tiirkgesi’'nde ciimleler, “basit ciimle” (sdddd giplir),” birlesik ciimle”
(qosma gip), “baglh ciimle” (baglavcili gdp) ve “sirali ciimle” olmak iizere, yapilarina
gore dorde ayrilmaktadir. Bunlarin igerisinden “birlesik ciimle” (qosma gédp) kendi
icersisinde “sarth birlesik ciimle” (sart ertds gépli qosma gip) ve “i¢ ice birlesik ciimle”
(baglavgisiz baglangin qosmi gédp) olmak iizere, “bagh climle” (baglaveili gép) ise
“ki’li bagh ciimle” (ki baglavgisili qogma gip) ve “diger bagh ciimleler” olmak iizere

ikiye ayrilirlar.
2.4.1.1.1 Basit Ciimle (Saddi Géplir)

Bir diisiince, bir duygu, bir olus ve kilis1 yargi biciminde anlatan ve bir ¢ekimli
fiil ya da ek fiil ile kurulan, en az bir 6zne ve bir yiiklemden olusan climle tiiriine “basit
ciimle* denmektedir. Iginde tek bir olay, diisiince, hiikiim bulunan ve bir ¢ekimli fiille

kurulan climleye denir. (Giilensoy 2000: 453)
Arédin bir necd kiin otdi. (1/55) “Aradan birkag giin gecti”.

Men uni birinci mdrtd kind kdssdsi aldidd dgereddd kordim. (4/1) “Ben onu ilk

kez sinema bileti sirasinda gordiim”.

Oglining qoligd tort dand ¢dg¢van (¢immadt) tutqazdi. (9/23) “Oglunun eline dort

tane pece uzatt1”.

Xatin vagedsini sozldb berdi. (10/95) “Haniminin meselesini anlatti”.
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Men uni ciidd ydas vagtlirimddn buydn tdiniymdn. (6/1) “Ben onu c¢ok geng
yaslarimdan beri tantyorum”.
2.4.1.1.2 Birlesik Ciimle (Qosméa Gép)

Birlesik climle, i¢inde esas yarginin bulundugu temel ciimle ile bu temel ciimleyi
anlam ve gorev bakimindan tamamlayan, yiiklemi ¢ekimli olan bir veya daha fazla

yardimci ciimleden olusmus ciimle tiiriidiir. (Korkmaz, 2007: 45)

Ozbek Tiirkcesi’nde birlesik ciimleler “sartli birlesik ciimle” (sart ertis gipli
gosma gip) ve “i¢ ige birlesik climle” (bdglavcisiz baglangdn qosma gép) olmak iizere

ikiye ayrilir.
2.4.1.1.2.1 Sarth Birlesik Ciimle (Sart Ertids Gipli Qosma Gép)

Sartl birlesik climle, yiiklemi sart eki ile kurulmus olan ve ciimeledeki yarginin

gerceklesmesi sarta bagli olan birlesik ciimle tiirtidiir.

Bdribir, ozingni-6zing tdrbiydldy dalmdsdng, turmusimizning dxiri xuniik bolddi,

deydi. (2/56) “Kendine ¢eki diizen vermezsen evliligimizin sonu kotii olur” diyordu”.

-Agiir miimkiin_bolsd mengd ictimdiy dhvdlimning dehqdnligi, kimbagal bir

kisining qizi ekdnligim togrisidd bir sprdvkd ydzdirib bersdngiz, - dedi. (4/105b) “-
“Eger miimkiinse bana sosyal durumumu gdsteren, yoksul bir ¢ift¢i kiz1 olduguma dair

bir belge verebilir misiniz?” dedi”.

-Xayr, gani dytsam dytdy,- dedi, lekin qulakldringni salib, cim oltirdsizldr,
birdantdldldring qult etib dqiz desdliring, hikdyd osd yerdd dddyi tamdam. (1/9) “-“lyi
anlatayim hadi, ama kulaklariniz1 agip sessizce oturun, herhangi bir sey icin agzinizi

acarsaniz hikaye orada biter”.

-Sdrvdr, dgdr bizning tiyddgildrning hdmmdsiddn hdam qdgd berddigdn bolsdng,

bizning iiygd ¢igmd, néhdtki bittdyii bittd Ganibdyviccdddin qdgsdng, xuddgd siikiir, di

kickind dddm emds. (1/62) “- “Sarvar eger bu evdekilerden birinden kagacak olursan

Ganibayvig tan kagmalisin, Allah’a siikiir o dyle ufak tefek bir adam degil”.

Agdir icdziit berséingiz, hiir ikkdvimiz ticiin bilet dlscim. (4/48) “Eger iznin olursa

her ikimiz i¢in de bilet alayim™.
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2.4.1.1.3 Bagh Ciimle (Baglavcili Gép)

Ve, ama, veya, da, fakat, halbuki, meger, lakin vb. baglaclar ile birbirine
baglanan ve aralarinda anlam iligkisi bulunan bagimsiz ciimlelerden olusan ciimle

tiiriine “bagli clime” (baglavgili gdp) denir. (Korkmaz, 2007: 36)
2.4.1.1.3.1 Ki’li Bagh Ciimle (Ki Baglavgisili Qosméa Giip)

“Ki’li birlesik ciimle ki veya kim edatiyla kurulan birlesik ciimle tiiriidiir. Bu

edatlar, kullanildiklar1 kelimeye bitisik yazilarak eklesmislerdir.” (Coskun, 2017: 212)

Quzning ddydi bdqisliri mengd tisgdn ediki, men hdm addmldrgd sipsirtmdy

turib, ¢dp kozimni hdzilkdslik bildn qisib qoydim. (4/9) “Kizin bakiglar1 bana

cevriliyordu ki ben kimseye belli etmeden géziimii hinzirca kistim”.

Kdmcilik —  batinkdmning xirdligidd ediki, men biining dldini  dlib,

cotkdldtmdqdd edim. (11/20) “Tek eksigim, botumun soniik olusuydu ki ben bunun da

bir yolunu bulmustum, fircalatiyordum”.

Birdq kalxdzcildr ortdsidd mehndtni tagsimlds sUnddy ozgdrdiki, hdr ikki tamadn

bir-biravidrini kdmsitmdy baslddildr. (10/126)

Kolhozdakilerin arasinda herkes emegini dyle ¢ok savunur hale geldi ki, her iki

taraf birbirlerini asagilamaya bagladilar.
2.4.1.1.3.2 Diger Bagh Ciimleler

“Bu tiir bagh climlelerde, bagl ciimleyi meydana getiren climleler arasindaki
anlam iligkisini baglaglar saglar. Bagl ciimleyi olusturan ciimlelerin unsurlarinin bir

veya birkaci ortak olabildigi gibi, higbiri de ortak olmayabilir.* (Coskun, 2017: 213)

Havli tardfddgi esik dgilib, dqsdg ¢iqdi v ickdrigd ¢aqurdi. (3/25) “Birden aviu
tarafindaki kap1 a¢ildi hizmetgi girdi ve igeriye ¢agirdi”.

Ne mugdar ezib, miilayimlik bildn uni uqaldb qoydim vd vdzifimni bitkdzib
tdasqarigd, oz isimgd c¢iqib ketdim. (9/48) “Bir slire masaj yaptim ve vazifemi

tamamlay1p disariya, kendi isime ¢ikip gittim”.

Ddddisi sdlamgd dlik aldi vd meni bagddin-aydq kozddn kegirib, yolidd ddvam

quldi. (11/28) “Babas1 selamimi ald1 ve beni bastan asagi siiziip yoluna devam etti”.
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Ya miihdbbdt — yd kiirds, songgisi meni yengdi, men miistiimzérning sinf bolib
tiigdtiliiv tardfddri bolib qaldim vd bu togrisiddgi miilahdzdmni bdydn qilis iiciin qizgd
dyldnib garddim. (11/102) “Ya ask ya savas, sonunda beni yendi, ben zorbanin yaninda

yer aldim ve bu dogrultudaki fikrimi sdylemek i¢in kiza bakmaya gittim”.
2.4.1.1.4 Sirah Ciimle

“Yalniz baslarina kullanildiklarinda da miistakil birer anlam tasiyan ciimlelerin,
bir anlam biitiinligli icinde bir araya gelerek siralanmasiyla olusan ciimlelere sirali
ctimle denir.” (Coskun, 2017: 213) Korkmaz (2007:192) ise siral1 climleyi, “tek basina
yargi bildiren ve bir anlam biitiinliigli icindeki ciimleler arasinda ortak kip, sahis ve
diger ortak climle 6geleriyle iki veya daha fazla ciimlenin olusturdugu ciimle” olarak

tanimlar.

Andm  képingd  qoni-qosnildrimizning  toy, md rikd  iiy-rozgdrldriddgi
yumugldrigd qardsib, uldrddn nan, as dalib kelib tirik¢ilikkd qardsdr edi, men bolsdim
endi on yettiddn on sdkkizgd qaddm qoygdn ndvqiran qiz edim. (1/16) “Annem konu
komsularin diigiin, ev islerine yardim edip onlardan ekmek, as alip gelerek gecim

saglardi, bense on yedisinden on sekizine adim atmakta olan geng bir kizdim”.

Sdlih Poldtcdangd qardb kiildr, tilpindr, dllanimdldrni guvillab séyldmdqgi boldr

edi. (2/100) “Salih, Polatcan’a bakip giiliiyor, ¢irpiniyor, bir seyler mirildaniyordu”.

Uning kozldri mengd ciidd miildyim termildr, gdaha menddn drdzldgdanddy isvi
bildn sozilib ketdr edi. (4/3) “Onun gozleri bana oldukc¢a miilayim bakiyor, bazen de

bakislart mahzun bir igveyle benden siiziiliip ge¢iyordu”.

...Katta bir mescid emig, uning bdldnd mindrdsi emis, pestdqigd kdttd bir sddt
ilingdn emis, bu sadt mdrhiim Nisdnbay dkdddn mdscidgd vaqf qilingdn emis. (39)
“...Biiyiik bir mescitmis, minaresi yiiksekmis, ana kapisinda biiyiik bir saat takili imis,

bu saat merhum Nisanbay abi tarafindan mescide bagislanmis”.

Quz bildn ydniddgi kisini bir-biravldrigd taqqds qilib tiirib, atd-bdld ekdnldrigd
zehnim yetdi. (11/25) “Kiz ve yanindaki kisiye sdyle bir bakip, baba kiz olduklarini

anladim”.
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2.4.1.2. Yiiklemin Tiiriitne Gore Ciimleler

Tiirkgede climlenin temel unsuru olan yiiklemin tiiriine gore isim ve fiil olmak

tizere iki tiir cimle vardir (Yelten, 2010: 291).
2.4.1.2.1. Fiil Ciimlesi (Fe’l Kesimli Gép)

Yiiklemi bir ¢ekimli fiil olan climlelere fiil climlesi denir. Fiiller haber kipi,
dilek kipi ya da birlesik zamanli kiplerden biriyle ¢ekimlenerek yiiklem olur. Bir fiil
climlesinde yiiklem gegisli bir fiil ise climlenin biitlin unsurlar1 bulunur. Fiil gegissiz ise

climlede nesne bulunmaz. (Yelten, 2010: 292)

Atrdfni dylinib zerikkinimizddn song, ortdqlir bilin qusldk bdzdrini tdmdsd

qilgdni ¢iqisni ma’qul kordik. (6/59)
Etrafi biraz dolastiktan sonra sikilinca, ortaklarla kdy pazarini seyre basladik.

Bu ydngi miilkning xursdndligigd tdamir tepisim pdrisdn, hdr xadldd, sadtning
kékkiisi alti qicqurgdndd uygansdm, bamdad ndmdzigd cimdditddin kerdk”, deb uyqugd

ketdi. (5/38)

Bu yeni malin sevinci ile nabzim perisan oldu herhalde, saatin gugugu altiya

vurdugunda uyanip sabah namazina gitmek gerek™ diyip uykuya gitti.

Togrisi, bir kiin gdpddn gdp iirinib, bir-birdvimiz bilin turmus qurisgd soz

berisdik. (4/94)
Bir giin konusurken laf lafi act1 ve birbirimizle evlenmeye s6z verdik
Bu vdqgedddn song yilldr otdi. (3/111)
Bu olayin ardindan yillar gegti.
...Men hdligdgd er bolib tugilmdgdnimddn okindmdn. (10/44)
...Ben simdiye kadar erkek dogmadigima hayiflandim durdum.
2.4.1.2.2. Isim Ciimlesi (At Kesimli Giip)

Yiiklemi bir isim, isim soyundan bir kelime (sifat, zamir, zarf, edat) veya kelime
gurubu olab ciimleye isim ciimlesi denir. Isim ciimlesinin yiiklemi, isim veya isim soylu

kelimelere ek fiil eklenerek saglanir. (Yelten, 2010: 291) En sik kullanilan isim
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climleleri; farkli kiplerdeki “var” veya “yok” isimlerinin yiiklem oldugu ciimlelerdir.
(Karahan, 2008: 96-97-98-99)

Biitiin cdncdl bittd tiiniikd pdtnis tistidd. (5)

Biitiin bu ¢ekisme demir bir tepsi iizerineydi.
Xdtinldr brigdddsining basligi ¢otir xdtin”. (122)
Kadinlar ekibinin basi ¢illi kadindi.

Eng addiy hiicdyrdddn tartib, fili mdahmiidgdcd ndsl qaldirmaggi. (11/3)
En basit bir hiicreden, koca bir file kadar bu bdyledir.
Bir kiin bdy yoq edi. (8/20)

Bir giin bey yoktu.

Senddyldrgd zdr hdim emds,- dedi. (63)

Sizin gibilere muhtag degil” dedi.

-Endi gdp puldd emdis. (6/33)

Simdi paranin lafi olmaz.

2.4.1.3. Yiiklemin Yerine Gore Ciimleler

Climleyi olusturan ogeelrin dizilisine gore climleler ikiye ayrilir. Bunlar,

“Kuralli Cumle” ve “Devrik Cimle”dir.
2.4.1.3.1. Kuralll Cimle

Tiirkge climle diizeninde kelimelerin sirasini belirleyen ana kural asil unsurun
sonra yer almasidir. Cliimle Ogeleri siralanirken yiiklem her zaman sonda bulunur.

Yiiklemi sona bulunan bu ciimle tiiriine kuralli ciimle denir. (Yelten, 2010: 293)
Ddddm ordkgilikdd mixgdgdrlik qildr edi. (1/13)
Babam, orak¢ilik, mihg¢ilik yapiyordu.
Su vaqedddn keyin men u bildn kindldrgd barddigdan bolib galdim. (4/91)
Bu olaydan sonra ikimiz tekrar tekrar sinemaya gittik.

Sddtni ciidd drzimdgdn bdhagd dldi. (5/19)
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Saati olduk¢a makul bir fiyata aldi.

Ydnd ardddn bes miniitldr otdr-6tmds mal bazardd topalan ¢iqib qaldi. (6/70)
Aradan bes dakika gegmeden kooperatifte kavga ¢ikt1.

Erldr kiild-kiild cayxanddd ¢ay i¢d bagsladildr. (10/113)

Erkekler giiliserek kahvehanede ¢ay igmeye koyuldular.

2.4.1.3.2. Devrik Ciimle (Inversiyal giip)

Yiiklemi sonda bulunmayan, basta ya da ortada bulunan climlelere devrik climle
denir. Yiiklemden sonra bir ya da birden ¢ok dgeye yer verilmisse o climle de devrik
climle olarak kabul edilir. Giilensoy (2015: 593) bu ciimle tiiriiniin bir amacinin da

monotonlugu onleyerek akiciligr saglamak oldugu goriistindedir.
2.4.1.4. Anlamina Gore Ciimleler

Her ciimle belirli bir maksad1 gergeklestirmek tizere kurulur. Bu maksatlar haber
verme, soru sorma, bilgi edinme, istekte bulunma, bir duyguyu iletme, bir coskuyu
aktarma veya bir emir verme olabilir. Bu farkli amaglar1 gergeklestirme ihtiyaci farkli

climle tlirlerinin dogmasina neden olmustur. (Yelten, 2010: 294)
2.4.1.4.1. Olumlu Ciimle (Tésdik giip)

Yarginin gerceklestigini veya ger¢eklesecegini anlatan ciimlelerdir. Boyle

climlelerin yiiklemi yapma, olma veya yapilma anlami tasir. (Karaagag, 2011: 207)

Men drgq ldbidd samavdrning kiilini tiikdr edim. (1/83) (Ben arigin kenarinda

semaverin kiiliinli dokiiyordum.)

Ydnd bir mdrtd dytimdn, men seni sevimdn. (2/26) (Bir kez daha soyliiyorum,

ben seni seviyorum.)

Miikérrdmd  sdl  tiizdtinib, oyldk esigigd bardi. (3/19) (Mikerrem biraz
toparlanarak kapiya gitti.)

Men uni ciidd yds vaqtldrimddin buyan tdniymdn. (6/1) (Ben onu ¢ok geng

yaslarimdan bu yana tantyordum.)

Miiribbiyi him ba’ddgd miivdfiq hikdyi bdslimdcki boldi. (7/7) (Ogretmen

sonunda hikayesine basladi.)
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2.4.1.4.2. Olumsuz Ciimle (Inkar gip)

(13

Olumsuz cilimle, yiiklemi olumsuz yargi bildiren climledir. “mA” olumsuzluk
eki, “ne.. ne, degil” edat1, “yok™ ismi climleyi olmsuz yapar. Boyle climleler yapica
olumsuz goriinmese bile anlamca olumsuzdur. “Degil” edati hem isim hem de fiil
climlelerini olumsuz yapar. “Yok” ismi yliklem olarak gorev aldigi ciimlelerde anlami

olumsuzlastirir. (Karahan, 2008: 106)

Ozbek Tiirkgesinde ciimleleri olumsuz yapmak i¢in —mi,-mis ekleriyle emis ve

yoq sozciikleri kullanilir. (Coskun, 2017: 214)

Yoq, xatin, sen bilmdysdn, biitiin kiin qidirib, sunddn puxtdiragini tapd almddim.
(5/1b) (Yok hatun, sen bilmiyorsun, biitlin giin aradim, bundan daha saglamini

bulamadim.)

Sizning he¢ qanddy ddihlingiz bolisi miimkiin emds. (4/39) (Senin buna karisman

miimkiin degildir.)

Avvild suki, kiviis tikisgd néd cdrm bdr, nd sirdg, nd mix, nd ldk. (12/66)

(Oncelikle ayakkabi dikmeye ne deri var, ne yapistirici, ne ¢ivi, ne ip.)

Suning singdri bir salih réyxatldrini tiiziivei dgent qisldgning dti bolgdn
“Qosqorgan” sozini dmgqraq yazmddi. (13/10) (BOylesi 6nemli bir evragi diizenleyen
memur, kdyiin adi olan “Qolqorgan” sdzcligiinii diizgiin yazmadi.)

-Heg¢ nimd kerdk emds. (3/91) (-Higbir seye gerek yok.)

2.4.1.4.3. Soru Ciimlesi (Soriq gip)

Soru ciimlesi, soru kavrami kazandiran soru kelimelerinden biriyle ya da evet
veya hayir karsiligi isteyen soru eki —mi ile kurulan ciimle tiirtidiir. (Coskun, 2017: 214)
Soru climlesi olumlu veya olumsuz olabilmektedir. Soru anlami; soru sifatlarii soru

zamirleri, soru zarflari, soru edatlart veya “-ml” soru ekiyle saglanabilir. (Karahan,

2008: 101)
-Sengd kim 6rgdtdi buni? (5/66) (Sana kim O6gretti bunu?)

Ayting-¢i, su kozlir menikimi, siznikkimi? (4/34) (Soyle, bu gozler benim mi

yoksa senin mi?)
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Uldrning biri Ibdyning qosnisi biri Ibdyning kelindyisi ekdnini bilmdydimi?
(3/48) (Onlarin birinin Ibay’mn komsusu, birinin gelinleri oldugunu bilmiyor muydu?)

Poldtcan, kegdgi rdpartni yazib tdyydrlddingizmi? (2/13) (Polatcan diinlin

raporunu yazdin m1?)

Nimdldrni xdyal stirdsiz, biivican? (12/34) (Nelerin hayalini kuruyorsun

ninecim?)
2.5. Uslup Incelemesi
2.5.1. Uslup

Dili 6zel ve 6zgiin bir kullanig bi¢imi olan iislup, konuyu, duygu, diisiince ve
hayalleri anlatis, ifade edis, dile getirig tarzidir. Her yazarin {islubu onun yasam bigimi,

hayata bakis agisi, sahsiyeti hakkinda bir ipucu olusturur. (Cetin, 2004: 273)

Tezimizde ele aldigimiz 14 hikaye, Sovyet Dénemi Ozbek Edebiyati’nin en
onemli temsilcilerinden Gafur Gulam tarafindan yazilmigtir. Hikayelerin tamaminda
donemim sartlari, halkin yasayisi, kiiltiiri ve sorunlar1 islenmistir. Uslubun
sekillenmesinde, Ozbek halkinmn hayatina ve dolayisiyla Ozbek edebiyatina Sovyetler
Birligi ile bilrlikte dahil olan kolhoz, sura, yoldas, Rus hoca, kooperatif gibi sézciikler
de etkilidir.

2.5.2. Anlatim Teknikleri
2.5.2.1. Anlatma-Gosterme Teknigi

Bu teknikte yazar, okuyucu ile hikaye arasina girer. Okuyucu edindigi bilgilerin
timilinii yazar araciligiyla Ogrenir. Anlatma - Gosterme Teknikleri “Romanin, bir
bakima 6n 6rnegi olan destan tiirlinde, hikayeyi anlatan kisi (anlatici), hep 6n plandadir.
Bu kisinin konumunu belirlemek gerekirse, anlatilacak hikdyeyi okuyucuya nakleden
aract konumundadir. Hikdye ile okuyucu arasindadir ve tasarlanmis bir vak’ay1
(hikayeyi) dinleyicilere dogrudan aktarir. Aracin “s6z” veya “yaz1” olmasi, anlatma

sorununun temel esprisini degistirmez.” (Tekin, 2016: 189)

Hikayelerde anlatma-gdsterme teknigini kullanmis olsa da, yazar, anlatma-
gosterme teknigine diger teknikler kadar yer vermez. Olaylar1 daha ¢ok kahramanlarin

agzindan, diyalog bi¢iminde ya da geriye donerek vermeyi tercih eder.
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Miikéirrdmd dmmdisining iiyigd mehmdnddrcilikkd ketgéngd, Ibdy bildn qdggdn.
(99) Bu xabdrin Ziildyhd xdld birinci esitgdndd, dvviligd dyyiihdnnads sdlib yiglddi.
(100) Ozini étgi-coqqa idirdi. (101) Eng dxiri, ¢drdsiz qdlgdnidin keyin, 6zini-ozi
Viipdtib, qizi Miikdrrdimdni  “dq” quldi. (102) Birav Miikdrrdmd togrisidd soéyldsd,

yuqdriddgi sozldrni qaytdirddigdn boldi. (103)

Atéisi Sdkir ki him qaytirddigdn bu xabdrni birinci esitgindd, duyoning tos-
t6pdldnini ¢igargin, Ibdyldrning iiyigd barib bdsigd kotdirgin edi. (104) Heg nimd is
cigard dalmdgdniddn keyin, “diiayi bdd” qulib, 6zini tingitgdn edi. (105) (“Mikerrem
halasina misafirlige gitme bahanesi ile ¢ikip Ibay’a kacti. Ziileyha teyze bu haberi ilk
duydugunda once feryat etti, agladi. Kendini yerden yere atti. Sonra, ¢aresiz kalinca
kendi kendini teselli etti ve kizina hakkini helal etmedi. Birisi Miikerrem igin iyi bir laf
ettiginde stirekli bu lafi tekrarliyordu. Babasi Sakir amca da bu haberi ilk duydugunda
diinyanin meselesini ¢ikarip, Ibay’in evini basina yikti. Hicbir sey yapamayinca ise

beddua edip kendini sakinlestirdi”.

Xoradzldr ciida pak bir kug. (69) Sdhdr “ qoq-Qu-qu” ddri aqllirgd puxtilik,
dilldrgd seving, bildkldrgd kiic bagisldydi. (70) Uldr hér sdhdr “qaq” qos drqali uzdq
qarindasldrigd sdlam yiibardr emis... (71) Ziihrd yulduzi hdm sdhdrni ciidd sevir emis.
(72) Ozgd yulduzlirining qustéslirigd qardmdy, himmddin keyin séihdrni dlib, song
batdr emis. (73) (Horoz ¢ok miibarek bir kustur. Sabah “Uiirli uiti”leri akillara
saglamlik, dillere seving, bileklere ise gii¢ bahsederdi. Onlar her sabah “qaq” vasitasiyla
uzaktaki kardeslerine selam gonderirlermis. Ziihre yildizi da sabahi ¢ok severmis.

Yildizlarin 1srarina bakmadan 6nce sabahi karsilar, sonra batarmis).
2.5.2.2. Bilin¢ Akim Teknigi

Bu teknige ayn1 zamanda “suur akisi” da denmektedir. Bu teknik, romani
anlatici-yazarin islevinin neredeyse yok oldugu sahneleme/gdsterme yontemiyle yansitir
ve aktarmayi kolaylastiran yontemlerden biridir. Biling akimi1 da i¢ konusma gibi roman
kisisinin i¢ diinyasinin, aklindan gegenlerin, duygu ve diisiincelerinin anlatici-yazar

araya girmeden okuyucuya dogrudan dogruya sunulmasi yontemidir.

Biling akiminda bildigimiz dis diinya gercegi olan zaman ve mekéan kavramlar
anlamimi yitirmistir. Yani ge¢mis-simdi-gelecek zaman dilimleri arasinda mantikl
olmayan gegisler ve yine mekanlar arasi, mesafeleri yok sayan gidis gelisler s6z konusu

olabilir.
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Kisaca biling akimi, kisilerin i¢ konusmalarinin, duygu ve diislincelerinin zaman
ve mekan kayitlarina baghi kalmaksizin oldugu gibi verilmesidir. Roman kisisisin
aklindan gegenleri, ¢agrisim unsuruna bagh kalarak, mantiksal baglar kurulmadan, akil
ve mantik kontroliine tabi tutmadan oldugu gibi siralamak ve akis1 saglamaktir. (Cetin,

2015: 186)

-Anédin qiz tiigilginimd gaydt-gdydit okindr edim. (10/1) Kittd sdrsdrining
savvdsiddn bir tekisdd dqib tiirgdn siivldrning mdyin tolqinldrigd hdsrdt bildn telmirdr
edim. (10/2) Qiz kisidd hdtta aqib tiirgdn siivgd qadr yoq. (10/3) Hdligind bizning
qorgdngddd tolgin tirgdn bu siivldr mdnd endi qorpanimizni ordb dlgdn paxsdldrning
tiibiddn cilib, qosnimimizning qorganigd daqib otdi. (10/4) Eh, bu siividrning yolldri
stinddy tiziinki, biiliitldrni, 6z qoynidd saqldgaun ¢oqquli tdgldp bagriddn tiisib, yerldrgd
bir iimr kokldm tiisdlgdn baxmdl qurldr, bagldrddn yarib, lab tisnd ¢olldrni qanigtirib,

quyuq ormdnldrni dardldb bizgd kelgdn bu siividr... (10/5)
Qiz kisidd siivdd déirmdn ydq. (10/6) Aynigsd, mendid. (10/7)
Erkin siividr! (10/8) Qalbim sizddy qaddmldgiisi kelddi. (10/9)

Mengd 6z tiibiddn orin berib sdydsidd parviris qilgdn su tdlning qangdlik sax vi
dzad navddldri bar. (10/10) Uldr istdsd, sox quyasning behdyd kozi dldidd cilvildnddi,
istdsd, bdstdkar gdbbdddning pdrisan miizikdsi-ld qol titib Syndndi, istdsd sdkin

kegdldrning riibabiy qoyindd ay niirldrigd ziimrdd ydpraqldr drqali 6pis berddi. (10/11)

Sd¢ldrim mening gap-qarddir. (10/12) Sunddy qardki, gdarangi kegdldrning gard
dastanldri mening sd¢imddn orilgdn, su qard saglarim meniki bolis bildn qdrd kiingd
qalgdn. (10/13) Buldrning tdl navddldridek rdingd-rding ydpingldiri yoqdir. (10/14)
(Anamdan kiz dogduguma olduk¢a hayiflaniyordum. Biiyiik selalenin bir diizliikten
siriltiyla akip duran sularinin narin dalgalarina hasretle bakiyordum. Kizlarda akip giden
sudaki kadir yok. Demin evimize dalgalar1 vurmakta olan bu sular bana simdi kerpicleri
dibinden kaldirip komsumuzun evine alip gotiirdii. Eh bu sularin yollar1 dyle uzun ki,
bulutlar1 koynunda saklayan zirveli daglarin basindan diisiip yerlere bir ilkbahar vakti
diisen kadife kirlardan, baglardan c¢ikip dudaklari susamis ¢o6lleri hosnut edip, kurak

ormanlari aralayarak bize gelen bu sular...

Kizlarda sudaki derman yok. Ozellikle bende. Ozgiir sular! Kalbimin size dogru

adim atas1 geliyor. Bana kendi dibinden yer verip, gblgesinde yetistiren su sogiitiin nasil
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Ozgiir dallar1 ve filizleri var. Onlar ister glinesin utanmaz gozleri oniinde cilvelenir, ister
bestekar riizgarin perisan melodisine alkig tutup oynar, ister sakin gecelerin riibabi

koynunda ay 15181na ziimriit yapraklar vasitasiyla opiiciik verirdi.

Benim saglarim kapkaradir. Oyle kara ki, karanlik gecelerin kara destanlar:
benim sa¢imdan oOriilmiis, bu kara saglarim benim olusuyla kara giinlere kalmus.

Bunlarin sogiit dallarindaki gibi rengarenk oOrtiileri yoktur.)
2.5.2.3. I¢ Monolog Teknigi

Romani anlatici-yazarin islevinin neredeyse yok oldugu sahneleme/gosterme
yontemiyle aktarmay: kolaylastiran tekniklerden biridir. Ozellikle yirminci yiizyilda
ortaya konan romanlarda, roman kisilerinin bolca kendi kendileriyle konustuklarini, i¢

konusmalar sergilediklerini goriiyoruz.

Bu, biraz da ¢agin getirdigi bir 6zelliktir. Yirminci yiizyil insan1 sosyal anlamda
bir uyum sorunu yasar. Sosyal iliskileri zayiflar, sicak iletisim bigimleri hemen hemen
ortadan kalkar ve kisi bireysel bir yalmizlik, yalitilmislik, tecrit edilmislik durumu
icindedir. Dolayisiyla baska insanlarla sicak iletisimleri kopan bu ¢agdas insan, siirekli

kendi kendine konusmaya, sorunlarini kendi kendisiyle tartigmaya baslamistir.

I¢c konusma yontemi, kisilerin ruhsal durumlarini, sug, yanhslik ve giinahlarimni,
itiraflarini, beklentilerini, hayal kirikliklarini, 6zlemlerini, tasavvur ve tahayyiillerini
sergilemede oldukca yararli bir yontemdir. I¢ konusmada kisi, i¢c diinyasini aracisiz

olarak dogrudan dogruya sergiler. (Cetin, 2015: 179-180)

-Xuddyo Ibéy ciivanmdrg bolsin, qirgga barmdy qurcinidéin qurqilsin. (3/98) (-Ey

Allahim, Ibay gen¢ yasinda 6lsiin, kirkina varmadan geberip gitsin.)

Zdncirini togrildb kiingd qarddi: “Tahmindn qiyém bolgin bolsd kerdk, bu
zdmdndd top atmdsdki, vaqtin bilsdng”, deb gongirldb milldrini 6n ikkigd keltirib,
sadtni yiirgizdi. 5/26) (Zincirini dogrultup, gége bakti; “tahminen 6glen olsa gerek, bu
vakitte top atmaz ki vakti bileyim” diyerek, akrep yelkovani tam on ikiye getirip saati

calistird1.)

“ Ya Bdhadvaddin bdlagdrdan, - dedi Nisanbdy dkd, - ya sddt rdsmdnd
sddtldrddn bir yarim hissd stist yiirddi, ydaki mening sihdtim ye’tidaldd emds. (37) Bii
ydangi miilkning xursdndligigd tamir tepisim pdrigan, hdr xdldd, sddtning kdkkiisi alti

qiequrgdandd uygansam, bamddd ndmdzigd camddtddn kerdk”, deb uyqugd ketdi. (5/38)
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(“Allah korusun-iizerimizden 1rak” dedi Nisanbay abi, “ya bu saat digerlerinden yarim
saniye farkla yavas calistyor, ya da benim sagligim iyi degil”. “Bu yeni malin sevinci ile
nabzim perisan oldu herhalde, saatin gugugu altiya vurdugunda uyanip sabah namazina

gitmek gerek” diyip uykuya gitti.)
2.5.2.4. Diyalog Teknigi

Diyalog teknigi anlati tiirlerinin hemen hepsinde kullanilir. Burada, anlatici
disarida kalir ve okuyucu dogrudan dogruya anlati kahramanlarinin konusmalarini takip
eder. Diyalog, i¢ diyalog ve dis diyalog olarak iki gruba ayrilir. I¢ diyalogda roman
kahramani, psikolojik durumuna gore, karsisinda biri varmis gibi, kendi kendisiyle
konusurken, dig diyalogda iki veya daha ¢ok insanin karsilikli konusmasi s6z
konusudur. I¢ diyalog tekniginde konusmalar dilbilgisi kurallarina uygun sekillenirken,
bilin¢ akisinda ise bu kurallarin genellikle ihlal edildigi goriiliir. Mehmet Tekin, diyalog
tekniginin kahramanlarin psiko-sosyal konumlarmin agiklanmasina yarar sagladigini,

metnin muhtemel agirhigim hafiflettigini ifade eder. (Tekin, 2001: 255-256)
-Endi keldingizmi? (3/85)
-Ikki saitda boldi. (3/86) - Qani, yiird beringiz. (3/87)
-Sél tiihtdng. (3/88)
-Hi, ydand mésldahit aynidimi? (3/89)
-Yoq, yiiklarimni &lamén. (3/90)
-He¢ nimé kerdk emds. (3/91)
-Sungéki, drzimds miyda-coyda. (3/92)
-Parancisiz-a? (3/93)
-Xop. (3/94)

(-Geldiniz mi?

-Iki saat oldu, haydi yiirii.-Biraz dur.
-Heh, yine nasihatlerin mi?

-Yok, esyalarimi alacagim.

-Hicbir seye gerek yok.

-Oylesine be, birkag 1vir z1vir iste.
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-Pecesiz ha?
-Peki peki).
-Ziilfiyd, negd bir ddrsgd ke¢ qaldingiz? (1)
-Bagimizgd mehmdnldr kelgdn edi. (2)
-Bagdd hdzir nimd ham bar, he¢ nimd pismdgdn, tiismdgdn bolsd? (3)

-Vay oldy, aldin pisddigan c¢illdki sdftalici? (3) Qwp-qizil dnardek nigand
korsdtgdn. (4)

-Sundgami, gani ytiring, ddrsgd kirdmiz. (5)
-Hazir nimd ddrs? (6)

-Tdbiiyet. (7)

-Bay olsin, dddbiyet emdsmi? (8)

-Yogq, o tortingi sadtdd. (9)

(-Zilfiye neden ilk derse geg kaldin?

-Bahg¢emize misafirler gelmisti.

-Bahgede bu vakitlerde olgunlasan ne var?

-Ah, once seftali olgunlasir. Kipkizil nar gibi goriiniir.
-Oyle mi, hadi yiirii derse giriyoruz.

-Simdiki ders hangisi?

-Doga bilgisi.

-Tiih, edebiyat degil mi?

-Yok, o dordiincii ders).
2.5.2.5. Mektup Teknigi

Belki giiniimiizde degil, fakat haberlesme araclarmmin daha smirli oldugu
gectigimiz ylizyillarda mektup, onemli bir iletisim unsuru oldugu kadar, kendini
hissettiren bir edebi tiir de olabilmistir. (Yelten, 2010: 477) Mektup, hem bir anlatim
bi¢imidir, hem de bir tiiriin adidir. (Kutlu, :144-145)

Ziilfiyd- Poldtcan. Uldr ikki yilddn beri xat dlib, xat berigddildr.

Poldtcan yazgdndd:
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“Giilim, biilbiilim Ziilfiya!

Ydnd bir mdrtd dytimdn, men seni sevamdn. Biz birgd turmus qurdmiz. Men seni
he¢ kimdi bolmdigin 15q, tdzi sevgi bilin sevimdn. Agdr bizning turmus qurisimiz
sening oquv¢ildk ddvringdd bolsd, isantird dldmdnki, bu ungd xaldl bermds. Bdlki men
sengd yarddamgi boldrmdn. Hazirgidin kéra yuqdrirdq mdktdbldrdd ydsligimizning
clidd bdhar kezldridda birgd bagldngdn bir ddstd laldddy birgd-birgd oqurmiz. Bizning
bdrdavir kelgdn bu istdgimizgd he¢ kim qarsi keld almds. Togrisi, sen hdm hdzirgi

kdmbdigal ydsdsddn diiriistgind hdydtgd kogdsdn.
Quzdrma!

Bizdin kelgiisi iiciin saglam tuyaqldr bolddi. Biz xursdnd dildning dngli atd-

andldri boldmiz”, - deb ydzddi Poldtcan.”

Su sozldr, su sozldrddn bdyldngdn giilddstdldr Poldtcanning hdr gdlgi muhdbbdt
xatidd yazilddildr. Hdtta pdgtdl’dn qiz¢dning nondqligi  bildn mdktib miidirdsi
tdmadniddn usldngdn kdanvert, Ziilfivigd qardtd Poldtcanddin yubdrilgdn hdr gdlgi

sozldrning tikrdri edi.

Ziilfiyd hdm yazddi, Ul hdm he¢ kimgd dytmdgdn, hdttd dyndgd qardb 6zigd

dytsd, ozi ¢ogiydigdn sozldrni yazadi:
“Poldtcan!

Xatingizni aldim. Birav bilib qdlmadsin, deb cdvdb yazib bulgungd entikib olib
boldim.

Togri, men hdm sizni... Fdqat dtim mening sizgd bdrisimgd cindek konmdis
emis. “Poldtcan kdttd addamldrning badldsi, biz kimbdgal addamldirmiz”, deydr emis.
Tiinav kiingi bir xatingizdd: “Siz kamsamalkdsiz, royhatddn otsdk boldi”, degdn
edingiz. Bu mdsldhdttd men razi. Fédqat turmus mdrdsimi siz dytgdngd tezddn
bolmdisddn, bir ne¢d vagqtlirddn song bolsd ekdn, deydr edim. Negdki, hdzir dyni
ddarsldrimizning guirilldb turgdn vagqti, ydceykdddn is bergdnldr, isldmdsdim bolmdydi.
Tagn ozingiz bildsiz”, - deb ydzddi Ziilfiyd. (Zilfiye ile Polatcan. Onlar iki y1l boyunca
mektuplastilar.

Polatcan bir mektubunda;
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-“Giiliim, biilbiiliim Ziilfiye! Bir kez daha soyliiyorum, ben seni seviyorum. Biz
evlenecegiz. Ben seni hi¢ kimsede olmayan bir ask, tazecik sevda ile seviyorum. Eger
evliligimiz okudugun dénemde olursa emin ol ki bu okumani engellemez. Belki ben
sana yardimci olurum. Simdiye gore yliksek mekteplerde gencligimizin baharinda
birbirine baglanmig bir deste lilyum gibi oluruz. Bizim bu istedigimize kimse kars1
gelmez. Dogru olan senin simdiki bu yoksul yasantidan daha adil bir hayata sahip

olman.
Utanmal

Bizi saglam bir gelecek bekliyor. Biz mutlu bir ailenin bilin¢li anne babalar1

olacagiz” diye yazmisti.

Bu sozler, boyle sozlerden desteler Polatcan’in biitiin ask mektuplarini siisledi.
Hatta postact ¢ocugun yeteneksizligi yiiziinden mektep miidiresi tarafindan yakalanan

zarf da, Ziilfiye ile Polatcan tarafindan yazilan sozlerin bir tekrari idi.

Ziilfiye de yaziyordu, hi¢ kimseye sdyleyemedigi hatta aynaya bakip kendine

sOylese bile utanacagi sozleri yaziyordu;

-“Polatcan! Mektubunu aldim. Hi¢ kimse bilmesin. Cevap yazmaktan yoruldum.
Dogru ben de seni... Fakat babam benim sana varmami kabul etmiyor. “Polatcan biiyiik
adamlarin c¢ocugu, biz yoksul adamlariz” diyor. Gegen giinkii bir mektubunda “Siz
komiinist partidensiniz, nikah kiysak olur” diyordun. Bu hususta ben raziyim. Fakat
diiglin merasimi senin sOyledigin gibi erken olmasa, bir vakit sonra olsa diyorum.
Ciinkii simdi derslerimiz ¢ok yogun, daireden is verdiler, yapmasam olmaz. Artik sen

bilirsin” diye yazmist1 Ziilfiye).

Ziilfiye ile Polatcan’in birbirlerine yazdiklari bu mektuplarda, her ikisinin de
duygu diinyasini, iginde bulunduklari kosullar1 gorebilmekteyiz. Giiniimiizde yasanan
olaylarin daha iyi anlagilabilmesi, ¢ift arasindaki hukukun ve sorunlarin temel
kaynaklarimin tespit edilmesi acisindan mektuplar hikayehikdye icin biiylik 6nem
tasimaktadir. Kurgunun devami ag¢isindan mektuplar, hikdyenin ana malzemelerinden
biridir.

Yazar, mektuplarda konu edindigi meselelerle toplumun bir takim sorunlarina
parmak basmaktadir. Kadin erkek iliskileri, egitim hayati, evlilik, toplumun kadina

bakis1 gibi konular mektuplarda islenmistir. Yazar bu yol araciligiyla, toplumun yarasi
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haline gelmis problemlerin okuyucu tarafindan disaridan bir goz olarak goriilmesini
saglamaktadir. Kisileri kendi iglerinde yargi yoluna sevkederek toplumun iyi yonde

gelismesi hedeflenmistir.
2.5.3. Zaman, Mekan Ve Sahis Kadrosu
2.5.3.1. Zaman

Anlatma esasina bagli edebi eserlerin incelenmesinde en temel gerekliliklerden
biri zaman problemi tizerinde durmaktir. Eser bir siire zarfinda meydana getirilir ve yine
bir siire zarfinda okuyucunun idrakina ulasir. Bunlardan ilkine yazma zamani dersek,
ikincisine yaratma adini vermek yerinde olur. (Aktas, 2005: 107) Dilbilimci Emile
Benviste'e gore "dlinyanin fiziksel zamani tek diize, sonsuz, ¢izgisel, istendigi bi¢imde
boliimlenebilen bir siireklilik niteligi tasir" (Benviste, 1995: 130) Anlatma esasina baglh
edebl metinler, okuyucunun karsisina ii¢ ayr1 zaman boyutuyla ¢ikarlar: "Maceranin
kendi zamani"(anlatilan olaylarin yasandigi zaman ve siire),"anlatma zamant"
(vasanilan olaylarin ne zaman algilanip ifade edildigi zaman) "yaziya gegirme

zamant"(yazarin eserini yazdig tarih ve siire), ve "okuma zaman1" (Aktas, 1984: 113-

114).

Bir hikaye igerisinde zaman, her zaman iislubu ayni1 bigimde etkilememektedir.
Her hikayede zamanin islevi kendine has bir 6zellik tasimaktadir. Ayni1 yazarin farkl
hikdyelerinde zamanin etkisi degisiklik gosterebilir. Kimi hikayelerde karakterler
zamanla tamamen biitiinlesik haldeyken kimi hikayelerde boyle bir durum s6z konusu
degildir. Zamanin akis1 kroniktir. Dolayisiyla ister kurmaca, isterse gercek hayatta
olsun, olaylar asil itibariyle zamanin akis siras1 icinde meydana gelirler. Anlaticinin, bir
romandaki hikayeyi siraya uymayip akronik olarak diizenlemesi, anlatanla anlatilanin

arasinda bir mesafe oldugunu gosteren bir tekniktir. (Narli, 2002: 95-96)

Yazar tarafindan kullanilan ilk zaman dilimi olan yazma zamani ile okuyucunun
tizerine diisen okuma zamani arasindaki vakit degisiklik gosterir. Anlam farklilasabilir,
iyi ya da kotii anlamda degisiklige ugrayabilir. Insanoglu anlik diisiince degisiklikleri
yasayan bir varlik oldugundan hikayenin algilanmasinda okunan zamanin rolii ¢ok

biiyiiktir.

Vaka ile anlatim arasindaki iliskinin tespitinde de anlaticinin vakay idrak edisi

esas olarak alinmaktadir. Ciinkii vaka her sekilde anlaticinin disindadir. Anlatic1 vakayi
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once idrak eder, sonra aktarir. Vakayla anlatma arasindaki iligki, anlatcinin sectigi
iislupla alakalidir. (Aktas, 2005: 108)

Gafur Gulam’in hikayeleri Sovyetler Birligi doneminde geg¢mektedir.
Dolayistyla hikayeler genel olarak bu zaman dilimi ¢ercevesinde sekillenmistir. Geriye
dontis teknigi, anilar, eski mektuplar ve sozler hikayelerde sikca islenmektedir. Bu da
yazarin zamani hikayelerinde aktif bir tislup araci olarak kullandiginin ispatidir. Yazar,

hikayelerin olusumunda zaman kavramindan biiyiik 6l¢iide yardim almustir.
Zaman kavrami hikayelerde su bicimde yer almaktadir:

Su bildn ddddm ertdisigd bamdadddn ¢igqanddin song togri Qdsimbayvaggdning

havlisigd barib qarz sérdmakgi bolibdi. (1/42)

Boylelikle babam ertesi giin sabah namazindan ¢iktiktan sonra Qasimbdyvé¢’in

avlusuna gidip borg istedi.
Biigiin sen bildn men yolgiz iiyning bekdsimiz, he-he-he. (1/80)
Bugiin sen ve ben evde tekiz, he he he.
-Sddt 9 ydrimgd yetkdzis kerdk edi-kii. (2/15)
-Saat 9:30°da teslim etmis olman gerekirdi.
Atigi Sdlix deb yérim kegdlirdd yulduz sindb ¢igadi. (2/80)
Sadece Salih geceleri bir yildiz gibi 1s1ldiyordu.

-Ziilfiyd, - dedi, - biz ikki yil boyidd turmugning tiirli agwrlikldrini birgd tartib,
timr Otkdzib keldik... (2/96b) (-“Zilfiye” dedi, “biz iki yil boyunca evliligin tiirli
yiiklerini birlikte sirtlayip, 6miir gegirdik...”)

Cdllir schdrdd tiirib, Otgdn iimrlirini qidirdr emisldr. (3/66) (ihtiyarlar

sabahleyin gegmis giinleri anarlarmis).

Tkki miniitdéin song ikki kisi sdsilnic yiirigldr bildn dldinmd-ketin ketd bdslddi...
(3/95)1ki dakika sonra iki kisinin telasli adimlari isitildi...)

Arédin on bes kiingd Otir-otmds Sdkir dkdning iiyidd toy. (3/142) (Aradan on

bes giin gegmesinin ardindan Sakir amcanin evinde bayram havasi esti).
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Kina timdam bélgdndd sddt on ikkildrddn asib qalgdn edi. (4/77) (Film bittiginde
saat on ikiyi gegmisti).

Bir hdftiddn mol korismdsdk saginisddigdn, ard¢drd xat hdm yozigddigan
boldik. (4/93) (Bir haftadan ¢ok goriismesek birbirimizi 6zliiyorduk, arada mektup ile
yazistyorduk).

Sadt ti¢gd yaqinldsib, xizmdt vaqti hdam tigdlldb galgdn edi. (4/97) (Saat lice

yaklagsmakta ve mesai sonlanmaktaydi).

Bir hiftdgdcd dlddb, bir kiini kindgd qildim, tinddi. (4/121) (Bir hafta oyalayip
bir giin sinemaya ¢agirdim, kabul etti).

Er-xdtin sdhdrgdcd bu miidmmd miirvitldrgd iinndsdldr ham sddtni yiirgizis
quin boldi. (5/54) (Kar1 koca sabaha dek bu ise ugragmis olmalarina ragmen, saati

calistirmak ¢ok zor goriiniiyordu).

Cumd — Cumdbdzdrdd, sdnbd — Ydrmdrkddd, ydiksdnbd — Eski Taskent qisldagdd,
diiginbd — Toytepddd, seginbd — Qaviingi, ¢arsdanbd — Cindz, pdysdnbd — Teldav vd
hdkdiza. (6/57) (Cuma giinii Cuma pazarinda, cumartesi Yarméakér’da, pazar Eski
Taskent koyilinde, pazartesi Toytepd’da, Sali Qavungi, ¢arsamba Cindz, Persembe Telav

vs...)

Ardddn bes miniitci vaqt otgindin song, kddperdtiv dldidd topdldn kotdrildi.

(6/63) (Aradan bes dakika gegmeden kooperatifte kavga ¢ikt1.)

1919 yilning (bizddn ellik yil song) bahdr kezldriddgi bir kiini baldldr tiyning
oquvgildri 1929 yilddaydq Cir¢iq ldbigd salingdn dzat zdvadigd ekskursiydgd ¢igqanlir.
(7/1) (1979 yilinin (bizden 50 yil sonra) bir bahar giiniinde gocuk evinin 6grencileri
1929 yili Cirgiq sehri yakinlarinda bulunan bir azot fabrikasina gezi diizenlediler.)

Bu kegd osd yerddgi is¢ildrning umumiy yotdgxandldrdidd qonmdgcgildr. (7/2)

(Bu aksam igi oradaki is¢ilerin yatakhanelerine yerlestiler.)

-Bunddn altmis yilldr ilgdri satsidlizm quris ticiin ciidd qizgin kiirdsldar bardr
edi. (7/11b) (-Bundan altmis yi1l once sosyalizmi tesis etmek amaciyla ¢ok hararetli

miicadeleler verildi.)

-Bunddin rasd ellik yil burun “H” qisldklik kdmbagal bir dehkdn qislagning
bazariddn otib bardredi. (7/17)
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(-Bundan elli y1l kadar once fakir bir kdyli “H” koyl pazarina dogru, ciftgiler

kooperatifine gitmek amaciyla yola ¢ikt1.)

On bes kiinddn song, buldrgd osd qislagdd ndamiindli d¢iq sud boldi. (7/54) (On

bes giin sonra bu kisiler i¢in ibret amaciyla agik mahkeme yapildi.)

Biigiin ke¢ men ciidd zerikdim, qilisgd heg is tapalmddim. (7/3) (Bu aksam da
¢ok sikildim, yapacak hi¢bir i bulamadim.)

2.5.3.2. Mekan

Mekan, romana, hikayeye 6zgii olay ya da olaylarin ve kisilerin hareketlerine
ayrilmis bir sahne olan yerdir. Mekan unsuruyla ilgili sorulmast gerekli birka¢ soru
vardir: Roman kisilerinin kisilik ve kimliklerinin, sosyal, kiiltiirel, ekonomik
konumlarinin sunulusunda ve hissettirilmesinde, sosyal yasantilarinin sergilenmesinde
ne oranda islevseldir? Mekan ne Olglide On plana ¢ikarilmakta ya da geri planda

birakilmaktadir? (Cetin, 2015: 135)

Vaka zincirini meydana getiren halkalarin mahiyeti ve ona katilan sahis
kadrosundaki karakterlerin i¢inde bulunduklari sartlar mekanin sekillenmesine tesir
eden faktorlerdendir. Anlaticinin durumu, tanitilan yere gore, bulundugu mekanin
tanitilmasinda 6nemli Sl¢lide rol oynar. Bu sebeple mekan tasviri ile ilgili satirlar
tizerinde dururken bu mekanm kim tarafindan ne zaman goriildiigiini ve kime
anlatildigini arastirmak gerekir. (Aktas, 2005: 127) Hikayenin gectigi mekanin tasviri
sahis ve donem sartlarinin tahlilinde biiyiik rol oynar. Mekanin ayrintili tasviri bize o

mekanda yasayan insanlarin sosyal ve kiiltiirel kimligi ile ilgili ipucu verir. (Cetisli,
2014: 100)

Se¢mis oldugumuz hikayelerde mekandan ziyade daha ¢ok olay ve durum
tizerinde durulmustur. Biiylik mekan tasvirlerinden ziyade ise kiiclik detaylar iceren
betimlemeli Mekan tasvirlerine 6nem verilmistir. Hikayelerin bir kisminda, kisilerin
toplum igerisindeki yeri, sosyal konumlari, maddi durumlar1 ayrintili Mekan tasviri ile

ortaya konmustur.

“Goniilsiiziin Huyu” hikayesinde, zengin bir kdy agasmin ailesinin karakter

yansimasi evin tasviri ile verilmektedir;



80

-Sdrvdr, xay Sdrvdr, dpdng dyldnsin, bdrib kelin dyingning iiyini sen yigistirib
qoyvd qal, kaski u dyimxanim olgiirldr biravgd oz yiikldrini artmdkgildb yiirmdsdldr, -

dedi. (1/85)

Men “xop” dedim-dd, siipiirgini kotirib, Ganibdyvigedning hdtinining iinigd
kirdim. (1/86) Togriddn hdm, iiy yigistirilmdgdn, kelinning biitiin  pdrddz-dndaz
biiyiimldri, yecgdn kiyim-kegdkldri yer bildn bittd bolib, iy yiizdsidd ¢agilib yetdr edi.
(1/87)

-“Sarvér, ey Sdrvér ablasi kurban, gel gelin hanimin evini sen toparla, keske

hanimana bunca esyayla ylikiinii arttirmasa “dedi.

Ben tamam dedim, siipiirgeyi alip Ganibayvi¢’mn haniminin evine girdim. Ev hig

toparlanmamaisti, gelinin biitiin siis piis esyalari, kilik kiyafetleri yerdeydi, sagilmist1.”

Kimi durumlarda da, Mekan donem sartlarin1 vurgulayarak, i¢inde bulunan
devrin kendine has ozelliklerini yansitmaktadir. “Sahitlik Eden Okiiz” hikayesinde,

Sovyetler Birligi doneminden bir manzara Mekan araciligiyla ortaya konmaktadir.

1979 yilning (bizddn ellik yil song) bdhar kezldriddgi bir kiini baldldr tiyning
oquvgildri 1929 yilddyaq Cir¢iq ldbigd sdlingdn dzdt zdvadigd ekskursizavadigd
ekskursiydgd c¢iqqanldr. (7/1) Bu ke¢d osd yerddgi iscildrning umumiy
yotagxandldrdidd qonmaggildr. (7/2)

“1979 yilinin (bizden 50 yil sonra) bir bahar giinlinde ¢ocuk evinin dgrencileri
1929 yili Cirg1q sehri yakinlarinda bulunan bir azot fabrikasina gezi diizenlediler. Bu

aksam ici oradaki is¢ilerin yatakhanelerine yerlestiler.”

Bunddn rdsd ellik yiu burun “H” qislaklik kdmbagal bir dehkdn qislagning
bazariddn otib bardredi. (7/17)

Bundan elli y1l kadar 6nce fakir bir koyli “H” kdyii pazarina dogru, ¢iftgiler

kooperatifine gitmek amaciyla yola ¢ikt1.

“Sebep” hikayesinde, karakterin zenginligi, sosyal statiisii, toplumdaki statii
farkinin psikolojiye yansimasi evin tasviri ile verilerek mekéan bu hususta araci olarak

kullanilmistir;

-Xop, - dedim. (8/27) Men ickdrigd kirib bardim. (8/28) Xavliddin ki¢ik xdtinning
iiyigd kirdim. (8/29) Uy dltin simddn, ikki taxmdn baxmdl, sdhi, ditlis korpd-
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kérpdgdldr, takgdldr told xitdy ¢innildr, ydnd bir gangd mening aqlimgd sigmdydigdn
baylikldir bildn bezdtilgdin, bir gaznd halini algdn edi. (8/30) Men su qosqiligim bildn
yuqarigd ¢iqisgd iymdndr edim. (8/31)

Tamam dedim, igeriye girdim. Avludan kii¢iikk hanimin evine dogru gittim. Ev,
altin samdanlar, kadife, ¢ini gibi vir zivirlarla dolu raflar ve daha benim aklimin
hayalimin almadig1 pek ¢ok nesne ile bezenmis bir hazine gibiydi. Oyle ki, ben bu eski

puskii giysilerimle yukari1 ¢ikmaya utaniyordum.

Hikayelerde mekan olgusuna kapsamli bigimde yer verilmemis olsa da, kimi
hikayelerde koylerden kislaklardan bahsedilmekte, bu yolla kiiciik yerlerde yasayan

insanlarin ve oradaki toplum hayatinin tasviri yapilmaktadir;

Biz hdr cuma Qoylq tamadngd ciqar edik. (8/57) Bu gdl Qdnldnbek tdrdfgd
qardb yol aldik. (8/58) Qadrdsdrdyddn otgdnimizdin song, ti¢td dthq yoéldavei
bayvdggdldr bizgd qosildildr. (8/59) Ketdik, yarim sddtldrddn song Zdldrg degdn bir
vergd yetdik. (8/60) Bundd, Mdstan bozdgdr degdn bir xdtin rdbdt qorgdn ekdn. (8/61)
Kattd simdvdir qoribdi. (8/62) Bozisi daim qayndb turdr ekéin. (8/63) Ungé-miingd
qumdr him oyndtdr ekdiin. (8/64) Atrdfidi bittd-ikkitd iitavidr.(8/65)

Biz her Cuma Qoyliq tarafina giderdik. Bu kez Qanlanbek tarafina dogru yol
aldik. Qdrasdardy’dan gectikten sonra ii¢ atll yolcu da bize katildi. Gittik, gittik yarim
saat sonra Zaldriq diye bir yere vardik. Burada bozact Mastén diye kadin bir isciyle
tanistik. Biiytlik bir semaveri vardi, i¢inde bozas1 devamli kayniyordu. Biraz biraz kumar

da oynatiyordu. Etrafta bir iki ¢cadir vardi.

Hikayelerin biiylik bir boliimii kiiclik kdy ve kasabalarda ge¢mektedir. Bu
sebeple, koy hayatinda biiyiikk yeri olan pazar yerleri Mekan olarak sikca
zikredilmektedir. Buralarda yasanan olaylarla, kdy halkinin hayata bakisi, birbirlerine

ve ¢evreye olan tutumu, karakteristik 6zellikleri gézler 6niine serilmektedir;

-Oglim, - dedi v, - siz ertdddn bdslib kdsbkargd tiisdsiz, men siz tigiin mdnd
su malin xarid qildim. (9/20) Alib bdrib, bdzdrgd sdting, tinndrxi ikki somdan, siz ikki

ydrim som, on bir-on ikki tingdddn satsdngiz hdam mdyli, azddn kopdyddi. (9/21)

-“Oglum, yarindan itibaren ige basla, ben senin i¢in su mali satin aldim. Al git,
pazarda sat, tanesi iki somdan, seni ki yarim som, 11-12 tengeden satsan uygun olur, hi¢

yoktan iyidir” dedi.”
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U eng dvvil ydrmdrkdgd ¢iqdi, unddn kdppangd kirdi, unddn dt bazarigd, qoy
bazarigd, xulldsi, kirmdgdn bdzari qdlmddi. (9/25) Vaqt pesinddn daqqan bolsa hdm,
birartd dzdamdt: “Ukd, nimd kotdrib yiiribsdn, sdtdsdanmi, gan¢dddn?” — deb sérdmddi.

(9/26)

Once fuara, oradan tahil pazarina, oradan at pazarmna, koyun pazarma gitti,
kisacas1 gitmedigi pazar kalmadi. Vakit hizlica akiyordu fakat o bir tiirlii cesaret edip

“Kardes ne aliyorsun? Satryor musun? Ne kadar?” diye soramadi.

Maxziimi tiismdgiir aldrdd kérmdy algdn ekdn. (9/69) Koriivgildr igdkldri
iizilgiingd kiildildr. (9/70) Mulld Astdndqulni mdézax qildildr. (9/71) Tezdin buni
boyingd bdzdrigd eltib sdatmdgini mdslihdt berdildr. (9/72) Astanaqulning biitiin
umidldri bir pul bolib, boyin¢d bdzarigd qardb ciinddi. (9/73) Boyingd bdzariddi
nimdtgd qayrilib gardigiivei tapilmddi. (9/74) Eng dxiri, Astdnaqul bir boyingiicigd vi
tiygd qardb ciinddi. (9/75)

“Saf ¢ocuk orada hi¢ bakmadan almisti. Gorenler bagirsaklart ¢ikana kadar
giildiiler. Molla Astaniqul ile alay ettiler. Bunu derhal pazara geri gétiiriip satmasini
ogiitlediler. Astaniqul’un tiim {imitleri suya diistii, hemen pazara gitti. Pazar boyunca

kegeye bir alic1 bulamadi. En sonunda eve dogru yola koyuldu.”
2.5.3.3. Sahis Kadrosu

Roman kurgusunun 6nemli bir pargasini da kisiler olusturur. Bunlar, romanda ya
etken ya da edilgen konumdadirlar. Yani ya 6zne ya da nesnedirler. Roman, bir insan
sanatidir. Dolayisiyla kisi ya da kisiye 0zgli niteliklerin olmadigi metine roman
denemez. Sahis kadrosu genel olarak insanlardan olugsa da bunun yaninda az da olsa
hayvan, esya, harf sayi, isaret ya da simgelerin de roman kisisi olarak gorev aldigi
goriilmektedir. Insanm disindaki simgelerden olusan figiiratif elemanlar ¢cogu zaman
insani nitelikleri, fiilleri, duygu ve diislinceleri aktarmada gorevlendirilirler. (Cetin,

2015: 144)

Sahis kadrosunu meydana getiren fertler, bazen birbirlerine olduklar1 gibi
gorinmemektedir. Okuyucu, bu kisilerin tamamini anlatict araciligiyla tanimaktadir.
Vaka zincirinin akisi i¢inde bu kisileri ¢esitli bakimlardan tanir. Bu kisilerin bazilar
eserin baslangicinda tamitildigr sekilde varligini siirdiiriir, bazilar1 ise gesitli

degisikliklere ugrar. (Aktas, 2005: 137)
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Souriau’ya gore, edebi eserlerde alti tip sahislastirilmis varlik bulunur. Bunlar:

Asil kahraman veya birinci derecedeki kahraman.
Hasim veya karsi giic.

Arzu edilen ve korku duyulan nesne.

Y 6nlendirici.

Alict.

Yardimer’dir. (Aktas, 2005: 138-139)

o ok~ w b F

Asil kahraman, olay orglisiiniin baslayip gelismesi ve su veya bu istikamette
sekillenmesinde Onemi ftizerinde tasiyan kisidir. (Cetisli, 2014: 92) Hikeyelerimizde
Sirvir, Umirdv, Cilli kadin, Silim, Astdnaqul, Ahmet, Asirqul, Miikérram, Hirsiz, Tbéiy,
Nisdnbdy, Poldtcan ve Ziilfiyd, Sdmsiddinxén kisileri ana kahramanlardir. Olay orgiileri
yardimer  karakaterlerin  destegiyle bu kisiler etrafinda donmektedir. Ana
kahramanlardan her biri, toplumda ya da diinyada bir yara haline gelmis sorunlarla
yiizlesmektedir. Okuyucuya verilmek istenen mesaj ¢ogunlukla bu karakterler

araciligiyla tasinmaktadir.

Hasim veya kars1 giic kahraman, olay 6rgiisiinii sekillendirirken ihtiya¢ duyulan
catismanin gergeklestirilebilmesi, olaylarin diigimlenmesi ve ¢oziilmesi atmosferini
olusturur. (Aktas, 2003: 138) “Goniilsiiziin Huyu” adli hikdyemizde ana karakter
Sérvir’in karsi karakteri Ganibayvig’tir. Geng, saf ve yoksul kizi kandirip almak
isteyen kibirli, simarik zengin ¢cocugudur. “Yigit” hikayesinde, baglarda kiza asik olup
onunla evlilik planlar1 yapan, ancak sonradan kiz1 yar1 yolda birakip ikiytizliilik yapan
geng ana karakterdir. Bu karakterin kars1 kahramani ise planlarini agiga ¢ikararak onu
utandiran, duygulan ile oynanan geng kizdir. “Sahitlik Eden Okiiz” hikayesinde ise,
kandirilarak sahte yem verilen koylii ana karakterdir. Bu kahraminin karsisinda, devlette
calisan para odakli kisileri temsilen kooperatif ¢alisanlar1 vardir. Bu kisiler, hikayenin

kars1 gii¢ kahramanlaridir.

Yonlendirici kahraman, olay Orgiisiiniin akisinda asil kahramanin tavrim
belirlemeye ve tasvir etmeye yardimci olan kahramanlardir (Cetisli, 2015: 92) “Sahitlik
Eden Okiiz” hikdyesinde ydnlendirici kahraman bir insan degil, hikdyedeki okiizdiir.
Okiiz, ana kahramanin olaylarin farkina varmasmi saglayarak hikayenin gidisatini
belirler. “Sebep” hikayesinde, ana karakterden istenen ve gercgeklestirdigi eylemlerin

sebebi agadir. Aganin esi, kocasindan intikam almak istedigi i¢in Sélim’den kendisine
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masaj yapmasini buyurmaktadir. Bu durumda hikayenin gidisatin1 aganin davraniglari
belirlemektedir ve bu kisi yonlendirici kahramandir. “Farzdndi Salih” hikayesinde
oglunu is sahibi yapmak isteyen baba karakteri Molla S0sqol, onu pazara gondererek

hikayenin akisini baslatir. Sasqal karakteri, bu hikayenin yonlendirici kahramanidir.

Yardimci kahramanlar ise, tip ve karakter 6zellikleriyle goriinmeyen, olayin ya
da dekorun tamamlanmasinda kedilerine ihtiya¢ duyulan ve zaman zaman ortaya ¢ikan
yardimci unsurdur. Genellikle ya isim olarak ya da kendilerine verilen kisa goérevlerle
ortaya cikarlar. (Cetin, 2015: 167) “Caresi Goriildii” hikayesindeki yigitler, “Benim
Hirs1iz Oglum” hikayesindeki yetim ¢ocuklar, “Goniilstiziin Huyu” hikayesindeki kadin-
kizlar, “Saat” hikdyesindeki Nisdnbay’mn hanimi karakteri vb. gibi karakterler

hikayelerde goriilen yardimci kahramanlardir.
2.5.3. Anlaticinin Bakis Acis1

Anlatici, romancinin hikayeyi anlattirdigi, romanci ile okuyucu arasinda bir ara
kisidir. Anlatici, romanda gegen tiim olaylari, karakterleri, davraniglarini, diisiince,
duygu ve hayallerini, ¢evreyi, Mekani, zamani; kisaca romanda bulunan her seyi
okuyucuya aktaran, sunan kisidir. Anlatici, romanin kurmaca diinyasinda gegen olaylari
kendi istegine, 6zel tercihlerine, begenisine ve imkanlarina gore aktaran kisidir. Olaylar1
aktarirken amacina uygun olarak kendince belli bir diizenleme yapar. Romanin i¢indeki
her seyin okuyucuya aktarilmasi goérevini istlenir. (Cetin, 2015: 105) Anlatic1 genel
olarak sozlii donem anlaticisi, destan, masal, halk hikayesi vb. tiirleri etiyle kemigiyle
dinleyicinin karsisina ¢ikar. Anlatma yetenegi, hafiza giicii, baz1 yardimci aksesuarlari
ve jest ve mimikleriyle somut bir insandir. Siiphesiz ki, bu unsurlarin anlaticiya farkli

bir iislup kazandirmasi kaginilmazdir (Cetisli, 2014: 102)
2.5.3.1. Hakim Bakis Acisi ve Anlaticisi

Cok defa yazar ile anlatict birbirine karistirllmaktadir. Yazar, iizerinde
yasadigimiz gercek diinyaya ait bir varliktir. Anlatici ise itibarl aleme aittir. Ayrica
yazarin eserde nakledilen ve anlatilanlar1 hi¢ ilgilendirmeyen yanlar1 vardir. Okuyucu
bunlart merak bile etmez. Sozlii edebiyat sahasina giren anonim eserlerde anlatici
dinleyicinin karsisindadir. Yazili eserde vaka, sahis kadrosnu teskil eden fertler ve
Mekana ait hususilikler, anlatilan veya tasvir edilenlere uygun tarzda yaratilmis bir

anlaticinin dikkati araciligiyla ifade edilir. Saydigimiz bu unsurlar arasina, anlaticiya ait
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vasiflari ifade edenler de yerlestirilir. Boylece metnin tamamu iginde, eserde acikg¢a sozi

edilmeyen anlaticiya ait vasiflar serpistirilir. (Aktas, 2005: 138-139)

Inceledigimiz hikayelerden “Pii¢ Umidldr-Bos Umitler” hikdyesinde anlatici
bakis agis1 kullanilmistir. Olaylar kahramanlardan biri olmayan, disaridan bir goz

tarafindan aktarilmaktadir:

Poldtcan ydngi kisi, ydangi turmus kisisi. (50) Ul hdr ndrsddd ydingilik qidirddi.
(51) Tapib-tutib kelgdn ndrsdldrini “ydngicd” sarf qilisni istdydi. (52) Ziilfivd, hdr
qangd ydngi zamdn giili bolib, osib-tingdn bolsd hdm, bdribir, ul eski dilddd tugilgdn.
(53) Suning itictin Ziilfiydidd Poldtcan qidirgdn “ydngilik” tapilmdydi. (54) (Polatcan
yeni insan, modern diinya insani. O her seyde yenilik arardi. Kazancindan gelen esyalari
yepyeni olarak kullanmak istiyordu. Ziilfiye her ne kadar yeni zaman giilii olsa da, eski

kafal1 bir ailede dogdu. Bunun i¢in Ziilfiye’de Polatcan’in aradig: yenilik yoktu.)

Ziilfiydning bittdyii bittdsi, drzdnddsi, yalgiz soyldsddigdani, ermdgi Sdlix. (76) U
Sdlixni ciidd sevddi. (77) Poldtcan dlldndrsdldrddn rdncib, hdftdldred  tiygd
qaytmdgdndd dlti daylik ogilgdsi Sdalihning kigckindnigd cilmdyisi, dndsi Ziilfiydni ciida
quvdntirddi. (78) Bagrigd bdsgéndd biitin gaygulirini unutidi. (79) Atigi Sdlix deb
vdrim keg¢dldrdd yulduz sdndb ¢igadi. (80) Yoq, vigldgdndd avutib ydsdydi hazir. (81)
(Zilfiye’nin birtanesi, sevgilisi, tek sirdasi, nesesi Salihti. O Salih’i ¢ok severdi.
Polatcan bir seylere kizip haftalarca eve gelmediginde alt1 aylik oglu Salih’in ufak tefek
hareketleri annesi Ziilfiye’yi neselendiriyordu. Onu bagrina bastiginda tiim kaygilarini
unutuyordu. Sadece Salih geceleri bir yildiz gibi 1sildiyordu. Agladiginda teselli
ediyordu.)

Ayni sekilde “Kongilsizning Kiligi-Goniilsiizin Huyu” hikayesinde yazar yine

hakim anlatici bakis agisina yer vermistir:

-Déidim ordkgilikdd mixcigdrlik qulir edi. (13) Ozi kdmbdgal, yolgiz qol ddim
edi. (14) Ydnigd birdntd sdgird ydki xalfi sdlib islitisgd qurbi yetmds edi. (15) Andm
kopingd qoni-qognildrimizning toy, md rdkd tiy-rozgarldriddgi yumusldrigd qardsib,
uldrddn nan, ds alib kelib tirik¢ilikkd qardsdr edi, men bolsdm endi on yettiddin on
sakkizgd qaddm qoygdn ndvqirdn qiz edim. (16) Bizning iiy i¢imizdd menddn kigik
ikkitdgina ogil iikdldrim bolsa hdm, uldrning qoliddn hdli heg¢ is kelmds edi. (17)
Mdhdlldmizdd bizddn ti¢ qosni néri Qasimbady degdn kittd poykopgi bolib, uning tort-
bes cdydd kdtta-kdttd ciivizldri giirgbdzardda bes-dltitd dokanldri bolar edi. (18) Boldr
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hér hdftddd vidgan-vigan giirticldrni Buhdra tamdngd condtib turdr edildr. (19)
Qdsimbayning qol astidd kdami elliklib giimdstdldri, xizmdtkarldri, sdhdrddn sdhdrgd
qatnavgi addamldri bar edi. (20) Buldrning hammd hicab-kitabldrini togrildydigdn
bayning ottiz beslir ¢dmdsiddgi Ganibdyviced degdn ogh bar edi. (21) (Babam,
orakeilik, mih¢ilik yapiyordu. Kendisi fakir, yalniz bir adamdi. Yanina bir ¢irak ya da
yardimci almaya giicli yetmezdi. Annem konu komsularin diiglin, ev islerine yardim
edip onlardan ekmek, as alip gelerek gec¢im saglardi. Ben ise on yedisinden on sekizine
adim atmakta olan geng bir kizdim. Evimizde benden kiiciik iki erkek kardesim varsa da
onlarin elinden bir i gelmezdi. Mahallemizde, bizden ii¢ ev 6tede Kasimbdy adl1 zengin
bir yaghane sahibi oturuyordu, onun dort bes yerde koca koca yag makinalari, tahil
pazarinda bes altt diikkdni vardi. Q&simbdy’in elinin altinda en az elli calisani,
hizmetkari, sehirden sehire gidip gelen adamlar1 vardi. Beyin, bunlarin tiimiiniin hesap

kitaplarini goren otuz bes yaslarinda Ganibdyvic adinda bir oglu vardi.)
2.5.3.2. Kahraman Bakis Acis1 ve Anlaticisi

Anlatma esasma bagl itibari metinlerde vaka, sahis kadrosu ve Mekana ait
hususiyetler kahramanlardan biri tarafindan nakledilir. Bu durumda anlatici, s6z konusu
kahramanin miisahade kabiliyeti, tecriibesi ve bilgi seviysi ile smrhdir. Kisacasi
anlatict kahramanlardan birisiyle aynilesir. Boylece metnin yapisi ve iislubu iizerinde
kahraman anlaticinin kiiltiir seviyesi, mizaci, dikkati ve icinde bulundugu sosyolojik ve

psikolojik sartlar etkili olur. Aktas, 2005: 93)

Yazar, “Yigit-Yigit” hikayesinde kahraman bakis agisina yer vermistir.

Olaylarin tamami ana karakterin agzindan anlatilmaktadir:

Men uni birinci mdrtd kind kdssdsi daldidd dcereddd kérdim. (1) Ydhsi bilar
edimki, sunddy siiliiv qizldr bizdd ciidd siyrdik bolddi. (2) Uning kozldri mengd ciidd
miildyim termildr, gahd menddn drdzldgdanddy isvd bildn sozilib ketdr edi. (3) U dgeredi
menddn drqardaqdd bolgdniddn, goyo uming talmd nazik viiciidi su mdsaqqatdin
rdncigdnddy korindr edi. (4) Gavddldrining dagirligini gah ¢dp, gah ong dyoqldirigd
sdalib, bir qoli bildin talgdn belini iisldb, dzab ¢ekib tiirigigd ciidd dgindim. (5) Su
qizgindni 6zimgd ram qulib, d¢ered bdldsiddn qutqazigni cdzm quldim. (6) (Onu ilk kez
bir sinema bileti sirasinda gérdiim. Iyi biliyordum ki, boyle giizel kizlarin sayis1 bizde
pek fazla degildi. Onun gozleri bana olduk¢a miilayim bakiyor, bazen de bakislari

mahzun bir igveyle benden siiziiliip ge¢iyordu. O, sirada benden arkadaydi, sanki narin
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bedeni tiim bu mesakkatten inciniyor gibiydi. Govdesinin agirhigini kah sag, kah sol
ayagina verip bir eli ile yorulmus belini tutuyordu, bu azap c¢eken haline ¢ok acidim.

Kiz1 kendime yaklastirip su sira belasindan kurtarmak istedim.)

“Cotir Xatining Talei-Cilli Kadinin Baht1” hikayesi de yazarin kahraman bakis
acistyla yazdigi hikayelerden biridir:

Anddin qiz tigilgdnimd gdydit-gdydt okindr edim. (1) Kdttd sérsdrdning
sdavvdsiddn bir tekisdd dqib tiirgdn siividrning mdyin tolqinldrigd hdsrdt bildn telmirdr
edim. (2) Oiz kisidd hdtta dqib tiirgdn siivgd qadr yoq. (3) Hdligind bizning qorgdngddd
tolgin tirgdn bu siivldr mdnd endi qorpanimizni 6rdb dlgdn paxsdldrning tiibiddn cilib,
qosnimimizning qorganigd dqib otdi. (4) Eh, bu siividrning yélldri siinddy iiziinki,
biiliitlarni, 6z qoynidd saqldgaun ¢oqquli tagldp bagriddn tiisib, yerldrgd bir iimr
koklam tiigdlgdn baxmdl qirldr, bagldrddn ydrib, ldb tdsnd c¢olldrni qdnigtirib, quyuq
ormdnldrni ardldb bizgd kelgdn bu siividr... (5) (Anamdan kiz dogduguma oldukca
hayiflantyordum. Biiyilik selalenin bir diizliikten siriltiyla akip duran sularmin narin
dalgalarina hasretle bakiyordum. Kizlarda akip giden sudaki kadir yok. Demin evimize
dalgalar1 vurmakta olan bu sular bana simdi kerpicleri dibinden kaldirip komsumuzun
evine alip gotlirdi. Eh bu sularin yollar1 dyle uzun ki, bulutlar1 koynunda saklayan
zirveli daglarin basindan diigiip yerlere bir ilkbahar vakti diisen kadife kirlardan,
baglardan c¢ikip dudaklar1 susamis ¢dlleri hosnut edip, kurak ormanlar1 aralayarak bize

gelen bu sular...)
2.5.3.3. Gozlemci Bakis Acisi ve Anlaticisi

Anlaticinin olay orgiisiine dahil olan tiim kahramanlar1 bir kamera tarafsizligiyla
izledigi, ruh halleri hakkinda bilgi vermeden yaptiklarin1 gozler oniine serdigi bakis
acisidir. Olay orglisii i¢indeki unsurlart belli bir mesafeden tespit eder ve zaman zaman

bazi bilgilerle zenginlestirilebilir. Aktas, 2005: 105)
2.5.3.4. Cogul Bakis Acisi ve Anlaticilar:

Roman kisilerinin kendi kendilerini ayr1 ayr1 anlatmasi ve kendi kendilerini ifade
etmeleridir. Ayrica bir romanda birden ¢ok anlatici tipine yer verilmesidir. Bu,
kuskusuz romanin tekdiize anlatimini kiran, okuyucuyu uyanik tutmaya yarayan,
romana bir ¢esni ve renk veren bir uygulamadir. Cogul bakis agis1 iki sekilde yapilir.

Bunlardanbiri ve kolay olani yazarin eserinde hem hakim hem kahraman hem de
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gozlemci bakis agilarini kullanmasiyla yaratilandir. Bir digeri ise, tek bir anlaticinin
oldugu eserde olay orgiisiinde yer alan kahramanlarin bakis agilarina da yer verilmesiyle
gerceklestirilir. Boylece bir olaya farkli farkli kahramanlar tarafindan degerlendirilme
imkam saglamis olur. Bu sayede okuyucu tek bir anlatcinin esiri olmaktan kurtulur.

(Cetisli, 2014: 110)
2.6. Psikolojik Unsurlar

Ruhsal boyut: Roman kisilerinin duygulari, diislinceleri, heyecanlari, idealleri,
beklentileri, 6zlemleri, liziintiileri, i¢ ¢atismalar1, hayal kirikliklari, celiskileri yani bir
biitiin olarak ruhsal diinyalarinin sunumudur. Buna goére roman kisilerinin i¢
diinyalarinda olup bitenler, duygu ve diisiinceleri, tepki ve tavir aliglari, hayalleri, ince

duygulari aktarilir. (Cetin, 2012: 174).

Edebi eser, hi¢ siiphesiz onu viicuda getiren yazarin hayati ile tarihi ve sosyal
cevresiyle de yakindan ilgilidir. (Kaplan, 2016: 11) Hikayeciler, sairlerin aksine, kendi
“ben”lerinden ¢ok “baskalari”ndan bahsederler. Bilhassa “insanlar arasindaki
anlasmazlik ve ¢atisma” hikdyede 6nemli bir yer tutar. (Kaplan, 2016: 12-13) Yazar,
tim bu unsurlar1 hikayelerinde islerken toplumun psikolojisini, kisilerin duygu

diinyalar1 ve toplumsal ¢atismalar tizerinden ortaya koyar.

Gafur Gulam hikayelerinin neredeyse tiimiinde toplumsal bir soruna parmak
basmaktadir. Hikayeler, daha ¢ok insanlarin giindelik hayatta karsilastiklar1 hadiseler ve

bu hadiselerin kisilerin i¢ diinyalarinda yarattig1 yansimalar gosterilerek islenmistir.

Bu baglamda Gulam, hikayelerinde psikolojik ve toplumsal unsurlara siklikla

yer vermistir:

Bir tingd bolib giiriingldsib, gozd ¢iivib oltirgdn qiz-ciivanldr qoydrdd-qoymdy
Sdrvdr haldddn otgdn gdpldrddn hikdyd soylatmdqgi boldildr. (1/1) (Bir araya gelip
sohbet edip, pamuk tiftikleyerek oturan kadinlar Sérvér teyzeyi goriir gérmez eskilerden

bir hikaye anlatmasini istediler).

Kadmin ¢aligma hayatina katilimi, ev ekonomisine katkis1 vurgulanmis, zorunlu

calisma eylemini, toplumsal etkinlikle neseli hale getirme islenmistir.

-Qurib ketsin 6sa bemd 'ni gdpldr, isldringizni qilsdldring-¢i, dyldndyldr,- dedi.

(1/3) (-“Birakin bu bos laflar, isinizi yapin oyalanacaginiza” dedi).
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Hiddet, kizginlik, ani parlama duygular ile eski toprak insanlar ve onlarin

caligmay1 her seyin iistiinde tutan hayat gortigleri vurgulanmistir.

Anim  képingd  qoni-qosnildrimizning  toy, md rikd  iiy-rozgdrldridigi
viimiigldarigd qardsib, tilarddn nan, as dalib kelib tirik¢ilikkd qgardsdr edi, men bolsdm
endi on yettidin on sdkkizgd qaddm qoygdn ndvqiran qiz edim. (1/16) (Annem konu
komsularin diiglin, ev islerine yardim edip onlardan ekmek, as alip gelerek ge¢im

saglardi, bense on yedisinden on sekizine adim atmakta olan geng bir kizdim).

Yoksulluk ve caresizligin islendigi boliimde, 17-18 yaslarinda geng kiz,
annesinin komsularin evine temizlige gittigini ve onlardan aldigi ekmegi ve as1 yiyerek

gecindiklerini anlatilmaktadir.

Qiz md’nd biravning xasmi qagdn bolsa hdm oz tengi ¢igsd, ordb-¢irmdb alib

ketddi. (1/25) (Kiz ¢gocugu evde misafir, ne vakit bir dengi kismet ¢iksa ona varirdi).

Toplumun kadma bakist bir giin evlenip gidecek olan kiz ¢ocugunun evde

misafir sayilmasi vurgulanmastir.

Ddddmning miyasidd hdm meni erdd berisddn ilgdri tikaldrimning qolldrini
“halalldb” dlis tdsvisi kdttdraq edi. (1/28) (Bicare babamin basinda yeni iimitlerle beni

evlendirmek, kardeslerimi siinnet ettirmek gibi yeni arzular canlanmaya bagladi).

Ana babanin kiz ¢ocugunu evlendirmekten daha miihim bir vazifesi varsa, o da
erkek cocuklari siinnet ettirmektir. Bu durum her ana babanin hem vazifesi hem de

hayattaki en biiyiik arzusudur.
Bd’zildri: (1/30)

-Rédhmdtqul dkd, toyni qagdn qildmiz? (1/31) Qagdn sdbzi togrdymiz?- desdldr,

bd zildri birantd satilddigdn ndrsdni ddddmgd rokdg qilib: (1/32)

-Rihmdtqul dkd, siz suni dalib qoying, mdnd, ydqindd hiida hahldsd, basingizdd
toyingiz bar. (1/33)Birdr egilingizgd ydrdb qalddi,- deydr ekdnldr. (1/34)

Hdtta bir kiini mdhdllaning sofisi: (1/35)

-Rihmdtqul, damlimizning yelkdldri hdm qi¢ib qdlgdn emis. (1/36) “Qagdn toy
boladi?” deb siirdmakddldr. (1/37) Bu yil kiizddn qalmds, insaabla,- deb ddiddmni

miilzdm qildr ekdnldr. (1/38) (-Bazilari, “Réhmaitqul abi, diigiinii ne zaman yapiyoruz?
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Ne vakit yemekleri yapiyoruz?” derken, bazilari ise etrafta satilan herhangi bir seyi

babamin yiiziine vurup;

- “Réhmitqul abi, sen bunu al bir kenara koy, malum yakinda Allah nasip ederse

basinizda diigiin telas1 var. Bir isinize yarar” diyorlardi.
Hatta bir giin mahallenin sofusu;

-“Réhmaétqul, mollamizin omuzlar1 kagintyormus. Ne zaman olacak bu diigiin?”

diye soruyorlar” demisti).

Bu boliimde, toplumsal baski miikemmel bigimde Orneklenmistir. Maddi
durumu hi¢ iyi olmayan, zar zor geginen aile, toplumun saka yollu “slinnet digtinii”
baskisina maruz kalmaktadir. insanlar, ailenin babasini her gérdiiklerinde bu meseleyi
hatirlatarak utanmasina sebep olmaktadir. Toplumsal normlar, ge¢cim sikintisinin bile

uzerinde tutulmaktadir.

Ddddm halgning td’na-tdvbdsiddn zerikib, bir kiin ahdm bildn mdsldhdt qildildr.
(1/39) Qanddy bolsa hdm bir ongavini tdpib, kisi korgdnddy arzii-hdvdsli toy otkdzis
niydtidd edildr. (1/40)

Atém bildin dnim 6ylib-6ylib, dxiri Qdsimbdyvégedddin birdr yiiz ellik som qarz
dlisni ma’kul kordildr. (1/41) (Babam artik milletin lafindan soziinden sikilip bir giin
anneme akil danisti. Bir imkanimi bulduklar1 an diigiin yapma arzusundalardi. Babamla

annem diisliniip taginip Qasimbay’dan yiiz elli som bor¢ almay1 uygun gordiiler).

Toplum baskisinin insanlar {izerindeki etkisinin islendigi bu boliimde, ayip etme
korkusunun kisiyi utanma duygusuna sevkedisi acik¢a ifade edilmektedir. Baski ve
dedikodunun kisileri ne sekilde etkiledigi insanlarin lafindan bikan babanin
yoksulluguna ragmen bor¢ isteyerek siinnet yapma yoluna gidisi ile gozler oOniine

serilmektedir.
Ganibayviggdning kdski niydti sag bolsd, diddsi tapgdnini kogd-koydd saviirib
yiirddi, ¢ikki qilibséin, qizim,- dedi. (1/72) (-<“Keske Ganibayvi¢’mn niyeti iyi olsa,

babasinin kazancini savurup duruyor, uygunsuz bir hareket yapma kizim” dedi).

Kahramanin i¢inden gecen niyet ve dilekler, yazarin bakis acis1 ile yansitilmistir.

Annenin kizina yaptig1 uyarinin altinda, durumun bunun tam tersi olmasina dair 6zlemi
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yatmaktadir. Aslinda i¢ten ice adamin niyetinin iyi olmasimi dileyen ve kizini ona

vermek isteyen annenin kendiyle ve gerceklerle catigsmasi yansitilmaktadir.

Ddddm meni bir gasiqg abi yovgan bilan hdzirgi erim Sadi xalfigd ergd berdi.

(1/118) (Babam beni bir kasik ¢orbaya simdiki kocam Sadi Efendi’ye verdi).

Evin tek kizinin yoksulluk sebebiyle sirf icecek bir kasik corbasi var diye bir
adama verilmesi konusunun ele alinmasi. Yoksul kisilerin hayatta hedefledigi amaglarin
ne denli kiiciik oldugu goriilmekte ve bu insanlarin beklentileri ne yazik ki karin

toklugundan 6teye gidememektedir.

Fdgat datdm mening sizgd barisimgd cindek konmds emis. (2/45) “Poldtcdn kdttd
dddmléirning baldsi, biz kdmbdgal addmldrmiz”, deydr emis. (2/46) (Fakat babam
benim sana varmami kabul etmiyor. “Polatcan biiyiik adamlarin ¢ocugu, biz yoksul

adamlariz” diyor).

Stiphesiz her anne baba i¢in evladi biriciktir, onlar1 kendi goniillerinde kimseye
layik géremezler. Ancak bu boiimde yoksulluktan kaynaklanan asagilik kompleksi ile

kendi evladini bile zengin kisiye layik gorememe duygusu agik¢a yansitilmustir.
Ziilfiydning “yaqimsiz” qiliqldrini kérgdndd Poldtcan: (2/57a)

-Men seni yaxsi tdanimds ekdnmdn, ydxsi tanismdgdn ekdanmiz, Ziilfiyd! (57b)
Bdribir, 6zingni-ozing tdrbiydldy dlmdsdng, turmugimizning dxiri xunuiik bolddi, deydi.

(2/58) (Polatcan Ziilfiye’nin ¢irkin giysisini goriince;

-“Ben seni 1yl tanimiyormusum, iyi tanisamamisiz Ziilfiye! Kendine ¢eki diizen

vermezsen evliligimizin sonu kotii olur” diyordu).

Asagilama, kilik kiyafet ve maddi durumuna bakarak insanlari yargilama
konular1 iglenmistir. Insanalar, bu gibi durumlarda sevdikleri kisiyi bile
asagilayabilmektedir. Burada, gencin sevdigi kadini bu sebepten, “onu almamakla”

tehdit etmesiyle durum miikemmel bicimde 6rneklenmistir.

Ziilfiydning korkamligini yogatib yiizigd tiisgdn dagldr hdam agiraydq ekdnini
soylaydildr.(2/61) (Etrafta Ziilfiye’nin giizelliginin yok oldugunu, yliziine diisen kederin
oldukea agirlastigi konusuluyordu).
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Burada insan psikolojisinin esere yansimasi goriilmektedir. Yipranmislik,

“yiiziine daglarin diismesi® ile yansitilmaktadr.

“Xdtin bagingiz bildn oqib sdhdr alib berdr edingizmi?” — desd qayndndsi, “Bir
todd boyddq kamsamdlldr icidd isldsinggd men rdzi emds!” deb Polatcan dytdr edi.
(2/63) (Kaymvalidesi: “Kadin basina okuyup sehirli mi olacaksin?” diyordu. Polatcan

da: “Bu geng parti iiyelerinin arasinda ¢alismana razi degilim” diyordu).

Kadinin 6tekilestirilmesi, erkekle esit goriilmemesi, yerinin ev, isinin ¢ocuk
bakmak oldugu Ongoériisii vurgulanmistir. Aile bireylerinin kadin adina ve hakkinda

karar verme yetkisine sahip olusu ve 6z iradesinin dikkate alinmayis1 islenmektedir.

Yigitlir sunddydirlir. (2/74) Uldrning kéngil baqaterdk ydpragidek ikki yiizli,
képtir baldsidek oyndb turddi. (2/75) (Erkekler boyledirler. Onlarin goniilleri,

karakavak yaprag gibi ikiylizlii, giivercin yavrusu gibi oynaktir).

Erkegi kadindan farkli bir yerde gorme, ayrimcilik olgularinin iizerinde
durulmustur. Toplumda, erkegin oldugu gibi kabul goérmesi, kadinlar gibi

elestirilmemesi vurgulanmistir.

Quzldr qoli boz yigitldr basini vdsitdldr bildn sildydi. (3/7) Faqat 6zIdri riyekdr,
mugambir. (3/8) Uldr bizning kozldrddn biirdlib qagddildr, isvd bildn ydsirinddildr.
(3/9) (Kizlar, yigitlerin baslarini tiirlii bahanelerle oksardi. Fakat aslinda onlar riyakar,

yalanci insanlardir. Onlar bize bakis atar, isve ile siiziiliirler.)

Kizlar, goniil oksayici, hos tavirlarinin ardinda, yalanci, igten pazarlikli ve
riyakar olmakla itham edilmektedir. Toplumun kadma olan bakisi,, roman

karakterlerinin psikolojik yansimasi ile gozler oniine serilmistir.

... Tal bérgldri dgsam sdabbdddsiddn dstd silkinddi “sitir” etdr ydprakldr, bdlki
Miikdrrdmd atingd: (3/17a) “Hdrmdng, dondiq qiz”’, degdanldridir. (3/17b).

-Yapraklarin higirtisina psikolojik bir anlam yiiklenmis. Insanoglu siirekli umutlu
hissetme ihtiyaci icerisindedir. Umutsuz hissettigi anda, dogadaki en ufak bir hareket ya

da sesten bile mana ¢ikararak yeniden bir umuda tutunma ihtiyaci hisseder.

® “Yiiziine daglarin diigmesi”, kisinin yipranmas, bitkinlginin yiiziine yansimas1. Tiirkiye Tiirk¢esinde

tam karsiligina rastlanmadi.
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Bii gdp togri, Miikdrrdmd xat bilmdgdnigd ciida okinddi.(3/54) (Bu dogruydu,

Miikérram okuma yazma bilmedigi i¢in ¢ok pismandi.)

-Pigmanlik, kendinden utanma duygusu islenmistir. O donem kadinlar,
cogunlukla okuma yazma bilmemektedir. Bu kadinin iizerinde agir bir yiiktiir, bu

sebeple kendinden utanmaktadir.

Aq qildim, biinddy yetti namiisni yergay biikkin qizdin kecdim! (3/96) (Ant

ettim, namusumuzu yerle bir eden kizdan vazgegtim)!

-Kizginlik ve iiziintliniin birleserek yarattigr biiyiik hiisran ve bunun sonucunda

isyanla i¢ilen ant konu edilmistir.

-Xuddyo Ibdy ciivainmérg bolsin, qirgqa bdrmdy qirinidin qirqilsin.(3/98)

(Insallah Ibdy gen¢ yasinda dlsiin gitsin, kirkina varamasin).

-Insan psikolojisinin dile ddkiilmesi, bir annenin kizgmlikla ettigi beddua ile

gbzler Oniine serilmistir.

Mdhdlld-koyddgildr bolsd, bii xabdr bdsldb esitilgdndd hdimmd dgizldriddin
giilldb, Sakir dkdni bas kétdrib yiird dalmdydigin qilgdn edildr. (3/107a) (Bu haber
duyulmaya bagladiginda mahalledekiler olay1 agizlarindan diisirmeyerek, Sakir abiyi
bas1 dik yiiriiyemez hale getirdiler).

-Halihazirda iiziinti ve sikinti i¢inde olan baba, toplum baskisiyla utang

duyacak, insan i¢ine ¢ikmayacak duruma diistiriilmektedir.

Asman iizaq, yer qattiq. Qayerdd kérgdnldri bildn fayddsiz. Béribir, barib qizigd
ximdydt bolalmdydi. (3/108) (Gok sonsuz, diinya kocaman. Nerede gordiikleri faydasiz.
Gidip kizina goz kulak olamiyordu).

-Caresizlik ve kabullenis biitlin ¢iplakligiyla goézler dniine serilmektedir.

Tgdiri teri tonini ters kiyib dlgdn Ziiliyhd xdld bildn Sdkir dkd dstdstd, bittdyii
bittd drzdandd qizldrini sdgind baslddildr. (3/112) (Deri kaftanini ters giymis Ziileyha

teyze ile Sakir amca yavag yavas biricik kizlarii 6zlemeye bagladilar).

-Ozlem duygusunun diger tiim duygularimn iizerinde oldugu, onca kizgmnliklarina
ragmen, anne babanin evladindan vazgegememesi ve ona duyduklart 6zlemle

vurgulanmustir.
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-Qaqindik, qizdldq, - degdnini esitdim. (3/146) (-“Sarsildik, kiz” dedigini
isittim.)
-Dogacak bebegin cinsiyetinin kiz oldugunun 6grenilmesinin yarattig1 “sarsint1”

islenmistir. Toplumun kiz ve erkek cocuklari arasinda uyguladigi ayrimeilik tiim

seffafligiyla ortaya konulmustur.

Uning kozldri mengd ciida miilayim termildr, gahd menddn drdzldgdanddy igvi
bildn sozilib ketdr edi. (4/3) (Onun gozleri bana olduk¢a miilayim bakiyor, bazen de

bakislart mahzun bir igveyle benden siiziiliip gec¢iyordu.)

-Daha konugmadan kizin bakislarindan mana ¢ikaran gencin iginden gegenler ile

insanoglunun niyet okuma diirtiisii iglenmistir.

Miimkiin béldr ekdn, kinadd kérgdn vdgedldrning fayddli tirmiisgd kogiris
kerdk, - dedim. (4/69) (Sinema hayata 6rnek teskil edebilir, sinemada gordiiklerimizin

faydali yanlarini hayata uygulamak gerek dedim).
-Psikolojik baskinin bir tiirii olan bilingalt1 politikas1 islenmistir.
Ba’zi, gdpldrini icimdd “ndfsildmr” deb tingldr edim. (4/89)
(Baz1 laflarini “nefescesine” dinliyordum.)

-Igsellestirme ve yasanan olayr kalbinin derinliklerinde hissetme duygulari ile

kisinin duygu diinyas1 okuyucu ile paylasilmaktadir.

Lekin bu qiz mening tindsgdnddy bolib qdlgdn qizimddn dngdgind yaxsirak
kérindr edi. Addlitgd séz berib qoyginimdin kép Skindir edim. (4/119) (Ancak bu kiz
benim nisanli oldugum kizdan ¢ok daha iyi gorliniiyordu. Adalet’e verdigim sézden

pisman olmustum.)

-Pigmanlik, hayiflanma, aldatma ile zayif karakterli kahraman karakteri

yansitilmaktadir.

U bizning iddrdgd ozigd kelmdy, Addldit tamdniddin, mening xulqum, dddtim,
bdsqa xatin-qizldrgd qanddy qardsim togrisidd sindmdq iigiin kelgdn ekdn... (4/127) (O,
bizim idareye kendi iradesiyle gelmemisti, Adalet tarafindan benim huyumu, adetimi,

baska kadin kizlara bakisimi sitnamak i¢in gonderilmisti.)
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-Insanin evlenecegi kisiye dahi giivenemeyecegi ortaya konarak elindeki kisiden
“daha 1iyisi’ni bulan insanin nankdrliigii ile giiven duygusunun sarsilist gozler Oniine

serilmistir.
Basimddn qaynak siiv qoyilgdnddy gdngrdb gdldim.
Sdrmdndd boldim. (4/129)
(Basimdan asag1 kaynar sular dokiildii. Rezil oldum.)

Yaptig1 utang verici olay neticesinde kisinin igerisinde bulundugu duygu durumu

yansitilmistir.
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UCUNCU BOLUM
HIiKAYELERIN TRANSKRIiPSiYONU ve TURKIYE

TURKCESINE AKTARILMASI

3.1. Hikayelerin Transkripsiyonu
1-Kongilsizning “Qihg1”

Bir tdncd bolib giirlingldsib, gozi ¢livib oltirgdn qiz-clivanlar qoyardid-qoymay
Sarvar hélddan otgdn géplarddan hikdyd sdylatméqei boldilédr. (1) Sarvar hild qolidagi

kosdkning dgzini yardr ekan, cdvab kiitib tikilgén ciivinlargé qaradi-da: (2)

-Qurib ketsin osd beméd’ni géplr, islaringizni qulsdlaring-¢i, dyldndylér,- dedi.

(3) Bungéd Miikimbaray undamay: (4)

-Olér, hald nimd quldrmis, biz hdm oséd, sizning basingizdidn o6tgin géiplirdin

esitib qoysék,- dedi. (5)
Hanpassa Miikdmbéraygd qosilib: (6)
-Ayti qaling, sun¢d 4ddmning sdzésini bekargi oldirming,- dedi. (7)
Séarvér hala oltirgén hatin-qizlarga bir tikilib aldi-da: (8)

-Xayr, qani dytsdm &ytdy,- dedi, lekin qulaklaringni sélib, cim oltirdsizlar,
birantéldlaring qult etib q1z a¢séldring, hikdyéd oséd yerdd dddyi timém. (9) Mendén gind

qumaénglér, xopmi? (10)
-Xop, qani baslang. (11)
Sarvar hala hikayasini basladi: (12)

-Didim ordkgilikdd mix¢igirlik qulir edi. (13) Ozi kimbigal, yolgiz qol 4dim
edi. (14) Yinigi biranti sagird yaki xalfd salib islitisgd qurbi yetmis edi. (15) Anim
kopingd qoni-qosnildrimizning toy, ma’rakd iy-rozgarldriddgi yumusldrigd qardsib,
uldrddn nan, as alib kelib tirikcilikkd qardsdr edi, men bolsim endi on yettiddn on
sdkkizgd qaddm qoygédn ndvqiurdn qiz edim. (16) Bizning iiy i¢cimizdd mendén kicik
ikkitdgina ogil tkédldrim bolsa hdm, uldrning qolidédn hili hec is kelmés edi. (17)
Mihélldmizda bizdin ii¢ qosni nédri Qasimbay degén kéttd poykdpei bolib, uning tort-
bes cayda katti-kattd ciiviazliri giircbdzarda bes-altitd dokanléri bolar edi. (18) Bolar hér
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hiftadd vigan-vdgin giriiclirni Buhdrd tdmangd condtib turdr edildr. (19)
Qasimbayning qol astidd kidmi ellikldb glimastéldri, xizmétkarlari, sdhdrdin sdhirgi
gatnavei addmléri bar edi. (20) Buldrning hidmmé& hisab-kitabldrini togrildydigén

bayning ottiz beslir ¢imasidagi Ganibayviced degén ogli bar edi. (21)

Men kiindan-kiin 6sdim. (22) Ogil tikdlarim hdam ulgayib, boyliri ¢ozild basladi.
(23) Dadam becardning basidd yangi iimidldr, meni ergé beris, likdlarimni siinnét qilis

arzu-havislar iygana basladi. (24)

Q1z ma’nd birdvning xasmi gagan bolsd hdm 06z tengi ¢iqsd, ordb-¢irméb alib
ketddi. (25) Lekin ogil baldning isi quyin. (26) Uni siinndt qilis, iylantiris hammasiga
ham atd-and cdvébgir. (27) Didddmning miydsidd hdm meni erdd berigddn ilgéri
ukaldrimning qolldrini “halallab” &lis tisvisi kéttdrdq edi. (28) Ciinki kéttd ukdm on
ikkigd, kicigi ongé kirib qalgédnlaridan mé&halla-kdydagi kisilar him ddddmni korginda,
nuqul su togridé sz acib, uyaltirdr ekinlér. (29) Ba’zilari: (30)

-Rdahmaitqul &kd, toyni gagan qilamiz? (31) Qagén sdbzi togrdymiz?- desélér,
ba’ziléri birdntd satiladigén nédrsdni ddddmga rokéc qulib: (32)

-Rdahmaitqul dki, siz suni alib qoying, méni, ydqindd hiidd hahldsé, basingizda
toyingiz bar. (33 ) Birér egilingizgd yérdb qaladi,- deyar ekanlér. (34)

Hatta bir kiini médhéllaning sofisi: (35)

-Rdhmétqul, ddmlédmizning yelkéldri him qi¢ib qalgdn emis. (36) “Qagén toy
boladi?” deb surdmékdilér. (37) Bu yil kiizddn qalmas, ingdalla,- deb ddddmni miilzdm

qilar ekénlar. (38)

Diadam halgning ta’nd-tdvbasidin zerikib, bir kiin ahdm bildn maslahét qildilar.
(39) Qandidy bolsa hdam bir 6nqévini tdpib, kisi korgdnddy &rzii-hdvisli toy otkézis
niyétidd edilér. (40)

Atim bilén dnéim oyldb-oylib, dxiri Qésimbayviccidin birar yiiz ellik som qarz

alisni ma’qul kordilar. (41)

Su bildn dddam ertdsigd bdmdaddén ¢igqanddn song togri Qasimbayvaccining
héavlisigd barib qarz sérdmékci bolibdi. (42)

Qasimbayviged dvviligd: “Qolimdd naqd &k¢dm yok, bergdnim bildn vaqtidd

uzalmisdén uyalddigin bolméng. (43) Siz bildn biz yonmé-yon qosni, tagin ortdmizgi
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savuqgilik tiisib, néri-beri gdpgd qalmaylik™ deb tiirli sértldr bildn vekselgd qol qoydirib,
yiiz ellik som bermakg¢i bolibdi. (44) Bu puling yiiz somi naqd aqc¢d, qélgdnigd 0z
clivazidén giirii¢c berér ekdn, dddam yiiz ellik somgé xér aygé bes som icard toldsi lazim

ckin. (45)

Su bildn liyimizdd hiirsdndcilik pdydd boldi, Himmaning &gzidd “toy-toy”,
gavm-qarindaslarimiz “miibardk bolsin”ga keld béslddilar. (46) On bes kiingd qalméiy
dddam ogillarining qolini “héléllab” aldi. (47) Sarvar hald s6zini su yergd yetkdzgénida

qiz-ciivanlirga qardb: (48)
-Boldi, gaqindiglar, mening basimdén 6tgéni su,- dedi. (49)
Qiz-ciivanlér ¢iivillasib: (50)

-Olér, dddédngizning toyi qursin, bizgd uning nimi qizig1 bar. (51) Qalgénini
ayting. (52) Gépning mayligi kelginda tohtdtming-di, héldcan,- deyisdi. (53) Sérvir
hala cilmayib turib s6zgd basladi: (54)

-Aridin bir neg¢i kiin 6tdi. (55) Bir kiin bayning {iyidd xizmit qulib yiirddigin
Safait amma degin aqsdc dndmdin: “Isldrimgi dzrdq baqusib yiibarsin”, deb meni sérib
alib ¢iqib ketdi. (56) Men ¢iqdim. (57) Ddddmning baydén qgarzliri boylddigén, bayning
llyidd bolddigédn biitiin méavliyatlargd ciqib, x1zmét quladigin bolib qaldim. (58) Béra-
bard: “ Kimsén, bayblivintgin qacidsdmin!” deyisib Qdsimbdyddn qd¢miydigin qulisdi.
(59) Men béyning iy yumuslérini qilisgd kop ¢iqar edim. (60) Bir kiin bayning katta
hatini mendan kayib: (61)

-Sérvér, dgdr bizning liydédgildrning hammasiddn hdm qi¢d berddigidn bolsing,
bizning iiygd ¢iqmi, nihatki bittiyi bittd Ganibayvigcidin gigsing, xudaga siikiir, u

kigkind addm emds. (62) Sendédyldrgd zar him emas,- dedi. (63)

Men bayning ogli Ganibayvicegigi sildm berib kérindim. (64) Uyildnimdin
qari tergd tiisib, yergd termilir edim. (65) Ganibayvigcd mengd ciidd qattiq tikilib
kiildi-da. (66)

Ha, Sarvdarxan, dméanmisiz, bardkalla-béarakalla kattd qiz,- deb ¢iqib ketdi. (67)
Ganibayvigcining xatini Ziimrid kelin dyi mishiir baylirdin indyithacihinning qizi
bolib, ungi dytitiirgéin cirdyli emis edi. (68) Ganibdyvigcid ongd kop hidm 1q1 siiyiib

qarimis edi. (69) Su vichdin Ganibdyvigcid kim koringin kisilirning xatin-quzlirigi
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aldyib yiirdr edi. (70) Men Ganibdyviccigi koringinimi dndmgi Aytginimdi, anim

kayib: (71)

-Ganibayvigcining kaski niyiti sag bolsd, dadisi tdpginini koga-koyda saviirib
yurédi, ¢ékki qilibsén, qizim,- dedi. (72)

Xayr, bir kiin ydnd Qasimbayning iiyigd mehmanlar kelddigin bolgénidin, dqség
meni ¢aqirib ketdi. (73) Men uldrning keldi-ketdisining koplidigdn zerikib, ¢iqméiy
degin edim hdm-ki, birdk diddm becaréning yiiz-hatirini qilib ¢1qisgd méacbiir boldim.
(74) Men ¢1gqanimda, bayning liyigd he¢ qanddy mehman kelisining dsdri bolmady, tiyda
hittd bayning hatinliri xim, kelinliri xdm yoq edilir. (75) Aksa¢ meni dylib lib ¢iggan

ekén. Safaat amma menga ilcdyib: (76)

-Appaq Ayimlir bildn kelinldri nax kog-koranldri bilin qudilirining iiyigi
ziyofittd ketisdi. (77) Abdufittdh Gulcidin qaytgin ekin, bu kiin u yergd himmi
yigilgén. (78) Baybabang ham osd yerdd. (79) Biiglin sen bildn men yolgiz iyning
bekédsimiz, he-he-he. (80)

Men miydi-¢iiydani siiristirib  oltirmdy, havli ylizéldrini siipiirig-sidirigga
basladim. (81) Qézén-tdvaqlarni yuvdim, Safaat amma bu paytlarda iy i¢larini yi1gistirib
yirdr edi. (82) Men driq ldbidd simdvirning kiilini tikdr edim. (83) Safaat dmma

bayning kig¢ik hatinining tiyidin: (84)

-Sérvér, xay Sarvir, dping dyldnsin, barib kelin dyingning liyini sen yigistirib
qoya qal, késki u dyimxanim olgiirldr birdvgd 6z yiiklarini artmakeildb yiirméasalar,-
dedi. (85)

Men “xop” dedim-di, siipiirgini kotdrib, Ganibdyviceining hatinining {iyigi
kirdim. (86) Togriddn hdm, Uy yigistirilmégin, kelinning biitiin pirddz-dndaz
buyumléri, yecgédn kiyim-kecékldri yer bildn bittd bolib, iy yiizdsidd ¢acilib yetdr edi.
(87) Hattd tirinldri hdm yi@ilmégin edi. (88) Mening yasligim, nadanligim qursin,
konglimga su péaytdd bir pardaz qilis kelib galib, kelinning dynésining yenigéd kelib
qalib, iipaelik, siirmildri bildn qas-kozlarimni pardaz qilmiqga béasladim. (89) Safait

amma liyning esigini acib, kelib mengé qarddi-dé, kemsik tisldrini ircdytirib: (90)

-Ha, qiz 6lmaégiir, xec¢ kim yogida pardiz-dnddzingni qilib qél, tdgin er alib qécib

ketmaisin,- deb esikni yesib ¢iqib ketdi. (91)

Men uning drqasidin kiilib gdldim. Su tabda birdén iy igiddn: (92)
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-Sérvir, - degin tivus isitdim. (93) Yiirigim &rmiqga baslidi. Atrafgi koz
yiigiirtirib, he¢ kimni tdpd almédim.(94) Tagin: (95)

-Sarvér, pardaz qilmasidng him ciraylisédn, - dedi hiligi avaz. (96) Yalt etib
qardsim, Ganibdyviced taxmandin zirdivalni qayirib, mengi cilmiyib turdr edi. (97)
Men, “véydad” deb esik tdmangi yiirtirdim. (98) Qardsdm, esik arqasiddn zincirldngédn

edi. (99)

Sifast ammé bilin Ganibayviced birikib, meni sunddy qolgd tiisirmékci
bolgédnldrini pdyqadim. (100) Qagib qutulisgd birartd esik qudirdr edim. (101)
Ganibayvigci taxmandin tiisi kelib, qolimni maqkim usladi. (102)

-S#rvir, bari bir, gagib qurtuld almiysin. (103) Ozing yaxsi 6zimgi hétin qilib

alamaén, - dedi. (104)

Bu ¢aqdi, o 6z s6zlarini bogilib-bogilib, yutdqib sozlar edi. (105) Men yigladim.
(106) Heg ildcim qélmadi. (107)

Séarvir xald 6z sozini su yergé keltirgdndé bir uh tartib qoydi v kozigd yés alib:

(108)

-Yiizimgi sdvuq suv sepib, Safait smmi 6zimgi keltirgéindi, Ganibayvicci yoq,

men bir pulluk &ddm bolgén edim, - dedi. (109)
Biitiin bir tdng¢d xatinlér bir-birlarigd qarésib aldilar da: (110)

-Keling, héla, sddidgayi koz yasingiz ketsin, Otgdn isddn tiis yaxsi, qalgédnini
gipiring, keyin nimi boldi, - dedilér. (111)

-Qaqindiqldr, keyin nimé bolar edi, - dedi Sarvar hél4, - ddddmning baydan dqca
algénigi bir yil¢éd bolgédn bolsd hdm bir tiyin toldy algéni yoq edi. (112) By nataritisddan
adam bilén kelib, liyimizni hatlitdi. (113) M&hilld-koyning nérxi bildn havlimizni bdy
0zigd bir yliz yetmis bes somgid qéldirdi. (114) Bayning ddddmdégi haqi icdrdsi bildn
ikki yliz ottiz bes som bolédr ekan. (1159 Qalgén é&ltmis som pulni dddimgé zdkatga
tsdtdi. (116) Biz 6z tliyimizni baygé tapsirib, koclarimizni drtmaqldb, mind su yerga
kelib qéldik. (117) Daddm meni bir qasiq abi yalgan bilan hazirgi erim Sadi xalfdgi
ergd berdi. (118) Sunddn song, kiiyev, qayin atd c¢érikarlik qilib, bizni bagmaqqa
basladilar. (119) Biz him qoni-qosnining x1zmétini qilib, uldrgéd qardsir edik. (120)
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Mina hazir bolsd, dtdm-andm Olib ketdildr. (121) Sa’di dkangiz yer islahatida
Qésimbdyning yerini egillib, mal-miilkli boldi. (122) Ukélirim paggisining yenidi
yerdiamgi. Qasimbay o6lib, Ganibayviced sdhiardd dyoq c¢otkdlar emis, yeri hiikiimat
tdmanidin bolésib berilgin, deb esitgén bolsdm hidm, dlldzdmanlirddn buyan kérginim

yoq, - deb Sarvir hald sozini tiigétdi. (123)

Biitiin xéatinldr Sarvar xaldning hikayisi listidd gépird-gipird bir gancd gozini

¢livib qoygénlérini bilmay qaldilar. (124)
Men dydmning yanbasigé siiydnib, pis-pis uyqugé ketgin edim. (125)
2-Piic Umidlar
-Ziilfiyd, negd bir dérsgi kec qaldingiz? (1)
-Bagimizgd mehmanlar kelgén edi. (2)
-Bagda hézir nima hdm bér, he¢ nimi pigsméagin, tlismégin bolsd? (3)

-Vay oldy, aldin pisddigin cilldki séftalici? (3) Qip-qizil dnérdek niséna
korsétgan. (4)

-Sundqami, qani yiiring, dérsgé kirdmiz. (5)
-Hazir nimé dars? (6)

-Tabiiyet. (7)

-Bdy 06lsin, dddbiyet emédsmi? (8)

-Yoq, o tortingi sadtda. (9)

Buldr dérsgd kirib ketdildr. (10) Sinf bolméasi qanddy baxtli. (11) Ziilfiyélar,
Qumrinisalir, Aynisilir uning queagidi... (12)

-Poldtcan, kegégi rapdrtni yazib tdyyarladingizmi? (13)
-Men hézir yazi baslaymin. (14)

-Sadt 9 yarimgi yetkizis kerdk edi-ki. (15)

-Ertd bildn tabim kelisméy kec¢raq qaldim. (16)

-Negé undéy boldi? (17)
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-Sdméllagan bolsdm kerék. (18)

-Yigit kisigd koyldkedn yiiris yardsmaydi. Yazd béslingiz, idarddéan kisi kelib
qalsa uyéldmiz. (19)

Yéslikning sunddy-sunddy hikayélari, dastdnléri boladi. (20) Yillér, aylar otadi.
(21) Géha biravlarning sir saqldngin drimaéléri, kéttd-kicikning eng sevgin ermaégi,

ba’zdn himmaéning ermak halldri 6zgéldrning sirldri bolib saqldnadi. (22)
Zlfiya- Polétcén. (23) Ular ikki yi1ldén beri xat alib, xat berisédilér. (24)
Poldtcan yazgianda: (25a)

“Giilim, biilbiilim Ziilfiya! (25b)

Yéni bir mértd dytdméan, men seni sevamain. (26) Biz birgd turmus quriamiz. (27)
Men seni heg kimdi bolmigin 15q, tdzi sevgi bildn sevimin. (28) Agir bizning turmus
qurisimiz sening oquvgilik ddvringdd bolsd, iséntird aldménki, bu ungd xaldl bermads.
(29) Bélki men sengéd yarddmgi boldrméan. (30) Hazirgiddn kora yuqarirdq maktiblarda
yasligimizning ciidd bdhar kezlaridd birgd baglingin bir distd l4laddy birgé-birgd
oqirmiz. (31) Bizning birdvir kelgén bu istdgimizgd he¢ kim qarsi keld &lmais. (32)

Togrisi, sen hdm hazirgi kdmbigal ydsdsdin diiriistgind hayatgd kocdsan. (33)

Qizérma! (34)

Bizdin kelgiisi ticlin saglam tuyaqlér boladi. (35) Biz xursénd aildning angli ati-
andlari boldmiz”, - deb yazédi Polétcan.” (36)

Su sozlér, su sozlarddn bayldngdn giilddstilir Poldtcanning har gilgi muhébbat
xatidd yaziladilar. (37) Héttd pagtdl’an qiz¢dning nondqligi bildn miktdb midirési
tdmaniddn uslingin kénvert, Ziilfiyigd qardtd Poldtcanddn yubarilgdn har gélgi

sOzlarning takrari edi. (38)

Zilfiyd hdm yézédi, ul him he¢ kimgd dytmagin, hittd ayndgd gardb Ozigi

aytsd, 0zi ¢o¢iydigin sozldrni yazédi : (39a)
“Poldtcan! (39b)

Xatingizni aldim. (40) Birdv bilib gadlmésin, deb cdvab yézib bolguncd entikib
6lib boldim. (41)
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Togri, men hdm sizni... (42) Faqat 4&tdm mening sizgd bérisimga cindek kdnmais
emis. (43) “Polétcén kittd adamlarning bélési, biz kdimbagal 4ddmlarmiz”, deyir emis.
(44) Tiinav kiingi bir xatingizdé: “Siz kamsamalkidsiz, royhatddn 6tsdk boldi”, degédn
edingiz. (45) Bu maésldhittd men razi. (46) Fagat turmus méarasimi siz dytgincd tezdén
bolmésdin, bir ne¢éd vaqtlirddn song bolsd ekin, deydr edim (47). Negéki, hazir dyni
dérslarimizning giirilldb turgén vaqti, ydceykddén is berganlér, islimdsdm bolmiydi.

(48) Tagin 6zingiz bildsiz”, - deb yazadi Ziilfiya. (49)

Polétcén yangi kisi, yangi turmus kisisi. (50) Ul hér nédrsddd yangilik qudiradi.
(51) Tapib-tutib kelgén nérsélérini “yangicd” sarf qilisni istiydi. (52) Ziilfiyd, har qanci
yangi zdmén giili bolib, dsib-lingén bolsd hdm, baribir, ul eski ailadd tugilgén. (53)
Suning {l¢giin Zilfiyddd Poldtcan qudirgdn “yéingilik” tépilméydi. (54) Ziilfiyéning

“yaqimsiz” qiliqlarini korgénda Polétcan: (55a)

-Men seni yaxsi tdnimds ekfdnmdin, yaxsi tdnismigidn ekidnmiz, Zilfiyd! (55b)
Béribir, 6zingni-0zing tarbiyildy dlmisdng, turmusimizning &xiri xuniik bolddi, deydi.

(56)

Miné, yaqindéd Zilfiydning Polétcén bildn bir turmus qurgéinigd ikki yil toléadi.
(57) Tezddn uldrning béldlari bolddi.(58) Ziilfiydning korkdmligini yoqatib yiizigé
tiisgin daglir him Aagirdydq ekinini soyldydilir. (59) Aslidd Ziilfiyd, ergid ¢igqqan
kiiniddn bésldb aydg “dgirlasgin”, maktabgd siyrdk qatndb, yidceykd méclisldrigi
yigeykddan berilgin islirgd qayrilib qaradlmégin edi. (60) “Xétin basingiz bildn oqib
sdhédr alib bardr edingizmi?” — desd gaynindsi, “Bir todd boydaq kamsamallar igidi
isldsinggd men razi emés!” deb Polatcan dytér edi. (61) Ziilfiya endi dllagacénlar sevgin
yageykasi, méktibi, kongil qoyib islagéin islariddn bir zlivdld hdmirdek dcritilgén edi.
(62) Poldtcin isgd ketgdndd, kiin boyi turmus iki-cikirldri bildn liydd ordlib qalddi
Ziilfiya. (63)

Poldtcdnning andsi xudacoygind, miildyim x4tin.(64) U 6z kelinining 6zigé
oxsdgin aq yliz, &broli bolisini istdydi. U qarindds-uruglirning {iyidd bolddigédn
mavliyatlargad Ziilfiydning distiirxanda kiil¢éd, bir biitliin nimta bilén aldiga tiisib, kimsén,
Poldtcanning x&tini, Xdayrinisd dmméining kelini bolib bapisini tildydi. (65) Kezi

kelgidnda, drzimdgan nérséldrni bahdnd qilib, Ziilfiydni ¢aqib alidi. (66)
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-Oglim begériining sizdin kiiygéni¢d bér, kimsin, Azizxocd bdyning kelini
bolsingiz, axir, nimi qulirmis, siz him mundiq 4yik bésliq boli qalsingiz?! (67) Axir,

yédqinda bald anési bolésiz, qizim! — deydi. (68)

Poldtcan bildn Ziilfiydning turmusldri sunddy kongilsiz, kiindén-kiinga
muhébbitldri savib bdrmdkda. (69) Qars ikki qoldin ¢iqadi. Ziilfiyd qanddy sevsin,

erkédldngidnda — cerkis, yalinib-yalvargénda — siltds alddi Poldtcdndén. (70)

Yigitldr sunddydirldar. (71) Uldrning kongil baqaterdk yédpradgidek ikki yiizli,
kaptiar baldsidek oyndb turddi. (72) Uldrning muhdbbati cidld kopigidek bir nafasli,
qalidndérdek hér esikni qaqib yiirddi. (73) Giil 6z yeridd kop korkdm, sevib lizédilér,
maqtdb kokrdklaridd kezdirddildr. (74) Solib sdrgaygdndd qoqqisddn ayaq astigd
taglaydilar. (75)

Ziilfiyaning bittdyi bittési, drzéndisi, yalgiz sOyldsadigini, ermdgi Salix. (76) U
Salixni ciidd sevédi. (77) Polétcan dllanérsélardin rancib, hiftilarcd liygd qaytméginda
alti aylik ogil¢édsi Salihning kickindnigd cilmiyisi, anédsi Ziilfiydni ciida quvantiradi.
(78) Bagrigi basgiindi biitiin qaygulérini unutidi. (79) Atigi Salix deb yirim keglérdi
yulduz séndb ¢iqadi. (80) Yoq, y1gldginda dvutib yédsidydi hazir. (81)

Politcdn “oglim bar” deb bilki i¢din quvénir. (82) Ahyin-ihyandi bir kelib
qalsi: (83)

-Kisigd uxldasgd erk bermdysén. (84) Balangning dvazini ogir! (85) Emiz! — deb
Zilfiyéni cerkiydi. (86)

* * *

Mainéa biigiin Polédtcén esikdin agiq yliz, sirin soz, bunddn ikki yilldr ilgérigi
oyndqu kozldri bildn qaytgén edi. (87) Salihcdn hdm birinci maértdbd Poldtcanning
qollaridad télpinib, ikki ciift iliq Opislar bildn siyldngdn edi. (88) Negédir, Politcdnning
agzidan yand bir mdirtdbd sirin gipldrni esitdi Zilfiydning quliqlédri. (89) Ziilfiya
mimniin qardgldr bilén erigd termilib, xorsinib aldi. (90) Bu ¢dq nérigi dyvincd 14bida
bir ciift miisida kii-kiilagér edildr. (91) Xayrinisd &mma hdm ogli Poldtcanning basida
parvand edi. (92) Poldtcédn Ziilfiydgd toliq bir koz tikib, iygd imldb gas ucirdi. (93)
Ikkav kirib ketdilir. (94) Ziilfiyi tizzésigi Salihni qoyib, erining gipigi qulaq 4sdi. (95)

Poldtcdn yin ¢Ontdgidin qagéz sdlingdn kdrméanni alib, tort biiklingén bir

gagézni acdr ekén, tiniq dvaz bildn: (96a)
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-Ziilfiya, - dedi, - biz ikki yil boyidd turmusning tiirli agirliklarini birgé tértib,
timr 6tkazib keldik... (96b)

Zilfiydning koz aldildri tuménldnib, yergéd tikildildr, Poldtcanning béslangi¢

sOzldriddn xuniik ma’nalér ¢iqarginlardir balki. (97)

-Arida totidek ogilcigd him egi boldik. (98) Kegirdsin, ba’zin men sengi gir

mudmaldlardd hdm boldim. (99)

Salih Polédtcangd qardb kiildr, tdlpindr, dlldanimélarni guvilldb sdyldmaqgi bolér
edi. (100) Ziilfifiydning kozlariddn dqgqan qayguli betldriddn driqgéldr ac¢ib, gildmga
duménlandilér. (101)

- Men, ortdqlarimning yarddmi bilén, bir 4maélldb dkrugimizgé kelgédn rézverstkd
boyi¢d Maskvigd oqisgd condmaqeimin. (102) U yerdd eng dzi tort yillar bolsdm kerék,
bu miiddétda albéatté sen... (103)

Poldtcan sozini tiigditmadi. (104) Ziilfiyd ciddiy, fdqat dsdbildsgén dhdng bilin:
(105a)

-Polétcan! — dedi. (105b) — Biz ilgdrigi va’dalarga kord birgd oqirmiz. (106) Bizni

bir-birimizdén heg kim dctdrdlmas. (107)
Poldtcan cim qaldi, lekin birdén seslédnib, dedi: (108)

-Togri, faqat u tildklarimizgd baldmiz xaldqit berddi. (109) Miisafir yurtidd aila
qurib turis bir tildy quyingiliklargd, naqulayliklargd sébib bolddi. (110) Béri bir, sen
mendin &crilib qélgdningdd hdm baling bildn 6zinggd yetédrli miqdardd nifaqa alib

turdsin. (111)
Ziilfiya yasli kozlari bilan Poldtcangi qgardb: (112a)
- Uyitsiz, dldamgi! — dedi. (112Db)

Uyni, Slihcanning “4ddi, diddd”sini hisdbgd almigindi, ¢imlik ¢iilgagin edi.

(113) Polétcén qoliddgi royxat — su’béning télaq viraqasini Ziilfiydgé uzétdi.(114)
Ug aydin keyin Ziilfiya Politcandin xat aldi: (115a)

“Ziilfiya! (115b)
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Kecirdsén, studentlik xayéati 6zinggd ma’liim, 41gdn d4q¢édm bilén bir 6zim keginé
almiymin. (116) Binabirin, Salihning aqcd (ndfdqa)sini hdm su c¢dqqacd yubard
almadim. (117) Bundén bu yaqqa hdm yubarisgd 1qtidarim yoq. (118) Sengéd iséng
bolsin deb méktdbdén &lgén spravkdmni yubardim. (119) Sengi va Salihga sdlam bildn:
Politcén”. (120)

3-Quzilaq

-Bdy olsin, ani, zéngari ipdkdidn bir gatim him qalmédbdi, barglarigd nima
tikdméan? (1)

-Giilas tika qal. (2)

-Olér, bargga giilds kelismaydi-kii? (3)

-Mungé likénglédb élib bolmésing, bazarda tiisging keldyatgingi oxsdydi-ya, kiz
Olgiir. (4)

-Yiik... axir, bolmégindin keyin nimi qilay? (5)

... Qizlaring kongli — cevér qollar irdq1 doppigd gililbeyar gungéldrini cétir
ekén, gaysi baxtli yigit bdsida ydsnésini 6ziddn 6tkdzédrmikin? (6)

Quzlar goli boz yigitlar bagini vasitdlar bildn sildydi. (7) Faqat 6zlari riyekar,
mugambir. (8) Ulédr bizning kozldrdan burilib qécddildr, igva bildn yésirinddilar. (9)

Carsilar, quyiqldr bédhandsi bildn qizldrning aq bildklari Ospirinldr beligd
culganmdydimi, beqasdm tonldrining ti¢ iplik ciyédklari-¢i, qizldr tikmagianmi ilarni!

(10) Yigitlar yelkasidd korkdm qizldrning billiir birmaqlédriddy qoruq ulér. (11)

Mikarrama qizil baxmil doppigd giilbeyar giingéldrini c¢itdi. (12) Eng irgi
sdnnaxni nuqraddy tisldri bildn iizdr ekdn, bir xorsinib qoydi. (13) Uzun, giccik
kiprikldri bir kotérilib, qalirga¢ qanétiddy qayrilmé qaslari bildn dpaq-¢épéaq boldi-da,
bir pésdyib, péstki qdbaqlarigd oglirmiday tizildi...(14)

-Ayi, hily &yi, qaycingiz qayerdi? (15)
-Quticdmning icida. (16)

... Tal barglari 4qsam sdbbaddsiddn dstd silkinddi “sitir” etdr yaprakldr, balki

Miikérrama atinga: “Hérméng, dondiq q1z”, degénlaridir. (17)
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Asx4ni, tirifda tiymilisib yiirgin Ziiliyha x4l esik timéangi qaridi-di: (18a)
-Miikarrama, qard-¢i, birdv esikddn morilayetibdi, - dedi. (18b)

Mikarrdma sil tiizétinib, Oyldk esigigd bérdi. (19) Undd ikkitd ndma’liim
xatinldr yov qardsi bildn, bir-birldrini tiirtib, Miikdrrdmdy bildn korisdildr. (20)
Miikédrrama qizlar adaticd yelkésini tiitdi. (21) Xatinldrddn gariragr Miikérraméni sézgi

salmaqgi bolib: (22a)

-Aylidni qaldy, biz Qungiraq palvanning iiyini qudirib yiiribmiz, suyikin &ridi

bolsd, dardk bersingiz, - dedi. (22b)

-Qaysi Qongiraq pélviin, bizdén bir giizir niridd Ziimrad x4al4 degin bir parixan
bér, bu ortddd unaqangi kisi yoq-kii, - dedi Miikdrrdma. (23) Sozgé ortd yosraq begind
xatin drdlasdi: (24a)

-Bay 6lsin. (24b) Bizlar 4dasib kelib qalibmiz-da, atingédxan. (25)
-Bu kimning {iyi? (26)
Miikdrrama cdvab berisgid endigind 48zini cliftligin edi, Ziilldyha xala: (27a)

-Miikérrdam, oldr kim ekén? (27b) Géplari bolsad bu yoqqa leib soyldy qgélsinlér, -
dedi. (28) Miikdarrama yds xatinning bangi¢é kol yubarib: (29)

-Yiiring ickérigi, xala, - deb qistiy bésladi. (30)
Har ikki begéni xatin bir-birdvldrigd qarésib aldilar-di: (31)

-Yoq, dyléndy biyran qiz, isimiz zériir edi, - deb héyrlésib, esikka ciqib ketdilar.
(32) Miikdarramé uldrning &arqasidan tar kocddan ta kattd kocdgicd kozitib qaldi,

Ziildyha xalda Miikarramédan: (33a)
-Nimi ekin? (33b) Nima isléri bar ekdn? — deb sorédi. (34)

-Pélvan qudirib yiirgdn yoléave¢ildrdir, - dedi-da, Miikdrramagd qardb ilcdyib
goydi. (35) Miikédrrama bilib-bilmaéslikka silib, yiizini ¢etga ogirdi. (36)

...Quzlér toy kiinléri yi1glarmis, savei kelsd quvanidi-kii, qizlar kdgdgé ¢iqqanda
negé dtlds kiyadi — buni xatinldr korsin, bu vaqeéldr boz boydaqléar qulagig iligsin, deb.
(36) Xinildr muhdbbét qolini Opis ticlin yerddn bas kotdrddi. (37) Yigitlarning bahérddy

quvnagq labléri qizlardan Opis sordsd, “yyat” deydildr, liydtsiz keksélar. (38)
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Ziilayha xald Miikédrraméni yer-kokka igdnmaydi. (39) Bittdyii bittd qizimning

nami bulganmaisin, mendén ketgéindéin keyin, tdpisgini bildn qosé qarisin”, deydi. (40)

Zildyha xald yalgénci, “Qizimning ndmi bulganmaisin” degidnigd Miikdrrdamé
razi. (41) “Qagazdigi qandddy dsrdyméin”, deginicd Miikdrrdami isanéddi. (42) Faqat:
“Tapisgani bildn qosd qarisin, degdni yalgdn: bungd bebiird bolmisin”, desi,
Miikérrimini Ibdygi bersin. (43) Miikérrdmai Ibdy bilidn dllagaganiq tapisgin. (44) Bir
taldy vaqtdin beri bir-birdvlirini arzu qulddi. (44) Hir bittd nind urgindi, Ibdy esigi

kelib turédi. (45)

Ayisining hir gini yelgin. (46) Miikirrimi bayigi xatinldrni tinimiydimi? (47)
Ulérning biri Ibdyning qosnisi biri Ibdyning kelindyisi ekiinini bilmiydimi? (48)
Hammaisini bilddi. (49) Oldrning nimé {i¢giin kelgénldrini ham bilddi. (50) Lekin heg
kimgi dytmiydi. (51) ibdy hidm: “Hec kimgi dytmi”, degin, bulirning sozliri sundiy
bolgin. (52)

Ibdy bir kiin ungi ciida rist gipni gipirgin edi, u: “ Miikédrrimi, sizning xat
bilméiginingiz ciidd yeman-di, bolmdsd xat bildn men sizgd dncd giplirini Orgétér
edim”, degén edi. (53) Bu gip togri, Miikdrrdmé xat bilmédgéinigd clidd okinéddi. (54)
Anisi Ziiliyha x4l bekardan-bekargi uni “Miikirrimi atin”, deb caqurisi. (55) Bungi
Miikérrama ciida okinddi. (56) U ganddy qilsin, atdsi kdimbagal késib bolsi, tapgini ly-

rozgargd yetmisi, andsining yanidd doppi tikib atdsigd yerddmlasmaséd bolmaési. (57)

Aymgqsi, Ibiyning bir gipi Miikdrrimining heg esidin c¢igmiydi. (58) U:
“Miikédrrdma, atd-andngizning aldigd bir-ikki méaratéba sévei yiibaraman. (59) Bersilér,
bergénliri, bolmédsa basqa is qldmiz”, degén edi. (60)

“Nimi is ekén-4, ii? (61) Atim bilidn 4nim rincimiydigin bolsilir boldikii-yi”,
deb oylaydi Miikarrama... (62)

* * *

.1k sixir. (63) Tangdin dirdk yoq. (64) Quruq, yoqimli mébidi. (65) Callir
sdhdrda turib, 6tgdn tmrlarini qudirdr emisldr. (66) Bamdadgé ketdrdd dytgan asiildlari
him osd yigitlikdd dytib tiigatilmagéin yilirdk dérdlari emis. (67) Suning iliclin miingli,
zavalli bir qaltirds emis... (68)
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Xorazlar clida pdk bir kus. (69) Séhdr “ qoq-qu-qu” déri aqllirgd puxtilik,
dillargd seving, bildklargd kii¢ bagislaydi. (70) Uldr hédr sdhdr “qaq” qos arqali uzaq

qarindaglérigd sdldm yubarir emis... (71)

Zithrd yulduzi him sdhirni ciidid sevir emis. (72) Ozgi yulduzlirining

qistiglarigd qardméy, himmadin keyin sdhérni alib, song batéir emis. (73)

Kéarvanlargd eng tniimli 6ol sdhdrdd. (74) Uldrni uzdq ménzillarigd Zihrd
yulduzi kiizitib qoyadi. (75) Ziihrda yulduzining yiirdgi kérvan tiiydsining qongiragi
bildn bérdbar lirdr emis. (76) Gidak... (77)

Gudak kisilarning sahdr aygaqligi, togrisi, iktidar na’rési. (78) Qadirlér tinglaydi
birinci glidakni. (79)

Q4avag qalinldr rahédtda boladildr bu ¢aqda. (80)

Péyezd hiam 06zigd yetgin tinimsiz. (81) U Tlizliiksiz isldydi.(82) U hir sdhér, bir

zafdr, millidnlérning tintimli sdfariddn nida qiladi. (83)
Sildir etib ikki tdbaqali esikning zanciri tiisdi. (84)
-Endi keldingizmi? (85)

-Ikki s&itdd boldi. (86) - Qani, yiiri beringiz. (87)
-Sél tiihténg. (88)

-Ha, yanéd masldhit aynidimi? (89)

-Yoq, yiiklarimni alamén. (90)

-He¢ nimé kerdk emds. (91)

-Sungéki, drzimds mayda-coyda. (92)
-Parancisiz-4? (93)

-Xop. (94)

Ikki minutdin song ikki kisi sasilni¢ yiirisldr bilin dldinmi-ketin ketd baslidi. ..
(95)

* * *

Aq qildim, bundiy yetti nAmusni yergay biikkiin qizdin kegdim! (96)
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-Qoying, dyldndy, qayerdd bolsd hdm sig bolsin. (97)
-Xudayé Ibiy ciivdnmirg bolsin, qirqqa barmiy qir¢inidin qirqilsin. (98)

Miikérrdima dmmisining iiyigd mehmandarcilikki ketgingd, Ibdy bildn qaggin.
(99) Bu xabirin Ziildyha xal4 birinci esitgdndé, dvvaligd dyyiihdnnas salib y1gladi. (100)
Ozini 6tgi-goqqa iirdi. (101) Eng axiri, ¢arisiz qalginidin keyin, 6zini-6zi yupitib, qizi
Miikérrdmani “aq” quldi. (102) Birdv Miikdrrama togrisidad sdylisd, yuqaridagi sozlarni

qaytarddigin boldi. (103)

Atisi Sakir dkd hdm qaytiridigin bu xabérni birinci esitgindi, duydning tos-
topalanini ¢iqargin, Ibdyldrning {iyigd barib basigi kotirgin edi. (104) He¢ nimi is
¢iqard alméganidin keyin, “dudyi bdd” qilib, 6zini tingitgén edi. (105)

Mihélla-koydégilar bolsd, bii xabdr bisldb esitilgdindd himma &gizldridén
giillab, Sékir dkdni bas kotarib yiird alméaydigin qilgén edildr. (106) Keyin-keyin Séakir
dkéni yana o0zlari yupdtib: (107a)

-Keling, Misakiri xafd bolméing, hdmmé dyb zdmandning “naciiyd’ligida,
hiikiimétimizning 6zi sundaqa islirgé yol qoygéindéy keyin, kimdén giné qildsiz, - degén

edilr. (107b)

Ba’zilir: Ibdy bilén bir 4¢1q xatinni qiggin kiinliri ertd bilin X&vasdi kordik”,
desilir, ba’zildr Andicindi Ibdygi oxsdgin bir yigitni dkiddy bir kasib 4dimgi — 4smin
uzdq, yer qattiq. (108) Qayerda korginldri bilédn fiydasiz. (109) Bari bir, barib qizigid
ximdyit bolalmaydi. (110)

**k*k

Bu vaqeidin song yilldr 6tdi. (111) Ilgiri teri tonini ters kiyib algén Ziiliyha
xald bilan Sékir dkd dstdstd, bittdyl bittd drzdndd qizlarini sdgind basladilar. (112)

Gépdén gip urinib, su viqea esgé tiisgdnda erxatin koz yasi qilib: (113a)
-Qayerda bolsiliar ham s&g bolsinldr. (113b) Bizgé bir mundaq dérdkléri ma’lim

bolsd bis, - deydigdn boldildr. (114) Gah Ziildyha xala Sékir dkdgd zarda qulib: (115a)

-Men basdi sizgd dytdim. (115b) Ibdy giilddy bald, dedim. (116) Qizimizgi
sundin baskd miindsib yigit yoq, dedim. (117) Himma isni siz qildingiz, - deb y18lési,
ba’zida Sakir dki: (118a)
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-Sen, #blih, x4tin, qizimizning tengi Ibdy emis, deb berdirmiding, kil bolmisi,
kor bolmisi, xat-sdvadli, hiikiimdt xizmitidd, kimsidn, mulli Ibdy bolsi deb ming
martdbd dytdim. (118b) Undmaéading. (119) Endi cézzéngni tart, - deb Ziilayhd xaliaga
zahrasini sagddi.(120)

Xulldsi, atd-and farzdndlari Mikarrdaméni bir korisgd miistdq, xadddn ziyad

saginganlar. (121)

Ata-dnildr bir ciift pérrexti miisi¢ilir. (122) Uldr, tuxumlirimiz pélagdi

bolmasin, deydilar. (123)

Heg qaysi erkiilis aq siit bergin ani sifqatigi tenglismiydi. (124) Anilir Ostirib,
tindirgiingd tartgédn misaqqatldri liglin hiirmat egélri. (125) Himma &ndldr ham keldcdk

bogin yérétiivei. (126) Himma anéldr hdm cdmiyit ma’biidiléri. (127)

Koz paytidd mahalld kamissiydsi Sékir dkd qosni baldsini ¢aqirib, bu xatning
haquqatigi tiisiindi. (128) Bu xat Andicin sdhiridi sig-silamit, esin-Aman turuvci
kiiydvi — Ibdy bildn qizi Miikdrrimidin ekin. (129) Uldr hézir birgi-birgs, tatuvlik
bilin yisdb tiirdr ekénldr. (130) Miikérrimi yiikli ekdn. (131) “Ati-anim &ldida
tugsam”, deyir ekin. (132) Tagin: “Ati-4nidm yiizlirigd dyoq tirdb, sundidy isldrni
qilgidnimda yiizim suvut”, deyér ekin. (133) Buning ii¢lin kiiyov bildn Mikérrdma tizr
sordbdilér. (134) “Bolir is boldi, ke¢iringiz”, debdilér. (135) Endilikdd Sékir dkéilérdan

bir xat bolsé, tezdédn keldr emislér... (136)

Sakir dka bildn Ziildyha xala bu xatin yiglay-yigldy tingldgan edildr. (137) Xat
tamam bolgidndin keyin, Sakir dkd kozini bérigé artib: (138a)

-Xuda 4q yol bersin, - dedi. (139) Biingé Ziildyha xala: (140a)
-Kagski edi-ya, dylandy hér li¢ canin sdlamat kord alsdm, - dedi. (140Db)

Osi kiiniyoq Andicdngi xat yazdirdilir. (141) Aridén on bes kiingi otir-6tmis
Sakir #kining iyidd toy. (142) Biitiin mihilli-kdydi: “Ibdylir kelgin emis”, degin
divruq boldi. (143) Bundéin keyin nimi boldi, bilmiddim. (144) Bir héftcddén keyin
esikldridan 6tib ketdydtganimda Safdét glimbdzning: (144a)

-Aylindy Ziiliyha, nibird qutlug bolsin. (144b) Ogimi, hilvd? — deginigi,
Ziilayha xalaning parti-piyada: (145a)

-Qéqindik, q1zildq, - degénini esitdim. (146)
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4-Yigit

Men uni birinci martd kind kdssdsi aldidd agereddd kordim. (1) Yahsi bilar
edimki, sunddy suluv qizlar bizdi ciidd siyrdk bolddi. (2) Uning kozlari mengd ciida
miildyim termildr, gdhd mendin drdzldginddy igva bildn sozilib ketdr edi. (3) U aceredi
mendidn arqardqdd bolgdniddn, gdya uning tdlmad nazik viiciidi su méisaqqatddn
rancigdnddy korindr edi. (4) Gavdélarining agirligini géh ¢ép, gah ong dyaqlariga sélib,
bir qoli bildn talgdn belini usldb, dzéb cekib turisigd ciidd d¢indim. (5) Su qizginéni
0zimgi ram qulib, acered bilasidin qutqazisni cizm qildim. (6) Mendéan aldin turgén bir

Ospiringdning yelkésigé sekin tiirtdim: (7a)

-Ortaq, afv etdsiz, men sizning arqangizdd, ornimgd ehtiydt bolingi hézir
keldmin, - deb sekin qatérddn sirgilib ¢iqdim. (7b) Qizning ropardsida zilgd qoyilgin
tiivikdégi gililning bérglarini oyndb qizgd tikild béaslddim. (8) Qizning ddydi baqislari
mengd tliskén ediki, men hdm addmlérgé sipsirtmdy turib, ¢ép kézimni hizilkéslik bilén
gisib qoydim. (9) Qi1z mengi bir hdmréyib qarddi-da, ylizini ¢irttd teskirigd burdi. (10)
Men bu ¢éq uning hélini ta’qib qilér edim. (11)

Men sekin baskd yaqqa qardb, koz qirldrimin qizgd tiksdm, qiz ydnd mengi
qarddi. (12) Men tagin bir mardgiba ungd qardb ong kdzimni qisib qoydim. (13) Qiz bu
gil dcciqlandi. (14) Mengi nafrdt bildn qardy basladi. (15) Mézmuni, kind korisddn him
bezér boldi sekilli, qatardin ¢iqib, esikkd qardb yol saldi. (16) Men epgillik qilib undén
ilgérirdq esikkd ¢iqdim. (17) Kétté elektr ciragi tdgida qizni kiitd basladim. (18)

Q1z ciqar-¢igmis ydnd mengd kozi tiisdi. (19) Men bu gidl hdm zerikmidy koz
qisisdd davam qildim. (20) Q1z endi gazablénib tikka dldimgé keldi: (21a)

-Siz qanddy sdrmsiz kisisiz, men héazir militsiyd ¢aqirdamén. (21b) Siz meni kim
deb 6ylddingiz?! — deb doq urd basladi. (22)

Péavra qilméidim. (23) Qizning betigd ciidd ma’néli vd ulugvarlik bildn tikildim.
(24)

-Aft etiisiz, sizgd nimi yAmanlik qildim? (25) Mendiin sizgi qandiy xurmétsizlik

vi sikkaklik 6tdi canim? — dedim. (26)

Qiz ocirlik bildn cdvab berdi: (27a)
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-Bildmaén, siz yigitldr ciidd “pak” bolésiz. (27b) Sizning dddbingizni rdyan
militsiydsigind berd aladi. (28) Kim korgéngd koz qisib yiirdsiz-dd, tagin “glindhim

nima” emis... (29)

Men beihtiyar qahqaha sélib kiilib yiibardim. (30) Qiz ungi séri gicinér edi. (31)

Atrafdigi adamlir him bizning maciragi dlingliy basligin edilir. (32)

-Afv etisiz, dondiq quiz, - dedim, - dgir mendin koz qisgénim iiciin xafi bolgin

bolgingiz, bekargi xafd bolibsiz. (33) Ayting-¢i, su kozlir menikimi, siznikimi? (34)
Qiz ciidé céhl bilan? (35)
-Sizniki dlbéttd, bu betdmiz, behdya kozlar meniki bold dlmaydi, - dedi. (36)

-Billi, madamki, su kozldr meniki ekdn, a¢ib yumis him mening ixtiyarimda.
(37) Istdsim, cépini, istesim, ongini &cib yumi &limin. (38) Sizning he¢ qandiy
dédhlingiz bolisi miimkiin emis. (39) Bélki su qiliq mengi tugméd adét bolib qalgéndir?
(40) Ozim hiim egilik quli 4l bir isgi siz qandiy qulib burduq beri aldsiz? (41a) — dedim

vé su bdhani bildn kozlarimni pir-pir ¢ib yumdim. (41b)
Qi1z xiinav boldi, ¢iddmadi, axiri: (42a)
-Acdyib kisi, - dedi- di, kiilib yiibardi. (42b)

-Uning bii kdrdsmaili tabédssiimldri meni maéftin quldi. (43) Qizgd yaqinrdq

bardim. (44)

-Cénim, - dedim, - dgir miimkiin bolar ekén, zérddni qoysingiz. (45) Bildman,
siz hdm kindgi kirmiqcisiz. (46) Qiz baldliargd acereddid turig ndquldy hdm nidmiinésib.

(47) Agir icdziit bersingiz, hir ikkivimiz iigiin bilet dlsim. (48)

Qi1z oyldb qaldi. (49) Men galib kelginlarddy magrur termilib, &dtrafidd girgittdn
bolédr edim. (50) Q1z rdzi boldi. (51) Porim hdmyéncéisini kavléb, lic-tort tingini sdndy

baslidi: (52a)

-Sébr qiling, biri bir men sizgd 6z yanimdén bilet alib berd dlmdymin. (52b)
Lekin bittd li¢ ¢ervinlik aq¢dm bér, mengd suni maydalds kerdk. (53) Siz mengi héli
berisiz, - deb kissigi yiigiirdim. (54) Agered him kelib qalgin ekiin, dirrav biletni alib,
qizning yanigéd keldim. (55) Vaqtni kiitib zdldd dyldnéd bésladik. (56) Men ungi birar
stikiin ¢dy yaxud limanid icisni tiklif quldim. (57) Avviligd uniméidi... (58) Qistaqlib
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ardng unitdim. (59) Limanad icdik, almi yedik. (60) Su arddad qongiraq urildi, ickérigd
kirdik. (61)

Kina miihdbbétdéan bihs qilddigidn bolgénidin ciida diiriist, 4yniqsd mengéd garam
edi. (62) Aldingi tort piardiddid 4s1q begdrd kop Azab-uqubitlir tirtdr edi. (63) Pirdi
ortéldridd kindda korginlarimizdan miizakard qilisir edik. (64) U mengé kopraq facidlar
korisni yaqtirgdnini dytdi. (65) Men ungéd kiilgini yaqtirgdnimni dytdim. (66) Soz
ardsida: (67a)

-Kind — ibrét. (68) Miimkiin boldr ekédn, kinddd korgén vaqedlarning faydali
tdmanlédrini turmusgd kociris kerdk, - dedim. (69) Qiz bu fikrimni ma’qullddi. (70)
Axirgi Altingi pirdidi &s1q 6z ma’suqasigi yesitib, opismaqdi edildr. (71) Bu piytdi
mening qolim qosni stulddgi qizning beligd atib, uni 6zimgd tirtdr edim. (72) Qiz
mening yit qolimni tiirtib tdsldb, bundédy yerdd su qiligning yardmadsligini dytib kdyidi.
(73) Men: Kind — ibrit, degidnimdd, “ma’qul”, degidn edingiz-kii”, - dedim. (74) U
yoqdin-bu yoqdin gipirib uni yiipitdim. (75) Uzr dytdim, yirisdik. (76)

Kind timém bolgindd sait on ikkildrddn &sib qalgén edi. (77) Qizni kiizétib

goyisni iltimés qildim. (78) Kondi, yol-yoldkdy s6zlésib ketdik. (79)

U hazir dayilik kursidd oqir ekiin. (80) Akidsi Gasstraxdd xizmitdi, atisi ¢al,
4nisi 6lgin ekin. (81) Ati Adalit ekin. (82) Men ciidd sux yigit emismin. (83) Mendiy
zlikkd yigitni timridd birinci mértd kordyédtgin emis. (84) Men hiyldkar emismén. (85)

Uning 6zi him sux adamlérni yaqtirdr emis... (86)
Xullds, men ungd ciidd yoqdr emismén. (87)

Qiz su giplarni sozlagindd mengd qaymaqdidy yaqar edi. (88) Ba’zi, giplérini
igimdd “nifsilimr” deb tinglir edim. (89) Adi-bddi Hytisib, qizning iiyigd yetib

bargénimizni him bilmiy qélibmiz. (90)

Su vdqgeddin keyin men u bildn kindlargd baradigén bolib qaldim. (91) Bir kiin
dkési bildn tanistirdi. (92) Bir héftaddn mol korismésdk saginisddigin, ardgérd xat hdm

yazisddigédn boldik. (93)

Togrisi, bir kiin gépdén gip urinib, bir-birdvimiz bildn turmus qurisgd soz
berigdik. (94) Bir-birimizdin rdncimdy, toy kiinldrini sébrsizlik bildn kiitd basladik...
(95)
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Men bugiin idiradé kecégi miclis qardrini xunéb bolib kocirib otirdr edim. (96)
Sait licgd yaqinldgib, x1izmidt vaqti hdm tligdlldb qilgdn edi. (97) Esikddn yasgini,
s0limginé bir qiz kelib: (98a)

-Umiérav su yerddmildr? — deb sorddi. (98b) Bildimki, meni izldb yiiribdi. (99)
Ozimgi ulugvarlik berib, gdyi isgi songib ketginlirdiy siplik bilin otirdverdim. (100)

Qiz éldimgé keldi: (101)
-Aft etiisiz. (102) Baqican Umirav siz boldsizmi? — deb soridi. (103)
-Keling, x1izmét? — dedim. (104) Qi1z mengé cilmiyib qariddi-di: (105a)

-Agir miimkiin bolsi mengi ictimdiy #hvalimning dehganligi, kimbagal bir

kisining qizi ekénligim togrisida bir spriavka yazdirib bersiangiz, - dedi. (105b)

Men mat boélib, dilimda: “Bu yer-kii sdliq idardsi, men su yerdd isldymain, séliq
idardsidan yat bir kisining ictiméiy dhvali togrisidd ungd spriavka beris miimkinmi?” —

deb oylar edim. (106)

Avviligi ikkilindim, keyin sunddy bir dilbidrning sozini ikki qilméslik iiciin:

(107a)
-Bugiin is vaqti tiigddi, miimkin bolsi ertigi kelséngiz, - dedim. (108)

Qiz hidm miimingind ekdn, unidi. (109) Burilib ¢iqib ketdyatgdn edi, men

islarimni y1gistirib, paykédmni qoltiqldb, arkdsidin yetib aldim. (110)

Ungd u ydq-bu yaqdin, spriavkidning nimégi kerdk bolib qdlgdnidin surdqlar
berib, cavablirini tinglib bardim. (111) Arddin bes minut¢i Stir-6tmis, mengi uning
istirdsi issiq korinib, ungd tdman konglim &dnc¢dgind suv i¢ib qaldi. (112) Basqa
diinydldardidn gépgd saldim. (113) Himmaésigd hdm coyilik cévablar berdr edi. (114)
Uning bu gadér burrdligi mengi ciidd ma’qul boldi. (115)

-Ertégéd keling, isingizni togrildb berdmaén, - deb yana ta’kidladim. (116)

Ertésigd keldi. (117) Yoq nérsdldrni bdhana qilib biigiin hdm spriavka berméadim.
(118) Lekin bu qiz mening undsginddy bolib qalgdn qizimdin dn¢dgind yaxsirdk

korindr edi. (119) Adalitgi sdz berib qoyginimdin kdp okinir edim. (120)

Bir hiftigici dldab, bir kiini kindgd qildim, unidi. (121) Ad4lit bildn bolgin

mudmaldlarning kopini ongd him islitdim. (122) Kindddn song iiyigd eltib koydim.
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(123) Arddin bir necé kiinldr 6tdi. (124) Adaldt esdin ¢iga basliadi. (125) Bir kiin
gipdin gép ciqib, u mengé biitiin sirldrini dytib soldi. (126)

U bizning idarigd ozi¢d kelmidy, Adalit tdmanidin, mening xulqim, Aditim,

basqa xatin-qizlargd qandidy gardsim togrisidd sindmaq li¢iin kelgéin ekén... (127)
Basimdén qaynédk suv qoyilginday géngrab qéaldim. (128)
Sarmanda boldim. (129)
Simildim. Sinadilar axir... (130)
5-Sait
Pul tapib, aql tipmaginsiz, dddisi, - desd: (1a)

-Yoq, xatin, sen bilmaysén, biitlin kiin qidirib, sundén puxtiradgini tdpa almadim.
(1b) Sirkarligini gard. (2) Bunaqa boyaq Irvitdi him yoq. (3) Kérinisgd &mma koérimsiz,

sen bildn mengd ne¢agli ¢iniqqan bolsin, dedim. (4)
Biitiin céncél bitté tiinlika patnis iistida. (5)

Nisanbay dka diinya korgan kisi. (6) Ciidibirddy can. (7) U hér nirsdni algénda,
biigiin-ertdddn kord bald caqaldrigd merds bolib qalisini oyldydi. (8) U ziynétni
yaqtirmaydi. (9) Baldldrigd kiyim-kecdk &lgéindd hdm bdzzédzlikdan kord, eski bazdrni
ma’qul korddi. (10) Ucrisi séllativar, bolmisi gazinidin ¢iqqan kiicinni buyumlirni
aladi. (11) Arzdnriq nimiiki korinsd, “Axiri bir kiin kérimgi yirdydi-kii”, deb xarid
qulddi. (12) Uning bisatidd qirq sdmli butxdnd qandili, kéttd cliyin qumgan, Méllaxan
zdmandsiddn qalgdn ménqaldan, bes gidzdidn molrdq dirbézlarning arqani, ti¢ pudlik gir,
kaviigsning bir pdy qalipi singéri kiindélik &ddiy turmusdi ciidd kdm tigraydigdn nérsalér

tapiladi. (13)

Nisdnbay dkd buldrning hér bittdsini kdzining aqu qardsiddy e’tibar bildn saqlidi.
(14) Har bittésini bir miilk deb hiséblaydi. (15)

Aynigsi, Nikdldy zimanisidin qélgin buyumlirni miqtilikdi, tepsi-tebrinmis,
muzbéltilikdi magqtiydi. (16) Uyidigi ikkitd lmé giilli piyaldni korginda: (17a)

-Xatin, buni qard, bagcagar Nikaldyning mali xop mahkidm boldr edi-da, &vazini,
cirdngldsini qard, cdndn-i cdnan, - deydi. (17b) Kéftigd dtqazib, bir-ikki certib-gertib
goyédi. (18)
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Saédtni ciidd drzimdgdn bdhagd aldi. (19) Bazardd sddtni kotdrib ylirgén
“xdzydykd” xétinni korgindd: “Becgérd, aclik-toqlik, zdrur bolgindir. (20) Bolmési
sunddy bir miilkin qoldin ¢iqarib bolddimi?” — deb diliddn 6tkdzib, “xazydykd” gi
rahmi kelgén edi. (21)

-Seninki, xazydykd, meniki miisiirmangd siyldv yidsdydi, - deb savdalisi
yatgindi: “Agir su bahagi bersi, zincirining puli, bir ciift qadaq tasi bilin siitning 6zi

suv tekin”, deb oyldgin edi. (22)

Dirhaqiqgat, Nisanbay #ké saitni ciidi tekingi aldi. (23) Atigi ikki som qirq tiyin,
oylds kerdk: ikki som qirq tiyingd — su drzimédgidn bdhagi kéttdkan bir miilk — ylirib
turgin kakkdili saat! (24)

Nisanbay dkéd sadtni liygd keltirib, ikki taxmdning ortdsigd qaqdi. (25) Zéncirini
togrildb kiingd qarddi: “Tahminin qiydm bolgédn bolsi kerdk, bu zdménda top atmésiki,
vaqtin bilsdang”, deb gongirlab milldrini 6n ikkigé keltirib, saétni ylirgizdi. (26) Bu tabda
sddtddn asman ring toti yoOyi, kickind totiqus, 6zidin kigik esik¢édsiddn ¢iqib on ikki
mirtdba kikkiildb ylibarmésinmi! (27) Nisdnbdy &kd balidldrddy quvénib ketdi. (28)
Aldidi he¢ kim bolmiginidin kiiyindi. (29) “Kérsi-¢i méirdi xudi bu dcdyib miilkin”,
deb iztirdblandi. (30) Sait kéftgirining hir barib kelisi Nisanbay dkdning yiirdk tepisi
bildn ol¢élar edi. (31)

Nigdnbay dké oséd kiini bu drzan bdhéli ndv xarid malning istiydqidd kiin keg
bolgénini hidm bilmdy qaldi. (32) Yéatir aldidd sddtdd muhdbbit bildn bir qarddi-da:
(33a)

-Toxtd, 6zimizdd mezan turib, mizécimiz me’y0rini bilméginimiz yaxsi bolmas,
- dedi. (33b) Cédp qoli bilédn ong qolining bilddigdn osldb, tamir urisini sait yiirisi bildn
0lcdmaqgi boldi. (34)

U tacribdkar hédkimldrddn: “Téndiiriist kigining tamir tepisi hdr daqiqagi
altmisddn yetmis besgécéd bolgay”, deb esitgidn edi. (35) Birdq Nisanbay dkédning tdmir
tepisi birinci sdndginda bir yiiz bes, ikkingi sdndginda toqsan sikkiztd ¢igqan edi. (36) “
Ya Béhdviddin béldgirdan, - dedi Nisanbdy dka, - ya sddt risménd saitldrdin bir yarim
hissd siist yiirddi, ydki mening sihdtim ye’tiddldd emds. (37) Bu yidngi miilkning
xursandligigd tdmir tepisim pdrisdn, hiar x&ldd, sdidtning kakkisi alti qicqirgdnda

uygansam, bdmdad ndmazigd cimaitdan kerdk”, deb uyqugé ketdi. (38)
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...Kéttd bir méscid emis, uning béldnd mindrdsi emis, pestdqigd kittd bir sdit
ilingén emis, bu sdit marhum Nisdnbdy dkdddn miscidgéd vaqf qilingdn emis. (39) Sali
aspdz bildn Kédrim qari bu saitgd rask bildn qardr emislér, ortdgd Vili kirib, qalgén
emis-dd, “bu sadt dingd xilaf, tepdsidd bibi Méarydmning siirati bar”, der emis,
bamaslidhdt sadtni ilingdn yerddn pdstgd tiisirib, bibi Marydmni boynididn pi¢dq bildn
¢izib, sir’an hélélldb algin emislér, su paytdéd sddtni satgin xazydyka xatin kelib qélgin
emis-dd, Nisanbdy dkini qucaqlib opér emis. (40) “Mainiki féristd bu sadtni sengd xudiy
berdi”, der emis. (41) Nisanbdy &kd hadm féristini qucaqldb Opib yiglar emis. (42)
Inndykeyin, su tdbdi bir miifsidis bolgin emis-di, Nisanbay dkining tihariti ketgin
emis, sdédtning bibi Mérydmi canli bolib gdlgin emis-dad zéncirdin asilib yerga tlisgdn
emis, bibi Miarydm ayagidin bir pdy kéfsini yegib Nisanbay dkédgd “Mening
kifsimsizning kifsingizgd adds bolibdi”, - der emis, su paytdd kattd gavmis sigir kelib
qélgin emis-dé, Nisanbay dkédning 4§zi-burnini yalar emis, tili clidd iss1q emis, sigirning
nafdsi Nisanbay &dkdni bogib yubargidn emis. (43) Sigirni “ Xos, canibar”, deb
hiydiyatgindd d&smandin yadni bir faristd bittd ¢inni kasa sarbét kotirib ucib ketdydtgin
emis, sarbatdidn Nisdnbdy dkdning 4gzigi bir qultumca agdirgin emis, sarbét sor emis...

(44)

Nisdnbay dkad sarbattd tdmsinib turib uyganib qéldi. (45) Uyldb qardsa, sdédtning
istiyodqu bildn yétdr aldidd nasni tiiflis hdm esiddn ¢iqqan ekédn. (46) Ne koz bildn
korsin, sdit toxtdb galibdir. (47) Xéatinini tiirtib uygatdi: (48)

-Cirdqni, yoq, dbldh, qaré-¢i, sddt nimaga ciqillamiydi, cdyidami? (49)

Er-xatin turib sadtgd qarddilar. (50) Sait “qazdyi asmaniy’gd ucrigin,
milldrining korsatiivigd qardgéndd buldr uxldginddn yarim sadtldr Otir-6tmas toxtdgin

ekén. (51)

Nisadnbdy dkéning figani falakka ciqdi. (52) Géh xatinining uyqusi qattiqligdén,
géh mal satgin “xazyidykd”din kayib, sddtni orndtgdn yeriddn alib, ustdb lizdrménlikka
tiisdi. (53)

Er-xatin sdhirgdcd bu mudmma miirvatlirgd tinndsilar hdm sditni yiirgizis qiyin
boldi. (54) Nisanbdy dka cir¢ddi. (55) Sdétni bedzar tdkcigd yatqizib, xatini Blivdydagi
qaradi va: (56a)
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-Anisi, bilisinmi,- dedi,-hizirgi mallirning himmisi mort, qadimgi puxti

mallar qayédqdé deysén. (56b)

Héfséldlari pir bolib, héar ikkdv hidyrli kegéning galgidn tiislarini koris iigiin
uyquda ketdilr. (57)

Nisanbdy dkdning galgin tiislari, hammasi deyarli buzilgédn buyumlar iistida edi.
(58)

Nisanbdy dkd ndmazdin qaytgdndi saitni kecdsi ornétilgén cayidé yiirib turgédn
halda kordi. (59) Taécciiblandi. (60) Xatiniddn sorddi. (61) Xétin ortingd ogliddn
kayib: (62a)

-Sdlim tiizétdi, suncidlik, qoy, buzdsdn, diding kelsd urisddi, desdm hdm quliq
salmdy, u yagini agdérib, bu yagini agdérib sunday qildi,-dedi. (62b)
Nisanbay dkd iciddn sevinsd hdm, ylizidd ogligd qaris atdlik zordvanligini

korsitis ticlin: (63)
-Sdlim, hay Silim, buni nimé qilding? (64)
-Tiizétdim, dada. (65)
-Sengé kim orgéatdi buni? (66)
-Rus ddmlamiz. (67)

-Rus ddmléng,- dedi Nisdnbdy dka. (68) -Senldrning méktibingdd sundaqa temir
tersdkni oqitmisd, bismilld orgitdrmidi, yoqal ko6zimdén, ziimrisd, -dedi vd drqasigd

qardb kiilib qoydi. (69)
6-Carbazargi

Men uni ciidd yas vaqtlarimdan buyédn tdniyman. (1) Olguncé yiirdksiz ekénini
hiim bilimén. (2) Bir kiin méhaillimizdi xavli korddigin daktar keldi. (3) Ahmid-sedav
bu &vizéni esitisi bildn ylirdgi qmidédn ¢i1qib, behos bolib qalibdi. (4) Betigé suv purkdb
0ziga keltiribdilar. (5) Sababi: liyda kir 6rési yoq ekén. (6)

Ahmid-sedib inqilabgici vafiiriis edi. (7) Songgi piytldrdi dokan-distgihni
y1gistirib, ¢arbdzarci boldi. (8) U qol kelgén nérsédning himmasi bilén sédvda qiladi. (9)
Féaydilarlik gqaysi mning iistidd yahsi bolsa, osdngé qardb agadi. (10) Bir vaqtlér sirdvar

ndrsdlarning bazari ¢aqqan boldi. (11) U darrdv attdrivar buyumldrni yigistirib,
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déstmaydgd ndvvat, qand, parvardd xarid quldi. (12) Sirdvérlikning bazari olgin edi,
tayyar koyldk-istdn, paxtalik sim, yavliqlar bildn sidvdd qild basladi. (13) Himma
ndrsdlargd ham xaridar tapilmaginda, “Séraiti iyman”, tdsbeh, hurmé vad dua yazilgin
qagazlir bilin qislaqmi-qislaq yiirdi. (14) Umirining axirgi paytldrigd yini &ttarivar
miblaglir bildn kiin kegirdi. (15)

U 06z késbining hér péllidd 6zgirib turisigd qapadmady, xaridarni 6zigd ogdirisgi

epcil. (16) Sirdvar nérsilar bildn sdvda qildyatganda: (17)

-Léabingizni 1dbingizgd pdyband qilddi. (18) Tabingizni me’yarigd keltirsd pul
bering. (19) Qandésé xor, dzamét! — deydi. (20)

Téyyar kiyim-kecéklar bildn aldi-satdi qilgdndd, mébada siz birdrtd narsidning

bihésini sordb qélsidngiz, bilagi qildsiz. (21) Masilin, birartd dehqén kelib: (22a)

-Méni bu siming nec¢d pul? — deb galsd boldi. (22b) Xaridarni yergéd otqazédi.
(23) Qolidégi simgé istdnbag taqadi. (24) Sordvgining dyagidan mahsisini tartadi. (25)
Simni kiydiridi. (26) Agir ciissisigd mas kelsi: (27)

-Olming, kipdyi mal &lgindiy bolisiz, sizgi ciidi otirdi, ¢akldri him ikki
qaytadin tikilgén, puxtd. (28) Bir imr tepkildb kiygdndd hidm, &sl mal-di, timam
bolmaydi. (29) Xayr, sizgd nésib qilgén ekén, yaxsilikkd buyursin, - deydi. (30)

Xarid4r nirx sordydi. (31) Ahmid-sedab ungi bir qarib aladi-di. (32)

-Endi gip puldd emds. (33) Mali hazirgi méllirddn emdis, ydngingizning
bisitid4, qadimdin qélgin edi. (34) Atdyldb dzimgi tiktirgin edim, sil tr keldi. (35)
Siz 6zimizniki — yetti som berdsiz, - deydi. (36) Xaridar ¢o¢ib simni yecé basldsa, qolini

usldb toxtitadi-da: (37a)

-Xayr, xayr, qani, sdgmang, siz qanc¢d berdsiz? — deydi. (37b) Xullasi,

xaridarning u ydgidin 6tib, bu ydgidan 6tib simni satidi. (38)
“Séraiti iyman”, tisbeh, dud qagazlari satgindd ham u ciidé biyran. (39)

-Mikkadéan kelgdni atigi ikki dand edi, bittdsini naylaclikddn satimén, - deydi
tasbehni korsdtib. (40) — Endi hdm basilsin-¢i, qadrigd yetgdn miisiilméngd satdman, -
deydi. (41) “Sérayti iymén” ni sordlsd. (42) — Sagamdani sérif, caruqi sirif, misvaqi

sarif, - deydi pdlaxsa siiratli dud qagiz satginda. (43)
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Attarivar buyumlirgi xaridér bolsingiz, u bittd dynimi, tiraqmi, saqigmi — nimi
bolsd hidm, sizgd yaxsi mal ekdnini maqtidy-maqtdy ndrx aytddi. (44) Siz kdmigi

sordsdngiz, qolingizddan malni téartib aladida, cdhl bildn: (45)

-Yiir-yir, uké, kaaperativga bar. (46) Kaski, u yerddn bundaq nirsa tdpd alsing.
(47) Seni addm deb cdyilik ndrx dytgin edim, - deydi. (48)

Ahmid-sedab kadperitiv bilin hec ciqisd dlmiydi. (49) Yiirddigd kadperitivgi
qaris raqabét oti giirillaydi. (50) Kiindin-kiingéd qislaqlérda acildaydtgan kadperativlarni,
uldrgd qatar liyméldsgin dehganldrni korib, addmlidrddn insaf ketdi, deb diliddn

otkizadi. (51) Agir birdr kisi uning &ldidi kaaperitivdin s6z a¢si: (52a)

-Eckini 6z &yagidén, qoyni him 06z dyagidén asidildr. (52b) Sengd ikki pul:
bittdsi ong, bittési sol. (53) Ong yol qdlib, sol yol bildn kédperdtivdidn sidvda qilsdng,

cézasini kora berésén. (54) Uning biitiin mali bizdan alingédn nélagdén, - deydi. (55)

Uni hér darm yelkéga kotargdn xurcuni bildn atraf qislaqlarda bazar kiinléri koris
miimkiin. (56) Cuma — Cumibézarda, sdnbd — Yarmirkada, ydksdnbad — Eski Taskent
qislagda, diisdnbd — Toytepddi, sesdnbd — Qavungi, ¢arsdnbd — Cindz, pdysdnbd — Teldv
va hakaza. (57)

Biz Cumibazirgd yaqmn qisldqdd Muhdmmaidcan degidn ortdgimizning yerigad
c1qdik. (58) Atrafni dylinib zerikkdnimizdin song, ortéqlir bildn qisldk bazarini timasi

qilgéni ¢iqigni ma’qul kordik. (59)

Bézar dehqgénldr bildn told edi. (60) Kéaperdtivldrdd adam sigismiydi. (61)
Muhdmmaédcan aka sigirgd arqan &lmaq {glin bizni bir sdmévirgd Otkézib, 0zi
kaaperitivgd ketdi. (62) Arddin bes minutcd vaqt otgindin song, kddperitiv aldidi
topalan kotirildi. (63) Adimlir osd tdmangd qardb yiiriigvd bAaslddilir. (64)
Muhdmmaédcén &ki osd tarafdan ¢apib bizning dldimizga keldi-di, hédvliqib: (65a)

-Bizning qosni Kokdnni xudd urib qalibdi. (65b) Kaaperitivdan giiglirt alamén
degin ekén, pulini kisaviirgé aldiribdi, - dedi. (66)

Biz himmémiz sdmavirddan addmlir gucgan oynigén yergé yiigiirdik, dehganlar

Kokénni ortdgd alib siiristirismaqda edilér. (67)

Bir xurcun kotirgén, ortd yésli, ¢oqqisdqal kisi emis, kddperdtivning &ldida

Kokénning yanigé siirkilib turgén ekdnmis, bir dyldnib qardsd puli yoq emis... (68)
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Adimlir Kokindin kiyfiyitni bilgindin song tirqali basladilir. (69)

Yéana ardddn bes minutlar Otdr-6tméds mal béazérdd topaldn c¢iqib galdi. (70)
Kisdviir tislandi. (71) Dehqganlér atligmi-ydyov kisdviirni ortdgd alib, dlamén qulér
edilar. (72) Biz hdm yliglirib bérib, ardgi suqildik: kisdviir olim aldida. (73) Yergi
¢ozilib yetgén, atlirning oyoqléri, atrafdén kelgén tds, gist kesdklar... (74)

Birdén qay kozim bilén kordy: carbazérci Ahméd-sedab! (75)
Yelkdsiddgi xurciini yergd tiigib, ickériddgi ndrsélar atrafgd sacilgidn, dyniqgsd,
ikKi-ligtd taraq egési ¢arbazargining haliga tislarini ircdytirib kiilar edi. (76)

“Endi su késbin tdpgéin ekinsin, cdzangni tartibsdn,” deb kongildin 6tkdzdim.
(77) Militsiyéldar kelib, &ddmlérni tirqatdildr, kisdviirni o6limdidn qutqarib, séhir
kisdlxandsigd condtdildr. (78) Biz hdm bifiircd Muhdmmaidcan dkéning qorginigi

qaytdik. (79) Keg¢quriin Kokéan bir tirviiz kotarib ¢iqdi. (80) Sunda biz: (81)
-Qancd, gangé pul aldirdingiz? — deb sordsdk: (82a)

-Aylandyinlir, ikki xurmi siit sitgin edim, miri kiim {i¢ tenkéimi, miri kim tort

tenkdmi, hdytaviir, esimdi coq, - deb cdvab berdi... (82b)
7-Guvahlikki Otgin Hokiz

1979 yilning (bizdédn ellik yil song) bdhar kezleriddgi bir kiini baldlir tiyning
oquveildri 129 yilddydq Circiq ldbigé sdlingén 4zt zavadiga ekskursiydgi ¢iqqanlér. (1)

Bu keci osd yerddgi is¢ildrning umumiy yotaqxanilardidda qonméqgilar. (2)

Béldlardan bir tirkiimi kelib, 6z miirdbbiyéldriddn gérixiy bir hikaya esitisni
iltimds quldilar. (3) Mirdbbiyd kondi. (4) Kegki misgulgatddn song, baldlar
yatdqxanilarigd kirdildr. (5) Himmaldri gdvelim bolisib, miirdbbiyddan hikdya kiitdilar.
(6) Miirdbbiya ham ba’didgid muvafiq hikdya baslamécki boldi. (7)

-Ukélédrim, - dedi miirdbbiyd, - hidmmdliringiz hdm ¢ércadingiz. (8) Mening

sizgd dytadigdn hikdydm him héardigni ¢iqarddigéin hangdmaca tirzida boladi. (9)
Oquvgildr ma’qul tapdilar. (10)
Miirdbbiya hikdyidsini basladi: (11a)

-Bundén éltmis yillédr ilgéri satsidlizm quris tiglin clidd qizgin kiirdslar barar edi.

(11b) Har tarafdasinfiy kiirds dlangdlanar edi. (12) Kéapitélist unsurlar, baylér, riihaniylar
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vd uldrning baldldri bizning hdddidn ziyadd siir’at bildn barmaqdd bolgin &gir
quriliglarimizni kord almés edildr. (13) Har qanddy tésddifddn faydilinib bizgd zérba
berméqgi bolar edildr. (14) Kopingd uldr bizning ictimayi tdgkilatlirimizgd ham kirib
alisgd muvéffaq bolib, batrdk, kdmbagal dehqan, iscildrning ménfaitigd zid bolgén
harakéatlarda bolar edilar. (15)

Oquvgilédr miirdbbiyéldrining s6zini tingldb, siikiitdilar. (16)

-Bundén rdsd ellik yil burun “H” qislédklik kdmbagal bir dehkan qisldgning
bazaridan 6tib bérédredi. (17) Uning yoli “H” qislaq ¢arbadarlar sirkétining kédperitivi
yanidin 6tdi. (18) K&aperitiv miidiiri Asirqul dehqanni ¢aqurib, tésitdin: (19a)

-Qani Asirqul ik, {ic som &ltmis tiyin ¢aqazing, - dedi. (19b) Asirqul hiyrin

bolib sdbidbini sordmaqgi bolgéin edi, kddperitiv miidiri 4gzini qaqib: (20a)

-Qoyavering, biz sizdin bekargd pul dlmaymiz. (20b) Sizgd clidd qummairbaha
bir biiylim berdmiz - dedi. (21) Midiirining s6zigd dokan yorddmgildri him qosilib:
(22a)

-Abba saddi ddim-ey, siz berdvering, koysingiz, biz kifil, - dedilir. (23)

Asirqul ikkilinib ii¢ som &ltmis tiyin ¢1qazib berdi. (24) K&4peritiv miidiiri pulni
algdndan keyin ma’néli qilib: (25a)

-Endi, Asirqul #ki, sizning pulingizgi bir tiirqi, siz kormigin yem berimiz.
(25b) Bu yem mirkézdin kdmbagal dehqanldrning is hdyvéinlirigd atélib kelgén. (26)
Biz su yemni ticribd qilmaqgimiz. (27) Alib barib hokizingizgi berisiz, mizi qulidi, -
dedi. (28)

-Xayr, birdkd tapingldr, ukildrim, - dedi Asirqul #kd minnitdérlik bil. (29)
Qapni acgdi. (30) Qayraqtasgd oxsds, aq bilidn zdngari drélas alacédlpaq ringli, palaxsa-
pilaxsd nirsini tartib qapgi séldilir. (31) Asirqul bu muamma biiyiimni &rqalib,

hokizini xursénd qulis ti¢lin dvliiga bérdi. (32)

Niméd ekénini siiristirmdy, hokizgd sildi. (33) Fakét teringgd sdméan tiqulgur

hokiz tiimsugi bildn bir-ikki tartib, yemikdén bés tartdi.(34)

Miirabbiya hikdyisini su yerda toxtétib, baldlargd garddi. (35)
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-Ukélédrim, - dedi miirdbbiyd, - hikdyining davdmida bir tildy sizgd yot bolgin
sozlar esitildi, misdldn: “Teringgd sdman tiqulgiir’, “Héram olgur’gd oxsids, bu soz

zamanasining climliliri bolgidniddn meni kecirdsizlar. (36)
Bélélar ma’qul kordilar. (37) Miirdbbiya s6zidd ddvam qildi: (38a)

-Asirqul hokizning tepisidd tiirib, yemning yaxsiligi, toq tiitddigin ekénini

magqtési him, hokiz iinimads edi. (38b) N4 ilac qilsin? (39)

“Yapirdy, bu 6zi ganddy mocizd yem bolsa ekén, ii¢ som altmis tiyingd Otday
kilymisim yaxsi edi”, deb bir yiimalaggmi 4lib teksird baslddi Asirqul k. (40) Ne koz
bilan korsin, bu mocizd yem yomgirdd galib, ivigdn, xamir bolgidn, magarlab, gatib,

qayraqtsdiy bolib qalgin un ekin. (41) Asirqul giringsidi. (42)

“Kadperitiv ulugliri men bildn hézilkds emis edilar-kii?” deb qapni kotérgénica

yana kadperativg bardi. (43)

-Ati-aning toyingni korgiirlir, bu qandiy yem edi, sizldrning sdzingizgi kirib,
hokizimgi {iyitli boldim, pulni qaytiring, sdvvézlir, - dedi Asirqul. (44) Kaiperitiv
miidiiri sirning &skéri boliividin qorqib, Asirqulni kadperitivning ickirisigi alib kirdi.
(45) Bu vaqeini he¢ kimgi dytmaslikni iltimas quldi. (46) Ageredsiz ¢dy, sdvun, miydi-
cliydilar berdi. (47)

Diikan miidiiri Asirqulni diikén esigidin kiizitib qoyisdi yelkiisigi qaqib: (48a)

-Endi, Asirqul, #ki, dgir hokiz begéni adddmning hokizi bolmigindi girnigi

picaq tirdr edim, qandédy qilayki, sizinki-d4, - dedi. (48b)
Asirqul iki hiim sdqalini serkillitib: (49a)

-Togri dytisiz, hdyvani bezdban-da, haram olgur, aldigd salingin biiylim tasmi,
kesdkmi, zahri margmi, siiristirmdy yeya bergidndad, bungilik gép-s6z bolmads edi, - deb

llyigd conédi. (49b)

Asirqul #kdning kadperitivdd bolgin bu véqeddin vicdani siqildi. (50) Bu
x1yondtni yasirib ketisgd §azédblindi. (51) Tikkd bérib cindydt qudiriiv subédsigd xabar
berdi. (52) Osa kiiniyoq kddperativdagi biitlin x1zmétgildr gamaqqa alindilér. (53)

On bes kiindédn song, buldrgi osd qislagdd namiinéli 4¢1q sud boldi. (54) Sudning
dybnamésida sunddy yazilgin edi: (55a)
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“H” qilsaq carviadarldr kaaperitivgd markdzdin ikki vagén — ikki ming puddin
ziy0draq unni dehqanlérgd tirqatis li¢lin yiibrarilgdn. (55b) Pudi ikki som ottiz tiyindédn
— bes ming somdan &s1q bolar edi. (56) Bu unning kelgidnigé bir aydan artiq vaqt 6tgin
bolsa him, kaaperativ miidiiri vd xizmatgilari basatib almagénlér. (57) Un aciq havada —

yomgir qarlér astidd qalib ketgén. (58)

Eng éxir1 kddperativdagilar 6z cihdyatléarini yésiris ticlin bir som ellik tiyindén {in
yetti nafar is¢i yolldb kdyraqtasddy qatib gélgdn bu unni usuttird béslinglar va
dehgénlirgéd yem 6rnidé tdrqatmaqgi bolganlar. (59)

Dehgéanlar, kaaperitivdd suncd un nabiid bolib yatgin halda, xuslisiyldrdin bir

pud unni bes somdan satib alginlar. (60)

Kéaperidtiv hizmitcilarning bu qilmislari mutlaqd sinfiy diisménlik va kord-bila

turib cindydtkarlikdir. (61)

Sud miclisigd Asirqul dké vi uning hokizi giivdh qataridd caqurilgin edi. (62)
Asirqul #kd kadperitivdin &lgin osd uning nimiinisini keltirdi. (63) TAcribé iiciin

hokizning 4ldigé saldilédr. (64) Hokiz 6z giivahligida sabit qaldi. (65) Unni yemédi.

Sud dybdérlar {stiddn 0z hikkmini c¢iqardi. (66) Uldr céza qaniinléri

micmidsining 4gir maddélari bildn cidzaldilar. (67)

Miirdbbiyining hikdydsi timam boldi. (68) Oquvgildr bu dcib hikaya tstida
sOyldsd-soyldsd uyqugd ketdildr. (69)

8-Siibib

Qisning uzaq kegédldri, adam bekargilikdan zerikddi. (1) Céar-nagar 6zinggd bir
ermédk qidirdsdn. (2) Biikiin ke¢ men ciidd zerikdim, qilisgd heg is tapalmadim. (3)
Ciiciitning’ gdsigini yandy degin edim, 6rddk botikisi® ciyib qalibdi. (4) Hokizlirgd
kiincdrd maydélasgd hifsdla kelmédi. (5) “Sélim atd ham yolgizdir” dedim-d4, aldiga

¢iqdim. (6)

Salim atdning mehmanxéanasigd kattd giilxan qilingén, dtrafigd bir tidldy mening
singdri yigitydlanglar yigilganlédr. (7) Séalim atd uldrning ortdsidd “giili” bolib otiribdi.

(8)

7 Cuiciit — liincga salib bedini caqiradigin, 6zi ham bedinining “c-u-cut” degdn mada &vazini beridigin
bir histak qural. Buning yarmisiga ordakning cig’ildani yamaladi.
® Botakd — dan tiradigan cdy, aigildan. (Avtar eskartislari.)
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-Orténglar tolsin, baba dehganlar. (9)

-Kel, béld dehqén, - deb kiilisdildr, men ham qurgé kirib, astimgi bittd tonkdni
goyib otirdim. (10)

-H4, - dedi yigitlar, - gani, Salim atd hikayangizni tugéting, (10)

-Xop, - dedi Sélim atd, ¢copdén ataskiird yésib, bittd cogni aldi-d4, ¢ilimgé basdi,
¢ekdi... (11) - Su bildn yigitldr, Sdyiddzimbay meni atbaqar qilib qoydi. (12) Men bu
caqlarda yigirma bir-yigirma ikki yaslarimda edim. (13) Mening qolimda {igtd sulukddy
qara tlaqdi, bittd yorga, ikkitd bir par sdmaén izvas atibar edi. (14) Buldr fagat bayning
Ozigigind x1izmit quladigénliri bolib, qalgin xi1zmét atléri d1ahidd sdyislarning qolida
balér edi. (15)

Har cuma bayégi tictd ulaqei atni siipiirib-sidirib tayyor qilib qoyér edim. (16)
Atldrdin eng ¢apqiri Cagirkoz, miy&ni ¢apquri Topgdq, 4dagisi Qamisquldq ismidi edi.
(17) Bay bir yergd barddigdn bolsa, men édrqasiddn bardr edim. (18) Béy hir cuma

ulaqqé barar edi. (19)

Bir kiin bay yoq edi. (20) Bayning kittd xatinldri ham &llaqaysi yergé, birar
mivrid bildn ketgin edildr. (21) Uydi fagat bayning kicik xatini qalgin edi. (22) Men
atlarning tilidd yem-xasdgigd qardb, 6rmildsib ylrgidn edim.(23) Havli tirdfdagi esik
acilib, aqsag ¢1qdi va igkérigd ¢aqirdi. (25)

-Salimbay, sizni kicik dyingiz caqirib yo6tadi, bir kirib ¢iqing, - dedi. (26)

-Xop, - dedim. (27) Men igkérigd kirib bardim. (28) Xavliddn kicik xatinning
tiyigd kirdim. (29) Uy &ltin simdén, ikki taxman baxmil, sahi, #tlis korpa-korpécilir,
takcdlar told xitdy ¢innildr, ydnd bir qangd mening aqlimgéi sigméaydigén bayliklar bildn
bezitilgén, bir gaznd halini algin edi. (30) Men su qosqiligim bilén yuqarigd ¢iqisga
iyméndr edim. (31) Ortdraqdd, yergd baland qilib 6rin salingén, indd bayning kigik
xatini yatibdi. (32) Ustidi quzill baxmil korpd, egnidi siriq dtlis koylik. (33) Bogriqib,
sariq maydek solqilldb yatadi. (34)

Kévs ye¢adigin yerdén turib, ungd garddim. (35)
-Béhiy, ayi, x1izmét? (36)

Kigik xatin siizilib qarédi: (37)
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-Keldingizmi, Salimbiy, aqsi¢ dlgiirning qolida kii¢ yoq. (38) Sil tabim qdg¢géin
edi, ungd sunddy, bagrimni yezib qoysini buyurgan edim, he¢ iiddédsiddn ¢iqa dlmadi,

sungé sizni ¢aqirdim. (39)

Men bir &z xadiksirddim. (40) Yuqarigé ¢iqib-¢igmaslikka ikkilanib turdim. (41)

Xatin ydnd menga qaradi: (42a)
-Ha, niméga qaréb tiirdsiz, Sdlimbay? (42b)
-Hazirmi? (43)
-Xatin kildi: (44a)
-Yoq, ertdgé! (44b) Hazir bolmésa sizni negé ¢aqirtirdim?! (45)

Men déhliz ldbigd otirib, etigimni yecdim. (46) Yuqarigd ciqib, xatinning
buyrugigd qulaq sélib turdim. (46) Xatin agdarildi vd bagrini korsétib uqaldsga buyurdi.
(47) Ne miqdéar ezib, miilayimlik bildn uni uqaldb qoydim vd vézifimni bitkézib
tdsqarigd, 6z isimga ¢1qib ketdim. (48) Hér zdméanda sundiy kicik ayim ligingénda, kirib
ugaldb qoyédigin boldim. (49)

...Bu cuma heg kiitilmagiand4, bay mengé atni egérlasni buyurdi. (50) Men hér
lic ulaqdi atlarni qaslédb, tazédlab suvdin ¢iqganddy qilib, egérldb qoygin edim.(51) Bir
nafdsning igidd atni tdyyorladim va bayning dmrigd qulaq sélib turdim. (52) Bay kelib
atgd mindi. (53) Mengé ham arqasidén barisni buyurdi. (54) Men Qamisquléqni minib,
arqasidan ketdim. (55) Qayergd barisimizni bilméds edim. (56)

Biz hédr cuma Qoyliq taméangé ¢igar edik. (57) Bu gél Qanlanbek tardfgd qardb
yol éldik. (58) Qérédsédraydin Otgdnimizdédn song, ii¢td atliq yolavei bayvigcélar bizgd
qosildildr. (59) Ketdik, yarim saatlarddn song Zaliriq degén bir yergd yetdik. (60)
Bundi, Méstan bozagir degin bir xatin rabéat qorgén ekén. (61) Kattd simavar qoribdi.
(62) Bozisi daim qaynib turir ekiin. (63) Ung¢i-miingi qimar him oynitir ekiin. (64)
Atrafidi bittd-ikkitd iitavldr.(65) Biz barisimiz bilin davruq bolib ketdi. (66) Bayni
kiitib is liclin Méastdn bozigarning 6zi ¢iqdi. (67) Ciidd hdm kéttd, semiz, faqat yas bir
xatin ekdn. (68) Baydgi bayvigcélér bildn, bayni dlahidé bir 6tavgd qondirdi. (69) Men
hir bes atni qoriqldb tdsqaridd galdim. (70) Méstan bozigéar 6z qoli bilin mehmangi
boza tasir edi. (71) Baylargd atdlib boldkea as buyurtirilgdn ekén, pisdi, yedildr. (72)
Aridi tagin bir siitldr tgéindin keyin, biyigi biyvicgilir qumarxanigi ¢iqib ketdilir.
(73) Mistan bozagir bildn bir 6tavdd qoldilar.(74) Hali giqarlar deymén, ¢igmaydilér,
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hali kiitdiman — dardk yoq. (75) Kiin ke¢ bolib bérayatir. (76) Ciida zerikib, otavga
yaqinldagdim. (77) Mordlamaqg¢i boldim. (78) Qulagimgd biravning ingragdn avazi
esitildi. (79) Sekin barib 6tavning ¢etiddn qarddim. (80) Nihayit, ne kozim bildn kordy,
Sdyiddzimbay climguqddy gévdisi bildn, Méastan bozdgirning bagrini uqaldb yotir...
(81)

Béyning kicik xtini mengi nimi sibibdin uqalitginini dnglidim. (82) Ani su

0zi, yigitlar, deb Salim atd sozini tiigatdi. (83)
Yigitldr ortdsidd bu hikdya tistidd hdngama baslandi. (84)

-Atid, - dedi Tasbaqu, - dvvil bayning xatinini uqalir ekinsiz. (85) Hézir biydin
yer isldhatidd alingéin yeringizning bagrini uqaldmiqdémiz. (86) Bay niméni uqaléb

yotgin ekan? (87)
-Béyim, bay hazir yerning qa’ridd — dedi Sélim ata. (88)
9-Firzéandi Salih

Mulld Sasqil damlining bestd boyi yetgin, qaddi barkdmal, sdydaviitddy-
sdydaviitddy qizlari bolsa hdm, bittigind ogilning gadayi edi. (1) Er-xatin hér ke¢ xuda

bir firzéndi sélih 4ta qilisini sorar edilér. (2)

“Ogil tugilsd Zangiatdgd qogqar soyamiz”, - dedildr, bolmadi. (3) “Oglimiz
bolsa, ati “Xudaybergin” bolsin”, - dedilér, bolméadi. (4)

“Bir ogil farzandi salih korsit, basi Bdhavaddin balagirdangi nézr”, - dedilér,
bolmidi. (5) Axiri er-xatin Abdiimilik es&ning dstinisini siipiirdi, inniykeyin, esdnning
“néfasi bildn boyidi bolib toqqiz ay, toqqiz kiin, toqqiz sdit degidndi, ¢ehrisidan “nuri
iman” bélqib tiirgdn bir ogil — férzénd tugdi. (6) Er-xatin esangéd hiirmétin béaldning

ismini “Astdnaqul” qoydilr. (7)

Zimanldr 6tdi. (8) Miilli Astinaqul ulgaydi. (9) Bald Sasqal damlidin kord

Abdiimilik esdngi oxsis, linc vi tar pesani, yissi bisiri, ¢imin fe’l edi. (10)

Asténaqul besti pildri ortéisidd 4rzindd edi. (11) Sasqdl damli oglini basqa
listdzgi bersd, iirib-sokisidin ¢ogib, 6zi tirbiyd quld basladi. (12) Miilli Astanaquldigi
zehn “biirrdligi” yetti yilda him “Héftiydk ning “sdss”’siddn néri 6tisgd yol qoymadi.
(13)
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Yinid yillar 6tdi. (14) Astinaqul yigit boldi. (15) Hér &téining vizifisi bolgini
kdbi Sasqal damld 6z oglini bir kasbgd sélib qoyisi kerdk edi. (16) Damld o6zi
miillaviced bolib, ddmld-imadm bolib, bayonldrddy faragatdd {imrgiizéranlik qila
almigini iiciin, oglini sivdagir qilisgd niyit qulib koygin edi. (17) Apéliri, endliri him
miilld Astinaqulni erkiligindi: “Olmisi, migizingi bolidi, kopis qal’aci bolddi”, deb

taltaytirar edilér. (18)

Kiinldrning sdaditli bir fursitidd mulld Sdsqal damli ogli Astinaqulni yanigi

caqurdi. (19)

-Oglim, - dedi u, - siz ertdddn basldb kasbkargi tlisdsiz, men siz li¢iin ména su
malin xarid qildim. (20) Alib barib, bizargi sating, tinnirx1 ikki somdan, siz ikki yArim
som, on bir-on ikki tdngdddn satsdngiz hdm mayli, azddn kopdyadi. (21) Huda

kiisayisingizni bersin, &min allahii dkbér. (22)
Oglining goliga tort dand ¢égvan (¢immat) tutqazdi. (23)

Astinaqul ertdisigi sdhdrlib ydAnd qaytddin A&td-nd, Apildridin fatihd Aalib,

béazargé conidi. (24)

U eng évvil yarmirkiagéd c¢iqdi, unddn kippangi kirdi, unddn &t bézérigd, qoy
bazarigd, xulldsi, kirméigéin bazari galmadi. (25) Vaqt pesindén aqqan bolsa hiam, birarti
dzamiat: “Ukéd, nimd kotdrib yiiribsin, satdsdanmi, qan¢ddidn?” — deb sordmaidi. (26)
Mulld Astiniqulning hiddin ziyod qarni 4¢di. (27) Nimézgir hiddidd bézar

kasaligidan drdzlab, tiyigd qarib clinidi.
Tale’ agir yar bolsa, sisd sdndan sindiirtir,
Agir baxt yér balmisi, dtild dindén sindiiriir. (29)

Q4q yogi¢ bazarning aldigd kelgdnda, roparddan bittd 4q ndmét kotdrgén kisi

ciqib qaldi. (30) Ozi ¢oqqiséqal, qurréd burun, kozldri icigd batgin kisi edi. (31)
-Yihsi yigit, - dedi, - qoltigingizdédgi nima? (32)
-Cimmat. (33)
-Sétdsizmi, canidan? (34)
-Havva. (35)

-Qangédan? (36)
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-Ug somdan. (37)

-Qéni kordylik-¢i. (38) -Xaridar hdr tort ¢gimmaétni birin-birin kérib ¢iqdi. (39)
Mullid Astindqulgd qarddi: (40a) - Endi iikd, - dedi, - men hdm &libsitdrmin, mini su
goltigimda korgéningiz ndmitni sdtmaqgi bolib yiiribmén. (40b) Bir necéd xaridar ¢iqsi
hdm ndrx1 kelismédi, satméadim. (41) Esizki, naqd pul bolgindd hdmmaésini

dytgdningizgd berib alar edim. (42)
Astaniqul {imidsizlindi. (43)
-Néamaétingizni necéd pulgd satmadingiz? (44)
-On tort somgd, - dedi-da, xayrlasib ketd basladi. (45)

-Bittd yaxsi ndmét ellik somgid daviir bar, buniki clidd arzén, ¢immaéttd bir
dmilldb Ayirbas qulimin, zdyelik tirtmiymin”, degin fikr Astdnaqulning miyisidin

yésin tezligida 6tdi. (46)
-Hay, dka, - dedi u, - bu yoqqa qarang. (47)
-Nimé deysiz. (48)
-Bolmaési ¢égvan bildn dyirbas qilamiz. (49)
Ketiivei kisi arqasigd qaytdi. (50)

-Unda sizning ikki somingiz yetmiydi-kii, nimi qildmiz, - dedi. (51) Astinaqul

yalindi, yolvardi: (52a)

-Bir korginda iizilisib ketdrmiz, - dedi. (52b) Tort ¢édgvanni birddn “eng aliy”
namatga dlisdi. (53) Har ikkav ydngi biiylimni qoltiqlab, yolga tiisib ciinddilar. (54)

Astdnaqulning qadimliri gdyo dziniki emis edi. (55) U gandiy bolsa him iiygi
yetib, bu ganimitni atd-andlarigd korsdtib xursdand qilmaqei edi. (56) Yol-yoldkdy

qoltigidagi ndmatga qaréb, sevindr edi. (57)

Astindqul mihilldga kirib barginidi, bir todd kisildr koci basidd giiriinglisib
otirgin ekinlir. (58) Himmiiliri Astaniqulgi qaridilir. (59)

-Héa, maxziim, biingélik ilddm, yol bolgay, qoltigingizdégi nima? (60)

-Sundiy, bazardan tiygd, bu ndmat. (61)
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-Necé pulgi aldingiz? (62)
-On ikki som. (63)
-Ne miqdér drzén bir qolga tiisiribsiz-d4, maxziim, qani bir kordylik-¢i. (64)

Astdnaqul faxr vi aqullilik korsitib, qoltigidigi ndmitni iildrgd berdi, uldr

maqtiy-maqtiy nimitning qatini a¢é basladilar. (65)

Astdnaqul 6zini iiziitiydzdi. (66) Himméldri him hdyranlikdd hiyranlikda
qaldilar. (67) Namit dllaqaysi bir miisafir kop qonddigén ¢dyxanddan ¢iqgqan eski namaét

bolib, biitiin badéni téangélér, iistiin Grinléri ti¢lin ilmé-tesik bolgédn ekén... (68)

Maxziimi tismagir alardd kormdy algédn ekdn. (69) Koriveildr icéklari
lizilgiing4 kiildildr. (70) Mulld Asténiqulni mizax quldildr. (71) Tezdén buni boyingi
bazérigi eltib sitmagmi mislihit berdilir. (72) Astinaqulning biitiin {imidliri bir pul
bolib, boyingé bazarigd qaréb cilinadi. (73)

Boyingd bazéridd ndmdtgd qayrilib qardgilivei tapilmadi. (74) Eng éaxir,
Astanaqul bir boyingicigi vi iiygi qarib ciinidi. (75)

Yoldi Astanaqulning ciidd xorligi kelib ketdi. (76) Ko6zidin milt-milt ydsini
aquzib, esikki keldi. (77) Ickirigi kirisgd qorqib, dirvizi yonidigi sdpicidi boyingi
boyingi ilib, y1lib otirdi. (78) Ogli — mulli Astinaqulning biingilik ke¢ galginidin
xavatir algdn Sasqal damld kogdddn xabér alis ¢iqdi. (79) Qardsd, yoldkdd boynida
boyingé ogil¢d y1gldb otirddi. (80)

-Bahiy, og11? (81)

Astinaqul biitiin bolgin viqeini sézlidi. (82) Sosqil ddmlining kozi qinidin

¢i1qib ketdyazdi. (83) Tutdi — s6zdi, tutdi — sokdi. (84) Boyingéni qoligé alib: (85a)

-Keltirgédn boyingdng hec¢ bolmisd atniki hdm emds, esdk boyincd, kicikligini

qard, xotik, - deb gazib qildi. (86b)

Ertdsigd “fdrzdndi sélih”ni 0z arqasigd sdlib yetdkldbi bir clivazkidsgd sagird
berib keldi. (87)

10-Cotir Xatining Talei

-Aniddin quiz tigilginimi §ayit-gayit oOkindr edim. (1) Kitti sérsirining

sdvviasidan bir tekisdd dqib tiirgin slivldrning méyin télqinldrigd hasrét bilédn telmirdr
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edim. (2) Qiz kisidd héttd aqib tiirgdn siivgd qadr yoq. (3) Héliginé bizning qorgan¢adi
tolqin lirgdn bu siivldr ménd endi qorpadnimizni 6rdb algén paxsildrning tlibidén cilib,
gosnimimizning qorganigd aqib o6tdi. (4) Eh, bu siivlarning yolléri siinddy iiziinki,
biliitldrni, 6z qoynidad saqlidgaun ¢oqqili tagléap bagridén tiisib, yerlargé bir iimr koklam
tiisdlgdn baxmadl qirldr, baglardin yarib, 1db tdsnd ¢olldrni qaniqtirib, quyuq 6rménlérni

aralab bizgid kelgin bu siivlar... (5)
Q1z kisida siivdd dirmén yaq. (6) Aynigsd, mendi. (7)
Erkin siivlar! (8) Qalbim sizddy qadamlagiisi kelddi. (9)

Mengi 0z tiibiddn orin berib sdydsidd parviris qilgin su talning qangilik séx va
azad navdalari bar. (10) Ulér istdsd, sox quyasning behdya kozi aldida cilvilianadi,
istdsd, bastikdr sdbbadining périsdn miizikdsi-14 qol tiitib Oynédndi, istdsd sdkin

kecéldrning riibdbiy qoyindé ay niirldrigd ziimrad yapraqlér arqali 6pis berddi. (11)

Saclarim mening qap-qaradir. (12) Sundiy qardki, qardngi kecdldrning qari
dastanldri mening sd¢imdéin orilgidn, su qérd saclarim meniki bolis bildn gard kiingd

gélgén. (13) Bulédrning til navdalaridek rdngéd-ring yapingldri yoqdir. (14)
Ug kiind4 cidal bittd doppi bitkdzimin. (15)

Begéari yigitlar kiimiisddy cilvélénib, cimébday yaltirdgan bu doppilarni mardlik
basigi kiygéanida dlliqandiy bir gozal qizning iibraddy miyin, nuqradiy pak barméqlari
basingizni sildgéindek zavqlidnarsiz, diqqat bildn ¢dtilgén hir ¢dkma dlldqalirda sizgd 15q
saqldb yatgin bir tdnndzning miihdbbat maktiibiddy kozldringizda ehtirds kozgatér. (16)

Meni koérmaqgi bolérsiz, korméng. (17)

Men bu doppining niisxasini tdleimddn ¢izdim, gilldri yiirdk qanimdén,
yéapriqlari siriq ¢ehrimdin ndmiinadir. (18) Hir qatimdd koz yésléri ¢étilib qélgéndir.
(19) Meni koérming, begdrd vyigitlir. (20) Anddin quiz tiigilginimgid §ayit-gayit
okindman. (21) Men er bolib tugild qilsim nimé bolar edi? (22) Torttd yas tikdmni baqis
iclin bolsa-dd, ddddmning yénbésidd bab-bardbidr, hittd asirib ketman iirdlsim nimi
boldr edi? (23) Begdrd didddm ménd su bir pdr¢cd nanni bizgidyediris liclin qangdlik
cilisddi. (24) Ik sdhidrdin qds qériygiingd béxil tibidtning tisbdgir yeridd kesik
maydélaydi, siidgar yliimsatiadi. (25) Késki, su mehnitldrning kiinlaridad kardnda islés,
yer egdsi — xocdyinning qas-qavagigd termilis, hdr qanddy &grilik va haqéritni faqur

aildsi hiirméti tiglin kotéris qandiy quyin. (26)
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Mening atdmgd yerddmim ii¢ kiindd bittidgina doppi. (27) Bundédn kelddigidn
fiydd nimd bolir edi. (28) Aniimning ¢dkkd kozi o6tmiydi. (29) Aildmizning
qiyndlginini kordmén-da, clida-ciidé yigit bolib qaytiddan tugilim kelddi. (30) Esizki, bu

miimkin emds. (31)

Suvldriddn dllaqayaqlargd aqib ketd &lsdm, sdbbadélirdek minzillirgd koga
alsdm quslérdek qanatlénib lica alsdm, atdm ¢ekkdn cébri ciafilarni korméasam, deyman.

(32)

Togri, mening saclarim qaréligi kifdyd emaés. (33) Men on toqqizgi kirdim. (34)
Meni er alsid edi. (35) Atimning yiiki yengillisir edi. (36) Ayniigi qariymin, yini
okindmaén. (37) Togrisi, mening hiisnim bir er baldgd miinasibdir. (38) Ciinki, menddy
¢otir bolgén yigit navdaday tdlma, siitddy 4q qizgé iiyland aladi. (39) Lekin hér yigit 6z
xatinining mendek xunuk boliivini he¢ gacan arzii qilmiydi. (40) Mening gozélligim
atigi qird saclarimdir. (41) “Yéman atgé yal bitdr” degénldridek, sé¢larim mening ciida

uzundir. (42) Birdq biildrning faqir tdmga va dildgd yarddmi tiigél yoqdir. (43)

...Men hiligicd er bolib tugilméiginimdin 6kindmén. (44) Birdq bu tiley sor
bolmégénini endi dngldadim. (45) Men hiligicd xunuxligimddn qaygurib keldim. (46)
Birdq hiisnning sirif bilin 4laqasi bolméiginini bu kiin endi dgrindim. (47) Atim {iyidi
qaygudi kecirgdn kiinldrimgd endi kiilliman. (48) Men endi bir xatin bolis bildn

baxtiyar, su xuniikligim bilédn taleli kisimén... (49)

Réyén divlatgéd paxti tapsiris plinini ikki yildén beri dsig1 bildn bécdrib kelddi.
(50) Bungid ilbatta, kélxazldrni tiskiliy xocilik cihdtidin miistdhkdmlds, mehnét
intizdmini togri yolgd qoyis, lini togri hisabgi alis, kilxazc¢ildrning 6z imkéniyatlaridan
togri v orinli fiydaland alislari va basqalér sababdir. (51)

Birdq buldr bildn birlikdd yénd kiigli sébdbldrning bittdsi — xatin-qizlar

mehnitigd togri bidhé beris va biini dsasli siirdtdd tdskil qilis vd faydilis boldi. (52)

Bésqa xatin-qizldrning mehnétigé deyirli himma qol siltdb qardgén edi. (53)

“Be, 0zi nimayii sayisi nimd bolar edi? (54) Ketmén capéd dlmésid, qos hiyday
almasd, driq tartd almésd, drdvd mind almisd, xdtin degdn ndrsd, u endi xitin, u
caldevérgd kirib gocdsini qayndtsin, doppisigd qatim tartsin. (55) Er isigd dréldsgi,
dvvild ortddin hiya kotirilidi. (56) Isldb tiirgin yigit-yiling dndirmén bolib isdin
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qéladi, ikkingidén, bardka kotdrilddi, suning liciin xdtinning &stdnd hatldb qirgd ¢iqisi

ma’qul emds”, degiiveilar ham bolgén edi. (57)

Bu fikr dlldqang¢é vaqt 6z hiikkmini 6tkdza keldi. (58) Har qaldy, isdd ham xéatin-
qizlarni nondqlikda kdmséatis davam qilib keldi... (59)

Ikki kiindin song kalxézning birinci qosi dildgi ¢iqdi. (60) Qos ciqqan keg
miclis ¢aqurilgén edi. (61)

...Kélx4z qoriqddn yéngi yerldr agis, davlatgd oOtgin yilddgigd qardginda
kopraq paxtd berig mécbiiriyétini alginligi sdbabli ekin maydanléarini 6&itlas kerdk. (62)
Buning iigiin qayerdén bolsa him yarddmgi kii¢ tapis lazimligi miizdkard qilingédn edi.
(63) Kop oyladilir. (64) Heg qandiy ilac yoq. (65) Isning 4g1ri yini kalxdzgi erlirning
boynigd tiisadi. (66) Naticddd hér qosei, hiar ketmicangi 6z ndrmisidin song qosimci
olardq yerni gongldsdd istirdq quliivi mécbiir, deb tapilddi. (67) Tacriba qilib kord
baslaydilar. (68) Ciida agir... (69) Cotir xatinning eri hir keg isddn ¢ércib keldr, “ging”
degin gip qulagigd yaqmas, hir drzimégin is liglin xatiniddn sikdyatlanar edi. (70) Uni

nonaqlikda, zayflikda dyblardi. (71)
Cotir xatin eng song bu kimsitislarga ¢iddyalmadi. (72)

U kdmbagal atdsining rozgaridd yigirmi yil agir yiik bolib yasadi. (73) Eng song
bu bitrik erigd ¢1qdi. (74) On ikki yil birgéd yasadildr. (75) Bu miiddétda eri isldhatdan
yer aldi. (76) Oz rozgérigi egd boldilir. (77) Ug yil boldi — kalxdzgi qosildilir. (78)
Qangd suvldr adqdi, gan¢d yamgirli koklamlar 6tdi. (79) Diinyaning gangéldr ¢ehrési
ozgirdi, qangilir yingilikldr roy berdi. (80) Sunci dzgirislir... (81) Axir, negd ¢otir
xatinni kdmsitis héligi¢d Ozgirmiydi. (82) Negd uni zdyflikdd, hdramtdmdqlikda,
nondqlikda adyblaydilar? (83) Nahatki, su xorliklérgd sébidb tabidtning hir dami takrar
qiliivei xatasi bolsa! (84) Nahatki, u anddan qiz tugilgini li¢iin bu hékarétlargd sdzavar

bolsa? (85) Qa¢éngécé ¢idds miimkin!... (86)
...Ertési ertd bildn ¢otir xinning eri iyganib, xdtinini 6z yanidd kormédi. (87)

“Rozgargi tariqcd faydasi tegmiydi, yand bilining listigd néniistdni hdm vaqtida
tdyyarlaméay élldqaylargd yogaladi. (88) Xétin degédn nérsd endi nimé qilsdng hdm xétin
ekin-dd, kaski, siidgdrdd meni is kiitmésd”, deb gongirladi ¢otir xatinning eri. (89)
Kiitdi, xatin yoq. (90) “Kecédgi kayisddan néfsi alingdn bolsa drdzldb ketgindir”, deb
oyladi. (91) Yéna kiitdi. (92) Naniistdsiz kalxaz qorédsigd qardb ketd basladi. (93) Yolda
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yana {li¢ kalxdz¢i ortdgini ticritdi. (94) Xatin vaqedsini sézldb berdi. (95) Ulédr ham bii

vaqedning 6z baslaridin 6granini sozladilar. (96)
-Nimai gép? (97)
-Himma kalxaz¢ining xatini 6rnidén — erining qu¢agidan yoqalgén. (98)

Qisldq bdylib hingdmi ketdi. (99) Axir, qiziq emésmi, biitiin qislakning xAtini
bir sdfardd yoq bolib gilsd? (100) Néhatki bu qilslaq “Xatinsizlar” qislagi bolib qaladi?
(101) Hamma néniistd qilmagén, baldlar yiglaydi. (102) Sigirlar sagilmégén. (103)

-Nimé gép? (104)

-Xatinlar gani? (105)

Sudgar tardfdin kelgén bir kisi biitiin xatinldrning qirdé isléb tiirgénini sézladi.
(106) Yiglisib tepisigd bardilir. (107) Is cayidi: xatinlér lipd iirib, bir qurliri zimbir,
bir qurliri qép bildn sy ldbigd yigilgdn gongldrni yergd sicmdqdélér. (108) Bu is bd’zi
kalxazgilarga clida kiilgi tiyiildi. (109)

-Al-hi, senlirning qolingdin kelidigin is bu emis, - dedi bi’ziléri. (110) —Barib
cayidisni qaynétinglir, niniista kecikib ketdi. (111)

Xatinldr qulaq sélmadilar. (112) Erldr kiila-kiild cadyxéndada ¢dy icd basladilar.
(113) Tiski cay hdm siinddy, cayxanddi boldi. (114) Lekin cayxdnddi c¢dy icis, sigir
sag1s, baldlarni parviris qulis erlér liglin con tlismédi. (115)

-Cilidd quyin, bu is bolmiydi, - dedildr. (116) Héaqiqatin, quyin edi. (117) Ciinki
kegki dvqatni hdm erldrning 6zléri tdyyarldsgd méacbiir bolgén edildr. (118)

Kecquriin isni tdimémlagin xatinldr kélxdz pravlenisigd su qisqa mizmiinda
rdpért berdildr: (119a)

“Yergd sdlinisi ldzim bolgidn gonglar sélinib boldi. (119b) Ertddan devarlarning
tiipraqlirini qalgin yerldrgi tokd basliymiz. (120) Islirning méizmiini bilin tdnismaqgi
bolsdngiz, bizning méclisimizgi istirdq qilisingizni sdrdymiz. (121)

Xatinldr brigddédsining baslig ¢otir x4tin”. (122)

Kalxéz privleniesidd bu pédpartni clida quyin”, dedildr. (123) Eng &xuiri, xdtinldr

maéclisigé erlarni hdm ¢dqirisni ma’qul tapdilar. (124)
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Miclisdd nimélédr boldi, kim kimni kémsitdi, bilmédik. (125) Birdq kalxazgilér
ortdsidd mehnitni taqsimlés slinddy 6zgérdiki, hér ikki tdmén bir-biravlarini kamsitmay
basladilér. (126) Cigitni tazdldsda, yer ugitlds, 6taq, ¢apiq, terim, kosék teris, gozidpaya

yiilis isldrining hdmmasidd him xatin-qizlarning mehnéti bib-bérdbar bolib tlirdi. (127)

Bundin tdsqari, kélxdzdd yéngi tdskil qilingdn quyéncilik, parrandagilik
fermildrining isliri him tugil Ayallir qoli bildn bicirild baslidi. (128) Artiq dyrim
rozgarlardd gard qumgan tiitilméydi, qard qazan 0z kamigd xatinldrning kimmaétli
vaqtlaurini tartméydi. (129) Béldldr andldrning etdgigd yapisib, anéldri liglin kidmsitis,

xorlik keltirmaydilar. (130)
Ciinki kélxazda imiimiy avqatkénis yolgi qoyilgén, yasli ¢ilgédn. (131)

Cotir xatin, xdtin bolisi bildin ganddy baxtiyar. (132) Ciinki u kilxdz xatin-
qizlérining Sayrétgd keltirisdd sarkar boldi. (133) U 6z brigddésining hédr isda ilgarligi
bilin maqtdnd alddi. (134) Endi uni nd riibdbiy kec¢dldrning sakinligi, ni
micniintéllarning sédbbadilar bildn muhdbbati quyndydi. (135) U artiq he¢ kimdin
kémsitis tinglamaydi. (136)

...Kalxaz ikki yil plinini asig1 bildn béacérdi. (137) Bu yil tigingi yilning ilgarligi
ticlin kiirdasméqda. (138) Cotir xatin hidm bu koklam bilén li¢ mértédba 6z brigiddasida yer
ogitlaméqda. (139) U qanddy taledirki, uning kokrdgidd sémimiy hiir mehnéitning qizil
nisdni parlaydi. (140)

Uning kélxazi hir qagén aldinda... (141) Cotir xatin — Sarifd apé rdyandd nadm

ciqargdn Udarlik xétin! (142)
1933, 4prel
11-Boydaq
Bu gédl ham 6tgén géldasi singéri boldi. (1)

Albitti, iiyit emis, nisl qaldiris iiciin kiirds, ydsimaq iiciin kiirdsdirki, bu tabiat
qanuni. (2) Eng addiy hiicdyrddan tértib, fili mdhmiidgica nésl qéaldirméqei. (3) Hér
qaysisi him cofiy bolib ydsimaqni istiydi. (4) Ani su yiiziddn men him iiylinis tigiin
goni-qosnining qagazdigi qaytddy qilib &srdb Otirgénlari quzlarigd cévei yiibara
basladim — 481z saldirdim. (5)
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Hir kim 6z dybini bilgisi kelsi, birdrti qizgi savei yiibarsin ekiin, birisi: “Opaq”,
debdir, birisi: “Sopaq”, debdir, birisi: “Yigitning dimagmé sdssig1 bar”, desd, yini
uttdsi: “Korpd kotardi miisafirg berdtiirgdn qizimiz yoq”, degén cidvéab-bacdvabni berib,
kdmpirning diligd azar beribdir. (6) Ciidd hdm cédvéab tapalmagénlari: “Béay dyldndyi
qizimiz hili yas, ergd beris niyédtimiz yoq”, deb condtibdilér. (7) Xullasi, ilki bdhardéan
kéttd qavin pisigigi¢d lic ciift kdviisning cdgr irilsi hdm, men “baxti siyah”ning
pesandsi 4gilib, birdr miindsib yergd Undsalmadik. (8) Kémpirning bu togridagi

miildhizisi “Asmani nikah yergi tiisgini yoq” din nirigd 6tméydi. (9)

Bir kiin dyvangé l1dbida 6tirib, basimni ikki qolim arésigé élib, kdmpirning qanga
caygd barginin, kimddn ganddy cévab alginin, xulldsi, miivaffaqiyatsizlikldrini tinglar
edim. (10) Kampir qatndy berib tinkadan qibdirmi, qiz egélarining géplariddn xorligi
kelibdirmi, haytaviir, ciida ham yiirdk ezgiiv¢i bir dhdng bilan: (11a)

-Axir, sen qurgurning koci-koydd qulitiirgin kari bddingdin xabirdér
bolmésam, xudaga siikiir, tiging korgan, zdting dsil, kimsén, filang¢i mirza bolib yiirgén
yigit bolsing, bir béldying barmi, negé taqdiring qurgiir tasdin bitib ketdi, men hdm
kozim aciqliqdd arzii-hdvds korgim, bir bésingni ikki qilib, goérimdd ting yétgim
kelddi... - deb soyldr vd dikifardng lacigining biircigd, biitlin gatgén viiclidini siqib

keltirgéni bir-ikki qatrd zdhér-zaqqum yasini artar edi. (11b) Cilab tiird dlmadim. (12)

-Biibi, - dedim, - sidddgayi abidiyda ketsin, fuqdra qixini bermésa siz avaré bolib
esik sinib yiirming, xatin kerik bolsa. (13) Ozim qudirib tdpamin, bitti kelin bolsa 4lib

berdrmén. (14)
Xorsinib 6rnimdén tiirdim, ko¢aga ¢iqib ketdim. (15)
Ani su kiindéin baslib, mening kd¢d diydiligim basléndi. (16)

Men birdrtd qizgd yaki birdrtd kisining qoltigidd ketib bariivei xatingé, tdnisdm-
tdnimdsam ta’zim qulsém, ilcdyib iltifat korsdtsdm, tddcciic qilinmésin. (17) Cilinki, men
bu isni uldrgd xalis, konglimda he¢ gandéy egrilik saqldméy, faqat 6zimga bir es sdylds

niyatida qildmén. (18)
Kiyim-basim girdii gubarsiz, doppimning hdm ahari ketgdn emdis, miyigim
haligind qirdirilgan. (19) Kamgilik — batinkdmning xirédligidd ediki, men buning aldini

alib, ¢otkéldtmaqda edim. (20)



138

Bir ¢dmén, bir &fdt, hiisn mamlikétidd nadirdy davrén, sindmairésti bir qiz orté
yasar, saqali masgiirii¢ kisining yanbasida barar edi. (21)

Uning gozalligi togrisidé sair qanday ¢irayli bir se’r yazibdirki, bayt: (22a)
Kozlaringdan kop gizallar dagdir,
Lablaring alii¢a biitgén bagdir. (22b)
Kokriging almaési pisgén ¢agdir,
Bir korigdan hér kdsél ham sagdir,

Miingd hdm téviis xiraming bar, tika? (23)

Saclaringddn xam ipdk sdrmindadir,
Boylaringga sdrvi asd bandidir,

Saqldy isqing taki canim tdndadir,

Ozim hir cdndimin, konglim séndidir,
Amr qil, gandiy mirdming bar, iiki? (24)

Qiz bildn yaniddgi kisini bir-birdvlirigd taqqds qulib tiirib, atd-bdld ekanlériga

zehnim yetdi. (25)

Atisining barvistiligi, quzil yiiz, silamit, iist-bds cihitidin miikimmalligini
korib, “Orisini korib-bozini al, didisini, korib — qizini 417, degiin miqal esimgi tiisdi.
(26) “Mening qudirib yiirgdn qizim su”, dedim véd tinimdgédnim halda didasiga
xusmiilazimét bildn bir sdlam vd qizigd milayim bir tdbdssiim hadyd qildim. (27)

Dédasi sdlamgé alik aldi vd meni basdédn-ayaq kozdan kegirib, yolidd davam qildi. (28)

Bir aydgim ¢otkicidd band bolginiddn buldrni ta’qib qild dlméganimgéd okinib
qaldim. (29) Osa kiingi iimr badi havaga iicdi. (30) Ertésigd ham maqtarli bir masgulat
bildin band boldim, deb dytd dlmidyman. (31) Ciinki, bu ikki kiindd u gozél dilbérni
izladim. (32) Ugingi kiin degindi: qoqqisdin kdzimning izsiz qadimléri uning ikki qasi
oOrtdsiddn cay aldi. (33) U yag béazardagi yakka éaldigd bardim vad kdmali tdvaze bildn
ingd quyuq qilib: “Esmisiz?” — dedim. (34) U hdm: “Esanmisiz?” — deb cdvab qaytirdi.
(35)
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-Yaxsi qiz, - dedim, - dddingiz korinméydildr, haytaviir, 6z14ri sagmilar? (36)
-Siikiir, - dedi. (37) — Ozingiz qaldysiz? (38)

Uning biincdlik addmsdvéandiligi ungd qarsi mehribanligimi yénd kiigdytirib
yiibargén edi. (39) Uning avazi ignd va patnisi yangi bolgidn grammafanddy yaqumli edi.
(40)

-Yol bolsin? (41)

-Sunddy, bir kogdgd ¢iqib keldy, deb edim, gayergd barisimni him bilmay
tiiribmén, bu sdhdrda tdnis-bilisimiz hdm yoq, - dedi yiiz Nazii kdrdsmailar bilan qiz.
(42) Déarrav missfir bolméigin kim bér, qani bosimsiz, sdhirimizning péstii baldndini

cindédk tamasa qildirdy.(43)
Quzi tiismagiir sunddy miilayim tabiat edi. (44)
-Xop, - dedi. (45)

Avviligi yanmi-yan, undin keyin qol iislisib, undin keyin qoltiglisib séhérni
dyldnd basladik. (46) ikkitd siipriddy &q tingining bihridin kecib, bir tilikdin gaviin
alib yedik. (47)

U mendén, men undidn mamniin bolib, ertdsigd korismaq tiglin va’déni bir cdyga
qoyib, dcrélisdik. (48) Oséd kiini kegquriin lining déddésini tgratdim. (49) Bu gil u
mening kozimgéd “keldcidk qayndtim” bolgdniddnmi, hdytaviir, clida issiq vd niirdniy
koringdn edi. (50) Salamlasdik. (51) Hatta batirgilik bildn aldigd barib, qolini aldim,
sagligini soradim. (52) Egilib-biikilib, tdvaze bildn dcrilisdik. (53)

Ertisigi qiz bilin va’zi 6rnidi tigrisdik, yini sihir dylini basladik. (54) Andik-
andak gdplarimizgd mithdbbét sakarldrini sepd basladik. (55)

Qizning 6zi-kii, bir séri emigkii-yd, &mma uning dddési meni ¢dndan yaxsi korédr
emis. (56) “Bdy-bdy, d4nd yigiti 4nd xusmiilazimatlik. (57) Bu sdhdrdd bunddy
mehmandost, yaxsi yigitni licratméadim, hiar kimgi xuda kiiyav bersd, sunddyini bersd”,

deyér emis... (58)

Ucgingi kiin qizni {iyimgi 4lib bérib, kiimpirning korigidin 6tkizdim, kimpirning

quvanib ketgénini quyaversiz. (59)
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-Béy andgining boyliringddn qaqindik. (60) Bir-biravldringgd talpegikdiy
miindsib kelib tiiribsdnlédr-a, xuda hir ikkavlaringni bir-birdvlaringdén ciida qilmaésin,

hi, isqilib, ¢indkam taqdir bolgén bolsin, - der edi. (61)
Qalliggdm’ni 6tqazgéni cay tapalmaydi, sayasigd korpaca saladi. (62)

Kéampir, hdr qaldy, 4ziz mehméangd ham miingélik esilib ketméigén edi, 6limlik
bisatini kavlab, édllaqandiy toy-ma’rikélardd yenggi toldirib kelgén bir kaft-bir kaft
ranga-rang karamel, parvardd , “saqallikqlérni tokin qilib yibardi. (63) Daddam bildn
andmning toyidd kattd bilivim tdrdfidin qosilgdn, &ndmning koz qardgigida
saqlandtiirgén irvit quti¢dsining dlldqaysi biir¢dgidin, 4q dakicédgi tiigib tdslangén, bir-

ikki ¢dyndm sédqigni alib, “kelin”gd ming maqtavlar bildn berd basladi. (64)

-Aling, aypas, mini biini didisi rihmitlik Biixdrdyi sirifdin keltirgin edilir,

mazar basib kelgén tébarriik saqdi. (65)
Isqulib, kéimpir sérlikning sevingigi cek bolmidi. (66)

Arisin yini ikki-ii¢ kiin 6tib, qiz biléin bu sidhirdi biz barmigin bir 6rin qalgin

bolsa, u him ZAGS edi. (67) Didisi bildn indqligimizni-kii qoy4 berisiz. (68)

Bir kiin qiz bildn sdhdrning abad bigliridan biridd — mécniin papiik navdilari
astigd qoyilgin zéngari skdmeykddd, elektr finidrldrining su’ldlariddan biiqinib bir-
birdvimizning pincimiz¢d ¢iindddm sinigib ketgin edikki, sdpkor bir ydlavei bizni,
birartd semiz kisi, deb oylar edi. (69)

Bir yigitning biz qizgi dytd alatiirgdni qangdlik ylirdk qosiqlari bolsa dytgén edi.
(70) Buldr aldidd qizning qalbi tdnburdidn “Rahit” esitgéinddy, siiriidlargd qarq boldi,
deb &yligin edim. (71) Afsiiski, u on birinci balisin him kémib kelgin bir matimzidi

kédmpirning xorsinisi bilén uh tartdi. (72)
Bir-biravimizgé ¢irmasib ketgén bildk zéancirlari bosésib yesildilar. (73)
Viiciidimni bir titrds bildn tddcciib ¢iilgab aldi. (74)

-Cénim, - dedim, - sizning kéattd bir hidsritingiz bolsd kerdk, miingd xorsinis

beciz bolmaésa kerdk? (75)

Qiz dvviligd iyméndi. (76) Qistadim. (77)
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-Endi siiki, ddddmning biitiin imidléri sizdén, - dedi. (78) — Sizgind bizning
basimizdagi falakatlarni bir taraf qild alésiz. (79)

-Men siz vd dddéngiz hiirméti ticlin hir qanddy fidékalikni qilisgd tdyyarman,

gani, dyting. (80)
Qiz ydna bir uh tartdi, sozgi basladi: (81a)

-Biz Cimkentddn boldmiz, undd bizning batman-batman yerldrimiz, qord-qora
goyldrimiz, iiyiirdd atlarimiz, qosgi-qolangilarimiz bar edi, himmasini tasldb keldik...

(81b)
Géapning magzigi tlisiind basladim. (82)
-Xos, negé taslab keldingiz? (83)

-Hidmmaisiddn him qorgin¢dmiz Ordsigd komgin &dsil mallarimizgd d¢indmén,
undd mening ham kop-kop astin-kiimiislarim, ipdk, baxmail kiyim-béslarim bar edi,
zdmana diiriist bolib, qiytib barib alsdk, himmaisi hdm c¢irib qalddi-da. (84) Sizgd deb
(ya’ni kiiyavgd) azmiingd ham sarpa qilmégén edik. (85)

-Negi tigldb keldildringiz, deymén? (86)
-Negé boléar edi, diddmni, qulaq qilib gamadmaqgi bolgénléri tiglin-da. (87)
-Kiiruq bés bildn qagd berdilaringmi? (88)

-Yog-e, ba’zi ndrsédlarimizni drzan-giravga satib pil quldik. (89) Men, dddam,
yéand bir ydqmimiz tigtd atgd mindik. (90) Qirqticd qoyni aldimizgé sélib kegdldb yiirib
qagdik. (91)

-Yaqiningiz qayerdd qaldi? (92)

-U iizdqda. (93) Sirddryaning bii yanbasidd, Farhad tdgining etigiddgi bir
yaylavda. (94)

-Xos, men nimd yarddm qildman? (95)

-Su, ddddmning mallariddn yina {ingd-miingd dcritib lis, hdm daddmni haqli qulis

ticiin-da. .. (96)

-Yaxsi gép... 0yldsib kordmiz... (97) -Men guqur bir miilahdza daryasigd songib
ketgin edim. (98)
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Miihdbbit v kiirds! (99)

Y& mistiimzorgd yarddm qilib uning davlati v quzigd egd bolis arqali sinfiy

kiirdsgd v praletdriat diktatiirdsigd xi1yanat qilis. (100)

Y& dysddn kord — kirdsni, miihdbbdtdan kora préaletdridt hakimiyétining

paydevarligini ilgéri qoyibmiistiimzorning sinf bolib tiigdliivi tiglin bardam tiiris. (101)

Y4a miihabbéat — ya kiirds’ Songgisi meni yengdi, men miistimzorning sinf bolib
tiigatiliiv tardafdari bolib qaldim va bu togrisiddgi miilahdzdmni bayan qilis tligiin qizga

dyldnib garddim. (102) Qiz meni tésldb ketib qéalgédn edi... (103)

Men elkdmdén bésib tiirgdn ¢irgaqlikni irgitib tdslddim, yolim {iygd emads, rdyan

sordsining qulaklar bildn kiirds kdmissiyésigé edi. (104)
Bir héfta 6tgédg, qizni kamissiyési a’zaldriddn birining qoltigidd kérdim. (105)

Bilki, undén dédi vé yéqinini qutqaris, qoy, atti bildn ya miihdbbat — yé kiirds

savali tiirddikim, songgisining yengisigd isan¢im zor. (106)
12-Mening Ogrigina Bolim (Voqeiy Hikayi)

Atimizning 6lginigi dncigini yil 6tib ketdi.(1) Bu yil - on yettingi yilningi
anamizdan hdm dcrilib, sum yetim bolib galdik. (2) Biz tort yetimdan xabér alib turisgd
kéttd andm - dndmning andlari Rakiyd bibi kelib turibdilér. (3) Bu kisini biz erkéldb
Q4rd biivi deb #tiymiz. (4) Aqsdmliri biivim basliq himmimiz &ldi ogiq dyvandi
{iviintdda korpa-yastiqlirgi orilib, bittigind Oritepining kir ip sél¢isi iistidd uxliymiz.
(5) Sentyabr dylarining éaxiri, ilk kiiz 4qsamléridéan biri edi. (6) Hava dngédgina silqin. (7)
Biz yetimlér bir-birimizning pincimizgi tiqilib, bir-birimizni isitib liyqugd ketgédnmiz.
(8) Qatéarda eng songgi bolib, and ¢limguqddy Qard biivim yatardildr, u kisi sdksandédn
asib ketgén, naskis kampir edilér. (9) Bu aqsam ii¢ xoréz otgéndéin keyin, yetti qdroqei
yulduzi tik kelgdndd gongir-gongir avazdan uygonib ketdim. (10) Buvim kim biléndir

ancédgind baldnd avaz bildn suhbétlagsmaqda edilér. (11)

Bu aqgsam lic xoraz otgdndédn keyin, yetti qarékci yildiizi tik kelgdndd gongir-
gongir avazdian iyganib ketdim. (12) Biibim kim bildndir dngédgind bdland avazda
suhbdtlaismaqdd edildr. (13) Havlimiz, atd-biivdddn qalgdn, dncdgind kéattd bolib,
tortblircdk tdnabi havlilarddn edi. (14) Gir 4atrafi imardt, simal tamanda

amakivagcélarimiz tirisardi. (15) Lekin uldr yazdi baqqa kogib ketérdilar. (16) Hazir
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uldr tdman bos. (17) Biini qirdng-4, bizning iiyimizgé ogri kepti. (18) Bizni him adam
deb yoqlaydigdn kisilar bar ekédn-di, dinyada? (19) Ertdgd oOrtaqlarimgd taza
maqtinidigin boldim-di: «Bizning iiygd ogri keldi». (20) Guriir bildn Aytilsd boladi.
(21) Lekin isanisarmikan? (22)

Ogri osd amékivaccédldrning tdmidén sekin yilird kelib, biivimning togrildriga
kelgdnda éksa iirib yiibaribdi. (23) Biivim esd yastiqni kokriklarigd qoyib, til tdgidagi
nas bildn Oylab yatir ekdnlar. (24) Biivim piif deb nésni tiiflab, tamgé qarab: (25a)

-Ogrigind baldm, hay ogrigind baldm, hayndhay birar tiriklikning kdyida tamgi
¢igqan korindsédn, dxir kdsbing nazik, tiimiv-piimivingni ydzib ¢igsidng bolméydim? -

debdilér. (25b)
Ogri tamdén tiirib: (26a)

-Axir, biivican, siz him birdgrind keci tincingizni 4lib uxlisingiz bolmiydimi,
bizning tirikchiligimizning yolini tésdverdsizmi? - debdi. (26b) Men gép su yerlarga
kelgdndd tlyganib ketgédn bolsdm kerdk. (27) Qalgdn géplarni esitgdnime¢d qilib

yazaman. (28)

-Haéy, dylindy, ogrigind balam, basimda slinddy miisibét tiirgdnda kozimgé uyqu
keladimi? (29) Mana: &lti ay boldi, birar sadt miccd qaqib uxlidginim yoq. (30) Kiindiiz
kiinlar gédrdngddy davdirdb yilirimén. (31) Birar yergd otib mizgiginddy qus uyqusi
qildman. (32) Kegdlari xayal alib gagib ketadi. (33)

-Niméldrni xdyal siirdsiz, biivicdin? (34) - Bu gipdian keyin Ustiddgi tonini

tirmiiglab bogétning iistigd yastiq qilib qoyib, ogri ham yanbaslab aldi. (35)

-Niméldrning xdyalini stirdrdim. (36) Su torttd yetimning ertésini oyldymén-da,
balam. (37) Zdménni 6zing korib turibsin, tiriklik tdsddn qattiq, tilydning koziddy nan
anqagd sapi1g. (38) Hili buldrning qolididn is kelmiydi. (39) Soqqabasgind drdvikas
tagaldrining tdpgini Ozining rozgaridan artib, bulirgd qut-layamiit bolisi quyin. (40)
Rozgardd bolsa: koz korib, qol tutgiiddy é&rzigilik biylim qéalgéni yoq. (41) Bir
cekkddén satib yeb turibmiz. (42) «Turib yegéngi tiirimtag ¢iddmais», degénlér. (43)
Car-nacar xayal stirdsdn, kisi. (45) T4gmn bu yetimldrning bittdgindsi ogil, ligtdsi qiz.

(46) Endi on tortdan on besga 6tdi. (47) Qizlari qurgur gégan bir yerga eldsib ketadi-yii.
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(48) Ozi orib, 6zi ¢irmib alddigin cdy ¢igmisi, biilirgd kimning him kézi {i¢ib tiiribdi

deysdn? (49) Zaman géttiq, ogrigind balam, ziman qattiq! (50)

-Togri aytésiz, biivican, - dedi ogri, - mening hdm ikki baldm, xatinim, bitti
kdmpir andm bar, bir tdvuqqa hdm dan kerdk, hdm siiv kerdk, degénldridek, siilérni
baqisim kerdk. (51) Torttd céviti ndn tapis iiciin 6zimni Otgd, coqqa, Alining tigidi
trdmén. (52) Bolmisd, isldy desdm bildgimdd quvvét bar, dqlii hiisim cayidd. (53)
Mengé hazir su qulib tiirgdn ogrilik kdsbi yaqadi, deysizmi. (54) Tlppa-tiiziik dydlmand
kasibning baéldsi edim. (55) Zamén cdppasigd ketdi. (56) Kerinskd passa bolgidndén
keyin iriis toxtdydi, degén edildr. (57) Hali-beri toxtdydigén korinmdydi. (58) Hali ham
zdman-zaman 6sd iligi toqlarniki. (59) - Birar basqa kisb qilsdng bolméydimi, baldm? -

dedi kampir. (60)

-Nimi kisb quliy? (61) Himmi kisblirning him bazéri kisad. (62) Ati kisbim
kiviisdozlikni quldymi? (63) Avvila suki, kiviis tikisgi ni ¢irm bar, ni siriic, ni mix, ni
lak. (66) Masilligiming 6zi bitib ¢iqqan kdviisdan ti¢ bardavar qummat. (67) Haimmallik
quldy desdm, dvvilgidek qapldb galld, qapldb sidbzi-salgdm &lddigin badavlatlarning
tuxumi qurigén. (68) Tiinav kiini su méahéllaning devkar etikdozlariddn Biivamat atad
biitiin qolipii sanii sdzdn, bigizlarini tilgiircisigd ikki pud coxari ungd mavaza qildi. (69)
Yaxsi qildi. (70) Uning etigini kiyidigin Ozbek, Qaziq, Qirgiz dehgénliri giyoqdi
deysiz, qalgén emés. (71) Fdqat uldrning yetimlérigind sdahérimizni toldirib yiiribdi. (72)
Qaysi biirgdkkd, qaysi ¢ardevargd bas sugméng, on bestd yetim yiivuqsiz qolini ¢ozib:
«Amiki, nin bering», deydi. (73) Nan-d, 6zimnikigd tipalmiyminii! (74) Bittd min
emds, biivi, mahalladdgi hdmmé kasiblarning &hvéli siindqa. (75) Picaqeilar ham,
bozgildr ham, kongildr hdm, boringki, maktdb damlélariyli miilldvacgéalarning hdm réngi

pana. (76) Bir qasiq abiyavganga zar. (77) Sanqib yiiribdi. (78)

-Hiv, xudaya tiriisi basigd yetsin. (79) Qiyamét-qdyim degéni sudir-da, 4,
ogrigind balam-4. (80) H4, mayli, su yetimlarning ham pesanésigid yazgini bardir. (81)
Xos, endi 6zingdin sordy. (82) Axir, ndildclikdin-kii, su hirdm y6lgi qadim bAsibsin,
0zigé toqraq, badavlitraq oddmlérnikigd barsdng bolméydimi? (83) Mand su mahallada
Kirim qéri degin citfiiriis bar. (84) Adilxociibdy degin piidritci bar. (85) Mityaqub
degén kongi bar. (86) Biilarning davlati-kii mil-mil. (87) Besikdédgi baldsi ham getigé
bayt yazilgén ¢inni kasada as igadi. (88) Suldrning tdmini tessdng bolmaydimi? (89)
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-Ey, bilivim tiismagiir, sadddsiz, sodda, - dedi ogri. (90) - Baylarning iiyiga tilisib
bolddimi, iildrning paxsési sdkkiz qavit, esikldri temirdén, hir bittdsining qorédsida
esakday-esdkddy ikkitd, tigtddan itldari bar. (91) Bu itldr havli sdhnidén bittd kapaldk
otsd, bir hiftd vaviilliydi. (92) Adilxocibayning gulimgirdisidi-¢i, miltiq {isligin
garadavay turddi. (93) Canimdin ke¢ibménmi, 6ldirmigindd hdam sibir qilib yiibaradi.
(94)

—Bu giping hdm togri, ogrigind balim. (95) Amma-lekin ehtiyat bol. (95) El-

yurtning aldida tdgin badnédm bolib qalmégin, - dedi bizning kédmpir.

-Gépingiz togri, biivi, tundv kiini Arif sissiqning 4tx&nisidin torttd tdvugq, bitti

xordz dmargin edim.

-Tévuq, xordz dedingmi? Hi, bu maxluqldri qurgur qagaqldb seni sdrméndi

qumadimi?

-Himmai ishning hidm 6z méirdmi boldr ekdn, biivi, tdvuq Aalgdni barginda
contdgimgi bir sisdgd suv sdlib dldmén. Keyin qondaqning tdgigé bérib, 4gzimni suvgi
toldirib tdvuqlirga piirkdymén. Tdvuqddy dhmdq canivar dlimda yoq. Yamgir yagyépti,
sekilli, deb Oyldb, basini igigi tiqib, hdp yatidveridi, keyin bitti-bittd hiqildagidan tiitib

xaltigd sdldmain.

-Stindga degin, vdy tdvbd-ey. Hadmma hiindrning hdm Ozining miirti

gardani bolar ekédn-da.

-Stinddy qilib deséngiz, biivicdn, sirimning xasdgi 4cilisigd &z qaldi. Yoq,
ellikbdgimiz Rdahménxéacigd xordzni alib barib bergin edim, isni basdi-basdi qilib
yiibardi. Rahmanxacd men bildn tliziikk, yaxsi addm. Biiltiir uni-buni satib, siksén ii¢
som pul cdmgarib: «Tapginimiz su, ellikbasi atd», deb pard bergin edim, ribig¢iyga

ketisdén alib qaldi.

-Ha, isqilib, balid-¢éqasining egiligini korsin. Endi bu yaqqa qard, ogri bilidm,
hidemidy ting hiim yarisib qulir. Ani, yirug vyiildiz him tikkdgi kelib galdi.
Asxanining y&nidigi tiitdin sirgalib péstgi tiis, otinimiz yoq. Asxanidi bir zimanlir
bagdéan kelgdn bir-ikkitd yangaq tonka bar, baltdni alib, siining bir ¢ekkdsiddn azgini
ticirib ber, qumgan qoydmin. Kecd tdgang berib ketgin zdgardddn ikkitdsini alib

qoygidnmén, birgildsib ¢dy ic¢édmiz.
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-Yo'g'-e, biivi, - dedi ogri, - tonkd yarib-kii berdrmén, 4mma ¢dy icalmiymaén,
clinki kiin yarisib qélsd, meni tdnib qaldsiz. Ciidd hdm ylizimni sidirib tisldganim yoq,

andisdm bér, uydlaman.

-Vay 0ldy, qutlug tiyddn quruq ketédsdnmi, balim? Bir nimé lib ket. Toxtd, nimi
alib ketsing ekén, hi, dirvodqe, dsxanidi bittd yirim ppdlik qdzén bar. Allizimanlir
lyimizdd adamlar kop edi, kittd qdzadndd as icardik. Xudaning gasigd tegdik sekilli,
siindaq kattd, giirkirdgidn xandddnddn ménd su torttdgind yetim qalib tlribdi. Eh-ha,
biildr gacan kéttd qdzénni qiynitir edi-yii... Stni alib ketd qgal. Sétib bir kiininggi

yératirsin, ogrigind balam.

-Yoq, yog-e, biivi, ydman niyat qilming. Hi-hiiv degilingd bu kiinldr hdm {iniit
bolib ketddi. Yéand kéttd aildlar cdm bolddi. Hattd bu qazan ham kiciklik qilib qéladi.
Osi yetimlirning 6zigi biiyiirsin. Toyldridd dynib-kiilib xizmit 1iliylik. Xédyr endi,

biivi, men ketdmén, tog tdmoa ham yarisib qaldi.
-Xéayr, ogrigind balam, kelib tiir.
-Xop, ané, xop...
Men 0s4 ogri kisini tanir edim. Hiligé¢ad hec kimga kimligini dytgén emasmaén.

1965, ydanvdir

13. Carasi Korildi
(Appiritni tazilds miindsibiti bilin)

Hammaégd ma’liim vd mishirdirki, saliq idaréldri 6z islérini ne¢agliq puxtd va
pisiglik bildn bacarddildr. (1) Har qanddy dnglasilmaveilik va sdrgardanlikérgd yol
qoymaslik iiclin, 6z dppératldrini 1x¢dmlaglar. (2) Uldrning eng kigik mubéldridd hdm
bir nec¢éd 6nldb x1zmétgildr — miidirlér, katiblar, dgentlér islaydi. (3) Téki, isi tiisib kelgén

kisi 0z isini qangalik tezlik va puxtilik bildn bacarganligini bilib qayil bolib ketsin. (4)

Appiritdigi puxtiliqlirdin bir ne¢d nimiinildr. (5) Misilin: qislaqlirgi, siliq
royxati ticlin ¢iqqan dgentldrdén biri Réhmat Hikmét oglining xocéligini royxatgd aldi.
(6) Qalamning kurtligi, picdq yoqligi, isning tigizligi, qdgdzning gudirligi, qislaqlarda
hideginda stal-stul tdpilmiy yazilddigdn narsa pétnis arqasidd ydzilgédnligi va buldrning
iistigd bir qancd 6ziddn bolmégén sébidbldr arqasidd Rahmit Hikmat degidn s6z dniqréq

yazilmidi, oqisgd quyinlik keltirdi. (7) Bunddy hidisédlarda bas iddradagi ixcdmlanganlar
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ikkildanib otirmdy, uldrdd mavciidiydtlir bolmésd ham, hir extimalgd qaris, bir necé
kisildrning namlirig saliq vériqaliri yazi basladilir. (8) Miséldn: Ahmid Sunnit ogli,
Zinnit Rahmit ogli, Hikmit Ne’mit ogli, Barikit Fildkit ogli, Ahmid Savlit ogli vi
héakaza... (9)

Suning singédri bir sdlih royxatldrini tliziivei dgent qisldgning ati bolgén
“Qosqorgan” sozini dniqraq yazmadi. (10) Salq idardlari yand ikkildnib Otirmdy, bir
necd qislaglargd saliq vardqaldri yazd basladilar, mésilan: Qosqorgan, Gostqorgan,

Esxirman, Misqumgan, Bostogan, Miisy6gan va basqa qislaqlar. (11)

Bu tdcribd gaydt ma’qul bolgini kdbi, sdligldrning biriddn bolmédsd biridén
linisigd imkaniyat tugdiradi. (12)

Bekibad qislagigi ciqqan saliq rdyxatciliridin biri miistimzar Ibdy Zifirdvgi
individiial saliq salinméaqni 1dzim tapib royxatgd aldi. (12) Yuqaridéd aytilganlarday bir

qanci dzididn bolmégin sibablir yingi rozgar Ubdy Ziifirdv namigi keldi. (13)

Albittd Ibdy qardb otirddimi? (14) Qislaq bitrikliridin bir necilirini giivah
qulib, 6zining yakkd rozgér ekdnini, xocéligi ydkka haldd séliq tolds qabiliydtigd egi
bolméginini, saliq vdrdqasi uning ndmigd yénglis yézilgénini birmd-bir bidyan qilib
arizd yazdirib rdyan icraqomigd tapsirdi. (15) Zamanldr 6tdi, saliq tndiriveildr
tikilingdén toxtamadilar. (16)

Ibiy sénggi gil rdyan icriqomigi bargindi, “Arizéngizni teksirib, ¢arisini koris
liciin, Besribdt qislaq sordsigd yiibardik”, deb civab qaytirdilir. (17) Ibdy “¢ari

koriligini” kotib ydna bir negd zaman sébr qildi. (18)

Besribit qisldq sorasigi Ibdyning #rizdsi {istigi qizil siyah bildn “CArisi

korildin” degén rezalyiitsiyd qoygan haldi havala qilingén edi. (19)

Besribit qislaq sordsidd him is hilqumdin. (20) Arizining himmisini oqib
ciqisgd vaqt yoq. (21) Binabirin, fiqat rezalyiitsiydgind oqildi vé rdyan icragqomidén
bolgdn biiyruqqa &dsédsén, is korisgd micbiir boldilér. (22) Qislaq sordsi 6z yanigé ikki
néfir yigitni (militsiy4 6rnidi) alib, tikké Ibiyning qorganigi basib bardilir. (23) V4 heg
nérsdaddn heg nirsd yoq, qorganga kirib tintiiv basladilar. (24)

Ibdy vaqeiddin xabirsiz. (25) “Birar giinah qilgiin bolsam kerik”, deb hiyran edi.
(26)
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Tintliv¢ilarning kozigd he¢ qanddy cérd korinmégin edi sekilli, qaytib ketdilér
Vi rdyan sordsidin kelgin #rizdining {istigd zingdr siyydh bildn “Icrd qilindi vd heg
qandiy cérisi yoqlihi dniglindi, axbértingiz ii¢iin”, deb rezalyiitsiyi qoydildr. (27) Arizi
rdyan sorasiga qaytib bardi v isgé tikildi. (28)

Su ¢iqqaci dam-diraksiz qalib ketgin drizési togrisidd Ibdy #ng¢i péncidin edi.

(29) Qéytidin ariza yazdirib, riyan sorasigi bardi. (30) Undi Ibidygi qarib: (31a)

-Siz séligni toldysiz, qislaq sordsining bergdn ma’llimatigd qardgindé ¢ard yoq
ekin, - dedilir. (31b) Ibdy yilindi-yalvardi. (32) Qisldgning on-on bes bitrikliri
tardfidan kdmbagalligi, yingi rozgarligi, saliq toldy &lmasligi liciin qoyilgdn qollérni
korsdtdi. (33) Rayan icraqomiddgilar hdyran qaldilar. (34) Yéand “Bizddn niméa
ketdyatir” deb #rizd iistigd yingidin: “Sizgi qat’ty tiklif qilinddi, tezdin Ibdy
Zifaravning cardsi korilsin”, deb rezdlyiitsiyd qoydildr vd qislaq sordsigd yiibardilér.

(35)

Besrdbat qislaq sordsidagilar, ridyan sorasiddgildrning tordligiddn, qoyi
dppératning isi bildn hisdblismaginliridin kdyidi, ydnd sunddy bolsa hdm *“Saziliri
6lmisin” deb, yigitliri bilin Ibiyning qorgigi bardildr. (36) Hittd, tdvuq kitigigici
qalmadi. (37) Yéarim séaatlargd c¢ozilgin teksirisddn song, bir yigit agilxanddéan tiirib

qieqird basladi: (38a)
-Ortaqlédr, hay ortaqldr, bu yaqqa qardnglar, ¢aréd bu yerdé ekdn, mana! (38b)
Hammalari ytigiirib bardilar. (39) Ortdgé ¢aréni alib teksird basladilér. (40)
Qislaq sordsi yigitlargad qardb: (41a)
-Yigitlar, - dedi, - atga ongarib alingiz. (41b)

Ibiy: “Bu tislidndik biiyiim-kii, bulirgi nimigi kerik boldi ekin?” deb hiyran
edi. (42) Yigitldr ¢ardni atgd ongérib, qislaq sordsiga keltirdildr. (43) Yand qaytd basdian
teksirdildr vd rdydn icriqomidin kelgin qagdzning {istigd: “Icrd qilindi, Ibdy
Ziifaravning carasi korildi. (44) Cara dytatiirgdn yaxsi ¢ardlardan emas. (45) Bir put, bir
yanim put dqsdq eltitlirgén, kiincdrddin bolgidn eski ¢ird ekén, axbaringiz liciin bizdi

saqlanddi”, deb rezalyiitsiyd qoydildr v rdyan sorasigd ylibardilar. (46)

Tésddif kop ydman nérsd, qisldq sordsining siingdlik cankiiyérlik bildn

hirdkitliri hivagi iicdi. (47) Ibdyning #rizéisi {istigi beqasim ton kiygin
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rezélyiitsiydldri bildn rdyan sordsini teksiriggd kelgén is¢ilér brigidagining qoligé tiisdi.
(48) Uldr ariza yilizddigidn, basqacdrdq c¢ard kord basladilar. (49) Sundiyki, rdyan
sOrasiddn tartib, dyrim saliq royxatcilarigidcd cardlari korildi. (50) Naticddd rdyan
sOrdsining is basqariiveisigd “hdyf sengd” berildi, qisldq sorasining rdisi yéatlardan
bolgiri &niqlinib, isdin alindi. (51) Salq idarisining katibi sudgi berildi. (52) Ibdy
Ziifardv saliqdin 4z&d qulinib, viridqaning haquqiy egisi Ibdy Zifiravdin siliq iindirildi
va kiincdrdddn bolgidn ¢érd bolsa, egdsining raziligi bildn sdnsidlarlik korgdzmasigd
xatird ti¢iin alindi. (53)

14. Elitiyidi Bir Ab

Xaldyiq cindbning sénilirigi “Amis esin” degin lagab bildn bohtin qulsilir
him, bu #bis. (1) Ciinki, Aziz esan, Et emis esan kibi qutbi zdmanlirning hiicriliridi

ilmi hal v ilmi qalddn kdmayanbagi hasil qilgan edilar. (2)

Birér yerdé birdr nérsd oqilib uning i¢iddn mébada “vissdmsi” degin séz ¢iqsi
boldi. (3) U cénav dérrav: “Bu ayat kdmindga isarétdir. (4) Bdy menddy roy siyohning

héligé...” deb kozlariddn sdsqatar yoslérini cariy quliir edildr. (5)
Qangd zaman piyozét tartib, mingldb miirid-miihlis arttirgén edildr. (6) Uldrning
bir ii¢i Margilandin, bir iici Os, Ozgin, Cilalabadgi barir edi. (7)
Samsiddinxédn esan cilldgd Gtirgdndd dtrafiddn nédzri niyoz yomgirddy yogilérdi.
(8) U kisi hdadyélarga gardb: (9a)
Rizqgeki, muqaddérst, az haq,
Besik, birdsad, ¢i iztiravast, e diya,-
Baytini tardnniim qular edilér. (9b)

Orténgd o1l lindstirilgén, kigik ogil boyi ¢6zilib, kongli xatin tlisdy bisldgan.
(10) ikki gipning biridd: “Hicdi ketimin”, deb x4tin alis rimzini qulédi. (11) Ya’'ni:
“Nan pisgiingd, kiilgd koyib ketddi”, isardsi bilan, sdma qiladi. (12) Bugun ba’diz

ndmazi bamdad Sdamsiddinxéan esan kencétay ogligd qardb: (13a)
-Mulld Abiilgdsim maxsum, - deb iltifat qildi, - biz insdala, kiini erti
elatiydlarddgi miirid-muxlislirgd dmri ma’riif, ndhiy &nilmiinkdr qilis Ugilin yliris

qildmiz, konglingiz ting bolsin. (13b)
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Abiilqasim tilini kiivii¢i qulib yiizini cetgi dgirdi, ya'ni iiyilib biirildi. (14)

Sdamsiddinxan esan bir necd zébardést sofiylar bilan qislaqmi-qislaq, sdharma-

sahdr mirid avldgani ¢iqib ketdi. (15) Kiin yiirdilér, tiin yiirdilar. (16)
Uniim kép boldi. (17)

Pes tiisgdn méblaglarni pes havligd conitib tiirdildr. (18) On tdgilingi kiin
degindd, Ardvan degin qisliqgd barib tiisdilir. (19) Bundid Sdmsiddin esénning
Didaqozi degédn aspdz bir miiridi bolar edi. (20)

Qol bergin esdn — pesvasi yoqldb kelgdnigd bési dsmangd yetgidn Dadaqozi
hiaddén ziyod yesilib ketdi. (21) Bisatiddgi biitlin tapgin-tdydngéin narséldrini esanning
aldigé tokib séldi. (22)

Miisiffa hiva, tdza suv, tokin abi yevgan, qos qollik sértapé izzét-hlirmatlarga
gark, bolib ketgédn esdn, Dadaqozining kdmbagalind pozgariga kiitilmagéin gadril qondq
bolib, héftd boyi qor tokib ¢okib aldi. (23) Esangd Dddaqozining 6zi, xatini, yosi on
yettilardd, qaddi kdmalgd yetgdn Rékiyd degin qizi ham xizmit qilib ¢ércadilar. (24)
Altingi kiini degindd, Didaqozi esdngi silpildiq quldi. (25) Esén vi miiridlir
me’yoriddn yuqari istdhd bildn silpildaqni yedildr. (26) Qol éartib, déstiirxan yigistiris
vaqti keldi. (27)

-Amin, - dedi esén, himmi biribir fitihdigi qol kotirdi. (28) - Qolingizni &¢ing,
Didaqozi, xuddyim berdversin, tevirdkdan keldversin, qirq ming qoyni qirdén bersin,
siksin mingni Adin bersin, gdzig’mi qéqib bersin, {imringiz dirdsiz 6tsd him,

dastiirhdningiz mardsiz 6tmaésin, amin, alldhi dkbér. (29)

Sofi “ingaalla, ingaalla”, deb tiirmaqda edi. (30) Dddaqozi 6rnidan tiirib esdnga
qullug qildi. (31) Esén korpéagini qayirib yonbasigd tartdi vé iizéld tiigib, yénd soz
basladi: (32a)

-Axun, sizgi ma’liim bir mislihit bar, - dedi. (32b)
-Basimizning iistigé, dylandy pirim, soyldsinlr, - dedi axun. (33)
-Appéq xocimdin bisarit tiping, men sizni 6zimgi qudi qiimaqgimin. (34)

-Miibardk bolsin, qulluq qiling, axun. (35) Bdy-bdy, ganddy iltifat, - dedilar
sofilar. (36)
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Didaqozi siibhada qéldi. (37)
-Negi Oylidsiz, - dedi esén, - qizingizni kencétdy og’limizgi. (38)

-Bisimizning {istigd, bir qiz emés, on qizimizni hidm ndzr quldik, - dedi &xun.

(39)
-Billi, balli, himmitingizga blli, - dedildr sofilar. (40)

Fatigi oquldi. (41) Siirli Rékiyi 6zidin sorilmiy, mulld Abiilgdsim maxsiimgi

tindstirildi. (42) Toyin su ayning &xirldrigd qilmaqgi boldilar. (43)

Esan yand bir hiftilargd Diadaqozining qorg’anida tiirdi. (44) Bu miiddétda u
Diadaqozi v xatinlari “qudi-qudéagiy”, Rakiyd qizni “kencétdy kelin”, deb caqirdr edi.

(45) Rakiya qiz hdm “qaynétd”dan tiyélib, 6zini getgd tartddigdn bolib galdi. (46)

Dédaqozi su ddmlédrdén fiydélénib qalis liclin, dncd z&manlardan buyon cilldsir

bolib yotgén andsi Séarvar kdmpirni esangé oqitib aldi. (47)

Kattadin-kigikning 4gzidd gip: “Sdmsiddinxdn esdn ydna iiyldndr emis, xatini

navqiranddy qiz emis...” (48)
“Ha-hii” degiingd dyning ayoqléri kelib, toy kiinlari yaqinldsdi. (49)

Samsiddinxén esén salxordd, zdman korgén bir kisi. (50) Bunddy toyldrddn on-
on bestisini basidin 6tkizgin. (51) Ozi bes iiylindi, ii¢ kelin, gir¢ind Alddigin xatini

qiz bolsa ham, toy tin¢é siikiihli bolmaés edi.(52)

Toy kiini atrafddn miirid-muxlislar toyond, ndzr bildn keldildr. (53) Siibhi
sdabahdéin tartib, sami garibangéacd kittd xanaqahda cahr-zikr boldi. (54) Sdmsiddinxan
esan haddén ziyoda gayrittd mingén, dalddy qaddi ldmday togri boldyozgin. (55) Méigit

tola qavmlargd viahmi qiydmatdén tasavvuf qilér edi. (56)

Biitiin rdsmi rismldr, trf-adatlar tigddi. (57) Esan va kelin ¢imildigqa kirib
otirdilar. (58) Kelin oygur Aaddtigd xilaf bolsa hidm esdngd miivafiq bolsin iigiin,
péarancidd edi. (59) Esan sélldni alib yostiqqa qoydi. (60) Qaltirdgidn qolldri kelinning
cimmaét Ornigé tiitib kelgén daka romaligéd yopisdi. (61)

-Uyilming, endi siz mening kenci x4tinimsiz. (62)

-Qoysédngiz-si, dynandy piyim-yey. (63)
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-Béasqa xatinlarim sizgé kiindés emas, ana boladilér. (64) Men uldrning torttisini

sofi qulib ¢1gazib qoydmaén. (65)

-Sddagalayi boldy, sdhdy toyib qolldyigd suv qoydmaén... (66)

€9 [13%2] [1P-4) €C 9 [IPS2)

Kelin tlismiigiir “r” ornigd “i”, “s” O0rnigd “s”, “s” ornigd hiistdk célib, kiiyov
bildn suhbét qilar edi. (67) Esan ¢idimadi. (68) Birvarikdy kelinning yiiziddgi dakéni
yopisib tartib aldi. (69) Kelin: “Séasilméng, pirim”, demaqgi bolsa kerdk, qatardsigd

66 9.

kelgén ikkitd “s”’ning 6rnigé bitta hiistak bildn isni tiigétdi. (70)

Esén dakéni tartib élisi bildn, hdyhat — nd kozi bildn korsin, Rakiyd qiz 6rnida
iyldimégin ciq teri, sdksanliardan asib, 4gzida tis baldsi qalmigin miikka &nisi ¢illdsir
Sérvar amma. (71)

Esan dlddymaén, deb dlddngénini fahmladi. (72) Tasqarigd ¢iqay desd, miirid-

muxlisldriddn ndm tartdi. (73) Sdhdrgicd tola qabziydt bildn “kelin” bildn suhbétldsdi.
(74) Erta bilan qardsd, Dadaqozi yoq, kegési condb qalgin ekén. (75)

Esén, el-yurt qilib abrd ketmadsin, deb Sirvir ammaéni sofi xatin qilib, ¢iqazib

goydi. (76)

“Sen élddsdng, men dlddy almdymanmi?” — deb esdngd &siylik qilgin

Déadaqozini arqavaratdan “ aq” quldi. (77)

3.2. Hikayelerin Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarilmasi

1. Goniilsiiziin Huyu

Bir araya gelip sohbet edip, pamuk tiftikleyerek oturan kadinlar Sarvir teyzeyi
goriir gérmez eskilerden bir hikdye anlatmasini istediler. Sérvir teyze elindeki pamuk
kozasmin agzini agarken cevap bekleyen gozlerle ona bakan kadinlara sdyle bir bakti

VE;

-“Birakin bu bos laflari, isinizi yapin oyalanacagiiza” dedi. Miikdmbiray bunu

onaylamayarak;

-“Olur, teyze, ne olacak, biz hem yapip hem sizin basinizdan gegenleri dinlesek”
dedi.

Hénpassd Miikdmbéray’a katilarak;

-“Haydi, anlatin, bunca kisinin arzusunu bosa ¢ikarmayin” dedi.
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Séarvir teyze oturan kadin-kizlara bir bakti ve;

-“Iyi anlatayim hadi, ama kulaklariiz1 acip sessizce oturun, herhangi bir sey i¢in

agzinizi acarsaniz hikaye orada biter. Sonra bana glicenmeyin tamam mi1?
-Peki, haydi basla.
Sarvir teyze hikayesine basladi.

-Babam, orakgilik, mihgilik yapiyordu. Kendisi fakir, yalniz bir adamdi. Yanina
bir ¢irak ya da yardimci almaya giicli yetmezdi. Annem konu komsularin diigiin, ev
islerine yardim edip onlardan ekmek, as alip gelerek gecim saglardi. Ben ise on
yedisinden on sekizine adim atmakta olan geng¢ bir kizdim. Evimizde benden kii¢iik iki
erkek kardesim varsa da onlarin elinden bir is gelmezdi. Mahallemizde, bizden ii¢ ev
otede Qasimbdy adli zengin bir yaghane sahibi oturuyordu, onun dort bes yerde koca
koca yag makinalari, tahil pazarinda bes alt1 diikkdni vardi. Qésimbdy’in elinin altinda
en az elli calisani, hizmetkari, sehirden sehire gidip gelen adamlari vardi. Beyin,
bunlarm tiimiiniin hesap kitaplarni géren otuz bes yaslarinda Ganibayvig adinda bir

oglu vardu.

-Ben giinden giine serpildim. Erkek kardeslerim de biiyiidii, boylar1 uzamaya
basladi. Bicare babamin basinda yeni timitlerle beni evlendirmek, kardeglerimi siinnet

ettirmek gibi yeni arzular canlanmaya bagladi.

Kiz evde misafir, ne vakit bir dengi kismet ¢iksa onunla bir olurdu. Ama erkek
cocugun isi zor. Onu siinnet ettirmek, evlendirmek, bunlarin hepsinden ana baba
sorumlu. Babamin aklinda beni vermekten ¢ok kardeslerimi “helal kilmak” endisesi
bliyliyordu. Ciinkii biiyiik kardesim on ikisine, kii¢iigii ise on yasina giriyordu, mahalle-

koydekiler babami her gordiiklerinde bu husustan dem vurup onu mahcup ediyorlardi.

-Bazilari, “Réhmitqul abi, diiglinli ne zaman yapiyoruz? Ne vakit yemekleri

yapiyoruz?” derken, bazilari ise etrafta satilan herhangi bir seyi babamin yiiziine vurup;

- “Réhmatqul abi, sen bunu al bir kenara koy, malum yakinda Allah nasip ederse

basinizda diigiiniiniiz var. Bir isinize yarar” diyorlardi.
Hatta bir glin mahallenin sofusu;

-“Rdhmaitqul, mollamizin omuzlar1 kagintyormus. Ne zaman olacak bu diigiin?

diye soruyorlar” demisti.
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-“Bu y1l giizden 6nce ingallah” diyip, babam1 mecbur birakiyorlardi.

Babam artik milletin lafindan s6ziinden sikilip bir giin anneme akil danisti. Bir

imkanini bulduklar1 an diiglin yapma arzusundalardi.

Babamla annem diisiliniip taginip Qasimbay’dan yiiz elli som bor¢ almay1 uygun

gordiiler.

Boylelikle babam ertesi giin sabah namazindan ¢iktiktan sonra Qasimbdyvég¢’in
avlusuna gidip borg istedi. Qasimbayvid¢ Once “elimde nakit param yok, verince de
geciktirip mahcup olmaymn. Sizle biz yakin komsuyuz, sakin aramiza sogukluk
girmesin, ayr1 gayr1 diismeyelim” diyip tiirlii tiirli sartlarla senete parmak bastirip yiiz
elli somu verdi. Bu paranin yiiz somunu nakit para olarak, kalanini ise kendi
yaghanesinden tahil olarak verirken, babam yiiz elli som i¢in her ay bes som faiz

Odeyecekti.

Bununla birlikte evimizde biiyiik seving olustu. Herkesin agzinda toy lafi
dolasmaya basladi, akrabalarimiz miibarek olsuna gelmeye basladilar. On bes giine

kalmadan babam ogullarinin ellerini helal kildi.
Sarvir teyze lafin1 buraya getirdiginde kadinlara doniip;
-“Oldu, silkelenin, iste basimdan gegen bu” dedi.
Kadinlar homurdanip;

-Hele baban bir kursun su toyu, bizden bunu neden esirgersin. Kalanmi

anlatinsan.
Lafin1 devam ettir teyzecim dediler. Sarvir teyze durmayip soze koyuldu;

-Aradan birkag¢ giin gecti. Bir giin, beyin evinde calisirken Safdét teyze adl
hizmetci ana “islere biraz sen bakarsin” diyip beni gorevlendirip ¢ikip gitti. Ben ¢iktim.
Beyin evinde yapilmasi gereken tiim ileri yaptim. Niye kacayim ben beybabadan diyip
Qéasimbdyvig¢’tan hi¢c kagmadim. Ben beyin ev islerini yapmaya ¢ok sik giderdim. Bir

giin beyin biiyiik hanimi beni azarlayarak;

- “Sarvdar eger bu evdekilerden birinden kagacak olursan Ganibdyvig tan
kacmalisin, Allah’a siikiir o 6yle ufak tefek bir adam degil. Sizin gibilere muhta¢ degil”
dedi.
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Ben beyin oglu Ganibayvig’a bir goriiniip selam verdim. Utancimdan kan ter

icinde kalip, goziimii yere diktim. Ganibayvig kat1 bir bigimde durup bana giiliimsedi.

Evet, Sirvdarhan masallah olgun kiz diyip cikip gitti. Ganibayvig’in hanimi
Ziimriad gelin meshur boylardan Indyitxacihdn’in kiziydi, pek de giizel sayilmazdi.
Ganibayvig onu pek begenmezdi. Bu sebepten Ganibayvigc her gordiigii kisinin karisina

kizina bakmaktaydi. Ben onu gordiigiimii anneme sOyleyince annem azarlayarak;

-“Keske Ganibdyvi¢’in niyeti iyi olsa, babasmin kazancim savurup duruyor,

uygunsuz bir hareket yapma kizim” dedi.

Bir giin Qasimbay’in evine misafirler geldi, hizmetgiler bani ¢agirdi. Ben onlarin
gelen gideninin ¢oklugundan sikilmigtim ki, birden bigare babamin yiizii suyu
hiirmetine gitmeye mecbur kaldim. Ben gittigimde beyin evinde misafire dair tek bir iz
yoktu, hatta evde beyin hanimlar1 gelinleri de yoktu. Hizmet¢i Safédt teyze bana

aciklama yaparak;

Appdk anamlarla gelinleri oteberilerle diiniirlerinim evine ziyarete gittiler.
Abdiifittdix Gulca’dan s6z etmisken o da oraya gitti, beybaba da orada. Bugiin sen ve

ben evde tekiz, he he he.

Ben onu bunu sormadan avlunun yerlerini siipiiriip silmeye bagladim. Kap
kacaklar1 yikadim, Safaét teyze bu esnada evin igini toparliyordu. Ben ariin kenarinda

semaverin kiiliinii dokiiyordum. Safait teyze beyin kii¢iik haniminin evinde;

-“Sérvér, ey Sarvér ablas1 kurban, gel gelin hanimin evini sen toparla, keske

hanimana bunca egyayla ylikiinii arttirmasa “dedi.

Ben tamam dedim, siipiirgeyi alip Ganibayvii¢’in haniminin evine girdim. Ev hig
toparlanmamisti, gelinin biitiin siis plis esyalar1, kilik kiyafetleri yerdeydi, sa¢ilmisti.
Hatta yerler bile toplanmamisti. Ben gengligim, cahilligim kurusun ki, gelinin aynasinin
yanma gelip makyaj malzemeleri stirmeleri ile kagimi goziimii slislemeye basladim.

Séafait teyze evin kapisini acip gelip bana bakti ve gedik disleriyle siritarak;

-“Hay sen 6lme kiz, kimse yokken siislen, aman biri alip seni kagirmasin® diyip

kapiy1 kapatip gitti.

Ben arkasindan giiliip kaldim. O an evin i¢inden birden;
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-“Sérvér” diye bir ses isittim. Yiiregim carpmaya basladi. Etrafa gbz attim ama

hi¢ kimseyi goremedim. Tekrar;

- “Séarvér sen siislenmeden de giizelsin” dedi az evvelki ses. Bir baktim ki
Ganibayvic sandigin perdesini aralamis kimildamadan bana bakiyor. Ben “eyvah” diyip

kapiya dogru yiiriidiim. Bir baktim kap1 arkasindan kitlenmis.

Sifait teyze ile Ganibdyvig’mn bir olup beni tuzaga diisiirdiiklerini farkettim.

Kagip gidecek bir kap1 artyordum. Ganibayvig cikip geldi ve kolumdan yakaladi.
- “Sérvir, kagip kurtulamazsin. Sen iyisin, seni kendime es alacagim” dedi.

O an bu sozleri bogulup yutkunarak sdyliiyordu. Ben agladim. Hi¢ takatim

kalmadi.

Sarvir teyze sozlinli tam bu noktaya getirdiginde bir i¢ g¢ekti ve gozlerinde

yaslarla;

- Séfait teyze yiiziime su serpip kendime getirdiginde Ganibayvic “yok yok, ben

bes para etmez bir adam oldum” dedi.
-Biitlin kadinlar birbirlerine bakisip kaldilar;

-“Teyze, gozyasin sadakan olsun, ge¢misten pismanlik duyma, haydi gerisini

anlat, sonra ne oldu?” dediler.

Tamamlayayim sonra ne oldugunu dedi Sirvér teyze. Babamin beyden borg

alisinin iistiinden bir sene gegmesine ragmen tek bir kurus 6deyebildigi yoktu.

Bey noterden bir adamla geldi ve evimiz icralik oldu. Avlumuz beye 175 soma
birakildi. Beyin hakki ise faizi ile birlikte 235 somdu. Kalan 60 som parayr babama
zekat saydi. Biz kendi evimizi beye verip, koglarimiz1 ¢ogaltip buraya geldik. Babam
beni bir kasik corbaya simdiki kocam Sadi efendiye verdi. Ondan sonra damat-
kayinbaba terlik¢ilik yapip bize bakmaya basladilar. Biz de konu komsunun islerini
yapip onlara yardim ediyorduk.

Simdi babam-anam oldiiler. Sadi abiniz yer 1slahatinda Q&simbdy’in yerini alip
mal miilk sahibi oldu. Kardeslerim, enistelerinin yaninda yardimcilar. Qasimbay olmiis,
Ganibayvig sehirde ayakkabi boyuyormus, yeri hiikiimet tarafindan paylastirilmis diye

duyduysam da o zamandan beri hi¢ gérmedim diyerek s6ziinii bitirdi Sarvir teyze.



157

Biitlin kadinlar Sérvédr teyzenin hikdyesinin {izerine konusarak kac¢ kazani

yikadiklarini bilemediler.

Ben annemin ayaklarinin dibine uzanip yavas yavas uykuya daldim.

2. Bos Umitler

-Zilfiye neden derse ge¢ kaldin?

-Bahg¢emize misafirler gelmisti.

-Bahgede bu vakitlerde olgunlasan ne var?

-Ah, once seftali olgunlasir. Kipkizil nar gibi goriiniir.
-Oyle mi, hadi yiirii derse giriyoruz.

-Simdiki ders hangisi?

-Doga bilgisi.

-Tiih, edebiyat degil mi?

-Yok, o dordiincii ders.

Bunlar derse girdiler. Simif ¢ok sansli. Ziilfiyeler, Kumrinisalar, Aynisalar

orada...

-Polatcan diiniin raporunu yazdin mi?
-Simdi yazmaya bagliyorum.

-Saat 9:30’da teslim etmis olman gerekirdi.
-Hasta oldugumdan ge¢ kaldim.

-Ne oldu?

-Soguk almis olmaliyim.

-Demek gen¢ adama gezmek yaramadi. Yazmaya bagla, idareden biri gelirse

mahcup oluruz.

Genglikte boyle hikayeleri, destanlar1 oldu. Yillar,

aylar gecti. Bazen

birbirlerinin sirlari, kii¢iik biiyliklerin en sevdigi sakalar, bazen de eglenceli halleri

aralarinda bir sir olup saklandi.
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Ziilfiye-Polatcan. Onlar iki y1l boyunca mektuplastilar.
Polatcan bir mektubunda;

-“Giiliim, biilbiiliim Ziilfiye! Bir kez daha soyliiyorum, ben seni seviyorum. Biz
evlenecegiz. Ben seni hi¢ kimsede olmayan bir agk, taze sevda ile seviyorum. Eger
evliligimiz okudugun donemde olursa emin ol ki bu onu engellemez. Belki ben sana
yardimci olurum. Simdiye gore yiiksek mekteplerde gengligimizin baharinda birbirine
baglanmis bir deste lilyum gibi oluruz. Bizim bu istedigimize kimse karsi gelmez.

Dogru olan senin simdiki bu yoksul yasantidan daha adil bir hayata sahip olman.
Kizarma!

Bizi saglam bir gelecek bekliyor. Biz mutlu bir ailenin bilingli anne babalar1

olacagiz” diye yazdi.

Bu sozler, bu sézlerden desteler Polatcan’in her ask mektubunu siisledi. Hatta
postact ¢ocugun yeteneksizligi ile mektep miidiresi tarafindan yakalanan zarf da,

Ziilfiye ile Polatcan tarafindan yazilan sozlerin bir tekrar idi.

Ziilfiye de yaziyordu, hi¢ kimseye sdyleyemedigi hatta aynaya bakip kendine

sOylese bile utanacag sozleri yazd;

-“Polatcan! Mektubunu aldim. Hi¢ kimse bilmesin. Cevap yazmaktan yoruldum.
Dogru ben de seni... Fakat babam benim sana varmami kabul etmiyor. “Polatcan biiyiik
adamlarin c¢ocugu, biz yoksul adamlariz” diyor. Gegen giinkii bir mektubunda “Siz
komiinist partidensiniz, nikah kiysak olur” diyordun. Bu hususta ben raziyim. Fakat
diiglin merasimi senin sOyledigin gibi erken olmasa, bir vakit sonra olsa diyorum.
Ciinkii simdi derslerimiz ¢ok yogun, daireden is verdiler, yapmasam olmaz. Artik sen

bilirsin” diye yazdi Ziilfiye.

Polatcan yeni insan, modern diinya insani. O her seyde yenilik arardi.
Kazancindan gelen egyalar1 yepyeni olarak kullanmak istiyordu. Ziilfiye her ne kadar
yeni zaman giilli olsa da, eski kafal1 bir ailede dogdu. Bunun i¢in Ziilfiye’de Polatcan’in

aradig1 yenilik yoktu. Polatcan Ziilfiye’nin ¢irkin giysilerin goriince;

-“Ben seni iyi tanimiyormusum, iyi tanisamamisiz Ziilfiye! Kendine ¢eki diizen

vermezsen evliligimizin sonu kotii olur” diyordu.
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Iste Ziilfiye ile Polatcan evleneli yakinda iki yil olacak. Hemen bir ¢ocuklari
oldu. Etrafta Ziilfiye’'nin giizelliginin yok oldugunu, yliziine diisen ederin oldukca
agirlastigt konusuluyordu. Isin aslh, Ziilfiye’nin durumu evlendigi giinden bu yana
gitgide kotiilesti, mektebe gidisi seyreklesti, daire toplantilarina ve oradan verilen islere
egilmedi. “Kadin basina okuyup sehirli mi olacaksin?”’ diyordu kaymvalidesi. “Bu geng
parti liyelerinin arasinda ¢aligmana razi degilim” diyordu Polatcan. Ziilfiye artik bir
zamanlar sevdigi dairesiyle, goniil verdigi isleriyle ugrasmak yerine ekmek hamuru

acmakla mesguldii. Polatcan ise gittiginde Ziilfiye, giin boyu ev isleriyle oyalaniyordu.

Polatcan’in annesi, Allah i¢in, miilayim bir kadin. O gelininin itibarli, yiizii ak
olmasini istiyordu. Onun istegi akrabalarin evlerindeki toplantilarda sofrada bulunacak
ikramlarin Polatcan’in hanimi, Hayrinisa teyzenin gelini olarak Ziilfiye tarafindan
yapilmasiydi.” Eline gecen ilk firsatta ufak tefek seyleri bahane edip kiz1 kiriyordu.
Zavalli oglumun senden ¢ekecegi var Azizhoca beyin gelini de olsan ne olacak,
............................................... Hem sonra yakinda cocuk annesi olacaksin
kizim” derdi. Polatcan ve Ziilfiye’nin evlilikleri boyle goniilsiiz ve giinden giine sogur
vaziyetteydi. Catirt1 her iki taraftan ¢ikmaktaydi. Ziilfiye sevdikce, simardikea, yalvarip

yakarsa da Polatcan tarafindan hep sarsildu.

Erkekler boyledir. Onlarin goniilleri karakavak yapragi gibi ikiyiizlli, giivercin
yavrusu gibi oynaktir. Onlarin arasindaki muhabbet adeta inzivaya ¢ekilmis bir nefes
gibi tiim kapilar kapatti. Gil yerinde giizeldir, mektep bahcgelerinde goniil eglendirip,

sarar1p solunca ayaklar altina aldilar.

Zilfiye’nin birtanesi, sevgilisi, tek sirdasi, nesesi Salihti. O Salih’i ¢ok severdi.
Polatcan bir seylere kizip haftalarca eve gelmediginde alt1 aylik oglu Salih’in ufak tefek
hareketleri annesi Ziilfiye’yi neselendiriyordu. Onu bagrina bastiginda tiim kaygilarini
unutuyordu. Sadece Salih geceleri bir yildiz gibi 1sildiyordu. Agladiginda teselli
ediyordu.

Polatcan da belki “oglum var” diye diisiiniip i¢in i¢in neselendiriyordu. Arada

sirada bir geldiginde;

-Insana i¢ ¢ekme kudreti bile vermiyorsun. Kes su gocugun sesini! diyip

Ziilfiye’yi kii¢cimsiiyordu.

*k%k
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Bugiin Polatcan kapidan giileryiizii, sirin sozii, bundan iki y1l 6nceki bakislari ile
geri dondii. Salihcan ilk kez Polatcan’in kollarinda ¢irpinip, iki ¢ift sicak Spiiciigiiyle
uyandi. Sebebi bilinmez, ilk kez Polatcan’in agzinda sevgi sézciikleri duydu Ziilfiye’nin
kulaklar1. Ziilfiye, halinden memnun bakislarla esine bakip i¢ ¢ekti. O an cardagin
kenarinda bir ¢ift kus civildasiyordu. Hayrinisa teyze de oglunun basinda pervaneydi.
Polatcan Ziilfiye’ye bir bakis atip eve cagirmak icin kaslarini kaldird:. ikisi igeri

girdiler. Ziilfiye Salhi’i dizine koyup esinin soziine kulak ast1.
Polatcan yan tarafta durmakta olan ¢antasini alip katlarini agarken tiz bir sesle;

-“Ziilfiye” dedi, “biz iki yil boyunca evliligin tiirlii yiiklerini birlikte sirtlayip,

Oomiir gecirdik...”

Ziilfiye’nin gozleri puslanip yere dikildi, belli ki Polatcan’in sdzlerinin

gelisinden kotii manalar ¢ikarmisti.

-“Yakin zamanda tatli bir oglumuz oldu. Bagisla, bazen ben sana agir

muamelelerde bulundum.”

Salih, Polatcan’a bakip giiliiyor, cirpintyor, bir seyler mirildaniyordu.
Ziilfiye’nin goziinden akan yaglar kaygil yiliziinde dereler agip, haliya akti.

“Ben ortaklarimimn yardimiyla zorlu bir bdlgemizden gelen istihbarat ile
Moskova’ya dogru yola ¢ikiyorum. Orada en az dort yil kalmam gerekiyor, bu siirede

elbette sen...”
Polatcan soziinii tamamlayamadi. Ziilfiye ciddi, asabi bir tavirla;

-“Polatcan” dedi. Biz ta oncelerden birbirimize yazilmisiz. Bizi birbirimizden

kimse ayiramaz.
Polatcan sessiz kaldi, fakat birden canlanarak;

-“Dogru, fakat bu dileklere ¢ocugumuz mani olacak. Misafir oldugumuz bir
iilkede aile kurmak bir¢ok zorluga, soruna sebep olur. Benden ayrildiginda sana ve

cocuga yetecek miktarda nafaka alacaksin.
Ziilfiye yash gozleri ilke Polatcan’a bakarak:

-“Arsiz, diizenbaz” dedi.
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Salihcan’in  “agu-gugu”sunu hesaba katmazsak evi bir sessizlik sarmisti.
Polatcan elinde tuttugu bosanma vesikasini Ziilfiye’ye uzatti.
Ucg ay sonra Ziilfiye Polatcan’dan bir mektup aldu.

“Ziilfiye! Bagisla, o6grencilik hayatini sen de bilirsin, aldigim para ile kendim
gecinemiyorum. Sonug olarak, Salih’in nafakasini su ana dek gonderemedim, bundan
sonra da géndermeye giiciim yok. Inanman icin okuldan aldigim belgeyi gonderdim.

Sana ve Salih’e selam ile, Polatcan.
3. Geng¢ Kiz

-Eyvahlar olsun! A¢ik mavi ipekten tek bir tabakam bile kalmadi, yapraklari

neyle isleyeyim?
-Koyu kahve ile isle.
-Koyu kahve yaprak olur mu?
-Déviiniip durma, pazarda diis goriiyor gibiydin alaydin ya kiz, hay sen 6lme.
-Almadim iste ne yapayim artik

...Kizlarin gonlii giil beyaz goncalar1 doppilere islerken, onun hangi gencin

basinda giizellesecegini hayal ederler.

Kizlar eli pamuk tutan yigitlere olan hiirmetini farkli bigimlerle gosterirdi. Fakat

aslen riyakar, kurnazlardi. Onlar gozlerini gevirip kagarlar, igve ile gizlenirler.

Esarp, kusak bahanesi ile kizlarin ak bilekleri delikanlilarin beline dolanip,
kaftanin ii¢ iplik bandini dikmezler mi? Giizel kizlarin billur parmaklart yigitlerin

omzunda 1s1ldar.

Miikerrem kizil kadife doppiye Giilbeyaz goncalari isledi. Ipin sonunu disleriyle
koparirken bir i¢ ¢ekti. Uzun, kivrik kirpikleri bir havaya kalkip kirlangic kanadi gibi
yay kaglari ile birlesti.

-Ana, hay ana, makasimiz nerede?
-Sandigin i¢inde.

...Soglt yapraklart aksam riizgarindan yavasca sallandi., “hisir hisir” eden

yapraklar belki de Miikerrem hoca “¢aligkan, olgun bir kiz”” demektedirler.
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Ashane tarafinda duran Ziileyha teyze kapi tarafina dogru bakt1 ve;
-“Miikerrem bak, birisi kapidan gozetliyor” dedi.

Miikerrem biraz toparlanarak kapiya gitti. Orada iki meg¢hul kadin diisman
bakislarla birbirlerini diirterek Miikerrem ile bakistilar. Miikerrem kizlarin adeti iizere

omzunu tuttu. Kadinlardan yaslh olan1 Miikerrem’e laf atip;

-“Kolay gelsin, biz Qungiraq pehlivanin evini artyoruz, yakinlardaysa bir tarif

etseniz” dedi.

-“Hangi Qongiraq pehlivan? Bizden birkac ev 6tede Ziimrad teyze adinda bir
Perihan var, buralarda 6yle biri yok ki’ dedi Miikerrem. Orta yaslh bey gibi kadin soze
girdi;

-Vah, eyvah. Biz yanlig m1 geldik yani?

-Bu kimin evi?

Miikerrem cevap vermek i¢in agzini agiyordu ki Ziileyha teyze;

-“Miikerrem bunlar kim? Bir diyecekleri varsa desinler” dedi. Miikerrem geng

kadina eliyle isaret edip;
-“Haydi buyrun igeriye teyze” diye 1srar etmeye bagladi.
Her iki kadin birbirlerine baktilar;

-“Yok, oyalanmayalim kizim, isimiz aceleydi” diyip vedalasip kapidan ¢iktilar.
Miikerrem onlarin arkasaindan dar sokaktan biiyiik caddeye dek bakip kaldi, Ziileyha

teyze Miikerrem’e;
-“Neymis, ne isleri varmis?” diye sordu.

Miikerrem’e bakip giilimseyerek “pehlivan arayan yolcular” dedi. Miikerrem

fark etmeden yiiziinii ¢evirdi.

...Kizlar diigiin giinii aglarmig, goriicii geldiginde neselenen kizlar sokaga
ciktiginda neden atlas giyer? —Biitiin kadinlar gorsiin, bu olaylar bekarlarin kulagina
gitsin diyerek. Kinali eller sevgililerini ellerini dpmek i¢in yerden bagkaldirdilar.
Yigitlerin bahars1 sevinglerle dolu dudaklar1 kizlardan bir Opiiciik istese, ayip derlerdi

utanmaz yashlar.
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Ziileyha teyze Miikerrem’i yere goge sigdiramazdi. “Biricik kizimin adi

kirlenmesin, benden gittikten sonra vardigi ile yaglansin” derdi.

Miikerrem, Ziileyha teyzenin yalandan “kizzimin adi lekelenmesin™ diyisine
raztydi. Allah her seyden korusun diyince inaniyordu. Fakat bunlari nasibi ile
ihtiyarlasin diye soyliiyordu. Yeter ki Miikerrem’i Ibay’a versin. Miikerrem ile Ibay
eskiden beri tamsiyorlar. Uzun zamandir birbirlerini istiyorlar. Ibay buldugu her firsatta

Miikerrem’in kapisina gelirdi.

Anasinin her lafi yalandi. Miikerrem az evvelki kadinlar1 tanimiyor muydu?
Onlarin birinin Ibay’in komsusu, birinin gelinleri oldugunu bilmiyor muydu? Hepsini
biliyordu. Onlarin neden geldiklerini biliyordu. Ama kimseye sdylemiyordu. ibay da
“hi¢ kimseye soyleme” dediginden kendi aralarinda boyle sozlestiler. Ibay bir giin ¢ok
dogru bir laf etti. “Miikerrem, senin okuma yazma bilmemen ¢ok kétii, 6yle olmasaydi

ben sana mektuplar yazardim” diyordu.

Bu ¢ok dogruydu, Miikerrem okuma yazma bilmedigine ¢ok pismandi. Annesi
Ziileyha teyze onu Oylesine “Miikerrem hoca” diye cagiriyordu. Miikerrem buna ¢ok
alimiyordu. O ne yapsin, babasi fakir bir ayakkabiciydi, o annesinin yaninda doppi dikip

babasina yardim etmese kazanci evin gegimine asla yetmezdi.

Ibay’m 6zellikle bir lafi Miikerrem’in aklindan hi¢ ¢ikmiyordu. O, “Miikerrem,
anne babana bir goriicii gonderecegim. Vereceklerse versinler, yoksa yapacagimi
bilirim” derdi. “Bu nasil i$? Annemle babami giicendirmesek bari” diye diisliniiyordu

Miikerrem.

...1lk seher vakti. Safaktan heniiz bir haber yok. Kurak, hos bir riizgar. ihtiyarlar
sabahleyin ge¢mis giinleri anarlarmis. Sabah namazi ertesinde gencglikten kalma,
tilkenmeyen yiirek dertlerinin tiirkiilerini sdylerlermis. Bu yilizdenmis bu dertli, zavalli
titreyis... Horoz ¢cok miibarek bir kustur. Sabah “Uiiriitiiiti’leri akillara saglamlik, dillere
seving, bileklere ise giic bahsederdi. Onlar her sabah “qaq” wvasitasiyla uzaktaki

kardeslerine selam gonderirlermis.

Ziihre yildiz1 da sabahi ¢ok severmis. Yildizlarin 1srarina bakmadan 6nce sabahi

karsilar, sonra batarmus.

Kervanlarin en 6nemli vakitleridir sabah. Onlara bu uzak yollarda Ziihre yildiz1

eslik eder. Ziihre yildizinin yiiregi kervan devesinin yiiregi ile bir atarmis.
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Bebek... Bebeklerin sabah uyanislari tam bir kuvvet narasidir. Bebekler evin ilk
hakimidir.

Bu anlarda uykusu agir kisiler cok rahat ederdi. Trenler de hi¢ durmuyor.
Araliksiz islemekteler. O her sabah seferleriyle milyonlarin zaferini haykirirdi.

Kapiin iki kathi zinciri “sangirt” diye indi.

-Geldiniz mi?

-iki saat oldu, haydi yiirii.

-Biraz dur.

-Heh, yine nasihatlerin mi?

-Yok, esyalarimi alacagim.

-Hicbir seye gerek yok.

-Oylesine be, birkag 1vir z1vir iste.

-Peki.

Iki dakika sonra iki kisinin telasli adimlari isitildi. ..

Hakkimi helal etmiyorum, yedi siilalesinin basini yere egen kizdan vazgectim!
-Birak, nerede olursa olsun, sag olsun.

-Ey Allahim, Ibay gen¢ yasinda 6lsiin, kirkina varmadan geberip gitsin.
Miikerrem halasina misafirlige gitme bahanesi ile ¢ikip Ibay’a kacti. Ziileyha teyze bu
haberi ilk duydugunda 6nce feryat etti, agladi. Kendini yerden yere atti. Sonra, ¢aresiz
kalinca kendi kendini teselli etti ve kizina hakkini helal etmedi. Birisi Miikerrem i¢in iyi
bir laf ettiginde stirekli bu lafi tekrarliyordu. Babasi Sakir amca da bu haberi ilk
duydugunda diinyanin meselesini cikarip, Ibay’m evini bagma yikti. Higcbir sey
yapamayinca ise beddua edip kendini sakinlestirdi. Mahalledekiler bu haberi duyar
duymaz laf agizdan agiza yayildi. Sakir macayr basim kaldirip yiirliyemez duruma

getirdiler. Sonra sonra Sakir amcayi teselli edip;
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-“Gel Sakir aga, liziilme, hem bu ayip zamanin uygunsuzlugundandir, bu islere

hiikiimetimiz kap1 atiktan sonra gidip kimse kinleneceksin?* diyorlardi.

Bazilan Ibay ile bir kadin1 kagtiklar1 giinden sonra Hovos’da gérdiik diyorlar,
bazilar ise Andican’da ibay’a benzer bir gen¢ gordiiklerini sdyliiyorlardi. Nihayetinde
Sakir amca bir ayakkabici adamdi, diinya biiylik, sartlar zor. Nerede gordiikleri

faydasiz. Sonugta gidip kizin1 koruyamiyordu.

Bu olayin ardindan yillar gecti. Deri kaftanini ters giymis Ziileyha teyze ile Sakir
amca yavas yavas biricik kizlarimi 6zlemeye basladilar. Laf lafi agip bu olay akillarina

her distiiglinde kar1 kocanin gozleri yaslarla dolup;

-“Neredelerse sag olsunlar yeter ki. Bize iyi bir haberleri gelse yeter diyorlardi.

Kah Ziileyha teyze Sakir amcaya kizip;

“Ben bastan sdyledim. Ibay giil gibi ¢ocuk dedim. Kizimiza bundan daha

miinasip bir gen¢ yok dedim. Ama bunu sen istedin” deyip aglar, bazen de Sakir amca;

-“Sen aptal kadin, Ibay kizzmizin dengi degil deyip verdirmedin. Kel degil, kor
degil, okuryazar, devlet dairesinde, hoca Ibay olsun diye bin defa dedim. Kabul

etmedin. Simdi cezani ¢ek” deyip Ziileyha teyzeye zehrini sagiyordu.

Kisacas1 ana babasi evlatlar1 Miikerrem’i bir kez gormeye muhtagti, onu

haddinden fazla 6zliiyorlardi.
Ana babalar bir ¢ift kus gibidir. Onlar bugiin var, yarin yok.

Hig birsey ak siitiiyle biiyliten ana sefkatine denk degildi. Analara yetistirdikleri
evlatlar, g¢ektikleri zorluklar i¢in hiirmet edilmeli. Hem analar gelecek nesilleri
yaraticisidir, tiim cemiyetin tanrigasidir. Giliz vakti ihtiyar meclisi Sakir amcaya bir
mektup ulastirdi.  Sakir amca komsunun oglunu cagirip mektupta ne dedigini anlama
firsat1 buldu. Bu mektup Andican sehrinden sag salim, esenlik icindeki damadi Ibay ile
kizlar1 Miikerremdendi. Onlar bugilin hala daha mutluluk igerisinde yasiyorlardi.
Miikerrem hamileydi. “Ana babamin yaninda dogursam” diyordu. Yine “ana babamin
yliziine bakamam, bunca seyden sonra yiiziim yok” diyordu. Damat ile Miikerrem
bunun i¢in 6ziir diliyordu. “Olan oldu, bagislayin™ diyorlardi. Simdi Sakir amcalardan
bir mektup alsalar hemen gelirlermis. Sakir amca ile Ziileyha teyze bu mektubu aglaya

aglaya dinlediler. Mektup bitince Sakir amca gozlerindeki yasi dilip;
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-“Allah yollarini acik etsin” dedi Ziileyha teyze buna;
-“Keske tigiinii de diinya goziiyle bir gérsem” dedi.

O giin Andican’a bir mektup yazdirdilar. Aradan on bes giin ge¢mesinin
ardindan Sakir amcanim evinde bayram havasi esti. Biitiin mahallede “Ibaylar gelmis”
diye nam salindi. Bundan sonra ne oldu, bilmiyorum. Bir hafta sonra kapilarinin

oniinden gegerken Safaat teyzenin;

-“Haydi, Ziileyha torunun hayirli olsun. Erkek mi, kutlayalim m1?” dedigini,

Ziileyha teyzenin ise;

-“Sarsildik, kiz” dedigini isittim.

4. Yigit

Onu ilk kez bir sinema bileti sirasinda gordiim. Iyi biliyordum ki, bdyle giizel
kizlarin sayis1 bizde pek fazla degildi. Onun gozleri bana olduk¢a miilayim bakiyor,
bazen de bakislar1 mahzun bir igveyle benden siiziiliip geg¢iyordu. O, sirada benden
arkadaydi, sanki narin bedeni tim bu mesakkatten inciniyor gibiydi. Gdvdesinin
agirhigini kah sag, kah sol ayagina verip bir eli ile yorulmus belini tutuyordu, bu azap
ceken haline ¢ok acidim. Kiz1 kendime yaklastirip su sira belasindan kurtarmak istedim.

Oniimde duran genci omzundan usulca diirttiim.

-“Arkadas affedersin ben senin arka sirandayim, yerime goz kulak olur musun ?”
diyip yavasca siradan ¢iktim. Kizin yiiziine dalmisken saksidaki cigeklerin yapraklariyla
oynamaya bagladim. Kizin bakislar1 bana ¢evriliyordu ki ben kimseye belli etmeden
gbziimii hinzirca kistim. Kiz bana dyle bir bakis att1 ki, o an yiiziinii keskin bir aksilik

burtidi. Ben o an onun bu haline takildim.

Ben bakislarimi usulca baska yana cevirip, goziimiin ucuyla kiza bakarken o da
bana bakti. Bir kez daha ona bakip bu kez sag goéziimii kirptim. Kiz bu defa kizdi. Bana

nefretle bakmaya bagladi. Herhalde sinemaya girmekten vazge¢cmis olacak ki, siradan
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cikip kapiya yoneldi. Ben de tez elden hareket edip ondan once kapiya ¢iktim. Biiytlik
sokak lambasinin altinda kiz1 beklemeye basladim.

Kiz ¢ikar ¢ikmaz g6zl yine bana takildi. Ben yine vazge¢gmeden goz kirpmaya

devam ettim. Kiz bu kez sinirlenip diklenerek yanima geldi;

-“Siz ne kadar utanmaz birisiniz? Simdi polis ¢agiracagim. Siz beni ne sandiniz?

Diyip tehdit etmeye bagladi.
Onemsemedim, kizin yiiziine mana dolu bir gérkemle bakakaldim.

-“Afedersiniz, size ne kotiiliik ettim? Benden ne gibi bir hiirmetsizlik ve kuskulu

davranig gordiiniiz canim?” dedim.
Kiz hirginlikla cevap verdi;

“Bilirim siz erkekler pek ak pak insanlarsinizdir. Sizin adabinizi anca karakol

verir. Her gordiigiiniize géz kirpiyorsunuz, sonra “giinahim ne” imis.

Ben sen bir kahkaha ile giildim. Kiz yiiziinii burusturuyordu. Etraftakiler bir

tartismanin fitilinin ateslenmesini bekliyordu.

-“Afedersin sirin kiz” dedim “Eger ben g6z kistigim i¢in kizginsan bosuna

kiziyorsun. Soyle, bu gozler benim mi yoksa senin mi?” Kiz biiyiik bir hisimla;
-“Senin elbette, bu utanmaz bu edepsiz gozler benim olamaz” dedi.

-“Belli, madem 6yle, madem bu gdzler benim istedigim gibi agar kaparim. Senin
buna karigman miimkiin degildir. Belki bu durum bende dogustan gelen bir seydir.
Belki boyle bir huyum var, buna siz nasil miidahale edersiniz?”” dedim ve bu bahaneyle

gbzlerimi pirpir acip kapattim. Kizin sabri tasti, tahammiilii kalmadi, sonra;
-“Ne acayip adam” dedi ve giildii.
Onun bu nazl giiliimseyisi beni meftun etti. Kizin yakinina gittim.

-Canim dedim. Eger miimkiinse 6fkeni dindirsen. Biliyorum, sen de sinemaya
girecektin. Geng kizlar i¢in siraya girmek hem ¢ok zahmetli hem de miinasip degil. Eger

iznin olursa her ikimiz i¢in de bilet alayim.

-Kiz diistinlip kaldi. Ben o sirada magrur bakislarla etrafa bakiniyordum. Kiz

razi oldu. Sik clizdanin karistirip ii¢ dort tengeyi hesaplamaya basladi.
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-Durun, sizin biletinizi ben alayim. Fakat bir tek iiclik banknotum var, bunu
bozdurmam gerek. “Siz bana birakin” diyip kasaya yliriidiim. Seans1 alip bekleme
odasinda beklemeye basladim. Ben ona bir fincan ¢ay ya da limonata igmeyi teklif
ettim. Once kabul etmedi. Israrla direttim. Limonata igtik, elma yedik. O arada zil caldi,

iceriye girdik.

Sinema meselesinden s6z edecek olursak diiriist olayim, bilhassa benim ig¢in
farkliydi. Dort perdede, asik istirap ¢ekiyordu. Film arasinda sinemada gordiiklerimizi
tartisttk. O bana bdyle 1stirapli filmleri begendigini sdyledi. Ben ona komediyi

sevdigimi sdyledim. Laf arasinda;

-Sinema hayata drnek teskil edebilir, sinemada gordiiklerimizin faydali yanlarini
hayata uygulamak gerek dedim. Kiz bu fikrimi onayladi. Sonra, altinci perdede asik
sevgilisine yanagsti, Opiisiiyorlardi. O an benim kolum yan koltukta oturan kizin beline
dogru uzandi, onu kendime ¢ekecektim. Kiz benim elimi savurup bu durumun burada
ne kadar uygunsuz oldugunu dile getirdi. Ben sinema bir ornektir dedigimde “dogru”

diyordun dedim. Oradan buradan konusup onu sakinlestirdim. Oziir diledim, baristik.

Film bittiginde saat on ikiyi gecmisti. Kiza eslik etmek istedim, ikna oldu, yol
boyu konusarak yiiriidiik. Ebelik okuyormus. Abisi resmi dairede ¢alisiyormus, babasi
thtiyarmis, annesi ise 0lmiis. Adi Adaletmis. Ben ¢ok haylaz bir gengmisim. Benim
kadar zeki bir genci hayatinda ilk kez goriiyormus. Ben ¢ok da hilekdrmisim. O bdyle

haylaz adamlar1 begenirmis. Kisacasi, beni ¢ok begenmis.

Kiz bu sozleri dile getirirken beni ¢ok begendigini belli ediyordu. Bazi laflarim
kalbimden dileyerek dinliyordum. Konusurken evine nasil geldigimizin farkina
varamadik. Bu olaydan sonra ikimiz tekrar tekrar sinemaya gittik. Bir giin beni abisi ile

tanigtird1. Bir haftadan ¢ok goriismesek 6zlesiyorduk, arada mektup ile yazisiyorduk.

Bir giin konusurken laf lafi ag¢ti ve birbirimizle evlenmeye soéz verdik.
Birbirimizden vazge¢cmeden sabirsizlikla diigiin tarihini beklemeye basladik. Ben biitiin
giin idarede diinkii meclis kararin1 sabrim tasarak erteledim. Saat ilige yaklagmakta ve

mesai sonlanmaktaydi. Kapidan giren giizel bir kiz yanima yaklasip;

-“Umarov burada m1?” diye sordu. Beni aradigini anladim. Ben bir bakis atip

giiya ise dalmis gibi sakince oturdum. Kiz 6niime geldi.

-“Afedersiniz, Bagican Umarov siz misiniz? diye sordu.
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-“Buyrun, ne istediniz?” dedim, kiz bana giilerek bakt1 ve;

-“Eger mimkiinse bana sosyal durumumu gosteren, yoksul bir ciftgi kizi

olduguma dair bir belge verebilir misiniz?” dedi.

Ben donup kaldim ve “burasi vergi dairesi ben burada c¢alisiyorum, vergi
dairesinden yabanci birinin sosyal durumunu gosteren belge vermek hi¢ miimkiin

mudiir?” dedim.

Once tereddiit ettim ama sonra bdylesine giizel bir kizin soziinii ikiletmemek
i¢in;

-“Bugilin mesai sona erdi, eger miimkiinse yarin gelin” dedim.

Kiz makul bir bigime kabul etti. Doniip ¢ikiyordu ki, ben islerimi toparlayip,

cantami koltugumun altina alip, arkasindan yetistim.

Ona oradan buradan belgenin ne icin gerekli oldugunu sorup cevaplarin
dinliyordum. Aradan bes dakika gecti, onun sicakkanliligi bana ¢ok yakin gelmeye
basladi, gonliim adeta ondan yana akti. Bagka diinyalardan laflara daldim. Hepsine de

cok uygun cevaplar veriyordu. Onun bu konuskanlig1 cok hosuma gidiyordu.

-“Yarin gelin, isinizi halledelim” diye tekrar tekrar vurguladim. Ertesi giin geldi.
Onu bunu bahane edip biitlin glin belgeyi vermedim. Ancak bu kiz benim nisanl
oldugum kizdan cok daha iyi goOriiniiyordu. Adalet’e verdigim sézden pisman

olmustum.

Bir hafta oyalayip bir giin sinemaya cagirdim, kabul etti. Adalet’e yaptigim
seylerin ¢ogunu ona da yaptim. Sinemadan sonra evine biraktim. Aradan birkag¢ giin
gecti. Adalet aklimdan tamamen ¢ikmaya basladi. Bir giin laf lafi a¢t1 ve bana tiim sirr1
agikladu.

O, bizim idareye kendi iradesiyle gelmemisti, Adalet tarafindan benim huyumu,

adetimi, bagka kadin kizlara bakigimi sinamak i¢in gonderilmisti.
Basimdan asagi kaynar sular dokiildii, afallayip kaldim.
Rezil oldum.
Sinandim, Siadilar nihayetinde...

5. Saat
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-“Paray1 buldun ama akli bulamadin bey” diyince

-“Yok, hatun, sen bilmiyorsun, biitiin giin aradim, bundan daha saglamini

bulamadim. Giizelligine bak. Boyle renk miicevherde yok.
Goriintislinde hig albeni yok. ..............
Biitiin bu ¢ekisme demir bir tepsi lizerineydi.

Nisanbay amca giingdrmiis adamdi. Evlatlar1 caniydi. O satin aldigi her seyin
yakinda evlatlarina miras kalacagim1 hesapliyordu. O, ziynetini begenmiyordu.
Cocuklarina giyim kusam alacagi zaman is¢iligi i¢in eski pazart uygun goriirdii.
Rastladig1 her esyay1, en olmadi gazinodan ¢ikan 1vir zivirlari alirdi. Onun biitiin mal
varligt kirk mumlu ibadethane kandili, kocaman bir demir caydanlik, Mollahan
zamanindan kalma mangal, ip cambazi urgani, ii¢ piid civarinda bir kalip gibi giindelik
hayatta az rastlanan esyalardi. Nisanbay abi bunlarin her birini gbziiniin nuru gibi

saklardi. Her birini bir varlik olarak goriirdii.

Bilhassa Nikolay vaktinden kalma esyalarini1 buldugu her firsatta 6verdi. Evdeki
dall1 giilii kiigtik kaseyi her gordiigiinde;

-“Hatun suna bak, Nikolay’in mali saglam olur, sunun sesine, ¢inlamasina bak,
canan bu canan” derdi. Hurma agacina yerlestirip bir iki fiske atti. Saati olduk¢a makul
bir fiyata aldi. Pazarda saati alip giderken “xazyayka” kadim gordiigiinde: “Zavalli, a¢
ve mecbur durumda herhalde. Oyle olmasa bdyle bir mali elden ¢ikarir m1 hig?” diye

icinden gecirip kadina iiziildd.

-“Allah benim gibi bir Miisliiman1 miikafatlandird” deyip pazarlik yaparken;
“Eger su fiyata verirse zincirin parasi, bir ¢ift ponza tasi ile saat bedavaya gelir” diye
diisiindii. Hakikaten Nisanbay abi saati ¢ok ucuza aldi. Sadece ama sadece iki som kirk

sikke saydi; iki som kirk sikke, bu fiyata gore ¢ok biiyiik bir mal.

Nisanbay abi, calisir durumdaki guguklu saati alip eve getirdi, iki rafin tam
ortasina ast1. Zincirini dogrultup, goge bakti; “tahminen 6glen olsa gerek, bu vakitte top
atmaz ki vakti bileyim” diyerek, akrep yelkovani tam on ikiye getirip saati ¢alistirdi. Bu
anda saatten gok/siilfat rengi kiiciiciik tropik bir kus, kendinden kiigiik kapidan on iki
kez guguklayarak ¢ikmasin mi1? Nisanbay abi ¢ocuklar gibi neselendi. O an yaninda
kimse olmadigindan kaygilandi; “Keske gorselerdi Allah’in lLitfu su garip mali” diyerek
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istiraplandi. Saatin her yeni saat basina vurusu, Nisanbay abinin yiirek atis1 ile bir

Olciiyordu.

Nisanbay abi, o giin saati alisinin hevesiyle vaktin ne denli ge¢ oldugunun bile
farkina varamadi. Tam yatacag vakit saate sevgi dolu gozlerle bakti ve “simdi, bizim de
kendimizi bir kontrol etmeyip durumumuzu bilmemiz iyi olmaz” dedi. Sol eli ile sag
bilegini tutup, damarinin atisi1  saatin ¢alismasi ile Olgiiyordu. O, tecriibeli
hekimlerden; “Saglikli bir kiginin damar atis1 dakikada 60-75 arast olmalidir” diye
duymustu. Fakat Nisanbay abinin damar atis1 ilk dlgtiigiinde 105, ikinci Ol¢tiigiinde ise
98 cikmisti. “Allah korusun-lizerimizden 1rak” dedi Nisanbay abi, “ya bu saat
digerlerinden yarim saniye farkla yavas calisiyor, ya da benim sagligim iyi degil”. “Bu
yeni malin sevinci ile nabzim perisan oldu herhalde, saatin gugugu altiya vurdugunda

uyanip sabah namazina gitmek gerek” diyip uykuya gitti.

...Biiyiik bir mescitmis, minaresi yliksekmis, ana kapisinda biiyiik bir saat takili
imis, bu saat merhum Nisanbay abi tarafindan mescide bagislanmis. Salih as¢1 ile Karim
hafiz bu saate kiskanglikla bakarlarmis, vali araya girmis ve “bu saat dine uygun degil,
tepesinde Meryem hanimin yiizii var” demis. Hep birlikte, saati takili oldugu yerden
indirip, Meryem hanimi bigak ile ¢izip, saati helal hale getirmisler. O an saati satan
kadin gelmis, Nisanbay abiyi kucaklayip aglamis. “Belli ki bu saati sana Allah verdi”
demis. Nisanbay abi de melegi kucaklayip aglamis. Bundan sonra, bir anda bir miifsit
meydana gelmis, Nisanbay abinin abdesti gitmis, saatin Meryem hanimi canlanip
zincirden asilip yere diigmiis, Meryem hanimin ayagindaki sandaletlerden biri ¢oziiliip
“benim elim sizinkiyle adastir” demis, o an bir inek gelmis Nisanbay abinin agzini
burnunu yalamus, dili cok 1likmis, inegin nefesi Nisanbay abiyi bunaltmis. inege “host,
yaratik” diyip kovarken gokten bir melek, bir ¢ini kdsede serbet getirip icmis, serbetten
Nisanbay abinin agzina bir yudum aktarmais, serbet tuzluymus...

Nisanbay abi serbetten igrenip, uyandi. Uyanip bakinca, saatin hevesiyle
yatarken birden agzindaki tadi unutuverdi. Bir de ne gorsiin! Saatten ses gelmiyor.
Karisim diirtiip uyandirdi;

-Lambay1 yak, aptal, bak saat ¢almadi, yerinde mi?

Kar1 koca, durup saate baktilar. Saat gece yarisin1i gosteriyordu, akrep
yelkovanin goriintisiine bakilirsa onlar uyuduktan sonra, yarim saat gecmeden saat

durmustu.
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Nisanbay abinin feryadi goklere vardi. Kah haniminin uykusunun derinligine,
kah mal1 satan kadima soviip, saati durdugu yerden 6zenle indirdi. Karct koca sabah dek
bu ise ugrasmis olmalarina ragmen, saati ¢alistirmak ¢ok zor gériiniiyordu. Nisanbay abi

yoruldu. Saati yavasga yerine asip, karis1 Biivayda’ya bakt1 ve

-Anasi biliyor musun- dedi, simdiki mallarin hapsi hassas, eski saglam mallar

neredee. ..

Akillart pir olup, ikisi de gecenin geri kalan diislerini gormek i¢in uykuya

gittiler.

Nisanbay abinin diiglerinin tamami1 bozulan degerli esyalar iizerineydi. Nisanbay
abi namazdan dondiiglinde saatini gece yerlestirdigi yerde, ¢alisir halde buldu. Hayret

etti. Esine sordu. Esi ortanca ogluna sdylenip;

-Salim diizeltti, ne kadar koy bozarsin, baban gelirse dover dediysem de kulak

asmadi, orasindan girdi burasindan ¢ikti, bu hale getirdi -dedi.

Nisanbay abi ic¢ten ige sevinse de, yiiziindeki bozuklukla babalik gorevini

yapmak i¢in;
-Salim, hay Salim, ne yaptin buna?
-Diizelttim baba.
-Sana kim 6gretti bunu?
-Rus hocamiz.

-Rus hocan, dedi Nisanbay abi. Senin okulunda Bismillah 6gretilecegine bu

tamir 151 mi okutuluyor, yok ol gdziimiin 6niinden sipa- dedi ve arkasindan bakip giildii.
6. Pazarci

Ben onu ¢ok geng yaslarimdan bu yana tantyordum. Oliimiine yiireksiz oldugunu
da iyi biliyordum. Bir giin mahallemize bir doktor geldi. Ahmet bu sesi isitir isitmez
yiiregi yerinde ¢ikti, bir garip oldu. Yiiziine su serperek kendine getirdiler. Sebep ise
evde kir meyvesinin olmamasiydi. Ahmet (sedab) devrimci bir seyyar saticiydi. Son
zamanlarda tezgahim toplayarak pazarciliga basladi. Elin hangi esya gectiyse onunla
ticaret yapti. Hangi mal daha ¢ok kar getirirse ondan yana egildi. Bir vakit tath ve

sekerlerin satildig1 pazarlar gozde oldu. O da hemen kozmetik iiriinlerini toplayip, kaya
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sekeri, kiip seker, sekerleme satin aldi. Seker pazari bitti, hazir giyim pazan ¢ikageldi,
pamuk pantolon gibi iirlinlerle ticarete koyuldu. Bu iiriinlerine miisteri bulamadiginda
tespih, hurma ve dua yazili kagitlar gibi “dini malzemeler” ile kdy koy gezdi. Omriiniin

sonraki vakitlerinde ise yine kozmetik pazariyla giinlerini gecirdi.

O, isini esen rlizgara gore slirekli olarak degistiren bir adam olmasina ragmen

ikna kabiliyetiyle miisteri kazaniyordu. Seker ticareti yaptiginda;

-“Dudaginizi dudagmiza yapistirir. Sadece sagliginizi yerine getirirse parasini

Odeyin. Seker zararsizdir” diyordu.

Hazir giyim malzemeleri alip sattiginda ise bir malin fiyatint sordugunuz an

basiniza bela aldimz demekti. Ornegin bir kdylii gelip;

-“Bu pantolon bana kaga olur?” derse, oncelikle miisteriyi oturturdu. Elindeki
pantolona salvar bagini gegirirdi. Alicinin ayagindan mesini ¢ikartip pantolonunu

giydirirdi. Eger bedeni uymazsa;

-“E sen 6lme e mi? ¢ok degerli bir mal aliyorsun, sana tam oldu, c¢ift dikistir
saglamdir. Bir dmiir giysen bir sey olmaz, hakiki mal bu. Hayirlisi, sana nasipmis iyi

giinlerde giy” derdi.
Miisteri doniip fiyat1 sordu. Ahmet ona bir bakt1 ve

-“Simdi paranin lafi olmaz. Bu mal simdiki mallardan degil, yengenizin
varligindan, eskiden kalma. Ozellikle kendime diktirdim ama biraz dar geldi. Sen yedi

som ver yeter” derdi. Miisteri pantolonu ¢ikarmaya kalktiginda ise elini tutup;

-“Hay1r, hayir acele etme, sen ne kadar veriyorsun” derdi. Boylece miisterinin

agzindan girip burnundan ¢ikarak pantolonu satardi.
Tespih, dusa kagid1 gibi dini lirtinler sattiginda da ¢ok sivri dilliydi.

-“Mekke’den geldi bak sadece iki tane var, birini mecburiyetten satiyorum”
derdi tespihi gostererek. “Artik giicii yeten, imanli bir Miisliimana satarim” derdi. Dini
malzemeleri soruldugunda aptalca goriinlimlii dua kagitlarim1 satarken bile onlara

“miibarek serif, misvak-1 serif” derdi.
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Kozmetik {irlinlerine alict olursaniz bu bir ayna, tarak ya da sakiz ne olursa olsun
o malin iyiligiyle Oviine dviine fiyatin1 sdylerdi. Siz az bir iicret teklif ederseniz

elinizden mali alip 6fke ile

-“Yird yiri kardes, kooperatife git sen. Ah keske oradan bdyle bir mal

bulabilsen. Ben de seni adam yerine koyup uygun fiyat verdim” derdi.

Ahmet, kooperatifle asla uzlasamazdi. Yiireginde kooperatife karst bir rekabet
atesi giliriildiyordu. Giinden giine koylerde acilan kooperatifleri, onlarla ahbap olan
miisterilerini goriip, i¢inden “bunlarda hi¢ insaf kalmamis” diye gecirirdi. Eger biri

onun yaninda kooperatiften s6z edecek olursa;

-“Kegi de koyun da kendi bacagindan asilir. Al sana iki yol, biri sag biri sol. Sag
tarafi birakip sol yone giderek kooperatifle ticaret yaparsan cezasini ¢ekersin. Oradaki

biitiin mallar bizden alinmistir” derdi.

Onu her daim omzunda kaldirdigi heybe ile ¢evre kdylerde pazarlarin oldugu
giinlerde gérmek miimkiindiir. Cuma giinii Cuma pazarinda, cumartesi Yarmikar’da,
pazar Eski Téskent koOyiinde, pazartesi TOytepd’da, Sali Qavungi, ¢arsamba Cindz,

Persembe Telav vs...

Biz Cuma pazarma yakin bir kdyde Muhammedcan adli ortagimizin yerine
gittik. Etrafi biraz dolastiktan sonra sikilinca, ortaklarla kdy pazarini seyre bagladik.
Pazar koyliilerle doluydu. Kooperatiflere adam sigmiyordu. Muhammedcan abi kendisi
sigira ip almaya giderken bizi de cayhaneye gonderdi. Aradan bes dakika ge¢cmeden
kooperatifte kavga cikti. Adamlar o tarafa bakip yiiriimeye basladilar. Muhammedcan

abi o taraftan kosup yanimiza geldi ve telasla;

-“Bizim komsu Kokan’1 Allah vurdu. Kooperatiften bir kibrit bile almam derken

paray1 yan kesiciye kaptird1” dedi.

Biz hepimiz ¢ayhaneden adamlarin toplandig: yere yiiriidiik. Koyliiler Kokan’1
ortaya almis, sorusturuyorlardi. Sirtinda bir hur¢ olan, orta yasl aksakalli biri

kooperatifin orada Kokan’in etrafinda dolagiyormus, bir de bakmis parasi yok...

Adamlar durumu sorusturduktan sonra dagildilar. Aradan yine bes dakika
gecmeden, pazarda kargasa cikti. Yankesici yakalanmisti. Ath, yay tiim koyliiler
yankesiciyi ortaya alip kalabalik olusturdular. Biz de araya sokulduk, yankesici

Oliiyordu. Yere uzanip yatmais, atlarin toynaklari, etraftan gelen taslar, tugla pargalari. ..
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Bir de ne goreyim, pazarct Ahmed-Sedab! Omzundaki hurcunu yere diisiirmiis,
icindeki esyalar etrafa sacilmis, iki {i¢ tarak sahibi pazarcinin haline dislerini

gicirdatarak giiliiyordu.

“Eger sen bu isi yaptiysan ingallah cezani g¢ekersin” diye goniilden diledim.
Polisler gelip adamlar1 dagittilar, yankesiciyi 6liimden kurtarip sehir hastanesine sevk
ettiler. Biz de yavasca Muhammedcan abinin evine gittik. Aksam, Kokan bir karpuz alip

geldi. Biz “Ne kadar paran1 ¢aldirdin?” diye sorunca;

-“Karmasik, bir iki hurma, siit satmistim, iki tenge mi, ii¢ tenge mi bilemedim,

her neyse aklimda degil” diye cevap verdi.
7. Sahitlik Eden Okiiz

1979 yiliin (bizden 50 yil sonra) bir bahar giiniinde ¢ocuk evinin dgrencileri

1929 yili Cir¢iq sehri yakinlarinda bulunan bir azot fabrikasina gezi diizenlediler.

Bu aksam i¢i oradaki is¢ilerin yatakhanelerine yerlestiler. Cocuklardan bir grup
geldi ve Ogretmenlerinden eski zamanlardan bir hikdye anlatmasi istediler.
Ogretmenleri kabul etti. Aksamin gelisiyle birlikte cocuklar yatakhaneye girdiler. Hepsi

tikis tikis oturup dgretmenden hikaye beklediler. Ogretmen sonunda hikyesine baslad.

-“Kardeslerim” dedi. “Hepiniz yoruldunuz, benim size anlatacak oldugum bu

hikaye sizi dinlendirecek hos bir sohbet tarzindadir.” Ogrenciler bunu makul buldular.
Ogretmen hikayesine bagladi:

-Bundan altmis yil Once sosyalizmi tesis etmek amaciyla ¢ok hararetli
miicadeleler verildi. Her yanda sinif miicadelesi vardi. Kapitalist unsurlar, boylar,
ruhaniler ve onlarin ¢ocuklar1 bizim haklarimizdan ziyade siiratle gelmekte olan agir
kuruluglart dikkate almaktaydilar. En ufak bir firsattan faydalanip bize darbe

indirmekteydiler.
Ogrenciler sessizlik igerisinde 6gretmenlerini dinlemekteydiler.

-Bundan elli y1l kadar once fakir bir koylii “H” koyii pazarina dogru, ciftgiler

kooperatifine gitmek amaciyla yola ¢ikt. Kooperatif miidiirii, Asirqul’u ¢agirip aniden;

-Hadi Asirqul abi, ii¢ som altmis sikke cikar” dedi. Asirqul sasirip sebebini

soracakti ki, kooperatif miidiirii lafi agzina tikayip;
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-“Bak, biz senden bos yere para almiyoruz. Sana ¢ok degerli bir sey veriyoruz”

dedi. Midiiriin s6ziine yardimecilar da katilip;
- Ey basit adam, sen ver, biz kefiliz” dediler.

Asirqul ikilemde kalip ii¢ som altmis sikkeyi ¢ikarip verdi. Kooperatif miidiirii

paray1 aldiktan sonra manali bir sekilde;

-“Simdi Asirqul abi, sana bu paranin karsiliginda daha énce gérmedigin bir ilag
verecegiz. Bu yem merkezden, koyliilerin hayvanlar1 i¢in geldi. Simdilerde bu yemi

deniyoruz. Al git bunu Okiiziine ver, bir tatsin” dedi.
“Oh pekiyi, hayirl isler” dedi. Asirqul minnettarlikla.

Asirqul cuvalr act1, degirmentasina benzer, mavi-beyaz alacali renkli sert toprag
tartip cuvala koydular. Asirqul bu ne oldugu belirsiz mal1 sirtlayp okiiziinii memnun
etmek icin avluya gitti. Ne oldugunu sorusturmadan Okiiziine verdi. Fakat derisine

saman sikismis 0kiiz agziyla bir iki karistirip yemden basini ¢ekti.
Ogretmen hikayesine burada ara verip gocuklara bakt;

-“Cocuklarim, hikaye sirasinda “derisine saman sikismis”, haram o6lslin” gibi
size yabanci olan pek ¢ok sozciik duydunuz, bunlar o dénemin sozleri oldugundan beni

bagislayn.
Cocuklar makul gordiiler. Ogretmen sOzlerine devam etti;

Asirqul okiiziin tepesinde durup yemin iyiligini, tok tutusunu dviiyordu fakat

okiiz bir tiirlii raz1 olmuyordu. Ne yapsin?

-“Her ne kadar bu mucize bir yem olsa da, buna ii¢ som altmis sikke 6demek
zorunda kalmasam daha 1yiydi” diye aklindan gecirip bir tanesini eline ald1 ve
incelemeye basladi. Asirqul abi bir de ne gorsiin, bu mucize yem yagmur altinda kalmus,
koyulagsmis, hamur olmus, kiiflenmis, kat1 bir ¢akmaktas1 gibi olmustu. Asirqul sok
oldu.

“Kooperatif biiyiikleri benimle dalga m1 gecti?” diye diislinlip lafin1 sdylemek
i¢cin kooperatife gitti.

-“Ana babasmin diigiiniinii goresiceler, bu nasil bir yem? Sizin soziiniize

giivendim, okiiziime mahcup oldum ¢abuk parami geri verin” dedi.
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Kooperatif miidiirii sirrin agiga ¢ikmasindan korkup Asirqul’u derhal igeriye
aldi. Bu meseleyi hi¢ kimseye anlatmamasini rica etti. Cay, sabun gibi 6teberiler verdi.

Miidiir, Asirqul’a kapiya kadar eslik edip;

-“Simdi Asirqul abi eger bu 6kiiz yabancin bir adamin olsa karnina aninda bari

bicak saplardim, fakat senin iste” dedi.
Asirqul sakalimi ovusturup;

-“Dogru soyliiyorsunuz, hayvan sonugta dilsiz, bu haram olur. Bu madde bir tas
mi, toprak mi, zehir mi sorusturulsaydi bunca lafa s6ze gerek kalmazdi” deyip evine
dogru yiiridi.

Asirqul’un kooperatifte olan bu olay neticesinde vicdani sizladi. Bu ihaneti

gizliyor olusuna ¢ok icerledi. Direk cinayet subeye giderek ihbarda bulundu. Ayni giin

igerisinde tlim kooperatif ¢alisanlar tutuklandi.

On bes giin sonra bu kisiler icin ibret amaciyla acik mahkeme yapildi. Mahkeme

iddianamesinde sunlar yaziliydi;

“H” koyii ciftci kooperatifine koyliilere dagitilmak amaciyla merkezden iki
vagon dolusu, iki pliddan daha fazla un gonderildi. Piidi iki som otuz kurustan, toplam
5000 somdan fazla ediyordu. Unun kooperatife gelisinin iizerinden bir aydan fazla
zaman ge¢mesine ragmen, midiir ve ¢alisanlar bu isle ilgilenmediler. Unu acik havada,
yagmur, kar altinda biraktilar. En sonunda kooperatiftekiler bu suclarmi gizlemek igin
bir som elli kurustan yemi yedi is¢iyle yollayip i¢ine ¢akmaktas: katip, bu unu koyliiye
yem diye dagittilar.

Koyliiler kooperatifte telef olmus unu bes somdan satin aldilar.

Kooperatif is¢ilerinin bu yaptiklar1 tam bir siifsal diismanlik ve goz gore gore

cinayettir.

Asirqul abi ve okiizii de mahkemeye sahit olarak gagirildi. Deneme amaciyla

okiizii saldilar. Okiiz yerinden hi¢ kimildamadi, unu yemedi.

Mahkeme heyeti hiikmiinii verdi. Hepsi ceza kanununun en agir maddeleri ile

cezalandirildilar.
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Ogretmenin hikdyesi burada son buldu. Ogrenciler bu garip hikdye iizerine

sOylese sOylese uyumaya gittiler.
8. Sebep

Kisin uzun gecelerinde adam issizlikten iyice usanmisti. Caresizce kendine
oyalanacak bir ig artyordu. Bu aksam da c¢ok sikilip, yapacak higbir is bulamamusti.
Caldig1 1slik bile ordek sesi gibi ¢ikiyordu. Cani Okiizlere yem vermek de istemedi.

“Salim baba da yalnizdir” diyerek onun yanina gitmis.

Salim babanin fakirhanesinde kocaman bir ates yakilmis, gengler atesin etrafina

toplanmisti. Salim baba genglerin arasinda bir “giil” gibi oturuyordu.
-“Ocagin dolsun ¢ift¢i baba”.

-“Gel ogul c¢iftei” diyip giiliistiiler, ben de aralarma girip altima bir kiitik alip

oturdum.
-“Heh, hadi Salim baba anlat hikayeyi” dediler.

-“Hadi” dedi Salim baba, ¢er ¢Opten bir ates kiiregi yapip atesin bir kismini aldi
ve nargileye basti... Bununla birlikte yigitler ve Sdyiddzimbay beni seyis yaptilar. Ben

0 zamanlar 21-22 yaslarimdaydim. Elimde {i¢ giizel at vardu.

Her cuma bu {i¢ ulak at1 temizleyip paklayip hazir ediyordum. Atlardan en hizl
olan1 Ciqirkoz, orta hizda olan1 Topgaq, agir olan1 ise Qamisqulédq adindaydi. Bey bir
yere gidecek olsa ben de hemen arkasindan giderdim. Bey her cuma ulaga (oyun)

giderdi.

Bir giin bey ortalarda yoktu. Beyin tiim hanimlar1 da tiirlii bahanelerle bagka
yerlere gitmislerdi, sadece beyin kii¢iik hanimi1 evdeydi. Ben atlarin yaninda yem, ot
isleriyle ugrasiyordum. Birden avlu tarafindaki kapi agildi hizmetc¢i girdi ve igeriye

cagirdu.
-“Salimbay, kii¢iik hanim seni ¢agiriyor, bir bakiver” dedi.

Tamam dedim, igeriye girdim. Avludan kii¢iik hanimin evine dogru gittim. Ev,
altin samdanlar, kadife, ¢ini gibi vir zivirlarla dolu raflar ve daha benim aklimin
hayalimin almadig1 pek gok nesne ile bezenmis bir hazine gibiydi. Oyle ki, ben bu eski

puskii giysilerimle yukari ¢ikmaya utaniyordum. Beyin kiiclik hanimi orta kisimda
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yatiyordu. Ustiinde kizil kadife bir yorgan, iizerinde atlas kumastan gomlek vardi.

Bagrinda sari1 saclar1 toplanip sokulmus yatiyordu.
Oldugum yere mihlanmis duruyordum.
-“Buyurun hanimim, isteginiz?”

Kiigiik hanim stiziillip bakti;

-“Geldin mi Salimbay, hizmetcilerin kolunda derman yok. Biraz sikintim var,

hizmet¢iden bagrima masaj yapmasini istedim ama beceremedi ondan seni ¢agirdim.”

Ben biraz duraksadim, yukari ¢ikip c¢ikmamak konusunda ikilemde kaldim.
Kadin yine bana bakti;

-Neden 0yle durup bakiyorsun Salimbay?

-Simdi mi?

Kadin giildii.

-Yok yarin, simdi olmasa seni neden simdi ¢agirayim?

Ben koridorun agzina oturup istiimii ¢ikardim. Yukart ¢ikip hanimin emrine
kulak verdim. Hanim bana dondii ve bagrini ovmami buyurdu. Bir siire masaj yaptim ve

vazifemi tamamlayip disariya, kendi isime ¢ikip gittim.

...Bu cuma hi¢ beklenmedik bir sekilde, bey atin1 eyerlememi buyurdu. Ben ii¢
at1 da kasagilayip, temizleyip, eyerleyip hazir ettim. Bir nefeste atin1 hazir ettikten sonra

beyine emrini bekledim. Bey bana ardindan gelmemi buyurdu.
Ben Qamisquldq’a binip ardindan gittim. Nereye gittigimizi bilmiyordum.

Biz her Cuma Qoyliq tarafina giderdik. Bu kez Qanlanbek tarafina dogru yol
aldik. Qdrasdardy’dan gectikten sonra ii¢ ath yolcu da bize katildi. Gittik, gittik yarim
saat sonra Zaliriq diye bir yere vardik. Burada bozaci Mastin diye kadin bir isciyle
tanistik. Biiytlik bir semaveri vardi, i¢inde bozasi devamli kayniyordu. Biraz biraz kumar
da oynatiyordu. Etrafta bir iki ¢adir vardi. Bizim oraya gidisimiz bdlgede nam saldi.
Miistan’in kendisi beyi bizzat karsilamak igin kapiya cikt1. Iri yari, kilolu ancak geng bir
kadindi. Beyi, deminki adamlarla birlikte ayr1 bir ¢adira buyur etti. Ben bes ata da g6z
kulak olmak icin disarida kaldim. Bozaci Maistdn misafirlere kendi elleri ile boza

tasiyordu. Beyler i¢in yemekler hazirlatildi, pisti, yediler. Aradan birkag saat gectikten
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sonra beylerin ¢ogu kumar oynamaya gittiler. Bozac1 Méstin ile bir ¢adirdalardi. Ha
c¢ikt, ha ¢ikacaklar derken ¢ikmadilar, hala bekliyordum ama bir haber yoktu. Saat artik
gec oluyordu. Cok sikilip cadira yaklastim ve izlemeye basladim. Kulagima bir
sizlanma sesi geldi. Usulca c¢adirin kenarindan baktim. Bir de ne goreyim,

Sdyididzimbay serce gibi gdvdesiyle bozact Méstan’in bagrini ovaliyordu.

Beyin kii¢iik hanimimin bana sabah neden bagrini ovalattigin1 simdi anladim.

“Iste isin 6zii budur yigitler” deyip sdziinii tamamladi Salim ata.
Yigitlerin arasinda bu hikaye iizerine bir hengame basladi.

-“Ata, 6nceden beyin hanimma masaj yapmissin.* dedi Tasbaqr. “Simdi beyden

yer 1slahatindan alinan yerlerin bagrini ovaliyorsun. Bey neyin bagrini ovacak?”
-“Beyim, bey artik yerin altinda” dedi Salim ata.
9. Sélih Evlat

Sasqal mollanin bes tane boyu boyuna yetismis, endami gilizel, sdydaviildiy
kizlar1 olsa bile, hala erkek bir evlattan yoksun haldeydi. Kar1 koca, her gece Allah’a iyi

bir erkek evlat vermesi i¢in dua ediyorlardi.

“Oglan dogarsa kara otaga ko¢ keseriz” dediler, olmadi. “Oglumuz olursa adi

Tanriverdi olsun” dediler olmadi.

“Bag1 kurtaric1 Bdhdviddin’e ant edilmis, iyi bir evlat goster” dediler olmada.
Sonra kar1 koca Abdiimilik efendinin esigini siipiirdii, hocanin nefesiyle o giinden
dokuz ay, dokuz giin, dokuz saat sonra, yiiziinden nur damlayan bir erkek cocuk

diinyaya geldi. Kar1 koca, hocaya hiirmeten bebegin adin1 Astaniiqul koydular.

Yillar gecti. Molla Astiniqul biiyiidii. Cocuk, ince ve dar alni, yass1 yiizii, cimen

huyuyla Sasqél hocadan ¢ok Abdiimilik hocaya benziyordu.

Astaniqul, bes ablasi arasinda pek kiymetliydi. S&sqal hoca oglunu baska bir
hocaya emanet etse dayak yiyeceginden korktugu icin onu kendi egitmeye basladi.
Astaniqul’un zekasmin keskinligi yedi yilda Kuran’mn sesinden 6teye gidemedi. Aradan
yillar gecti. Her babanin vazifesi oldugu iizere, Sasqdl hocanin da oglunu bir is sahibi
yapmasi gerekiyordu. Kendisi bir hoca, imam oldugundan ............... , oglunu tiiccar
yapmaya niyetlendi. Ablalari, annesi de Molla Astdniqul’u simartiyor “Olmazsa

tezgahtar olur, tliccar olur” deyip kibirleniyorlardi.
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Gecenin huzurlu bir aninda molla $&sqal oglunu yanina ¢agirdi.

-“Oglum, yarindan itibaren ise basla, ben senin i¢in su mal satin aldim. Al git,
pazarda sat, tanesi iki somdan, seni ki yarim som, 11-12 tengeden satsan uygun olur, hig

yoktan iyidir” dedi. “Allah bahtin1 agik etsin, amin Allah-u ekber.”
Oglunun eline dort tane pege uzatti.
Asténiqul ertesi sabah ana baba, ablalarmin duasin1 alip Pazar gitti.

Once fuara, oradan tahil pazarma, oradan at pazarma, koyun pazarina gitti,
kisacasi gitmedigi pazar kalmadi. Vakit hizlica akiyordu fakat o bir tiirlii cesaret edip
“Kardes ne aliyorsun? Satiyor musun? Ne kadar?” diye soramadi. Molla Astiniqul’un

karn1 gok acikmisti. Cami istihkakina bir gz atip eve dogru yola koyuldu.
Baht yar olursa sise Orsii kirar,
Eger baht yar olmazsa un ¢orbasi disi kirar.

Kuru agag pazara ilk geldiginde ak kefeli tek bir kigiyle karsilast1. O sivri sakalli,

kemerli burunlu, gozleri ¢okiik biriydi.
-Ey yagiz delikanl, elindeki ne?
-Pece.
-Ciddi satic1t misin?
-Hi h1
-Ne kadara?
-U¢ som.
-“Hadi bakalim”.
Miisteri her pegeye tek tek bakti, sonra Astinéiqul’a bakti.

-“Simdi kardes, ben de alip satiyorum, su elimde gordiigiin kece satilik. Birkag
miisterisi ¢iktiysa da licrette anlasamadik, satmadim. Maalesef nakit paran olsa alirdin.

Asténiqul iimitsizlendi.
-Kecenizi kag paraya satmadiniz?

-“14 soma” dedi ve hayirlasip gitmeye koyuldu.
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- Astaniqul’'un aklna birden simgek gibi “iyi bir keceyi 50 soma kadar
bulabilirsin, benimki ¢cok ucuz, peceyle takas yapalim” diye bir fikir geldi.
-Hay kardes bir baksana.
-Ne diyorsun?
-Olmazsa pegeyle takas edelim.
Giden adam arkasina dondii:
-“Ona senin iki somun yetmedi ne yapalim” dedi. Astdniqul yalvard: yakardu.
-“Hemen kestirip atma” dedi.

Dort pegesinin hepsini bu birinci kalite keceyle takas etti. Her ikisi de yeni
esyalarini alip yola koyuldular.

Astiniqul adimlar sanki kendisine ait degildi. Bir sekilde eve gidip ana
babasina gosterip onlar1 mutlu edecekti. Yol boyu kolunun altina sikistirdigi kegeye

bakip bakip sevindi.

Asténiiqul mahalleye girdiginde bir grup insan kdse basinda oturmus sohbet

ediyordu. Hepsi Asténiiqul’a baktilar.
-Ey masum, nereden bdyle, nedir o elindeki?
-Pazardan eve, kece bu.
-Ne kadara aldin?
-12 som.

-Ne kadar ucuz bir fiyata almigsin, hani getir bir bakalim. Ast&niiqul gurur ve
bilgelikle elindeki keceyi uzatti, onlar da 6ve 6ve kegenin katlarin1 agmaya basladilar.
Astaniqul ile birlikte hepsi sasirip kaldi. Kege cayhane gibi bir yerden ¢ikma eski bir
keceydi, her yan1 yamals, {istii delik desikti.

Saf cocuk orada hi¢ bakmadan almisti. Gorenler bagirsaklar1 ¢ikana kadar
giildiiler. Molla Asténiqul ile alay ettiler. Bunu derhal pazara geri gotiiriip satmasini

ogiitlediler. Astandqul’un tiim iimitleri suya diistii, hemen pazara gitti.

Pazar boyunca kegeye bir alici bulamadi. En sonun eve dogru yola koyuldu.
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Yolda tiirlii cefalar ¢ekti. Goziinden yaslarini ¢ipil ¢ipil akitip evin kapisina
geldi. igeri girmeye korkup kapinin yanina ilisti, aglayarak oturdu. Oglu Astindqul’un
bu denli ge¢ kalmasindan dolay1 kaygilanan Sésqal hoca bir haber umuduyla disar1 ¢ikti.

Bir bakt1 ki oglu orada oturmus agliyor.
-Neler oluyor ogul?

Astaniqul olan biten herseyi anlatti. S&sqal hocanin gozleri az kalsin yerinden

firlayacakti. Durdu durdu, kegeyi eline alip;

-Su getirdigin sey hi¢ olmazsa ata uysaydi bari esek boyutunda, kii¢iikliigiine

",

bak, sipa!” deyip sinirlendi.

Ertesi giin “hayirli evladin1” ardina katip, ona 6n ayaklik edip bir mandiraciya

cirak verip geldi.
10. Cilli Kadinin Bahti

Anamdan kiz dogduguma oldukc¢a hayiflaniyordum. Biiyiik selalenin bir
diizliikten siriltryla akip duran sularinin narin dalgalarina hasretle bakiyordum. Kizlarda
akip giden sudaki kadir yok. Demin evimize dalgalar1 vurmakta olan bu sular bana
simdi kerpigleri dibinden kaldirip komsumuzun evine alip gétiirdii. Eh bu sularin yollar1
Oyle uzun ki, bulutlar1 koynunda saklayan zirveli daglarin basindan diislip yerlere bir
ilkbahar vakti diisen kadife kirlardan, baglardan ¢ikip dudaklar1 susamis ¢6lleri hosnut

edip, kurak ormanlar1 aralayarak bize gelen bu sular...

Kizlarda sudaki derman yok. Ozellikle bende. Ozgiir sular! Kalbimin size dogru
adim atas1 geliyor. Bana kendi dibinden yer verip, gblgesinde yetistiren su sogiitiin nasil
Ozgiir dallar1 ve filizleri var. Onlar ister giinesin utanmaz gozleri oniinde cilvelenir, ister
bestekar riizgarin perisan melodisine alkig tutup oynar, ister sakin gecelerin riibabi

koynunda ay 15181na ziimriit yapraklar vasitasiyla 6piiciik verirdi.

Benim saglarim kapkaradir. Oyle kara ki, karanlik gecelerin kara destanlar:
benim sagimdan Oriilmiis, bu kara saclarim benim olusuyla kara gilinlere kalmus.

Bunlarin s6giit dallarindaki gibi rengarenk ortiileri yoktur.
Ug giinde hizlica bir déppiyi bitirdim. ..

Caresiz gencler giimiis gibi cilvelenip, civa gibi parlayan bu doppilerini mert

baslarma giydiklerinde kizlarin narin, giimiis gibi parmaklarini baglarimi sardiginda
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hoslarina giden, dikkatle islenen her bir nakisla cilveli ve gizli bir ask mektubu gibi

gozlerine ihtiras salardi.
Beni gorecek olursaniz, gormeyin.

Ben bu doppinin kalibin1 bahtimdan ¢izdim, giilleri yiirek kanimdan, yapraklar
sar1 benzimden numunedir. Her katinda gbzyaslar1 islenmistir. Beni gérmeyin caresiz
gengler. Anamdan kiz olarak dogduguma c¢ok hayiflaniyorum ¢ok. Ben erkek olarak
dogmus olsam ne olurdu? Dort kiigiik kardesime bakabilmek i¢in babamin yaninda,
onunla beraber c¢aligsam ne olurdu? Gariban babam bize bir parca ekmek yedirebilmek
icin ne ¢ok calisti, sabahin ilk 1siklarindan giin batincaya kadar pinti tabiatin tag
kalbinde topraklari ufaliyordu, tarlayr yumusatiyordu. Keske bunca emegini nihayete
erdirip kendi bir seylere sahip olsaydi. Ihtiyarlik giinlerinde ortak isleyen yer sahibi
hocanin goziiniin i¢ine bakmak, her tiirlii hakaret ve eziyetine gariban ailesinin yiizii

suyu hiirmetine katlanmak nasil zor...

Benim babama edip edecegim yardim {i¢ giinde bir tane doppi. Bundan gelecek
faydadan ne olur? Annemin gozleri iyi géormiiyordu. Ailemizin ¢ektigi dertleri gordiikce

tekrar tekrar erkek olarak dogasim geliyordu. Ne yazik ki bu miimkiin degil.

Sularimdan her nereye akip gitsem, riizgarlar gibi menzillere go¢ etsem, kuslar

gibi kanatlanip varsam, babamin ¢ektigi bu cefalar1 gormesem diyordum.

Dogru, benim saglarimin karalig1 yetmez. Ben on dokuzuma girdim. Beni birisi
bir alsaydi, babamin yiikii hafiflerdi. Aynaya bakiyorum ve yine hayiflantyorum.
Dogrusu benim giizelligim bir erkek cocugu giizelligi i¢in oldukga iyidir. Clinkii benim
gibi ¢illi gencler siitten ak kizlarla evleniyordu. Fakat genglerin hig biri eslerinin benim
gibi ¢irkin olmasini istemezdi. Benim sahip oldugum tek giizellik kara saglarimdir.
Yaman ata yol biter” dedikleri gibi saglarim ¢cok uzundur. Fakat bunun gariban babama

ve aileme bir faydas1 yoktur.

...Ben simdiye kadar erkek dogmadigima hayiflandim durdum. Fakat bu bahtin
cok tatsiz olmadigini simdi anladim. Ben simdiye dek c¢irkinligime dertlendim. Ancak
giizelligin serefle bir ilgisi olmadigini simdi anladim. Babamin evinde kaygiyla
gecirdigim gilinlerime simdi giiliiyorum. Ben simdilerde bir kadin oldugumla bahtiyar

bir halde, bu ¢irkinligimle bahtli biriyim...
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Bolge yonetimine pamuk verme plani iki yildan beri aceleyle gerceklestirildi.
Buna elbette kolhozlar1 teskilatlar tarafindan saglamlastirma, is intizamini dogru bir
yolma koyus, dogru hesaplar yapis, kolhozlarin kendi imkanlarindan dogru ve uygun
sekilde faydalanmalar1 ve baska seyler sebep olmustur. Fakat bunlarla birlikte giiclii
sebeplerden biri de kadin-kizlarin emeklerine dogru bedeli 6demek ve bunu hizla

saglayarak faydalanmak oldu. Baska kadin-kizlarin emegine (....... )

Ya kendi golgesi ne olurdu? Capa ¢apalanmasa, cift siiriilmese, arik akmasa,
ara¢ islemese, kadin diye o goriilen kadin simdi bir harabeye girip ¢orba kaynatmasa,
doppisine kat islemese... Erkek isine karisirsa kadm, namusu yok olurdu. Isleyen
gencler meftun olup isinden kalirdi, ikincisi bereketi kagardi, bunun i¢in kadinin esikten

atlayip kira ¢ikist makul degil diyenler vardi.

Bu fikir bir miiddet hiikmiinii siirdiirdii. Her nasilsa iste kadin-kizlarin

beceriksizliklerini agagilamalar devam etti.

Ocak’in son 1siklarindan faydalanarak tarlalar siiriilmekteydi. Kurbagalar
cukurlarda toplanip kalan sularda, ¢imenlerde yuva tereddiitliiyle yliriiyen kuslar ile
birlikle bir ilkbahar sarkis1 esliginde basma bas oynuyorlardi. Giines 15181yla birlikte
tarlanin iistiinden hafif ve tembel bir buhar yiikseliyordu. Kolhoz ahir1 da olsa toprak

siirme islerini baglatma ve yerleri diizeltme hususunda ciddi miizakereler vardi.

Iki giin sonra son kolhozun birinci ¢ifti (...... ) ¢ikt1. Cift ¢ikan (...... ) meclise

cagiriliyordu.

... Kolhoz islenmemis araziden yeni yerler agmak, devlete gecen yila gére daha
cok pamuk verme mecburiyeti sebebiyle ekin alanlar1 giibrelenmekteydi. Bunun i¢in
nereden olursa bir yardimci, giic bulma gerekliligi miizakere edildi. Hepsi oyladilar.
Hicbir ¢are yok. Isin agirhigi yine kolhozdaki erkeklerin basina kaldi. Neticede her
cift¢i, her capaci kural geregi yine giibrelenmeye mecbur dendi. Deneyip gérmeye

basladilar. Cok agir...

Cilli kadinin esi her gece iste yorgun argin gelir, tek bir lafi dinlemez, en

Oonemsiz is i¢in hanimindan sikayetlenirdi. Onu beceriksizlikle, zayiflikla ayiplardi.

Cilli kadin en son bu asagilamalara dayanamada.
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O, fakir babasimin himayesinde, babasina agir bir yiik olarak yasadi. En son bu
rengber esine vardi. On iki yil bir arada yasadilar. Bu siirede esi 1slahattan yer aldi.

Kendi ge¢imlerine sahip oldular. Kolhoza katilmalarinin iizerinde ii¢ y1l gecti.

Ne sular akti, ne ilkbaharlar gecti. Nasil da degisti su diinyanin ¢ehresi, ne
yenilikler ¢ikti meydana. Bunca degisiklik... Fakat ¢illi kadmin siirekli olarak
asagilanigi asla degismiyordu. Neden sanki onu =zayiflikla, som agizlilikla,
beceriksizlikle ayipliyorlardi? Ne yazik ki bu hor gormelerin sebebi bizzat doganin
stirekli devam eden bir hatasi! Ve yine ne yazik ki, annesinden kiz olarak dogdugu icin

bunca hakaretin muhatab1 oluyor! Buna katlanmak ne miimkiin!

... Ertesi sabah ¢illi kadinin kocas1 uyandiginda esini yaninda géremedi. “Hem
evin gecimine ufacik bir faydasi olmuyor, bir de bunun {izerine bir kahvaltiy1 bile
vaktine hazirlayamiyor, nereye kaybolduysa artik. Kadin dedigin bir obje misali, ne
yaparsan yap kadin iste, keske tarlada beni ¢alistirmasa” deyip homurdand ¢illi kadinin
kocasi. Bekledi bekledi, kadin hala yok. “Gece yedigi azardan alinmig, darilip gitmistir”
diye diisiindii. Yine bekledi. Kahvaltt etmeden kolhoza gitmeye koyuldu. Yolda
kolhozdan ii¢ arkadasini gordii. Haniminin meselesini anlattr. Onlar da kendilerinin de

ayn1 durumda oldugundan soz ettiler.
-Mesele nedir?
-Kolhozdakilerin tamaminin esleri yerinden, esinin kucagindan yok olmus.

Koyde boylelikle bir hengdme ¢ikti. Ancak kdydeki tiim kadinlarin bir seferde
yok olmasi ¢ok garip degil miydi? Ne yazik ki bu kdy birden “kadmsizlar koyi”

olmustu. Kahvalti edemeyen ¢ocuklar aglasiyor, sigirlar sagilmiyordu.
-Nedir bu mesele?
-Hani nerede bu kadinlar?

Tarla yoniinden gelen bir kisi biitiin kadinlarin kirda ¢alismakta oldugunu
sOyledi. Kosup gittiler. Kadinlar is alaninda hizla tahtirevana vurup bir yandan
laflayarak dere kenarina y1gilmis giibreleri yere sagmaktaydilar. Bu manzara gérenlerin

bir kismina kahkaha attird.

-“Bu 1is sizin elinizden gelecek is degil” dedi bazilar1. “Gidin su ¢ay1 demleyin,

kahvalti gecikti”. Kadinlar kulak asmadilar. Erkekler giiliiserek kahvehanede cay
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igmeye koyuldular. Ogle ¢ay1 da gayhanede igildi. Fakat ¢ayhanede cay igmek, sigirlari

sagmak, cocuklar1 oyalamak erkeklere hi¢c uygun diigmemisti.

-“Cok zor bu is, bu is boyle olmaz” dediler. Hakikaten zordu. Ciinkii aksam

yemegini de erkekler hazirlamaya mecbur kalmiglardi.

Aksam vakti isi tamamlayan kadinlar kolhoz yonetimine su sekilde bir rapor

verdiler;

“Zemine sagilmas1 gereken giibreler sacildi. Simdi ilk topragi yere dokmeye

basliyoruz. Islerin gidisatin1 gdrmek isterseniz meclisimize istirak etmenizi rica ederiz”.

Kadinlar ekibinin basi ¢illi kadindi. Kolhoz yonetimi bu rapor karsisinda ne

yapacagini bilemedi En son, kadinlar meclisine kocalarin1 da ¢cagirmay1 uygun gordiiler.

Mecliste neler yasandi, kim kimi hor gordii bilemedik. Kolhozdakilerin arasinda
herkes emegini dyle ¢ok savunur hale geldi ki, her iki taraf birbirlerini asagilamaya

basladilar.

Pamuk tohumu soyma, yer ¢apalama, yabani ot temizleme, hasat, pamuk kozasi

toplama, pamuk sap1 yolma islerinin hepsi kadin-kizlarin emegiyle yapildi.

Bundan ziyade, kolhozda yeni olusturulan tavsancilik, kiimes hayvani
ciftliklerinin isleri de kadinlarin eli ile yapilmaya baglandi. Artik ev geciminde kara
caydanlik tlitmiiyordu, kara kazan kadinlarin kiymetli vaktini ¢almiyordu. Cocuklar
analarinin etegine yapisip, annelerine gelecek bir asagilama, hor gérmeye sebebiyet

vermiyorlardi.

Ciinkii kolhozda ashane kurulmus, kres agilmisti. Cilli kadin simdilerde kadin
olusuyla nasil da mutlu. Ciinkii kolhoz kadin-kizlar1 gayrete getirdi. O, ekibinin yaptigi
her isle gurur duyuyordu. Artik ne riibab1 gecelerin sakinligi, ne de salkim sogiitlerin

riizgarla yasadigi ask onu rahatsiz etmiyordu.

...Kolhoz iki yillik faaliyet planin1 fazlasiyla yerine getirdi. Bu yil 3. Yilin
onciiliigi i¢in miicadele verilmekte. Cilli kadin da bu ilkbaharla birlikte ekibiyle birlikte
yer giibrelemeye basladi. O oyle sanshidir ki, gégsiinde igten bir emegin 6zgiir kizil

nisan1 parlamakta.

O kolhozuyla birlikte her zaman ileride... Cilli kadn... Serife abla, bolgede nam

salmis, herkesi atesleyen kadin!



188

11. Bekar
Bu kez de daha oncekiler gibi oldu.

Elbette, utanilacak bir sey degil, nasil kalkmak, yasamak i¢in miicadele verilir,
bu da tabiatin kanunu. En basit bir hiicreden, koca bir file kadar bu boyledir. Her biri de
cift halinde yasamak ister. Iste bu yiizden ben de evlenmek i¢in konu komsunun

yetismis kizlaria goriicli yollamaya basladim, etrafa haber saldim.

Herkes bende bir takim kusurlar buluyor. Bir kiz i¢in goriicii yolladigimda birisi
ona kusur bulur, birisi buna kusur bulur. Biri ¢ikar, “bu yigitten burnuma gelen koti
kokular var” der, biri ¢ikar “yorgan kaldiran misafire verecek kizimiz yok” diye ihtiyar1
azarlayip gonderdiler. Verecek kayda deger bir cevap bulamayanlar ise; “kizimiz daha
kiigiik, vermek gibi bir niyetimiz yok™ diyip yolladilar. Kisacasi, kavunlar baharin ilk
giinlerinden olgulassa da, ii¢ ¢ift terligin burnu yipransa da ben “bahti kara”nin bahti
acilip, bir yere varamadik. Ihtiyarin bu konudaki gériisii ise, “gdkteki nikahin yere inesi

yok” fikrinden 6teye gitmiyordu.

Bir giin terasin agzinda oturmus, basimi iki elimin arasina almis, ihtiyarin kag
yere gittigini, kimden ne cevap aldigini, kisacasi basarisizliklarimi diigiiniiyordum.
Ihtiyar da katilip kiz almanin zorluklarindan bahsetti, yiirek burkucu denilebilecek bir

ton ile;

-“Yok yok, sen bahtsizsin, su kdyde olan biten her seyden haberdar olmasam,
Allah’a siikiir, sen 1yiyi, kotliyli gérmiis, okur yazar bir yigitsin, bir bela m1 var acaba,
talihin kurak tag gibi bitti gitti, ben hayattayken senin basini baglamayi ¢ok arzu
ediyorum...” gibi seyler sOyler ve esarbi tarafindan sikilmig, zehir goz yaslarini

katilagsmis viicudundan akitti. Tahammiil edemedim.

-“Nine” dedim, gbzyasin sadakan olsun, millet vermiyorsa kizin1 sen de kapilar
asindirma, illa bir hanim bulunur. Ben ararim, bir gelin alir getiririm. I¢ gekip yerimden

kalktim, sokaga ¢cikip gittim. Iste sokaklardaki avareligim bu giinden itibaren basladu.

Ben bazi kizlara ya da birinin koluna girmis giden bir kadina, tanisam
tanimasam, saygi gosterip, giiliimseyip iltifat edersem, sasirmayin. Cilinkii ben bunu

onlara safca, gonliimde bir kotiiliik olmadan, kendime bir es bulma niyetiyle yapiyorum.
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Ustiim basim kirsiz tozsuz, doppimin kolasi gitmemis, biyigim trash. Tek
eksigim, botumun soniik olusudyd ki ben bunun da bir yolunu bulmustum,

fircalatiyordum.

Bir cayir ¢cimen, bir afet, memlekette giizelligine ender rastlanan giizel bir kiz,
orta yasli, sakalli birinin yaninda duruyordu. Onun giizelligine sair, dyle nefis bir giir

yazmistir ki;
Gozlerinden stizilen nice kederdir,
Dudaklarin, visne yetsien bir bagdir,
Bir vakittir gogsii elmas olmus,
Bir bakista hem hasta, hem sagdir,
Bu kadar da...
Ipek utanir saglarindan,
Boyuna esirdir serviler,
Sirr1 canim tenindedir,
Benim her kosulda sendedir gonliim,
Soyle, ne istegin var, kardeg?

Kiz ve yanindaki kisiye sOyle bir bakip, baba kiz olduklarini anladim. Babasinin
ir1 yar1 olusu, kizil yiizii, tistliinlin basinin kusursuzlugunu goriince, babasina bak kizinm
al sozii geldi aklima. “Iste, benim arayip durdugum kiz bu “ dedim ve tanimadigim
halde hos bir ifadeyle selam verdip, kiza miilayim bir tebessimle baktim. Babasi
selamimi1 ald1 ve beni bastan asagi siiziip yoluna devam etti. Bir ayagim fir¢acida esir
oldugundan onlarin arkasindan gidemedigime pek hayiflandim. O giinkii 6miir...........
Ertesinde de takdire sayan bir mesguliyete esir oldum diyebilirim. Ciinkii bu iki giin
boyunca o giizel dilberi izledim. Ugiincii giin, gdziimiin 1ss1z adimlar1 ansizin onun iki
kasinin ortasinda yerini aldi. O, yag pazarindak tek bakkaldan siirme aliyordu. O giin
yaninda olan adam bu kez yoktu. Hig¢ teredttiitsiiz yanina gittim ve olgun bir tevazu ile

yaklasip; “Hatirliyor musunuz?” dedim. O da, “tanisiyor muyuz?” diye yanitladi.

-“Hos kiz”” dedim, “babaniz goriinmiiyor, iyidir herhalde.”



190

-“Stkiir” dedi, “Siz nasilsiniz?”

Onun bu denli hiirmetli olusu, ona kars1 hslerimi pekistirdi. Onun sesi, adeta

ignesi ve tepsisi yeni bir gramafon gibi giizeldi.

“Soyle bir sokaga ¢ikayim dedim, nereye gidecegimi de bilmiyorum, bu sehirde
tanidigimiz yok™ dedi cilveli bir tavirla. Misafir oldugunu hemen anladim. “Tanmigimniz
kimse yoksa da biz artik tanis olduk, hem bu sehirde misaifir olmayan kim var? Miisait

misiniz? Sehrimizi gezdireyim”.
Kiz ¢ok miilayim karakterliydi.
-“Tamam” dedi.

Onceleri yan yana, sonra el ele tutusug, en son da kol kola sehri gezmeye
basladik. ki ak tengenin denizinden gecip, bir dilimden kavun yedik. O benden, ben
ondan memnun olup, ertesi giin bulusmak icin bir vakit kararlastirip ayrildik. O giin
aksamiistii babasina rastladim. Bu esnada benim gozlime, gelecek kayinbabam
oldugundan midir nedir” ¢ok sicak ve nurlu goriindii. Selamlagtik. Hatta mertlikle

yanina gidip, elini optiim, sagligin1 sordum. Eigilip biikiiliip tevazu ile ayrildik.

Ertesi giin, kizla kararlastirdigimiz yerde bulustuk, yine sehr, gezmeye basladik.

Biraz biraz da sozlerimize ask sekerlerini serpmeye basladik.

Kizin kendi benden hosnutmus, ama babasi beni bin kere daha iyi gériiyormus.
Vay vay, bu ne hos bir durum. “Bu sehirde bundan daha misafirperver, daha iyi bir

gence rastlamadim, Allah herkese onun gibisini verse” diyormus...

Ugiincii giin, kiz1 evime gtriip ihtiara gdsterdim, ihtiyarin memnuniyetini bir

kenara birakin...

“Ananin elinden kurtulduk. Birbirlerine pek miinasipler, Allah her ikisini de

birbirinden ayirmasin” kisacasi, “hayirli olsun” dedi.
9

Nisanlimi oturtacak yer bulamadi, ihtiyar en kiymetli misafirlerine bile bdylesi
thtimam gostermezdi, varini yogunu ¢ikarip, diiglinlerden aldig1 sekerleri ¢ikolatalari
cikarip koydu. Babamla annemin diigiiniinde biiyiik dedem tarafindan verilen, annemin
goz bebegi olarak saklanan miicevher kutusunu ve beyaz tiilbentlere sarili bir iki

sekerlemeyi alip “gelin”’e binbir 6zgiiyle vermeye basladi.
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“-Al kiiciikhanim, bana bunu dedesi Buhara-1 seriften getird, kabir gormiis

miibarek sekerdir.”
Kisacasi, ihtiyarin talhisiz sevincinin sinir1 yoktu.

Aradan iki ii¢ giin gecti, artik sehirde gitmedigimiz yer kalmamisti, o da ZAGS
idi. Babasi ile dostane iliskimizi ztane bir yana birakin. Bir giin kizla, sehrin ferah
baglarindan birinde, iizerinde iiziim salkimlari asimli mavi bir bankta, sokak
lambalarmin 1siklarindan, birbirimizin yanina o kadar sokulmus idik ki, bir gecen bizi
gorse, cok sisman biri sanabilirdi. Bir gencin, bir kiza kalpten soyleyebilecegi ne kadar
s0z varsa hepsi sOylenmisti. Bunlar sdylenirken kizi tanbur gibi keyifli zevkten dort
kose olmus sanirdim. Uziicii ki o, on birinci gocugunu gémiip gelmis matemli bir ihtiyar

gibi derin bir ah ¢ekti.

Birbirimize sarilirken bileklerinin zincirleri gevseyip, ¢oziildiiler. Viicudumu

titreme ile bir saskinlik aldu.

-“Canim” dedim, “‘sen biiyiik bir hasret ¢ekiyor olmalisin, bunca i¢cekis bosuna

degildir herhalde.”
Kiz 6nce ¢ekindi, 1srar ettim.

-“Simdi soyle ki, babamin tiim {imidi sende. Bizim basimizdaki felaketleri bir

yana atacak olan sensin.”

-“Senin ve babanin hiirmetine her tiirlii fedakarligi ¢ekmeye hazirim, hadi

soyle.”
K1z yine bir i¢ ¢ekti ve sdze basladi:

“Biz Cimkentliyiz, oada bizim koca koca yerlerimiz, kara kara koyunlarimiz,
ahirda atlarimiz, konu komsularimiz vardi, hepsini birakip geldik." Lafin nereye

gidecegini diisiinmeye basladim.
-“Peki, neden birakip geldiniz?”

-“Hepsinden ¢ok avlumuzun ortasina gdomdiiglimiiz asil mallarimia acityorum,
orada benim birgok altinlarim, giimiislerim, ipek giysilerim vardi, her sey normale
dondiigiinde gidip alsak bile hepsi ¢lirlimiistiir. Sana (yani damada) da bir hayli takim

vardi.”
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-“Neden birakip geldiniz, soyle.”
-“Neden olacak, babami tutuklayacaklari igin.”
-“Oylece eli bos mu kagtiniz?”

-“Yok, bazi1 esyalarimizi satip para aldik. Ben, babam ve biz yakinimiz ata

bindik. Koyunlar salip, kactik.
-“Yakininiz nerede kald1?”
-“O Uzakta. Sirderya’nin bu tarafindaki Ferhat daginin etegindeki bir yaylada”.
-“Peki, ben nasil yardim edebilirim?”
-“Babamin su mallarindan biraz ayirdik, onu hakli kilabimek i¢in....”
-“Iyi, hos... diisiinelim bakalim..* Ben derin bir diisiince deryasma dalip gittim.
Ask ve savas!

Zorbaya yardim edip, onun hiirmeti ve kizina sahip olabilmek vasitasiyla sinif

miicadelesine ve proleterya diktatorliigiine ihanet etmek.

Keyfe gore savasi, aska gore proleterya hakimiyetinin altyapisin1 bir yana

koyup, zorbanin yaninda olup, tamamlayabilmesi i¢in canli durus.

Ya agk ya savas, sonunda beni yendi, ben zorbanin yaninda yer aldim ve bu

dogrultudaki fikrimi sdylemek i¢in kiza bakmaya gittim. Kiz beni birakip gitmisti.

Ben, beni omzumdan asagi dogru bastiran agirligi attim, yolum eve degil,

karakolaydi.

Bir hafta sonra kizi, komisyon iiyelerinden birinin kolunda gérdiim. Belki de
ondna babasmi ve yakinimi kurtarmasini istemisti, ya ask ya savas, aklimda sorular,

sonuglanacagina da inancim yok.
1931, Ekim.
12. Benim Hirsiz Oglum

Babamizin vefatinin iizerinden yillar gecti. Bu y1l — on yedinci yilinda annemizi
de kaybedip tam yetim kaldik. Biz dort yetimden haber alan biiyiikannem-annemin

annesi Rukiye nine geldi. Bu kisiye biz saygi duyar, ona “kara nine* deriz.
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Aksamlar1 ninemle birlikte hepimiz agik damda yastiklarin iistiinde bir kilim

altinda uyuruz.

Eyliil ayindan sonra, ilk giiz aksamlarindan biriydi. Hava olduk¢a serindi. Biz
yetimler birbirimize sokulmus halde, birbirimizi 1sitip uykuya daldik. Siranin en
sonunda ana serg¢e gibi kara ninem yatardi, o seksen yasinin asmis, agzi duali bir

ihtiyardi.

Bu aksam ti¢ horoz 6ttiikten sonra, yedi yi1ldiz goriindiigiinde, fisir fisir seslerine
uyandim. Ninem ile tanimadigim biri sohbet ediyorlardi. Avlumuz dede nineden kalmas,
olduke¢a biiytlik, dort bucak avlulardandi. Cevresi yapili, kuzey tarafinda ise amcamlar
yastyordu. Ancak onlar yazlari baga giderlerdi. Simdi onlar1 tarafi bos. Suna bakin ki
bizim evimize hirsiz girdi. Bizi de adam yerine koyan kisiler var mi1 demek diinyada?
Ertesi giin arkadaslarina oviinerek: “Bizim eve hirsiz girdi” dedim. Gururla sdylense

olurdu. Ama buna inanilir m1?

Hirsiz, amcamlarin tarafindan sessizce gelip, nineme yaklastigi an hapsurdu.
Ninem ise yastig1 gdgsiine koyup dilinde Nas ile yatardi. Ninem piif diye nefesini verip

dama bakip:

-“Hirsiz ¢ocugum, ay hirsiz c¢ocugum, maalesef bir hevesle dama ¢ikmis

goriiniiyorsun, hem isin zor, garibani atlatip ¢iksan olmaz m1? dedi.
Hirsiz damda durup:

-“Ninecim, siz de su gece vakti sessizce uyusaniz olmaz miydi, bizim isimizi
engellemeseniz” dedi. Ben tam bu esnalarda uyanmis olsam gerek. Kalan sozleri

duydugumca yazayim.

-“Ey kurban olayim, hirsiz ¢ocugum, basimda bunca miisibat varken goziime
uyku mu girer? Tam alt1 ay oldu, bir saat géziimii kirpip uyuyabildigim yok. Giindiizleri
sagir gibi sendeleyip yiiriiyorum. Bir yerde olurda i¢cim gecerse kus uykusu uyuyorum.

Geceleri hayal alip gidiyorum.

-“Neleri hayal ediyorsun ninecim?” Bu laftan sonra istiindeki kaftanm katlayip

kirisin {istiine yastik gibi koyup hirsiz da yan yatti.

-Nelerin mi hayalini kurarim? Su dort yetimin gelecegini diislinliyorum yavrum.

Devri goriiyorusun, hayatta kalmak tastan agir, deve gozii kadar ekmek anka gibi.
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Bunlarin elinden is gelmez. Bir basmna yiik tasiyan dayilarinin kazandigr kendi
geciminden artip az buguk bunlara gelir. Elimizde gozle goriiliir elle tutulur bir esya
kaldig1 yok. Bir kenardan satip yiyoruz. “Hazira dag dayanmaz” derler. Bu ¢ocuklar ne
vakit biiyiir de kendi ekmeklerini kazanip yerler! Ne care, insan hayal kuran bir varlik.
Hem sonra bu yetimlerin biri oglan, {i¢ii kiz. Simdi on dortten on bese adim att1. Kizlar
uygun bir ¢iksa giderler. Ama bir alan ¢ikmazda bunlara kim bakar? Zaman zor, hirsiz

oglum, zaman zor!

-“Dogru soyliiyorsun ninecim® dedi hirsiz, benim de iki ¢ocugum, hanimim, bir
yaslt anam var, bir tavuga hem dam gerek, hem su gerek diyerek onlara bakmam gerek.
Dort bogaza ekmek bulmak i¢in Ali’nin viicudunda savasiyorum. Calisayim desem
bilegimde kuvvet var, aklim yerinde. Bana bu yaptigim hirsizlik isi yakigsmadi
diyorsunuz. Basit bir ayakkabici ¢ocuguydum. Zaman tersine dondii. Kerinski basa

gelince savag bitecek ediler. Yakinda bitecek gibi goriinmiiyor.
-“Baska bir is yapsan olmaz m1?” dedi ihtiyar.

-“Ne is yapayim? Her isin piyasasi kesat. Ata meslegim ayakkabiciligi mi
yapayim? Oncelikle ayakkabi dikmeye ne deri var, ne yapistirici, ne ¢ivi, ne ip. Asil
malzemeler biterse bunlarin iicli de pahali. Hamallik yapayim desem, eskiden sebze-
salgam alan zenginlerin kokii kurumus. Gegtigimiz gilinlerde mahallenin emektar
ayakkabicilarindan biri olan Biivimét amca biitiin kaliplarini, ignelerini iki piid misirla
takas etti. Iyi etti. Onun yaptiklarmm giyen Ozbek, Kazak, Kigiz ciftcileri nerede
dersiniz, kalmadi. Ama sehrimiz onlarin yetimleriyle doldu. Hangi kenera hangi koseye
girecek olursaniz orada on besinde bir yetimin kirelnmis ellerini agip: “Amca ekmek
ver” dedigini isitirsiniz. Ekmek ha! Ben kendim bulamiyorum. Bir tek ben degil teyze,
mahalledeki is¢ilerin tiimiiniin hali boyle. Bicakgilar, tarimcilar, dericilerin de, mektup
hocalarinin da, cami hocalarinin da durumu ayni. Bir kasik ¢orba bile zor. “Avare avare

-Allah’a kars1 gelme. Kiyamet vakti dedikleri budur, a benim hirsiz oglum. Iyi
tamam, bu yetimlerin de bir alnmma yazilan vardir. Simdi kendine sor. Madem
caresizlikten bu yola basvuruyorsun, ama zengin adamalrin evine gitsen olmaz mi?
Mesele bu mahallede Kérim adli bir pamukgu var. Adilhocébéy adli bir miiteahhit var.
Mityaqub adli bir derici var. Bu adamlarin serveti gani gani. Besikdeki bebegi bile

kenarina dua yazili ¢ini kdseden yemek yiyor. Bunlarin kapisin1 agindirsan olmaz mi1?
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-“Ey ninem dogruya dogru dediklerin” dedi hirsiz. Beylerin evine gidecek
olursam, onlarin kerpici sekiz kat, kapilar1 demirden, her birinin agilinda esek gibi iki
lic kopegi var. Bu kopekler, biri avluya adim atacak olsa bir hafta havlarlardi.
Adilxocibdy’in usaklar1 da ellerinde tiifeklerle bekliyorlar. Canima mi susadim?

Oldiirmezlerse bile sakat birakip yollarlar.

-“Bu dedigin dogru hirsiz oglum. Ama dikkatli ol. Sonra insanlarin arasinda adin

kotiiye ¢ikmasin dedi” bizim yagl.

-Dogru soylilyorsun nine, gecen giin les kokulu Arif’in athanesinden dért tavuk

caldim.
-Tavuk, horoz mu dedin? Bu hayvanlar sesi gagalayip rezil etmediler mi?

-Vay vay tévbe. Her zanaatin bir cilvesi var. Tavuk almaya giderken yanima bir
sise su aliyorum. Once gidip agzima suyu doldurup tavuklara piiskiirtiiyorum. Diinyada
tavuktan daha ahmak bir varlik yok. Yagmur yapiyor sanip basini isine alip yatar, ben

de yavas¢a bogazindan tutup cuvala tikarim.

-Soyle dyeyim ninecim, peynirin kuru ota doniisine az kaldi. Elebasimiz
Rihmanxaci’ya horozu gotiirdiim, isini agsama asama halletti. Rihmanxaca ile aramiz
tyidir, iy adamdir. Gegen y1l onu bunu satip, seksen li¢ som para biriktirip “Buldugum

bu, abi” diye para verdim.

-Allah ¢oluk ¢ocugunu bagislasin. Simdi bu yana bak hirsiz oglum, giin
doguyor, parlak yildiz dik gesmis durumda. Ashanenin yanindaki duttan kayip asagi
diisen odunumuz yok. Ashanede bir zamanalr bagdan gelmis olan bir iki ceviz kiitiik
var, baltayr alip sunun bir kosesinden kesiver ¢aydanliga koyayim. Gece dagdan gelen

misirlardan iki tanesini koyalim, birlikte ¢ay icelim.

-“Yok, yok nine” dedi hirsiz. Kiitiigii keseyim, ama ¢ay igmyeyim, ¢iinkii giin
dogarsa o zaman beni tanirsin. Yiiziimii gizleyecek bir seyim yok, endiseleniyorum,

oyalanmayayim.

-Vay o6leyim, eveimizden kuru kuru mu gideceksin yavrum? Bir sey icip git. Ne
alip gidecegine gelince de, ashanede yarim pudlik bir kazan var. Bir zamanlar evimizde
insan ¢oktu, biiyilk zamanda yemek yerdik. Allah’in kasigina degmis gibi, boyle biiyiik
evden bana geriye dort yetim kaldi. Ooo bunlar o biiyiik kazan1 ne zmaan kaynatir...

Bunu al git. Satarsin, bir isine yarar hirsiz oglum.
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-Yok, nine yok, enseyi karartma. Bugiinler de gecer gider. Yie biiyiik aileler bir
arada olur. Hatta bu kazan kiiciik kalir. Yetimlerin kendileri kullansin. Diiglinlerinde
giile oynaya hizmet etmeye kullansinlar. Selametle nine, ben gidiyorum, sohbetin tadi

damagimda kaldi.
-Selametle hirsiz yavrum, yine gel.
-Olur, ana, olur...

Ben bu hirsiz kisiyi tantyordum. Yine de kimseye kimligini agik etmiyorum.

1965, Ocak.

13. Caresi Goriildii
(Makine yenileme miinasebeti ile)

Vergi dairelerinin islerini ne kadar diizgiin ve saglam yaptiklar1 herkesce
malumdur. Her daim anlasmazlik ve sikintilara mahal vermemek i¢in makinelerini
basitlestirdiler. Onlarin en kii¢lik subelerinde bile bir¢ok hizmetliler, miidiirler, katipler,

memurlar ¢alistyordu. Ki isi diisen kisi isini diizgiin ve ¢abuk bir sekilde halledip gitsin.

Makinenin giizelliginden birka¢ 6rnek. Mesela: kdyler evergi kaydi i¢in giden
biri Réhmat Hikmét oglunun hocaligini kayda aldi. Kalemin korliigii, bicagin yoklugu,
isin c¢oklugu, belgenin diizensizligi, koylere her istediginizde masa sandalye
bulunamadigindan yazilarin onun bunun iistiinde yazilmasi ve bunlarin {izerine birkag
kendinden kaynaklanmayan sebepler {listline Rahmit Hikmét adi tam olarak yazilamadi,
okunusu zorlasti. Bu gibi durumlarda, bas idaredekiler tereddiit etmeden, onlarda
mevcut degilse de her ihtimale karsi birka¢ kisini adina vergi kitap¢igi yazmaya
basladilar. Mesela Ahmid Siinnit ogli, Zinnit Rihmit ogli, Hikmit Ne’mit ogli,
Birikit Fildkit ogli, Ahmid Savlit ogli vb...

Boylesi onemli bir evragi diizenleyen memur, koyiin adi olan “Qolqorgén”
sOzciigiinii diizglin yazmadi. Vergi idaresi yine tereddiit etmeden bir takim kdylere vergi
kitapc1g1 yazmaya basladilar. Mesela: Qosqorgin, Gostqorgan, Esxirman, Misqumgan,
Bostogan, Miisyogan ve bagka koyler.
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Bu tecriibe gayet makul oldugu gibi, belgelerin birinde olmasa digerinden

ulagmaya imkan sagliyordu.

Bekabad koyiine giden vergi memurlarindan biri, zorba Ibdy Zifirdv’a kisisel
vergi dokiimii lazim diyerek kayda aldi. Yukarida belirtilen, kendiden kaynaklanmayan

bu sebepler geng Ibdy Zifirdv’m basina geldi.

Elbette Ibdy 6ylece bakip oturdu mu? K&y rengberlerinden birkagimi sahit yapip,
tek basina yasadigini, tek basma bunca vergiyi 0deyecek giicii olmadigini, vergi
kitap¢iginin onun adina yanlis yazildigini bir bir beyan edip bolge icra komisyonuna

gonderdi. Vakit gegti, vergi iscilerinin yogunlugundan devam etmediler.

Ibay son siradaki bolge icra komisyonuna gittginde, “Meselenin tamamini
okumaya vakit yok” dendi. Bu nedenle sonuca ulasildi ve bolge icra komisyonundan
gelen emre istinaden isi yapmaya mecbur kaldilar. KOy surasi yanina iki geng
delikanliyr (giivenlikten) alip dogrudan Ibdy’m evine baskin yaptilar. Ve sebepsiz yere

evine girip aramaya basladilar.
Ibidy meseleden habersizdi. “Bir sug islemis olsam gerek” diyip sasirmusti.

Arayanlarin goziine bir sey takilmamis olacak ki, bakip geri gittiler ve bolge
surasindan gelen sikayetin {istiine mavi siyah renk ile “Icra gerceklestirildi ve higbir
caresi olmadig1 anlasildi, bilginize” diyerek sonuglandirdilar. Mesele bolge surasina geri

dondu.

Boylece, sonugsuz kalan meselesi icin Ibdy perisan haldeydi. Hemen sikayet

yazdirip bdlge surasina gitti. Orada ibdy’a bakip:

-“Siz bu vergiyi 6deyeceksiniz, kdy surasinin kararina bakacak olursak baska
care yok” dediler. Ibdy yalvard: yakardi. Kdyiin 10-15 rengberi tarafindan yoksullugu,
yalnizlig1, vergi veremezligi hususunda sahitlik yapildi. Bolge icra komisyonundakiler
sasirip kaldilar. Yine “Bizim elimizden ne gelir?” diyip sikayetin {istiine yeniden “Size
kati emirde bulunuldu, tez sakilde Ibdy Ziifirdv’in caresi goriilsiin” diyip sonuca

koydular ve koy surasina gonderdiler.

Besrdbat ihtiyar heyeti, bolge surasindakilerin asaletinden, makine ile
islemelerinden dolay1 ve yine “hatirlar1 kirilmasin™ diyerek, gengleri ile Ibdy’mn evine
gittiler. Tavuk kafesine bile baktilar. Yarim saat siiren incelemeden sonra, bir geng

agildan ¢ikip seslendi:
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-“Yoldagslar, hey yoldaslar, buraya bakin, ¢dziim burada!”
Hepsi oraya gittiler. Careyi ortaya alip incelemeye basladilar.
Ihtiyar heyeti genglere bakip:

-“Gengler, alin ata yiikleyin” dedi.

Ibdy: “Bu atilmis sey bunlara neden gerekiyor ki?” diyip sasirdi. Gengler
“careyi” ata yiikleyip, kOy surasina getirdiler. Yeniden incelediler ve bdlge icra
komisyonundan gelen kagidin iistiine: “Icra gerceklestirildi, Ibdy Ziifirdv’in caresi
goriildii. Care, iyi careslerden degil. Bir buguk kilo, kiispeden, eski bir care, bilginiz i¢gin

bizde saklanmakta, diyip sonuca koydular ve bolge surasina gonderdiler.

Tesadiif bu ya, kOy surasinin bunca adanmiglik ile hareket edisi havaya ugtu.
Ibdy’n sikayeti iistiine, kumas pantolon giyen memurlar, bolge surasmni denetlemeye
geldi. Onlar sikayete baska gare aramaya basladilar. Soyle ki, bolge surasindan ¢ekip,
baska vergi dairelerince ¢are bulundu. Neticede bdlge surasinin is halledisine “yazik”
dendi, koy surasinin reisi onlardan oldugu i¢in suclu bulunup isten alindi. Vergi
idaresinin katibi mahkemeye verildi. Ibdy Ziifirdv vergiden muaf birakilip, belgenin
esas sahibi Ibdy Ziifirdv’dan vergi tahsil edildi ve kiispeden ¢are ise sahibinin rizasiyla

karisikligin sergilenmesi amaciyla hatira i¢in alindu.
14. Ulkede Bir Av

Halk, efendiye “umumi zengin” diye lakap takmis olsa da bu ¢ok tuhaf. Ciinkii
Aziz Efendi, etyemez efendi gibi zamanin meshur hiicrelerinde ilmi ha ve ilms elden

kan bagi kurmuslardi.

Bir yerde bi sey okunuyor, “vagsamsi” diye ilahi bir s6z duyuluyordu. Bey
hemen: “Bu ayet fakirligi isarettir. Vay ylizii karanin haline...” diyip gézlerinden yaslari

akitirdi.

Nice zamanlar mesakkat c¢ekip, ¢ok sayida miirit edindiler. Bunlarin bir kismi1

Mirgilan’a, bir kismi ise Os, Ozgin ve Cilalabad’a gittiler.

Samsiddinxan efendi, inzivaya ¢ekildiginde etrafa yagmur gibi istek yagdirirdi.

Hediyelerine bakip;

“Rizk mukadderati az1 hak,
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Stiphesiz, bu biraz da 1stirapli, ey goniil,” beytini sdylerdi.

Ortanca ogul nisanlandirilmis, kiiciik oglan serpilmis, gonlii kizlara diismeye
baslamus. iki lafinin birinde “Hacca gideyim” diyerek es alma niyetini belli ediyordu.
Yani: “Ekmek pisince, ¢orek kaliverir” diyerek kinayeli konusuyordu. Bugiin sabah

namazinda S&msiddinxan en kii¢lik ogluna bakarak:

-Molla Abiilgasim masum, diyip iltifat etti, - biz insallah éniimiizdeki giinlerde

tilkedeki miiritlere miinasip birine bakmalar: i¢in ricada bulunuruz, i¢in rahat olsun,

dedi.
Abiilgasim, dilini 1sir1p yiiziinii ¢evirdi, yani ¢cok utandu.

Samsiddinxdn aga, birkac seckin sofuyla beraber, kdy koy, sehir sehir miirit

aramaya gitti. Gece yiiriidiiler, giindiiz yiiridiiler.
Cok ses duyurdu.

Onlara katilanlar1 avluya gonderdiler. 13. Giinlerinde Arividn adli bir kdye

geldiler. Sdmsiddinx&n’in bu kdyde Dadéqozi isimli as¢1 bir miiridi vardi.

Elini veren aga yogunlasinca Didddqozi fazlasiyla iyilesti. Kazandigi tim mali
miilkii aganin 6niine serdi. Berrak hava, taze su, bol ¢orba, tepeden tirnaga izzeti ikrama
nail olan aga, Daddqozi’nin fakirhanesine tanr1 misafiri kiymetli bir konuk olup bir
hahafta boyunca ordu gibi yerlesti. Agaya Dddédqozi’nin kendisi, karisi, yasi on
yedilerde, olgunluga erismis Rukiye adli kizi hizmet ettiler. Altinc1 giin, Déddqozi
agaya “s,lplldaq”9 yapti. Aga ve miiritleri haddinden fazla bir istahla sipildaqi yediler. El
atip sofray1 toplama vakti geldi.

-“Amin” dedi aga, hep beraber Fatiha’ya el act1. “Elini a¢ Dadiqozi, Allah’im
versin, etraftan gelsin, kirk bin koyunu kirdan versin, seksen bini Adin versin, kazigi

cakip versin, 6mriiniiz dertsiz olsun, sofraniz adamsin olmasin, amin Allah-u ekber”.

Sofu “ingallah insallah” diyip duruyordu. Dédddqozi Oniinde egilig agaya

minnettarli@in1 gosterdi. Aga dosegi biikiip basini ¢evirdi ve yine séze basladi:
-“Dinleyin, size bir 6giidiim var” dedi.

-“Basimizin iistiine sdyleyin pirim” dediler.

° Ozbek mutfagina 6zgi bir tir yemek.
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-“Aksakallt hocamdan bir kehanettir, ben seni kendime diiniir yapacagim.”
-“Miibarek olsun, tesekkiir et, vay vay ne biiyiik onur” dedi sofular.

- Déadéiqozi sliphede kaldi.

-“Niye diisiiniiyorsun?” dedi aga. Kizini en kii¢iik ogluma.

-“Basimin iistiine, degil bir kizimi, on kizimi da ant ederim” dedi

-“Belli belli, comertligin belli” dedi sofular.

Fatiha okundu. Zavalli Rukiye kendisine sorulmadan Abiilgisim ile

nisanlandirildi. Diigiliniin o ayin sonlarinda olmasina karar verdiler.

Aga bir hafta daha Dadiqozi’nin evinde kaldi. Bu siirede Diddédqozi ve esleri,
torun torba herkes Rukiye kiz1 “kiiclik gelin” diye cagiriyorlardi. Rukiye kiz ise

kaymbabasindan utanip kendini geri ¢ekiyordu.

Dédéqozi bu vakitlerden faydalanmak i¢in ne zamandir dizanteri olan anas1 yaglh

Sérvér’i agaya okutup iifletti.

Biiyiikten kiigliige herkesin agzinda “Samsiddinxédn aga yine evleniyormus,

hanim1 gen¢ kizmis” laflari....
Oyle bdyle derken ay sonu gelip diigiin giinleri yaklasti.

Sdmsiddinx&n aga gérmiis gecirmis biriydi. Bunun gibi 10-15 diigiin basindan
gecmisti. Kendisi 5 kez evlendi, 3 gelin aldi, aldig1 hanimi kiz olsa bile diigiin bdyle

senlikli olmazdi.

Diigiin giinii etraftan miiritler diigiine yeminle geldiler. Sabah erkenden baslay1p,
aksam gec vakte kadar tekkede zikir oldu. S&msiddinxan aga haddinden fazla bir
gayretle “d” endamli “1” olmustu. Mescidi doldurmus kalabaliga dolu dolu tasavvuf

yaptyordu.

Biitiin gelenek gorenek, orf adetler tamamlandi. Aga ve geli gerdge girdiler.
Gelin Uygur adetine aykir1 olsa da agaya layik olmak icin pece takiyordu. Aga sarigini
alip yastiga koydu. Ellerini kaldirip 6niinde duran esarba yapisti.

-Utanma, artik sen benim kii¢lik hanimimsin.

- Qoyséngiz-si, dyndndy piyim-yey. (Goriirsiin efendim, acele etme)
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-Diger hanimlarim sana kuma degil ana olurlar. Ben onlarin dérdiinii de sofu

yaptim.

-Sadagalédyi boldy, sdhdy toyib qolldyigd suv qoydmin... (Sadakalar1 olsun, ben

onlarin ellerine su dokemem)

[13%2] €c_ " €C 9

Gelin “r” yerine “i”, “s” yerine “s” sesini ¢ikartarak damatla sohber ediyordu.
Aga dayanamadi. Tekseferdegelinin yiiziindeki pegeyi ¢ekip aldi. Gelin: “Acele etmeyin

pirim” diyecek olsa gerek tam “s” derken isini halletti.

Aga pegeyi cekince ne gorsiin, hi¢c el degmemis Rukiye kiz, seksenini asmis,

agzinda dis kalmamis dizanterili anas1 Sérvér teyzeydi.

Aga aldatacakken aldatildigin1 anladi. Disartya ¢ikayim dese miiritlerden
cekiniyordu. Sabah dek i¢ sikintisiyla “gelinle” sohbet etti. Sonra bakti ki Dédéqozi
yok, gece yola ¢ikmis.

Aga, ele giine karsi itibar1 sarsilmasin diye Sarvir teyzeyi sofu kadin yapti.

-“Sen aldatsan da ben aldanir miyim?” diyip agaya asilik eden Dadédqozi’yi

lanetledi.
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DEGERLENDIRME VE SONUC

“Gafur Gulam i Segilmis Hikayeleri Uzerine Dil ve Uslup Incelemesi” adli bu
calismamizda, Tiirk lehgelerinden biri olan Ozbek Tiirkgesi ile yazilmis on dort
hikayeyi inceledik. Hikayelerin s6z varligi, ciimle tiirleri, psikolojik analiz ve tislup
tahlilleri yapildi. Yazar, donemin Ozbek yaz1 dilini kullanmis, donem 6zelliklerini hem

dil hem de islup iizerine yansitmistir.

Uslup incelemesi boliimiinde anlatim teknikleri, zaman, mekan, sahis kadrosu ve
anlatic1 bakis agis1 ele alinmustir. Hikayeler, Ozbekistan’in Sovyetler Birligi catist
altinda oldugu yillarda yazilmistir. Bu sebeple temalar bu cevre etrafinda orilmistiir.
Kimi hikayelerde birebir donem konular1 ve sorunlari ele alinirken, kimi hikayelerde ise
dolayli yoldan halkin psikolojik hali yansitilmaktadir. Yazar, milletine ait degerlere
sonuna kadar sahip ¢ikan bir vatandas olmasinin yanisira bir yenilik¢idir. Yeni fikirlere,
uygulamalara olduk¢a agiktir. Bu sebeple temalarda sik sik yeninin oviildiigii
goriilmektedir. Bununla birlikte yazarin daima kadin ve ¢ocuklardan, ezilenden, zayiftan
yana oldugu ve bu tavri islubuna yansittigi sdylenebilir. Bunun yansimasini
hikayelerinin pek ¢ogunda ana karakter olarak kadinlari, haksizliga ugramis birini,
fakiri, cocugu veya masum bir insan1 dahil ettigini gormekteyiz. Yazarin bu konudaki
tutumu ise, hikayelerin sonunun zayif tarafin giiclenmesi, kazanmasi ve kotiiniin
yenilgisi ile baglanmasi ile ortaya konmaktadir. Isgal sonrasi halkin hayatma giren
yenilikler hikayelere konu edilirken ayni zamanda bunun ziddi olan durumlar da
islenmistir. Bu zitlikta ise halkin psikolojik durumu yer almaktadir. Goriinlirde daha
cagdas, daha refah bir hayat yasayan halk psikolojik olarak ¢okmiis durumdadir.
Yozlasma baglamig, insanlarin birbirine gliveni kalmamis, giivenenlerin ise bu inanglari
bosa ¢ikmustir. Insanlar birbirlerini gerek para gerekse ufak tefek c¢ikarlar ugruna
kolayca aldatabilmektedir. Biitiin bunlar kisilerin ruh halinin toplum yapisin1 ne sekilde

etkileyerek bozulmaya siirtikledigini gézler goniine sermektedir.

Hikayelerin tamaminda yazar tarafindan gerek kirsal gerek kentsel bdlge insant
tasvir edilerek Ozbek insam figiirii basarili bir bigimde ortaya konmustur. Yazarin
hayati ile ilgili kaynaklardan edindigimiz bilgilere gore, kendisi yaym hayatina sair
olarak baslamistir. Sair yani oldukca giiclii olan Gulam, i¢indekileri yansitmak ve halki
bilinglendirmek amagli diizyaziya da yonelmistir. Bu sebeple, isledigi konular 6gretici

ve uyarict niteliktedir. Yazar, siislii ciimlelere ve abartili bir tisluba yer vermemektedir.
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Anlatimda c¢ok fazla betimlemeye yer verilmemistir. Betimlemenin yer aldig
durumlarda ise daha c¢ok zarf kullanimini tercih etmistir. Bunun neticesinde yazarin,
daha ¢ok olay hikayesi ortaya koydugunu sOyleyebiliriz. Yazar hikayelerini sanat
amacindan ¢ok halk amacina hizmet etmesi i¢in yazmaktadir. Anlagilir bir islup
oturtarak halka vermek istedigi mesajlar1 ulagtirabilmistir. Hikayelerde daha ¢ok basit
climle tiiriiniin goriilmesi, daha kisa climleler kurmasi, sifatlarla yapilan tamlamalar
bile uzun ciimleler yerine daha kisa ciimlelerle sadece agiklamaya yonelik kullanmasi

bu durumu kanitlamaktadir.

Sovyet isgali sonras1 Ozbekistan halkinda ilk etapta iyi ve kotii yonde bir takim
degisiklikler gergeklesmistir. Halk yeni usiilde okullarla daha egitimli hale gelmistir.
Ornegin, “Pu¢ Umidldr-Bos Umitler” hikdyesinde, genglerin egitim diizeyleri,
kadinlarin bu egitimin igerisinde aktif bir bicimde yer aldig1 gozler oniine serilmektedir.
Halk, giindelik hayata c¢agdaslasmanin geldigini diisiinmektedir. Bu durumun
yansimasint ise, “Yigit-Yigit” hikayesinde gorebilmekteyiz. Gengler kiz, erkek karisik
bir bi¢cimde sinemaya gidebilmekte, sokaklarda ge¢ saatlerde bile rahatca
dolasabilmektedir. Sovyet devri Ozbek insanmnin giindelik yasami hikayeler araciligryla

kolaylikla tahlil edilebilmektedir.

Edebi dil yerine giinliik konugma diline yakin bir tislupla yazmakta olan yazar,
donemin hayat kosullarini, giinlik hayat standartlarini, maddi imkanlarini
yansitmaktadir. Aymi zamanda Ozbek kiiltiirine dair 6geler de hikayeler de
islenmektedir. Ozbek halkinin 6rf adetleri, folklorik &geleri, dini olgular1 ve hatta
hurafeleri ortaya konmaktadir. “Saat-Saat” hikayesinde, Meryem anayi gormesi sonucu
abdestinin yok oldugunu soyleyen kisi, “Farzdndi Salih-Sélih Evlat” hikayesinde
cocuklar1 olamadigr i¢in hocaya gidip onun yazdiklar1 sayesinde ¢cocuk sahibi oldugunu

diisiinen ¢ift karakterleri bu unsurlar1 yansitmada bir arag¢ olarak kullanilmistir.

Topluma birlik cagrisi yapma amaci tasiyan yazar bu amacini “bilén-ile” edatini
cok sik kullanmasiyla da gostermektedir. Bununla birlikte kisilerin 6z benliklerinin hice
sayllmasindan oldukca huzursuz olan yazar, “men-ben” zamirinin sik kullanimiyla

“ben”1 vurgulamak niyetindedir.

Bunun yanisira yazarm oglu Kadir Gulamov ile gergeklestirdigimiz roportaj da
tezimizin degerlendirilmesi agisindan oldukga faydali olmustur. Gulamov’un bizimle

paylastig1 anilar, babasinin millet miicadelesi i¢in kimi kisilerle olan miicadelesi, halkin
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Rus isgalininin zararin1 ¢ok sonra farketmis olmasi sonucu sekillendirmemize yardimci
olmustur. Dénemin Ozbek insaninin ve dahi yazarmmizin fikir ve eylemlerini dénem

sartlar1 igerisinde degerlendirmemizi saglayarak bizi daha saglikli bir sonuca

ulastirmistir.
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